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SEVGİLİYE MEKTUPLAR

GİRİŞ

Sevmek ve çalışm ak... R uhların  ve beyinlerin bir­
likteliği... Rosa Luxemburg, Leo Jogiches’le yaşadığı 
on beş fırtınalı yıl boyunca hep bunu düşledi, bunun 
için savaştı. O nlar birbirine a itti; öyle olmak istedikle­
rinden değil, başka tü rlü  olam adıklarından. B irlikte ge­
çirdikleri m utlu  an la r eşsiz güzellikteydi. K avgaların­
daysa acımasızdılar. Ayrıldıklarında hâlâ  birbirlerini se­
viyorlardı - yalnızca yenilgiyi kabul ettiler.

İlişkileri, kendini yok edecek tohum ları içinde ta ­
şıyordu. Aynı hastalığa yakalanm ıştı ikisi de: bağım ­
sızlık ve bireysellik. Bu iki yaşam ı birbirine perçinle­
yen ortak  dava, Luxsem burg’un  sürekli düşü olan «eşsiz 
bir birlikteliği» gerçekleştirm elerine yardım cı olamadı; 
her ikisi de insanlık adına peşinde koştukları özgürlüğü 
birbirlerine tan ım am ak ta  direndiler. O nları sosyalizm­
de birleştiren, dünyayı yeniden kurm a güdüsüydü. Bu 
güdü, kişisel ilişkilerine uzandığında yıkıcı bir güce dö­
nüştü . Luxem burg «esşsiz» bir uluslararası işçi sendi­
kası idealini Jogiches’le olan birlikteliğine yansıttı; am a
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ne biri ne de öteki bu ideali yaşam a geçirilmiş biçimiy­
le taşıyabildi. Rosa, insan  doğasının karm aşıklığını göz- 
ardı etm işti, Jogiches’i ve insanlığı m utlu  etmeye k a ra r­
lıydı - am a kendi koşulları uyarınca.

Ödün, hoşgörü nedir bilmezdi Rosa Luxemburg. Oy­
sa, her ikisi de ötekinden, küçük de olsa bir ödün kopa­
rabilm ek için elinden geleni ard ına kom adı - belki aşktı 
kan ıtlam aya çalıştıkları, belki de ik tidar. Boyun eğmek 
farklı zam anlarda farklı an lam lar taşıdı onlar için; baş­
kaldırı da öyle. Boyun eğmek sevginin bir k am tı olabi­
lirdi, başkaldırıysa tam  tersi, am a bazen karşı ta ra fta  
suçluluk duygu lan  uyand ınp  dizginleri ele geçirmek 
için de kullanılabilirdi pekâlâ. O nlar durm aksızın b ir­
birlerinin bağımsızlığı üzerinde hak  iddia ettiler; oysa 
bağımsızlık her ikisi için de kutsaldı. Özgür kılm akla 
başıboş bırakm am ak arasındaki özenli dengeyi hiçbir 
zam an kuram adılar. Hem kafaca hem  de duygusal ola­
rak  birbirlerine gerek duym alarını sevginin koşulu diye 
kabullenm ek yerine, k ısıtlanm a olarak gördüler hep. 
B irbirlerine biraz olsun soluklanm a hakkı tan ım ak  için 
kendi kendileriyle sürekli boğuştular, am a iş bu hakkı 
vermeye gelince cim ri ve kıskançtılar.

Luxem burg’un  m ektupları (Jogiches’in ona yazdık­
larından  kalan  yok) verdiği savaşın örtüşen aşam ala­
rın ı yansıtıyor: u sta /ç ırak , seven/sevilen, çocuk/anaba- 
ba ilişkileri ve b u n lan n  tersine çevrilmiş biçimleri. K en­
dini Luxem burg’u y a ra tan  kişi olarak gören adam a, 
«yavrum» diye sesleniyor Rosa, «Dyodyo» ya da  «Çuç- 
ya» diyor; birincisi sevimli oğlan çocukları, İkincisiyse 
şirin kız bebekleri niteleyen deyimler. Eğer «Dyodyo» 
yaram azlık ettiyse, Rosa onu azarlar. Yeniden göze g ir­
diğinde, bu kez kızgınlık sırası Leo’dadır, soğuk bir bi­
çimde cevaplanır m ektuplar. Her ikisi de silahlarım  
açıkça belli ederler: sevgi, kandırm a, k ışkırtm a, ödüller, 
cezalar ve bü tü n  bunların  ard ında akan  erotik  yeraltı 
su lan . Her ikisi için de m ektup lar birlikte geçirilen gün­
delik b ir yaşam ın yerini tu ta r , b ir de birbirlerini denet­
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lemek için kullanılırlar: «Artık yazm am aya k a ra r  ve­
rişim in nedeni» diye uyarır Rosa Leo’yu, «sandığın gibi 
öç alm ak değil. B ir boykot da, değil bu». M ektuplar ay­
n ı zam anda siyasal s tra te jile rin  üzerinde çalışıldığı bir 
işlik görevini de yüklenm iştir, işbirliği yapacaklarıyla 
pazarlık lar burada sürdürü lür, m uhalefetin  gücü bura­
da tartışılır, cephane-m akaleler, söylevler - burada üre­
tilir. Siyaset söz konusu olduğunda, Jogiches’in  nerede 
bırakıp Rosa’n ın  nerede başladığının belirsizliğinin en 
som ut kan ıtıd ır m ektuplar.

Jogiches yaşam ını siyasal çalışm alara adam ıştı. Bir 
dava adam ıydı o, ve her şey, Rosa dahil, bu davadan 
sonra gelirdi. Rosa onun ilk aşkı olmadığı halde, kendi­
sinin Rosa’n ın  ilk aşkı o lduğunun sık sık yinelenm e­
sini isterdi. Rosa’m n  yaşam a sevinci onun karam sarlı­
ğıyla, gürü ltücü  neşesi onun suskunluğuyla çatışsa bile, 
a rada  kabuğundan çıkıp, «Beni seviyor m usun? Çılgın­
ca? Dyodyo adında sana a it b ir adam  var, biliyor m u ­
sun?» diye sorm adan edemezdi.

Jogiches’in yaşam ındaki en  önemli kişi olm ak Lux- 
em burg’a  yetmedi. Aynı zam anda hem  sevebilir hem  de 
çalışabilirdi; birinden öteki uğ runa  vazgeçmeye gerek 
duymadı. Jogiches’in tek-am açlılığını ancak  kendisinin 
«aşk gücüyle» iyileştirebileceği bir hasta lık  olarak gör­
dü. Yaşam ını Rus anarşistleri B akunin’le Nexhaev’in 
Devrimciye Sorular ve Cevaplar’da tanım ladık ları bir 
devrimci kavram ına uyarlam ayı reddetti: «Devrimci k a­
yıp kişidir; kendine özgü ne bir ilgi alanı, ne b ir davası, 
ne alışkanlıkları, ne m ülkü vardır, adı bile yoktur dev­
rim cinin. Her şeyiyle tek  bir am aca yönelm iştir; tek  bir 
düşüncede, tek  bir tu tk u d a  yoğunlaşm ıştır - devrim ... 
Aile hayatı, arkadaşlık, sevgi, şükran  gibi sıcak duygu­
lar ve h a tta  dehşet duygusu tek  ve buz gibi bir tu tk u  
ta ra fın d an  bastırılm ış olm alıdır - devrim  davası.»1 Jo­
giches bu d ü stu ru  harfiyen  uygulam am ış olsa da, onun

1 Franco Venturi, Roots of Revolution, New York, 1966, 
s. 366.
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İdealine, onun gereksinimine çok yakın bir tan ım  olduğu 
yadsınamaz.

Jogiches’in  yaşam ındaki öncelikleri kabul etm em e­
ye kararlıydı . Luxemburg, bu yüzden de biricik rakibi 
olan insanlıkla sürekli yarıştı: «M ektuplarında İşçi Da­
vası dışında bir sözcük, tek bir sözcük bile yok» diye 
sitem  ediyordu ilişkilerinin başlangıcında. Bu şikâyet 
zam anla süreğenleşti: «Polonya Sosyalist P artisi’ne iliş­
k in ta rtışm alarla  dolu altı sayfalık m ektubunu açıp da 
içinde gündelik hay a ta  ilişkin tek  bir söz bulamayınca,» 
diye yazıyordu ilişkileri on yaşını doldurduğunda, 
«...içimde bir şeyler yıkılıyor.»

İnsanlığı kötülüklerden annd ırm ak  için evsahibi, 
çocuk sahibi olm aktan vazgeçmek, ya da dünya n im et­
lerinden el etek çekmek değil, «yapıcı çalışma» ve «olum­
lu eylem» gerektiğine inan ır Luxemburg. Kişinin do­
ğal içgüdülerine gem vurm akla kurtu lacağ ına inanm az; 
başkaların ın  acılarını kendi kendini yaralayarak  paylaş­
m ak gibi bir inancı da yoktur. D ünyadan el etek çekmek 
kendi doğasına aykırı olduktan başka, bu tu tu m  yıkıcı­
d ır da ona göre. Jogiches için neredeyse günah  değerin­
de bir boşa harcam a anlam ını taşıyan  kişisel m utluluk, 
Luxem burg için uğrunda savaş verdiği «herkesin hakkı 
olan m utlu luk  ve doyumun» doğal bir uzantısıdır. «Bü­
tü n  söylediklerine rağmen», diye yazacaktır Jogiches’e. 
«...o eski tü rküyü  çağırm adan edemiyorum, kişisel m u t­
lu luk tan  dem vuruyorum  gene. Evet, lanet olası bir öz­
lem duyuyorum  m utluluğa ve kendi payım a düşen gün­
delik tay ın ı koparabilm ek için bir eşek inadıyla direne­
ceğim.»

Bu karşıt tu tu m u n  nedeni belki de farklı geçmiş­
leri ve farklı yapılarıydı. Jogiches burjuva yaşam ını - ev, 
aile, m al m ülk - reddettiğinde daha yirm isinde yoktu. 
Ünlü ve zengin bir Musevi ailesinin oğluydu ve bu çev­
reye başkaldırm ıştı. İşçileri ailesine, bir çilingir işliğin­
de çalışmayı lise eğitim e yeğlemişti. Bir silah olarak 
terör fevkalade ilgisini çekiyordu, gizli ajan lık  ve yer­
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altı faaliyetleri de öyle. Despotça davranışları ve ken­
dini beğenmişliği yüzünden pek sevilmezdi, am a bir ter- 
tipçi olarak sahip olduğu o lağanüstü  beceriden ötürü, 
bir o kadar saygı toplardı. Yirmi yaşm a geldiğinde doğ­
duğu yer olan W ilno’daki devrim ci hareketin  en önde 
gelenlerindendi.

Luxem burg’u n  ailesi ortahalliydi. Belki fakirlik çek­
medi am a babasının iki yakasını b ir araya getirm ek için 
nasıl çabaladığına sık sık tan ık  oldu. Çocukluğunda yan­
lış teşhis konulan bir kalça rahatsızlığı onu topal bı­
rak tı. Yakın aile ilişkileri içinde —evin en küçüğüydü— 
sevgiyle sarm alanarak  büyüdü, kendine güvenen bir 
genç kız olarak yetişti. Eğitim ini ailenin harcam aların ­
dan  kısıntı yapm asıyla tam am layabildi ve daha o za­
m anlar devrimci eylemle yakın ilişkisi olduğu halde 
Varşova Lisesi’ni bitirdiğinde sınıf birincilerindendi. 
Yaşama savaşı için bilginin kaçınılm az olduğunu, am a 
sevgisiz, ailesiz ve dostsuz yaşam anın da olanaksızlığını 
çok erken yaşlarda öğrenmişti.

Gerek Luxem burg gerekse Jogiches, Çarlık polisi 
ta ra fından  tu tuk lanm am ak  için yurtd ışına kaçm ak zo­
runda kaldılar. Jogiches için sürgünde h ay a t ik tidarın  
sonu, Luxem burg içinse başlangıcı olacaktı.

Jogiches sürgünle birlikte bir daha toparlanam aya- 
cağı bir şok yaşadı. W ilno’da hayatı sürekli olarak te h ­
likedeydi, bu yüzden de nefret e ttiğ i burjuva yaşam ın­
dan uzak kalabilm işti. İsviçre’deyse bir devrimci için 
yaşam ı anlam lı kılacak tü rden  tehlikeler söz konusu 
değildi. Tam  tersine, buradaki havaya hakim  olan ün i­
versite yaşam ının dinginliğiydi ve bu yaşam  liseden ay­
rılm a Jogiches için bir an lam  taşım ıyordu. Öte yandan, 
buradaki orta  tabakaya özgü yaşam  biçimi bü tün  tu ­
zaklarıyla onu bekliyordu, çünkü geçimini lanetleyerek 
ard ında bıraktığı ailesinin servetiyle sağlıyordu; sü r­
gündeki beş parasız öteki arkadaşlardan  ayrı düşm üştü. 
Dost işçi çevresinin yerini M arksist ku ram lar alm ıştı; 
gözüpek girişim lerin yerini boş oturm ak. K um anda e t­
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mek ve kaba kuvvete ilişkin yetenekleri kuram sal ta r ­
tışm alarda pek bir işe yaram ıyordu. K ısa zam anda ya­
payalnız kaldı. Ona göre kafasın ın  iyi çalıştığının en 
som ut kam tı geçm işteki atılganlığıydı, am a va tan  top­
rağından, işinden, tap tığ ı annesinden koparılm ış olma­
sı, Luxem burg’un  sözcükleriyle, «sürekli bir karam sar­
lığın, içinde u r  gibi büyüyüp gelişmesine» neden oluyor­
du. Yenik düşm e korkusu bir kez yakasına yapışm ıştı 
ve hiç bırakm ayacaktı.

Luxem burg ise bu yabancı ülkede kendi iç kay­
nak larına  dönebilmişti, tehlikede hissetm iyordu kendi­
ni. Ailesi ve vatanıy la ilişkisini sürdürdü; hiçbir zam an 
Jogiches’in  yakasına yapışan yitirm işlik duygusunu ya­
şamadı. Çocukluğunda içinde yoğrulduğu değişik kü l­
tü rle r —Musevi, Leh, Alman, Rus kü ltü rleri— uyum  
sağlam asında ona yardım cı oldu. Hiçbir şey olmasa, İs­
viçre’de «adalet ardında soluk soluğa koşmayı» Rus zin­
dan ların ın  kuy tu larına  yeğlediği kesindi. Zürih Üni- 
versitesi’ne girdi ve burada da lisedeki kadar başarılı 
oldu; İsviçreli profesörlere alışılm adık M arksist eğiti­
miyle m eydan okudu. Öğrenim  hayatı, hayli yankı 
uyand ıran  bir doktora teziyle noktalandı. Jogiches’se on 
yıl sonunda üniversiteden b ir unvan  elde edemeden ay­
rılacaktı.

1890’da Z ürih’te  karşılaştık larında Jogiches yirm i 
üç, Luxem burg yirm i yaşındaydı. Çok güzel değildi am a, 
kadınlığıyla, gücüyle, aklıyla erkekleri kendine hayran  
b ırakan  bir kişilikti Luxem burg. O rantısız denecek ka­
dar geniş gövdesi, kısacık çocuksu bacakları görünüm ü­
n ü  bozuyorsa da, kendi kendisiyle alay  etm e yeteneği se­
vimliliğini bir k a t daha artırıyordu. Gür, parlak  k ah ­
verengi saçlarm  altında p ın l pırıl parlayan  k ara  gözle­
ri ve tu tk u lu  mizacıyla, kadın, erkek tan ıştığ ı herkesi 
kendine bağlıyordu. Jogiches’i görür görmez aşık ol­
du. İçin  için yanan  hayal gücü ve kendini beğenmiş 
haliyle bir Dostoyevski k ah ram an ına  benziyordu Jogic­
hes. Zaman, bu ilk izlenimi y ıpratam adı. Yaşamı bo­
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yunca Jogiches Luxem burg’a  kafaca m eydan okuyan 
ve cinsellik yönünden onu avucunun içinde tu tab ilen  
tek  erkek olarak kaldı. Jogiches onda hem  kafaca hem  
de bedence aç b ir kadın  buldu; her ikisine de cevap 
verebilmek hoşuna g itti, bir egemenlik duygusu ta ttırd ı 
Jogiches’e.

A ralarındaki tek  bağın «ortak davaları» olduğunu 
söylemek ilişkilerini küçüm sem ek olur. Cinsel bir tu tk u  
olarak nitelem ek ise yetersiz kalır. Eğer sosyalizm her 
ikisi için de bu denli çekici olmasa, belki de b ir anlık  
b ir bakıştan  öteye gitm ezdi bu ilişki. 1893’te  birlikte 
Polonya'nın ilk önemli M arksist işçi partisi olan Polon­
ya K rallığı Sosyal Demokrasi’sini kurdular. Nice evrim ­
ler ve devrim lerden sonra bugün Polonya’da ik tidarda 
olan p artin in  a tası bu partid ir.

Luxem burg’u n  Jogiches’i gün  geçtikçe gömülmek­
te olduğu yalnızlık tan  çekip çıkarm ak için icat e ttiğ i 
bu küçük parti, Jogiches’in  görkemli düşlerinden çok 
uzaktı belki, am a Luxem burg’u  zam anla A vrupa'nın 
önde gelen sosyalistlerinden biri haline getirecek uzun 
meslek yaşam ının başlangıcı oldu. O nun bu başarısı­
n ın  m im arı kuşkusuz Jogiches’ti; gerekli eğitim i ve p a­
rayı o sağladı. Hepsinden öte, Luxem burg’un  sahip ol­
duğu dehayı ve bu dehanın  ancak  kendi denetim inde 
varabileceği doruk lan  ilk fark  eden Jogiches’ti. Gerçek­
ten  de, Luxem burg, en azından başlangıçta, kendi ye­
teneklerinden hayli kuşkuluydu. Rus M arksizm inin ba­
bası olarak bilinen Plekhanov’la ta n ış tık tan  sonra, bir 
arkadaşına şöyle yazacaktı: «Momex’teydim, am a ora­
ya tek ra r gideceğimi sanm ıyorum , çünkü Plekhanov’u 
çok bilmiş, daha doğrusu fazlasıyla eğitilm iş buldum. 
Benimle konuşm ak ona ne kazandırır ki? Her şeyi ben­
den iyi biliyor, bense ‘fik ir’ yara tam am  - yani özgün, 
yepyeni fikirler.»2 B ir yıl sonra Jogiches’in  biricik am a

2 Roza Luxemburg, Listy do Leona Jogichesa - Tyszki, 
yayına hazırlayan: F. Tych, Varşova, 1968, cilt I, s. XXVII.
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yetenekli öğrencisi Rosa, Plekhanov’a  kafa  tu tacak tı. 
Ama gene de sık sık Jogiches’e başvuracaktı ‘fik irler’ 
için: «Bana bir iki fik ir versen - yazm ak sorun değil be­
n im  için.» Çok geçmeden iki kafa  bir araya gelince ya­
pılabilecek o rtak  çalışm anın neredeyse eşsiz bir örne­
ğini vereceklerdi. Zihinsel olarak aynı tem poda soluk 
alıp verir olm uşlardı, bir çeşit beyin jim nastiği. «Yar­
dım, ta n n  aşkına!» diye sesleniyordu Luxsebgur, «...İyi 
başlam ıştık ... Yazdığım bölüm ler... yoğrulm ayı bekli­
yor... Ne yazm am  gerektiğini bir bilebilsem, biçim ver­
mesi kolay...» Jogiches ekonomiye, politikaya ilişkin ku ­
ram sal sorunları çözümlemede ona yardım cı oluyor, 
araştırm aların ı yönetiyor, konular öneriyordu. Ona ya­
zılarını gönderdiğinde, «Ana fikri hem en yakalayıp, ge­
reken düzeltm eleri yapacağını biliyorum,» diye yazardı 
Luxem burg. Başlangıçta, aşkla işi birlikte gö türüp Jo- 
giches’in  beklentilerine cevap vermek isteği, ilişkilerinin 
yoğunluğunu daha da artırm ıştı. «Ben de aynı duygu­
la n  taşıyorum,» diye yazıyordu Luxem burg sık sık g it­
tiği Paris’ten. «Senin yanm da olm ak istiyorum , biricik 
aşkım. Sem inerleri ve öteki işleri b iryana a tıp  sana koş­
m am ak için kendimle boğuşuyorum. Ama utanıyorum . 
K aldı ki, biliyorum, hissediyorum, yapm am  gereken bü­
tü n  bunları yaptığ ım  zam an benden daha da hoşnut 
olacaksm.»

Zam anla ortak  çahşm a çatışm aya dönüştü. Jogiches 
Polonya hareketine Luxem burg aracılığıyla katıldığını 
hiçbir zam an unutm adı, affetm edi. D aha da önemlisi, 
siyasal yaşam ı yıllar boyunca Luxem burg’a  yazıları için 
fikir vermekle sınırlı kalm ıştı. «Zekâsı, zihinsel yete­
nekleri konusunda hiçbir kuşkum  yok am a Leo asla ya­
zı yazamaz,» diyecekti Luxem burg çok sonraları: «Fi­
kirleri kâğıda geçirmeyi düşündüğü an  donup kalıyor.»3 
Aslında Jogiches’in  donup kalm asm a neden olan sözcük­
lerin yazıya geçirildiklerinde kazandıkları kesinlikti. K a­

3 a.g.e., s. XXXVHI.

18



m uya m al edilir edilmez, kendi sözcükleri aleyhine dö­
nebilir, yenilgisini tüm  dünyan ın  gözleri önüne serebi­
lirlerdi. O perde arkasında çalışm ayı yeğliyordu, günışı- 
ğından, in san lardan  uzakta; k u rta rm ak  istediklerine ya­
k ın  olm ak gereğini duym uyordu. Tek tu tk u su  Luxem- 
burg’u n  uygulam aya koyacağı p a rti s tra te jis in in  a rd ın ­
daki beyin olm aktı. Luxem burg buna karşıydı. «Artık 
alışm aya başladım,» diye yazacaktı Jogiches’e, «Anla­
şılan şimdi benim biricik görevim seçimleri düşünm ek, 
sonra da  seçim lerden sonra olacakları. Kendim i meno­
poz belirtileriyle uğ raşan  k ırk ında bir kadm  gibi gör­
meye başladım. Oysa ikim izin yaşıiıı toplaşan altm ış 
etmez.» Ya da, daha  soğuk b ir sesle, «...İşlerden söz 
ediyorum - senin üslubunca. Belki de sen haklısın, bel­
k i a ltı aya kalm az, sonunda, ‘idealindeki ben’e dönü­
şürüm,» diyecekti. Bu ideal, Luxem burg’unkin in  tam  
karşıtıydı.

Her ikisi adına da  yazıyor olmak, Lexem burg’u zor 
durum da bırakıyordu, «Sana kalsa, birkaç yazı karalıyor 
olmak bana yeter de a r ta r  bile... elbet, senin ‘alçakgö­
nüllü  önerilerin’ doğrultusunda,» diye yazacaktı iyice 
bunaldığında. Jogiches’in  gücünü kullanm ak için ken­
disinden yararlanm asın ı kabul ediyor, ancak  bu gücü 
ona karşı kullanm aya kalk tığ ında isyan ediyordu. Ya­
ta k  odalarının m ahrem iyetinde onun küçük «Çuçya»sı 
olmak için can atıyordu belki, am a Jogiches’in  beynini 
ve davranışların ı denetlem esine izin veremezdi. «Siyaset 
sahnesinde tek  elle gösteri yapabilecek k ad ar bağım ­
sızsam, bu bağımsızlık kendi kendim e b ir ceket alm aya 
k ad ar uzanmalı.» Gerçekten de sahnedeki gösterisini 
Jogiches’in  hiçbir zam an istem ediği kadar «tek-elle» gö­
türm ekteydi. Luxem burg’un  sahnesi Berlin’di. K entin  
üzerine renkli b ir kuş gibi, zarif ve p ın l pırıl, inm işti. 
K adın olm asına rağm en —gençti, Museviydi, Lehti— 
üç ay içinde, 1898’de, zam am n güçlü partisi Alman Sos­
yal D em okratlarının yayın organı olan önemli bir ga­
zetenin başına getirildi. Bebel, K autsky, C lara Zetkin
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gibi ün lü  sosyalistler onunla dost oldular. M uhalefet 
onun kişiliğinde güçlü b ir rak ip  buldu. Gözüpekliği, in ­
ce zekâsı, ateşli konuşm a yeteneği ve keskin kalemiyle 
herkesi tu tsa k  ediyor, şaşkına çeviriyordu. Jogiches’in 
onun mesleğine katkısı, eskisi gibi sürm ekteydi. Mek­
tup larında  Jogiches onu günbegün düşünm eye çağırı­
yordu. «Yazım için gerekli en önemli noktayı son m ek­
tu b u n a  borçluyum ; bir tak ı gibi parlıyor yazım ın orta  
yerinde...» diye itira f  edecekti Luxemburg, «Mektubu­
n u  kelimesi kelimesine çevirip kullandım.»

Bir zam anlar, kendi başarısının ilişkilerine gölge 
düşüreceğinden çekinm işti Luxem burg, çünkü Jogiches 
gururluydu, kuşkuluydu. Şimdiyse, bir yandan  kazan­
dığı b ü tü n  zaferlerin Jogiches’e m anevi destek sağla­
m ak girişim leri olduğuna onu inandırm aya çalışıyor, 
öte yandan  daha tu rfan d a  olan bu zaferlerin gizli m u t­
lu luğunu yaşıyordu. «Kutsal»dı sıfatı artık , ona «fatih» 
diyorlardı. Ama siyasal başarı, doyumsuz b ir kişisel h a ­
ya tın  boşluğunu dolduram adı. Jogiches’le paylaştığı coş­
ku  hiç aklından  çıkmıyordu. O nun sözleri — «Seninki- 
ler gibi el hiç görmedim, böylesi yum uşak, zarif eller»— 
durup  durup  geri geliyordu. O ndan uzakta geçirdiği her 
yeni gün  bir işkence, m utlu luğun  artık  geçmişte kal­
dığını an ım satan  bir göstergeydi. Z ürih’teki Jogiches’e, 
«Hiç unutm ayacağım » diye yazacaktı, «nasıl da ...du r­
duk  ve k aran lık ta  birbirimize sarılıp dağların  ardında 
yükselm ekte olan yeni aya baktık  birlik te... sebze­
leri yukarı taşıd ık ... po rtaka lla rı... peynirleri... ne m uh­
teşem  yemekler yem iştik... küçük m asam ızda... o ge­
cenin kokulan  hâlâ  burnum da.» M utluluk an ılan  ile 
yaşam ak zorunda kaldığı yalnızlık birbirinin tam  kar­
şıtıydılar, yarı gerçek, yarı kurm aca korkular sardı çev­
resini. A rtık onunla bir evi, bir çocuğu paylaşm ak is­
teği dayanılm az hale gelmişti.

Oysa Jogiches daha iki yıl onunla birlikte yaşa­
m am akta direnecekti. Z üh rit’ten  buyruklar, öğütler, 
özürler yağdınyor, Luxem burg aracılığıyla «tarihi de­
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ğiştiriyordu» - en büyük düşüydü bu. Kendi ad ına ya­
şanılan  bu deneyden ö tü rü  küskündü, Luxem burg’un 
başarısıyla hem  g ü ru r duyuyor, hem  de bu başarıyı kıs­
kanıyordu; onun «açıkça kankoca gibi yaşamak» isteği 
Jogiches’i korkutuyordu. Sonunda Luxem burg ancak 
bir ültim atom  çekerek onu Berlin’e getirebildi - Aske­
rin i yitirm iş eski b ir kom utan, k ra lın  başdanışm anı ro- 
lündeydi artık . B irlikte yaşadıkları ap artm an  katında 
oturup, Rosa’n ın  zafer dolu gezilerine, her konuşm a­
sının yol açtığı eşi görülm emiş sevgi gösterilerine iliş­
kin rap o rlan  okum akla geçiriyordu günlerini.

Luxem burg da m utlu  değildi. «Ğerçek yaşam» h â ­
lâ ötesinde, dışındaydı. K üçük bir kızken gerçek yaşa­
m ın yüksek dam lar ard ında bir yerlerde saklı olduğuna 
kesinlikle inam rdı. «O gün  bu gündür» diye yazacaktı 
Jogiches’le bozuştuğunda, «arayıp durdum  onu. Ama o, 
dam dan dam a a tlayarak  benden kaçtı hep.»4 Jogiches’e 
duyduğu aşkın tam  anlam ıyla karşılık  gördüğü söylene­
mezdi. Jogiches ondan uzak olmayı Berlin’de de sü r­
dürdü. Luxemburg, nedenin ara larm dak i coğrafi engel­
ler olmadığım artık  anlam ıştı.

Jogiches’in «iç dünyasını» kıskanıyordu, onun ken­
disinin bilemeyeceği, giremeyeceği bir dünyası olm asına 
dayanam ıyordu. «Bir yabancıyım  ben» diye isyan edi­
yordu ve bunu söyler söylemez de ona «acı» çektirdiği 
için kendine bela okum aya başlıyordu. İstem eyerek de 
olsa onun gururuyla oynadığını, onu üzüp, daha da 
içine kapanm aya yolladığını fa rk  etm ek, Jogiches’in  
ru h u n u  ele geçirmek savaşını daha acımasızca, daha 
um utsuzca sürdürm esinden başka bir şeye yaram ıyor­
du. Ve o zam an da Jogiches, benliğinin geri kalanını 
savunm ak için elinden geleni yapıyordu. Luxem burg 
ona bir şeyler verdiğinde tedirgin, vermediğinde m u t­
suz oluyordu Jogiches. Verdiklerini yüzüne vurduğunda

4 Rosa Luxemburg, Briefe an Karl und Luise Kautsky, 
yayına hazırlayan Lulse Kautsky, Berlin, 1923, s. 71.
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ise kızgınlık tan  deliye dönüyordu. Luxem burg’u n  tüm  
dikkatin i kendi üzerinde istiyordu, am a ne zam an ve ne 
kadar olacağım  o ölçecek, o saptayacaktı. Kendi top­
rak la rına  girilm esine hiçbir zam an izin vermedi. Onu 
avucunun içinde tu tabilm ek için, Luxem burg bağımlı 
olmalıydı; kendisinin bir deha yaratıcısı olduğunu k a­
n ıtlam ak  içinse bağımsız olması gerekiyordu. Onun 
m u tlu  ya da m utsuz oluşunun sorum luluğunu taşım ak 
istemiyor, am a koyvermek de istemiyordu. Luxem burg 
m utsuzsa, Jogiches suçlu hissediyordu kendini; m utluy­
sa aldatılm ış.

Zam an a ra larına  bir uçurum  gibi girdi. Otuz ya­
şında ve ün lü  Luxem burg’u n  kendine ilişkin ve Jogiches’ 
in  onun yaşam ındaki yerine ilişkin görüşleri yirm i ya­
şında, adı duyulm adık genç Rosa’nınkilerden farklıydı. 
Jogiches ise otuz beşine geldiğinde gençlik hülyaları ile 
gerçeğin y ara ttığ ı hayal kırıklığının tüm üyle ayrım ın- 
daydı. Luxem burg’un  gençlikten erişkinliğe geçişini ba­
şarı ve ü n  belirlerken, Jogiches için bu aşam a ik tidar 
düşlerinden geri dönmemek üzere vazgeçmek anlam ına 
geliyordu.

Luxemburg, «diğer insan lar gibi» yaşasınlar, d in­
gin, düzenli bir h ayatla rı olsun istiyordu - her ikisi için 
de m üm kün olm ayanı. Ama o her zam an olam ayacak 
şeyler istem işti. Ş iddetten  ve k an  dökülm esinden nef­
re t e ttiğ i halde, devrim in ard ından  koşması gibi. Do­
ğasına ay k ın  düşm üyordu bu tu tu m : her zam an ses­
siz gökgürültüleri, dingin fır tın a la r düşlem işti. Jogiches’ 
in  içinde yaşadığı özel cehennem in farkındaydı am a iş­
te onu da aldırm azlıkla «sakin b ir h ay a t yaşayalım» diye 
zorluyordu. Jogiches’in  süreğen ıstırabını, onu için için 
yiyen hastalığı, «anlamsız b ir ruhsal in tihar»  olarak 
niteliyordu Luxem burg. Onca, Jogiches kendini boş ye­
re harcıyordu, bu düpedüz «yabanıl bir delilik» ti. Lux­
em burg, um utsuzluk içinde başka b ir erkeğe yöneldi. Ve 
Jogiches, kendi y ara ttığ ı ru h u n  dizginlerimi elinden ka­
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çıran  sihirbaz misali, önce gücünü yitird iğ ini anladı, 
hem en ard ından Luxem burg’u  d a  yitirdi.

Ayrılm aları kesinleştikten sonra, 1907’de, ayrı ya­
şam aya başladılar; ayrı am a iki yabancı olarak değil. 
Jogiches’in  onu geri kazanm a çaba lan  sonuç vermedi, 
ıstırap  girdi ara larına , hiddet girdi, am a kanbağı kop­
madı. B irlikte çalışm ayı sürdürdüler: gençliklerinin
toplum sal devrim düşleri el değmemiş tem izliklerini ko­
ruyordu.

Luxem burg’un  yaşam ında başka aşk hikâyeleri de 
oldu, anlamsız, küçük m aceralar. Belki de Jogiches’e, 
ya da kendine, ispatlam aya çalıştığı bir şeyler vardı: 
«Senin sevgine ihtiyacım  yok... Onsuz da  yaşayabili­
rim» diye yazm ıştı b ir zam anlar Jogiches’e. Oysa ne o 
zam an, ne de daha sonra, bunu  başaram adı. Yıllarca 
önce, bir karşılık görm em enin kızgınlığı içinde, «Seni öl­
dürebilirim !» diye haykırm ıştı. Onu öldürmedi. Yaşam 
taklidi bir şeyi tek  başına sü rdürdü  - 1919 Ocağında 
öldürülünceye kadar. A radan iki ay geçmeden, onun ka­
tillerinin izini süren Jogiches de aynı biçimde öldü­
rülecekti.

*

K adın olarak ve Musevi olarak Luxem burg ezilen 
iki sınıfı tem sil ediyordu. O nun gençlik yılları, her iki­
sinde de tedirgin  k ıp ırtıların  başladığı y ıllara rastlar.

Polonya’da kad ın ların  durum u Avrupa’n ın  öteki 
K atolik ülkelerindeki kadın ların  du rum undan  pek fark ­
lı değildi: Yüzyıllar boyu alçakgönüllü ve yum uşakbaş- 
lı olm anın erdem leri öğretilm işti onlara; feodal-babaer- 
kil aile ortam larında günah  ve cezalandırılm a korkusuy­
la yetiştirilm işlerdi. Toplumsal konum una göre kadın­
dan ya kendine uygun b ir erkekle toprakların ı b irleştir­
mek ya da toprak  işleyecek çocuklar doğurm ak am a­
cıyla yararlanılm ıştı. Polonya folklorunda, ve belki de 
gerçekte, ilk «özgürleşen» kadın, kocasını zehirleyerek 
ekonomik ve dolayısıyla kişisel, bağımsızlığını kazan­
mış b ir duldu.
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Diğer Avrupa ülkelerinde olduğu gibi Polonya’da da 
sanayileşm e var olan düzeni sarstı; p ara  ve ik tidar el 
değiştirdi. Feodal seçkinler —yani K atolik Kilisesi ve 
babadan oğla geçen soyluluk kurum u— yeni bir elitin 
doğum una tan ık  oluyordu: burjuvazi. Yoksullaşan soy­
lu lar a rtık  ne kah ram an  şövalyeleri ne de duygulu genç 
kızları besleyebiliyordu. O güne dek, gücü babasm ın 
soyundan ve m ülkünden kaynak lanan  erkek bundan 
böyle zihinsel ve fiziksel yetenekleriyle kendini k an ıtla ­
m ak zorundaydı. Aynı konum daki parasız kadınsa k âh ­
yalık görevini yüklenmekle, ailesini iflastan  k u rta ra ­
bilmek için bir yeni-zenginle evlenmek arasında seçim 
yapm ak durum undaydı. Yeni refah sınıfı, bir önceki­
lerden pek farklı olm ayan bir tu tum la , kadını, ya ser­
vetini daha da  a rtırm ak  ya da o günlerde pek m akbul 
olan bir aile arm asına sahip olabilmek için kullanm ak­
taydı. Yeni yeni palazlanan aydınlar arasında, meslek­
lere ilişkin rekabet iki cins arasındaki çekişmeyi daha 
da belirginleştirm ekteydi. Sayıları hızla a r ta n  kentli 
proletarya içindeyse kadın en a lt tabakan ın  da a ltında 
yer alıyordu.

Toplumsal sınıfların  bu yeniden düzenlenişi Muse- 
vileri de etkiledi. On üçüncü yüzyıla dek uzanan  ayrı­
calıklar ve kısıtlam alar, bin sekiz yüzlerin o rtalarında 
değişmeye başladı. Ayrıca küçük kasaba ve köylerden 
kentlere göç a rttı. K ente göçen M usevilerden birkaçı 
bilimde, serbest mesleklerde ve ticare tte  belli yerler el­
de ettiler; çoğu proleterleşti, geri ka lan lar lum penpro- 
le tarya saflarına katıldılar. Luxem burg ailesi de küçük 
bir kasabadan Varşova’ya gelip yerleşenlerdendi. Eğitim  
görmüş, toplum la bütünleşm iş çoğu Museviler gibi, ken­
dilerini Leh sayıyorlar, çocuklarının çağdaş eğitim  ola­
nak larından  yararlanm asın ı istiyorlardı. Luxem burg’un 
babası Polonya’n ın  bağımsızlığı davasına inanm ış tipik 
Musevilerdendi. B unların  çoğu yeni değişikliklere yol 
açacak olan 1863 ayaklanm asını desteklemişlerdir.
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«Kadınlar Savaşı» olarak an ılan  bu ayaklanm a, k a­
d ın ların  tertipçi ve silh arkadaşları olarak da başarı k a ­
zanabildiklerini kanıtlam ıştır. «Direnişin coşkusunu ve 
bu uzun, um utsuz mücadeleyi PolonyalI kad ın ların  göz­
lerindeki p ırıltıya ve soylu ru h la rın a  bağlayan» Rus 
tarihçileri önemli bir yanlışa düşm üşlerdir.5 Bir zam anın 
tu tsak ları birer savaşçıya dönüşm ekteydi; yalnız kadın­
ca erdem lerinin değil, çalışm a ve düşünm e yetenekleri­
n in  kendilerine teslim  edilmesini istiyorlardı. Başlangıç­
tak i —erkeklere öykünen, evliliği lanetleyen, çevreyi h i­
çe sayan— tu tu m la rı «çirkin» olarak nitelendiyse, «iğ­
renç» bulunduysa, unu tu lm am alıd ır 'k i onlar da ancak 
«bakire», «bebek» ya da «melek» muam elesi görm ekten 
iyice bunaldıkları için Kiliseyi, geleneği ve toplum u 
karşılarına alabilm işlerdi. Tüllerini, kadifelerini bir ya­
n a  atıp, hesaplaşılacak b ir toplum sal güç olarak ortaya 
çıktılar.

G ariptir, ekonomik ve siyasal baskılar kadınların  
erginleşm e sürecini kolaylaştırdı. Sözgelimi, Varşova’ 
daki ilk toplu grevlerden biri Çarlık polisinin kadın iş­
çileri sokak kadınlarıyla aynı sağlık m uayesinden geç­
meye zorlaması sonucu pa tlak  verm iştir. Sınıfsal fa rk ­
lara  rağm en kadın ların  kaderlerindeki benzerlik onları 
kolayca bir araya getiriyordu: K ilisenin baskısı a ltında 
ezilen PolonyalI kadınlar, parya m uamelesi görm ekten 
bezen Musevi kadınlar, konaklarından ve getto larından 
d ışan  fırlamış, birlikte bireysel özgürlük savaşı ver­
mekteydiler. Gazete ve rom an sayfaları da bu savaşın 
alan ları içindeydi. M adame Bovary, yaşam a karşı olan 
duygusal tu tum unun , Anna K arenina tra jik  tu tk u su ­
n u n  kurbanı olurken, Eliza Orzeskowa’n ın  1873’te yayın­
lanan  ün lü  rom anının kahram an ı M arta, em ek pazarın­
da işe yaram azlığının  bedelini yaşam ıyla ödüyordu. Eko­
nomik rekabet nedeniyle Musevilere karşı a r ta n  ırk  ay­
rım cı tu tum , kad ın lar sözkonusu olduğunda cinsel hoş­

5 Maria Zmigrodzka, Orzeszkoıoa, Varşova, 1965, s .54.
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görüsüzlüğü de kamçılıyordu. Aynı oranda belirgin ol­
m asa da, getirilen kısıtlam alarla kadın ların  ilerleme 
olanakları o rtadan  kaldırılm aktaydı. Eğitim  —gerek 
Museviler gerekse kad ın lar için— tek kurtu luş yolu gi­
bi görünm ekteydi. Ancak tek  başm a eğitim  yeterli de­
ğildi. Devrim —ya da sosyalizm— Luxem burg’un  kuşa­
ğının gözünde bu hasta lık ların  biricik m elhem i idi.

Başkaldıran kadın im ajı Luxem burg’un  büyüdüğü 
yılların  ayrılm az-bir parçasıydı. Vera Zasulich, Peters­
burg Valisi General Trepov’a  m akam ında gözünü k ırp ­
m adan ateş ettiğinde, Luxem burg sekiz; bir Rus ge­
neralin in  kızı olan Sofia Perovskaia, Çar İkinci Alex- 
andre’ın  öldürülm esine katk ısından  ötürü asıldığında, 
on b ir yaşm daydı. Luxem burg liseyi bitirdiği yıl, Po­
lonya’n ın  ilk işçi partisi olan P ro letarya’nın  liderlerin­
den yirm i bir yaşındaki M aria Bohusz’un, Sibirya’da 
sürgündeyken kaybolduğu haberi geliyordu. Musevi bir 
doktorun kızı olan Rosalia Felsenhard t’ı da aynı kader 
bekliyordu. Çok akıllı ve çok güzel bir kadın  olan Alek- 
sandra  Jentys, kendisiyle birlikte Proleterya’n ın  k u ru ­
cularından  olan sevgilisi Ludwik W arynski ile tu tu k lan ­
mış; A lexandra sürülm üş, Ludwig bir Rus zindanında 
ölmüştü.

Ne var ki, değişen bu toplum da silaha sarılm a çağ­
rıları gün  geçtikçe çekiciliğini yitirm ekteydi. Sanayileş­
me, bir başka eylem tü rü n e  olanak sağlıyordu. Yaşlı 
kuşak, silahlı çatışm anın  Rus baskısını azaltm aksızın 
ülkeyi güçten düşürdüğünü düşünüyordu; başkaldır­
m a yerine R uslarla işbirliği, um utsuz kan  dökm eler ye­
rine ekonomik gelişme daha gerçekçi bir çözüm gibi gö­
rünm ekteydi. Ama isyan dinmedi. Çoğu fabrika sahip­
lerinin oğulları ve k ız lan  olan uzun saçlı genç erkeklerle 
kısa saçlı genç kızların Varşova sokaklarında sürdürdük­
leri gövde gösterileri kentlileri ürkütüyor, polisi sinirlen­
diriyordu. Bu gençler işçi h ak lan n m  nasıl kazanılaca­
ğını gösterm ede çok başan lı oldular. Çarlık polisiyle 
aş ın  uçtak i PolonyalI milliyetçiler, Musevilerin devrim ­
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ci PolonyalIlarla güçlerini birleştirm elerine engel olmak 
için ellerinden geleni yap tılarsa  da, bunu önleyemediler. 
«PolonyalI isyancılar» (B untovşçiki)  Çarlık polisinin 
baş belasıydı. Alabildiğine gözüpek bu tertipçiler o 
sıralar pek moda olan pelerinlerinin altında sakladık­
ları hançerlerini h e r an  çekmeye hazırdılar ve onlardan 
kurtu lm an ın  tek  yolu darağacında sallandırm aktı. Mes­
leğe, kızlı oğlanlı on dört yaşında başlarlardı. On yedi­
sinde katıksız b irer ha in  olup çıkarlar, on dokuz ya da 
yirm isinde darağacında «Yaşasın Polonya!», «Yaşasın 
sosyalizm!», «Yaşasın devrim!» diye hayk ırarak  can ve­
rirlerdi.

Çarlık rejim inin uyguladığı baskı, kadınları, öğret­
m enleri ve öğrencileri yeraltı faaliyetlerine zorluyordu. 
Okullar, gelecek devrimci kuşakların  tem el eğitim den 
geçtikleri te rtip  yuvalarına dönüşm üştü. F ısıldanan 
m esajlar; gizli bakışm alar; karan lık  okul koridorlarında, 
ya da sokak köşelerinde alınıp verilen haberler, yalnız­
ca gönül işlerine ilişkin değildi artık ; yasadışı s im ilar 
oluşm aktaydı. Y eraltında b ir başka «devrim» başladı 
cinslere ilişkin tu tu m la r  büyük bir değişikliğe uğram ak­
taydı. Balolara ya da çay partilerine ancak  b ir yetişki­
n in  eşliğinde gitm esine izin verilen kızlar, aynı sın ıfta 
okudukları erkek öğrencilerin b irer arkadaş, birer yol­
daş olduğunun ayrım ına varıyorlardı yavaş yavaş. Gizli 
topluluklarda yasaklanm ış Polonya edebiyatı ve ta rih i 
okum aları yapılıyor, toplum sal ilerlemeye ilişkin ku ram ­
lar tartışılıyor, gençler yoldaşlık ve serbest aşk konu­
sunda yeni yeni fikirler edinmeye başlıyorlardı. Lux- 
em burg’un  Jogiches’le olan ilişkisinde arkadaşlığa ver­
diği önem, bu y ılların  yankısını taşır.

Luxem burg, kadın  h ak lan  için örgütlü  b ir savaşı­
m ın varlığını sü rgün  yıllarında öğrendi. A lm anya’da 
A ugust Bebel ve C lara Zetkin gibi sosyalistler kadın 
h ak lan n a  işçi h a k la n  adına savaşm ak kad ar önem 
veriyordu. Luxem burg’u n  yaklaşım ı farklıydı. İnsanla- 
n n  cinsiyetlerine göre ayrılm am ası, söm ürenlere karşı
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ortak  bir cephe oluşturulm ası gerektiğine olan inancı, 
onun kadın  özgürlüğü hareketi konusundaki tu tum unu  
belirler. O nun açısından, cinsiyet ayrım ı; sınıf, ırk  ya 
da milliyet ayrım ı gibi u luslararası proletaryayı bölen 
zararlı b ir parçalanm adan  başka bir şey değildi. Başka 
nedenler de rol oynam ış olsa bile, bağımsız bir Musevi 
hareketin i de aynı nedenle desteklem em iştir: onun top­
lum sal bilinci ve ödün vermez m illiyetçilik karşıtı tu ­
tum u  ancak  M uşevilerin özgürlüğüne ilişkin görüşü ışı­
ğında anlaşılabilir.

Musevi sorunu konusunda değişmez tu tu m u n u  ya­
şam ı boyunca sürdürdü. Kendi başarısı duygularım  e t­
kiliyordu: eğer, o bir Musevi olarak belli bir yere gele­
bilmişse, anti-sem itizm  özel bir toplum sal sorun değil, 
ancak kapitalizm e özgü baskının ortaya çıkış biçimle­
rinden biri olabilirdi. Değişik kü ltü rel ve toplum sal ko­
şullardan  kaynak lanan  farklılık lar onca önemli değildi. 
«Benim için» diye yazacaktı 1917’de, «Putum ayo’da k a­
uçuk plantasyonlarındaki kurbanlarla, A frika’daki zen­
ciler ...b irbirlerine aynı derecede yakın.»8 Bir Polonya 
kasabasındaki Musevi çerçiyle Kolombiya’daki kauçuk 
işçisi de aynıydı Luxem burg için. O a rtık  özgül, som ut 
bir birey, tarihçe belirlenm iş u lusal ve dinsel b ir bü tün  
değil; insanın  ta  kendisi, insanın  özüydü. Kısaca, Lux­
em burg Muşevilerin, Afrikalıların, Güney A m erikalıların 
ya da A vrupalIların konum unda önemli bir farklılık 
olduğu kanısında değildi. Bu tu tum un , m illiyetçilik k a r­
şıtı olm asından m ı yoksa bir «getto» n un  sın ırların ı aşıp 
uluslar-dışı bir insan toplum unda yer alm ak isteğinden 
mi kaynaklandığını, ya da ne oranda bunlardan  kay­
naklandığını söylemek zor; ancak  bunun  kendisinden 
önceki ve sonraki k uşak tan  Musevilerle paylaştığı bir 
düş olduğu kesin.

6 Rosa Luxemburg, Brief e an Freunde, yayına hazırla­
yan: B. Kautsky, Hamburg, 1950, s. 48-49.
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Jogiches’ten  ayrılm ası ve Birinci D ünya Savaşı’n ın  
patlak  vermesi Luxem burg’u n  kad ın lara  ilişkin tu tu ­
m unda az da olsa bir değişikliğe yol açtı. Kendi görül­
medik başarısı ve Jogiches’in  sarsılm az desteği onu çağ­
daşı olan kadın ların  o rtak  kaderinden uzak tu tm uştu . 
«Kızıl P rim a Donna» ya da  «Musevi Gülü» gibi ad lar 
takıldığında, omuz silkip geçebilmişti. Ancak savaş, 
onun kendisini a rtık  aşağılanm aya karşı savaşan bir 
konum da değil, bu m uam elenin yol açtığı som ut sonuç­
la n  —güçsüzlüğü— yaşayan kad ın lar arasında bulm a­
sına neden oldu. Kendi başlan n a  kalan, her tü rlü  si­
yasal güçten yoksun bu kadınlar, kendileri, çocuklan ya 
da ülkeleri konusunda k a ra r  verebilecek durum da de­
ğillerdi. Ve Luxem burg da a rtık  yalnızlığı tanım ıştı. 
1915’te  Hollanda’daki U luslararası K adın lar K onferan­
s ın a  katılm aya k a ra r verdi. Alman Sosyal D em okrat 
P artisi’nde ik tidar erkeklerindi. O nların  yönetim inde 
p a rti gün  geçtikçe daha tu tu cu  bir n itelik  kazanıyor, 
işçinin siyasal gelişmesi değil, aldığı ücretler ta rtış ılı­
yordu. Sosyalist Enternasyonal’e ka tılan larm  kendi ü l­
kelerindeki hüküm etlerde de ik tidar erkeklerin elindey­
di. Geçmişte yürekliliğin erkeklikle eşanlam lı olduğunu 
düşünen Luxemburg, «Partide iki erkek kaldı» dem işti 
1907’de, «Clara Zetkin ve ben». Şimdi olaylara bakış 
açısı değişmişti. Özyaşamını kaleme alan  bir kişinin 
kuşkusuz bir övgü olarak yazdıklarını okusa, herhalde 
alaycı b ir gülüm seme belirirdi yüzünde: «Rosa Luxem ­
burg’u n  hem en her şeyi erkekçeydi - keskin zekâsı, b it­
mez tükenm ez enerjisi, gözüpekliği, kendine olan güve­
ni ve kararlılığı.»7

Elzbieta E ttinger

7 Paul Fröllch, Rosa Luxemburg: Her Life and Work (ilk 
basımı: 1939); New York, 1972, s. 187.

29





İLK YILLAR 
1893 -1897

Rosa Luxem burg 5 M art 1870’te, Polonya'nın Rus 
yönetim i a ltındak i küçük bir kasabası olan Zamosc’da 
doğdu. Elias Luxem burg ile L ina Lowenstein’in  en k ü ­
çük çocuklarıydı; Anna adında bir ablası ve üç ağabeyi 
vardı: Mikolaj, M aksym ilian ve Josef. Aile yaşam ına 
Leh ve Alman k ü ltü rü  egemendi. Luxem burg’la n n  Po­
lonya’n ın  en kü ltü rlü  Musevi topluluklarından biri olan 
Zamosc Musevileriyle bir ilişkileri yoktu; 1873’te V ar­
şova’ya taşındık larında ard larında hiçbir şey bırakm a­
dılar - ne bir bağ, ne de pişm anlık duygusu... Elias 
Luxem burg tüccardı, iyi b ir eğitim  görm üştü; 1830 ve 
1863’teki başarısız ayaklanm a girişimlerinde, sevilme­
yen Çarlık rejim ine karşı başkaldıran  PolonyalI yu rtse­
verlerden yana olm uştu. Köklü bir haham  ailesinden 
gelen Lina Luxem burg ise Alman şiirine ve müziğine 
tu tkundu . Gerek anne, gerekse baba Luxem burg, Mu­
seviliklerinden uzaklaşabilm ek için fark lı yönelmeler 
içindeydiler, ancak  bu .yönelimlerin birbirlerini dışla­
dıkları söylenemezdi.

Rosa, küçükken geçirdiği bir kalça rahatsızlığ ına 
konulan yanlış teşhis sonucu, yaşam  boyu topal kala­
caktı. Ablasının da  bir bacağı aksaktı, ağabeyleriyse
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olağanüstü  yakışıklı ve alım lıydılar1. Y aşam ında bel­
ki de ilk kez doğanın haksızlığı biçiminde karşısm a çı­
kan  haksızlık kavram ı, Rosa’yı küçük yaşından beri il­
gilendirm işti. «Benim idealim, kişinin herkesi vicdanı 
rahatsız  olm adan sevebileceği bir toplum  düzeni. Bu 
idealin peşinde koşarken, bu ideali savunurken, belki 
n efre t etm eyi bile öğrenebilirim,» diye yazacaktı yeni 
yetm e bir öğrenciyken. Rosa on yedi yaşında Varşova 
Kız Lisesi’n i bitirdiğinde sosyalist hareketin  hiç de ya­
bancısı sayılmazdı. Sanayileşm enin yeni yeni başladığı, 
Varşova’daki haksızlıkların, aşağılanm aların  —ilk k u ­
şak fabrika işçilerinin yaşadıkları sefaletin, Çarlık po­
lisinin grev kırm adaki acımasızlığının, palazlanm aya 
başlayan yeni refah  sınıfının— fark ında olan yeni yetiş­
m ekteki gençler için sosyalist hareke t bir kıvılcımdı.

Luxem burg iki yıl sonra, 1889’da, Çarlık polisinin 
elinden kurtu lm ak  için İsviçre’ye kaçacak ve Varşova’ 
ya ancak  on a ltı yıl sonra, o da birkaç ay kalm ak için 
dönebilecekti. Cenevre’de, genç b ir kızken General Tre- 
pov’a  ateş eden, efsaneleşmiş Vera Zasulich’le ve ünlü  
Rus M arksist kuram cı G.V. Plehanov ile tan ış tı - b ir de 
Leo Jogiches’le...

«Yaşamımın güneşi, ışığım  benim,» diye yazacaktı 
ona ilk m ek tup lanndan  birinde, «...gece öyle karanlık  
ki, bu koskoca dağlar üstüm e üstüm e geliyorlar, yıldız­
la r dost değiller bana, ve rüzgârlar soğuk esiyor. H er yer 
ölüm sessizliği içinde. Yine yalnızım, yapayalnız.» 1890’ 
da tan ıştık larında, Luxem burg yirmi, Jogiches yirm i üç 
yaşındaydı. 1893’te, birlikte, ilk e tk in  Polonya M arksist 
işçi partisi olan Polonya K rallığı Sosyal Demokrasi (SD 
KP) P artisi’n i kurdu lar2.

1 Luxemburg’un yeğeni, Maksymillan’ın kızı Haline Lux­
emburg Wieckowska, 1977’de ölümünden birkaç ay önce, ai­
lesine ilişkin anılarını benimle paylaşmak inceliğini gösterdi.

2 SDKP, 1900 yılında Polonya Krallığı ve Lltvanya Sos­
yal Demokrasi (SDKPİL) partisi olarak yeniden örgütlenmiş­
tir (Bkz: Ek).
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Leo Jogiches L itvanya’d an  geliyordu. L itvanya’nin  
başkenti Wilno’n u n  kendine özgü bir toplum  yapısı var­
dı: Litvanyalılar, PolonyalIlar ve Museviler, he r biri zen­
gin birer kü ltü re l güç olarak R uslaştırm a karşısında 
zorlu bir savaş verm ekteydiler - sosyalizmi ve devrimi 
özellikle çekici k ılan  b ir savaştı bu. Jogiches 1867’de 
zengin ve ünlü  b ir ailenin oğlu olarak dünyaya gelmiş­
ti. Büyükbabası Jak u b ’un  evi Wilno aydın ların ın  bu­
luşm a yeriydi. Babası Samuel, Leo daha çok küçükken 
ölm üştü. Leo, annesi Zofia’yı taparcasına  severdi; a n ­
nesinin varlığı yaşam ı boyunca Leo’n u n  en büyük güç 
kaynağı olacaktı. 1898’de annesi öldüğünde, Luxem- 
burg’a « ...artık  kim sem  kalmadı,» diye yazacaktı; oysa 
kızkardeşi Em ilia ile erkek kardeşleri Josef ve Pavel 
Rolo Wilno’da yaşam aktaydılar. Jogiches liseden ay­
rılıp işçi olmuş, kendini devrime adam ıştı. 1888’de ey­
lem lerinden ö tü rü  birkaç ay tu tu k lu  kalmış, 1890’da da 
y u rt dışına kaçm ıştı. Bağımsız geliri ona dışarda ay rı­
calıklı bir konum  sağlıyordu: b ir baskı makinesi satın  
alabiliyor, p a rti yayınların ın  giderlerini ve Luxem burg’ 
un  geçimini üstlenebiliyordu. P ara  ikisinin ilişkisinde 
her zam an için b ir sorun, m ektuplarda sık sık değinilen 
bir konuydu. Bir egem enlik/boyun eğme ilişkisi bağla­
m ında hem  sembolik hem  de psikolojik bir an lam  yük­
leniyordu.

W ilno’daki günden güne sürdürü len  yeraltı faali­
yetinden uzak düşen Jogiches, İsviçre’deki Rus siyasi 
kaçak lan  ile de b ir fikir birliğine varam adığından, Po­
lonya’daki harekete ancak Luxem burg aracılığıyla ka­
tıldı. 1914’e kadar SDKPİL’in  Merkez Komitesi üyeliği 
dışında politik bir eylemi olmadı. P artin in  m ütevazi bo­
yu tları (1893’te 200 üyesi vardı) Jogiches’in  siyasi tu t ­
ku ların ı karşılam aktan  elbetteki çok uzaktı. Her ikisi­
n in  de Zürih Üniversitesi’nde öğrenci o lduklan 1890 
1897 yılları boyunca a y n  evlerde, am a, istediklerinde b ir­
birlerini kolayca görebilecekleri uzaklıkta yaşadılar. 
1893’te, yirm i üç yaşındaki genç kadım n b ir topluluk
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önünde yaptığ ı ilk konuşm a, Sosyalist E n ternasyonalin  
Üçüncü K ongresi’ndeki konuşması, bir olay olarak n i­
teleniyor ve Luxem burg bir yıl sonra SDKP’nin  yaym  
orgam  olan İşçi Davası’n ın  (Sprawa Röbotnicza) genel 
yayın yönetm enliğine getiriliyordu. Gazete, Luxem burg’ 
u n  doktora tezine ilişkin araştırm aların ı da sürdürdüğü 
Paris’te  basılm aktaydı. B urada, Jean  Jaurès, Jules Gu­
esde, Edouard V aillant gibi F ransız sosyalizminin önde 
gelenleriyle yaşam  boyu sürecek ilişkiler kuracaktı. An­
cak evi gene Z ürih’te, birlikte sık sık küçük İsviçre 
köylerinde çalışarak ta til yaptık ları Jogiches’in  yanıba- 
şındaydı.
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BİRİNCİ MEKTUP

[Clarens, İsviçre] 
[21 M art 1893]

Gecenin ortasında bir sesle uyandım . Ürkerek d in­
ledim. Kendi sesimdi bu. «Dyodyo! Hey, Dyodyo!»1 di­
ye sesleniyordum, çarşafları çekiştiriyordum  hırçınlık­
la, Dyodyo’m  yanım da sanıyordum  besbelli (ne u ta n ­
maz bir düş!). Ç arşafların  a ltında  b ir şey bulam ayınca 
da, kızgın kızgın söylendim: «Şapşal Dyodyo, sabaha gö­
rü rsün  sen!» Kendi sesim aklım ı başım a getirdi, bu­
nun  bir düş olduğunu an ladım  ve acı gerçeği hatırladım - 
Dyodyo’m uzaklarda, çok uzaklardaydı ve ben yalnız, 
yapayalnızdım ... Tam  o sırada m erdivende b ir ayak se­
si duydum . Yarı uykulu, gelenin sen olduğunu anladım : 
son trene  yetişm iştin  (düşüm de tren  tarifesin i b ir güzel 
değiştirdim !). Beni uyandırm am ak için ü s t k a ta  çıkı­
yordun, orada uyuyacaktın  ve sabahleyin bana sürpriz 
yapacaktın! M utlu m u tlu  gülüm seyip yeniden uyudum . 
Sabah olup da koşarak yukarı çıktığım da geceki hayal­
lerim in b ir düş olduğunu anladım . Çarşam baya kadar 
burada olmazsan, ilk tren le ben Cenevre’ye geliyorum. 
Bilesin!

1 Dyodyo ya da Dyodya, Leo Jogiches'e ya küçükken aile­
si, ya da Luxemburg tarafından takılan, yakınlık ve sevgi İfa­
de eden bir addır. Jogiches’e kızgın olduğu bir sıra, «Sevgili, 
bana Dyodyo’m olmak İçin yalvarıyorsun, artık buna hakkın 
yo£ ve ne zaman yeniden olur, onu da bilmiyorum...» diye ya­
zacaktı 7 Ocak 1902’de.
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İKİNCİ MEKTUP

[Paris]
[25 M art 1894] 
Pazar, 15:30

Sevgili! Sana kızgınım. Y aptığın bazı çirkin şey­
lerden söz etm em  gerekiyor. Öylesine inc ittin  ki beni, 
burada kaldığım  sürece sana yazm am aya kararlıydım . 
Ama duygularım  savaşı kazandı. Sana kızgınım, çünkü:

1. M ektuplarında hiçbir şey yok, yani İşçi Davası 
ve benim  yaptık larım ın  eleştirisi ve neler yapm ak ge­
rektiğ i konusundaki d irektiflerin  dışında hiçbir şey1. 
H iddetle diyebilirsin ki, am a m ektuplarım da sana gö­
nü l alıcı la fla r ediyorum. Benim senden istediğim  aşı- 
kâne sözler değil ki. Senin olsun hepsi. Bana özel yaşa­
m ından  söz etm eni istiyorum . Tek sa tır  yok! Aramızda­
ki biricik bağ, Dava, bir de eski duyguların  anısı. Bu 
çok acı verici. Burada, bü tü n  bunları apaçık anladım . 
Hiç bitm eyen Dava beni iyice b itk in  düşürdüğünde, so­
luğum u tu tu p  oturduğum da, ard ım a baktım  ve farket- 
tim  ki benim evim yok, hiçbir yerde. K endim  olarak ne 
van m  ne de yaşıyorum. Z ürih’te de aynı, ya da  daha 
kötüsü, hep yayın işleri... Ne burada kalm ak İstiyorum,

1 İşçi Davası (Sprawa Robotnicza), Polonya Krallığı Sos­
yal Demokrasi Partisi’nin 1894 - 1896 arasındaki yayın organı 
(Bkz.: Ek), Paris’te yayınlanmakta ve Rusya’ya bağlanmış olan 
Polonya’ya kaçak olarak sokulmaktaydı. Luxemburg 1894’ten 
sonra bu gazetenin genel yayın yönetmenliğini yapmıştır.
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ne de Z ürih’e dönmek. Sakın bana hiç bitm eyen bu iş­
lerden bezdiğimi, biraz dinlensem  hepsinin geçeceğini 
söyleme. Hayır, hayır, bunun  iki k a tm a  da k a tlanab i­
lirim ; katlanam adığını, nereye dönsem, nereye baksam, 
hep aynı şey - «Dava». Bu dayanılm az, bu tüketici bir 
şey. Elimden gelen h e r şeyi bu yola koyduğum  halde 
neden herkes hâlâ  beni ra h a t bırakm ıyor? Her m ektup 
—seninkiler olsun, ötekilerden gelenler olsun, hep  ay­
nı— bir yük bana, şu sayı, bu bildiri, şu yazı, ya da  öbü­
rü! B una bile katlanacağım ; yam sıra  b ir de in san  olsa 
hepsinin ardm da, bir kul, bir can, bir kişi... Ama sana 
göre tek  bir şey var: «Davam ız,» başka da b ir şey yok! 
Bunca zam an hiçbir şey geçmedi m i başm dan? Tek bir 
düşünce? Tek bir k itap? Tek b ir izlenim? Benimle pay­
laşabileceğin hiçbir şey yok! Belki sen de bana aynı 
soruları sorm ak isterd in ... Senden farklıyım  ben, fik ir­
lerim  var, izlenim lerim  var benim, «Davamız» m  yanışı - 
ra. Ama kim inle paylaşacağım  ki b ü tü n  bunları? Se­
ninle mi? Yok, hayır, onurum  elvermez. H einrich’le, Mi- 
tek [H artm an] 2la, W arski’yle3 paylaşabilirim , am a hey­
hat, ne onlara aşığım  ben, ne de içimden b u n lan  onlarla 
paylaşm ak geliyor. Şeniyse seviyorum, am a - galiba ken­
dim i tekrarlam aya başladım.

Şu sıralar zam am n olm adığı doğru değil. Her za­
m an sözü edilmeye değer bir şeyler vard ır ve yazm aya 
zam an bulunur. B ü tün  bun lar kişinin tu tu m u n a  bağlı-

2 Wladyslaw Heinrich ve Mieczyslaw Hartman, Zllrih'te 
öğrenci ve SDKP ile yakın ilişki içinde olan iki PolonyalI

(Luxemburg m ektuplarında aynı kişiden kimi ilk adıyla, 
kimi soyadıyla, kimi basharileriyle, kimi de takm a adıyla söz 
etm ektedir. Anlaşılır kılmak için çeviride yalnızca soyadları 
kullanılmıştır.)

3 Adolf Warszawskl - Warski (1868 - 1937), Polonya işçi 
hareketinin önde gelenlerinden, SDKP’nin, SDKPİL’nin ve 1918 
Polonya Komünist Partisl’nin kurucularından. Stalin’in tasfiye 
hareketinin kurbanlarından olup, 1956’da itibarı iade edilmiş­
tir.
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dır. İşte  sana tipik bir örnek - böylece de ikinci itirazı­
m a gelmiş oluyoruz. Diyelim ki, gerçekten de yalnızca 
bizim ve senin davam ız ad ına yaşıyorsun. Rus davasını 
ele alalım . H akkında bana tek  sa tır  olsun yazdm  mı? 
Neler oluyor, neler yayınlanıyor, Z ürih’tekiler ne yapı­
yor? Hayır, bana bun lardan  söz etm ek aklına bile gel­
medi. Biliyorum, çok önemli b ir şeylerin olduğu yok, 
am a gene de insan  yakm m a önemsiz, küçük ay rın tı­
la rdan  söz edebilir. Ama sana göre [işçi] D avafsı] için 
birkaç yazı karalayıp  senin «mütevazi fikirlerini» h arfi­
yen uygulam ak bana yeter de a r ta r  bile.

Şensin bu işte.
3. B ir örnek daha, H ein[rich] Zürih’e g itti. Bana 

yazdığı m ek tup tan  öğrendiğime göre, sana olayı bü tün  
ayrın tılarıy la  anlatm ış, birlikte tartışm ışsınız ve sen 
[Jşçi] D ava[sı\ ile P a rti arasındaki örgütsel ilişkilerde 
değişiklik yapılm ası konusunda ısra r etmişsin. B ana tek 
bir söz söylemeden... Benim fikrim i sorm adan... Bana 
sözünü bile etm eden kendi kendine k a ra rla r alıp bun­
la r kabul edilsin diye zorlayacaksın, öyle mi? Hiç olmaz­
sa H ein[rich] bana yazıp fikrim i soracak kadar dü rüst 
davrandı. Sense, asla.

4. B rzez[ina], bana yazdığı m ek tup tan  öğreniyo­
rum , H einrich’e sınırdaki durum  konusunda bana bilgi 
vermesini söylemiş4. E lbette H einrich sana bunu  derhal 
iletm iştir, am a sen bana tek  b ir söz etm edin. Ben bu­
rada  o turm uş iş yetişsin diye koşturuyorum , gazeteyi 
gönderiyorum, ve te k  bir fikrim, yok: sın ır var mıymış, 
ne kadarı g ittiğ i yere ulaşabilecekmiş, kim, ne zam an, 
ne yapıyorm uş —B rz[ezina] ya da H ein [rich ]— hiçbir 
fikrim  yok! B ü tün  bunları ben bilmesem de olur sence!

P ra tik  işlerle kafam ı yorm am am , bun ların  bensiz 
de çözümlenebilecekleri konusundaki yüce gönüllü söz­
lerin için teşekkür ederim. B unları ancak  beni hiç m i hiç

4 Karol Brzezina, aracı. Polonya’ya İsçi Davası'nı gizli 
olarak sokmaktaydı.

38



tanım ayan  biri söyleyebilirdi. Böyle, «Üzülme, senin si­
n irlerin  zaten  zayıf,» tü rü n d en  ak ıllar olsa olsa M arch- 
lewski’yes verilebilir. B ana karşı böyle b ir tav ır  tak ın ­
m ak (araya bir ‘sevgilim’ sözcüğü atılm ış da  olsa), en 
azından h akare ttir. Ü stüne üstlük, ard ı arkası kesilme­
yen ta lim atla rın  her biri düpedüz birer kabalık  örneği: 
W arski’yle şunu ya da bunu  yap, Lavrov’la rda  şöyle 
davran, şöyle dur, böyle otur®. Sonunda dayanılm az bir 
hoşnutsuzluk, bıkkınlık, yorgunluk ve isyan duygusu 
uyandırıyor bunlar, biliyor m usun. B ü tün  bunları sa­
n a  hıncım  var diye yazmıyorum. Senden olduğundan 
başka tü rlü  olm anı isteyemem. Yazıyorum, çünkü, hem  
sana duygularım ı açm ak gibi ap ta lca  alışkanlığım  sü rü ­
yor, hem  de aram ızda olup bitenlerden haberdar olm an 
gerektiğini düşünüyorum .

M archlewski’n in  yazısı ve ek dışındaki b ü tü n  pro­
valar ilişikte. M archlewski’n in  provalarım  henüz alm a­
dım, am a ben yeniden yazdım, onun için m erak etme. 
Ek’e gelince, biliyorsun. K richevsky’n inki daha dizilme­
di7. B ugün uğrayacağım .

Sana provaları gönderm em in nedeni, biraz yorgun 
olduğum  için meseleyi pek iyi kavrayam am am , b ir de 
sitem lerinden çekinmem. Gözden geçir, gerekiyorsa not 
düş. K enarlarda bol bol yer var. Provalara bakm adım, 
dizgi yanlışlarını da düzeltmedim, am a aldırm a, sen 
içeriğe bak. K richevsky’n in  yazısı üç sü tu n  alıyor, bu 
yüzden de bu sayıyı tek  sayfa çıkaram ayacağız. Onsuz 
bu sayı pek yavan olacaktı, çünkü işgününün k ısaltıl­

5 Julian Marchleıvski (1866-1925), iktisatçı, gazeteci, Po­
lonya ve uluslararası işçi hareketinin öncülerinden, SDKPİL’nin 
kurucularından ve 1919 Komünist Enternasyonal’in örgütleyi­
şlerinden.

6 Piotr Lavrov (1823-1900), Rus göçmeni, Rus Popülist 
hareketinin (Narodniki) kuramcısı.

7 Boris N. Krichevsky, Rus göçmeni, sosyal demokrat ve 
tşçi Davası’yla ilişkisi olan bir gazeteci.
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m ası için verilen savaşa ilişkin yazı, fazla ağırlıklı ol­
m am akla birlikte, çok yer tu ttu . K ısaltm aya çalış. Ba­
n a  kalsa, bu yazıya bizim  mücadelemize ilişkin bazı ve­
riler ekler ve sonunu da sekiz saatlik  işgünü için m ü­
cadeleye geçiş biçiminde değiştirirdim . Başına «Ch» im ­
zalı kısa bir giriş yazısı koym aya ne dersin? (D efnet’ 
n in 8 makalesi, Jadzia’n ın  [Chrzanowska W arska]9 çevi­
risi, benim düzeltim .) W arski olmaz diyor - editörlerin 
im zasını taşıyan  bir bildirinin giriş için daha uygun 
olacağı görüşünde. Sen ne dersin? Ben bu yazıyı bir 
giriş olarak kullanacak kadar beğeniyorum.

Çift sayfa basınca yedi sü tu n  boş kalıyor. K adınlar 
üzerine bir yazı —tek  sü tun— ücretler üzerine bir yazı 
—bir buçuk sü tun— koyabiliriz; benim de politikaya 
ilişkin b ir üçüncüsünü yazm am  gerekecek. Bu da iyice 
canım ı sıkıyor, çünkü aklım a yazabileceğim hiçbir şey 
gelmiyor. Ne olursa olsun, elbette bir şeyler yazabilirim, 
sorun o değil. Kısa tu ta rım , iki, iki buçuk sü tun . Geri 
kalan  yerde de d ışarda 1 Mayıs’a ilişkin hazırlık lardan 
söz ederim. Üç noktayı vurgulam ayı düşünüyorum : 1) 
İngilizlerin kutlam ayı [M ayıs’ın] ilk Pazar [ın] dan  tam  
1 Mayıs gününe aldıklarını; 2) A lm anların kutlam ayı 
kabul ettik lerin i; 3) F ransız sosyalistlerinin hepsinin 
1 Mayıs’ı ilk kez birlikte  kutlayacakların ı. Bu yazıyla 
sanırım  bu sayı da ilginç olur ve tam am lanır. Büyük 
bir olasılıkla W arski’n in  1 Mayıs yazısına bayılm ayacak­
sın, am a m ükem m el hale getirm em  m üm kün değil. Za­
vallı adam  yazdı, geri çevirdim, an ah a tla rın  ne olaca­
ğını söyledim; ikinci kez, benim  önerilerim  doğrultu­
sunda yazdı, yine değiştirdim  ve iki kez düzelttim , daha 
fazlasını isteyemem. Bu haliyle de çok fena sayılmaz.

Yazılar konusunda ne düşündüğünü bana açıkça 
bildir. Benim yazılarım a ilişkin eleştirilerini ta tsız  ilti­
fa tla rla  yum uşatm ana gerek yok. İş günü yazısını biraz

8 Alfred Defnet, Belçikalı sosyalist.
9 Jadwlga Chrzanowska-Warska, Adolf Warski’nln karısı.
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daha okunabilir gale getirm ek için ülkelere göre bölüm 
bölüm ayırm ayı düşünüyorum . K âğıtları önce kestirip 
sonra bağlatacağım , böylelikle sayfa çevirmek daha ko­
lay olur. Krichevsky’n in  yazısını beğenmedim - bu konu­
da kendim  yazmayı yeğlerdim, gene de düzeltmeye ça­
lışacağım. Bu konudaki görüşlerin hem en hem en be­
nim kilerle aynı.

Şimdi, sana birkaç soru sorm ak istiyorum:
1. 1848’de Fransız halk ın ın  özellikle genel seçimler 

için mücadele verdiği söylenebilir mi?
2. Chicago gösterisi 1886’da mı, yoksa 87’de miydi?
3. Bir dolar kaç ruble eder? [ .. .]
4. İng iltere’deki havagazı işçileri ve dok işçileri 

grevleri 1889’da m ı pa tlak  verdi ve sekiz saatlik  işgünü 
için miydi?

Sen m utlaka bir sü rü  şeye d aha  takılacaksın. - B u­
gün Pazar. Bu m ektup ve ilişikteki provalar yarın, y a ­
n i pazartesi eline geçer. D ikkatle oku ve Salı günü, en 
geç Çarşamba, bana gönder, çünkü Salıya yazılarla işim 
bitm iş olacak (W arski ücretler üzerine yazıyor. - Bir diz­
gici d aha  alsın diye Reiff’in  başının etin i yedim, yeni bir 
PolonyalI aldı, şimdi de o, dizilecek yazı isterim , diye 
bas bas bağırıyor10.

İlişikte Reiff’in  m akbuzunu ve fa tu ra la rı bulacak­
sın. B ugün elime geçen 100’le [F rank] birlikte, dava 
için 118 var bende. B roşür 90 ya da 100’e m al olacak 
(kâğıt pahalı, 1000 adet küçük boy kâğıt, dikişle b ir­
likte, yanılm ıyorsam  7 Fr.) K alanı kendim e ayrıcağım . 
Ne yazık ki, çok para  harcıyorum , nereye gittiğ in i de 
bir tü rlü  anlam ıyorum . K ira 28 Fr, servis en az 5 - iki 
h a fta  önceden avans olarak ödeniyor, ben de 16 verdim. 
Jadzia’ya günde 1.50 veriyorum  (öğlen ve akşam  k a m ı­
mı doyuruyor), yani hepsi 23 Fr. Toplam 40 eder, oysa 
ben yanım da 60 ve biraz da bozuklukla gelmiştim. Avu­

10 Adolf Relff, Paris’te bir basımevi sahibi, PolonyalI
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cum un içinden kayıp gitmiş, nasıl bilemiyorum: lamba 
-1.50, kakao -120,sü t - 1.65, Jadzia bana 2.225’e bir şap­
ka yaptı, eldiven - 2, kahvaltılık  şeker ve ekmek - 2 F r 
kadar. Peki ya gerisi? Hiçbir fikrim  yok. Jadzia için çi­
çek ve pasta  aldım, 1.1-1/2 frank, Jadzia bayılıyor pas­
taya (ben yem edim ), hem  bana yemek yapm ak için o 
kadar uğraşıyor ki. Belki W arski de birkaç fran k  a l­
m ıştır, fa tu ra la rda  da yanlışlık olabilir. Uzun lâfın  k ı­
sası m eteliksizim  ve dava parasm dan  18 frank  alm ak 
zorundayım. B undan sonra d aha  dikkatli olm aya çak­
şırım. Gönderdiğin p ara  buraya o kadar geç geldi ki, 
korkarım  çok kısa b ir süre sonra Şubat sayısı için 125 
daha gönderm en gerekecek. U nutm a, Çarşam baya h a ­
zır. O parayla birlikte, benim  harcam alarım  ve dönüş 
biletim  için de biraz p ara  gönderirsen, boşuna posta 
m asrafı olmaz.

P aris’i gezmeye gelince, hiçbir yere gitm em ek en 
iyisi diye düşünüyorum . Bu inam lm az g ü rü ltü  ve kala­
balık ta bayılacak gibi oluyorum, başım a ağ rılar giriyor. 
Bon M arché’de y an m  saa t kalabildim  ancak, kendimi 
dışarı zor a ttım .

[Paris] K om ün [ü ] ku tlam aları pek parlak  geçme­
di. Lafargue, Pau la  Mink, Zevaes, Chauvin ve birileri 
daha konuştular. Guesde söz verm işti am a gelmedi11. 
Gelenler 200 kişi kadardı. (Duyduğum a göre bü tün  p a r­
tilerin  birlikte düzenledikleri top lan tı daha kalabalık­
mış, am a ben sinirlerim  dayanm az korkusuyla gitm e­
dim.)

Bu kadar yeter - postayı kaçıracağım . B ana gazete 
göndermeyi gerekli görm üyorsun, değil mi? Çok iyi 
bildiğin gibi Fransız gazetelerinde Paris dedikodusun­

11 Paul Lafargue, Parti Ouvrier Français’nin kurucuların­
dan; Marx’in kızı Laura’nm  kocası. Paula Mink, Paris Komü- 
nü’nde çalışan PolonyalI bir kadın. Alexandre Zevaes ve Rene 
Chauvin, Parti Ouvrier Français’nin üyeleri. Jules Guesde, La- 
fargue’la birlikte Parti Ouvrier Français’nin kurucusu.
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dan  başka pek bir şey yok. A lm anya’da, A vusturya’da 
ne olup bittiğ in i bilmiyorum. D üşünm em iş olm an tuhaf. 
Anna hâ lâ  yatıyor m u? - biraz olsun düzelmedi m i?12 
E lbette k i A nna’ya yazm ak isterdim , am a hiç zam anım  
yok. Yolladığım nüshaları (400 adet) aldın mı? Ya bil­
diriyi; sence neden kötü?

Şubat sayısı [İşçi Davası’n ın ] kaç basılm alı sence? 
Nereye, kaç adet gönderilmeli?

Almanca bildiriyi neden beğenm edin ki, acele! Ya 
Lehçe olanı - benim  elim den bu kadar geliyor.

Broşürü K richevsky’ye postaladım- Beğenmiş mi? 
Ya Anna?

M ünih’e 2000 broşür yollandı. K alanı ne yapayım? 
M ozhdzh[ensky]’den m ektup  aldım, anladığım  k a­

darıyla, o iş olm ayacak13.
«Mektubumu dikkatle oku» ve bütün  soruları y an ıt­

la14.

12 Anna Gordon. Wilno’tian gelme Rus göçmeni; Jogiches’ 
İn yakın arkadaşı.

13. Gabriel Mozhdzhensky; Rus göçmeni, sosyalist.
14 Luxemburg, Jogiches’ln sözlerini tekrarlayarak onunla 

eğleniyor. Luxemburg’un tırnak İçine aldıkları aynen korun­
muştur
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ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Paris]
[5 Nisan 1894] 
Perşembe gecesi

Aşkım, biricik hâzinem  benim!

Otelimdeyim; m asa başına oturm uş, bildiriyi yaz­
m aya uğraşıyorum . Dyodyu, bir tanem ! Canım çalış­
m ak istemiyor!! Başım  çatlayacak gibi, sokakta inan ıl­
maz bir gürü ltü , oda berbat... Dayanam ıyorum ! Se­
n in  yanında olm ak istiyorum! D üşün bir —en azından 
daha iki h a fta  burada kalm am  gerekiyor. Bildiri yüzün­
den, bu Pazar da konuşm am ı hazırlayam ıyacağım , ge­
lecek h a fta  sonuna kalıyor— ard ından  Rusça konuşm a­
yı hazırlam am , sonra da Lavrov’la görüşmem gerekiyor.

Dyodyu! Hiç bitmeyecek m i bü tü n  bunlar? Sabrım  
tükenm eye başladı; işlerden değil, senin yüzünden! Ne­
den buraya gelmedin ki! O ta tlı dudaklarından  b ir öpe- 
bilseydim, bü tü n  bu işler vız gelirdi bana. Bebeğim, bu­
gün, W arski’lerde, bildiriyi tartışırken , tam  o rta  yerin­
de, öyle b ir ezildi ki ruhum , seni öylesine özledim ki, 
az kasın çığlık çığlığa bağıracaktım . K orkarım  o dostu­
muz şeytan  —h an i o Cenevre’deki, B ern’deki— bu ge­
celerden birinde yine kanım a girecek ve beni doğruca 
Doğu G arına, Dyodya’ya, benim  Dyodyo’ma, Çuçya’ma, 
benim biricik dünyam a, beni kendi hayatım a geri gön- 
deriverecek!
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O yalanm ak için, sana geldiğim i düşlüyorum , Wars- 
k i’lerle vedalaşıyorum; düdük sesi ve tren  hareket edi­
yor ve yoldayım! Tanrım , sanki bu Alp dağlarım  bizi 
biribirimizden ayırm ak için  aram ıza dikm işler! Dyodyu, 
tren  Z ürih garına  girdiğinde, sen beni bekliyorsun. K en­
dim i güç bela trenden  aşağı atıp , kalabalığın arasında 
beni beklediğin giriş kapışm a koşuyorum. Ama sen ora­
da öylece durm alısın, bana koşma, ben sana koşacağım!

Hemen oracık ta öpüşmeyeceğiz, ya da başka bir şey, 
o zam an her şey bozulur, konuşm ayacağız da. Hızlı hız­
lı eve yürüyeceğiz, a rad a  bakışarak, nasıl bakışırız bi­
lirsin, bir de gülümseyerek. Evde kanepeye o tu rup  k u ­
caklaşacağız, ve ben h ıçkıra h ıçkıra ağlam aya başla­
yacağım, şimdi yaptığım  gibi.

Dyodyo, daha fazla bekleyemem! B ütün  bunların  
şimdi olmasını istiyorum ! A ltınım  benim, d aha  fazla 
dayanam ayacağım . İşin  kötüsü, aranm a korkusuyla bü­
tü n  m ektupların ı yok ettim , böylece beni teselli edecek 
bir şey de kalm adı. Dyodyuşki, o ta tlı dudakların ı ve 
de bu rnunun  ucunu öpebilseydim bir! K üçük parm ağım ­
la dokunabilir miyim? Bir daha kediyi odadan dışarı 
atm ayacaksın, söz mü?

Lehçen bir felaket, biliyor m usun?1 K arın  sana iyi 
bir ders verecek, bak görürsün! Sen kızm ışsındır şimdi 
bana - m ektup ta  işlere ilişkin tek  bir söz yok diye.

Pekâlâ, al bakalım, biraz raha tla : bildirini çok be­
ğendim, birkaç kısa bölüm dışında. Eğer o gizli a jan

1 Joglches’in ana dili Rusçaydı, Luxemburg Lehçe öğren­
mesi için ısrar etmişti, zamanla bu dili de çok iyi öğrendi. Jo- 
giches Luxemburg’a Rusça, Luxemburg ona Lehçe yazardı 
Birlikte sürdürecekleri yaşam konusunda hayaller kurarken, 
Jogiches’e şöye yazacaktı: «Rusçan tüylerimi diken diken edi­
yor... Benim aslanım benimle Lehçe konuşmalı diye düşünü­
yorum, ama o zaman da sen ‘rahat etmeyeceksin’. Ne yapma­
lı? ‘Evde hem Rusça hem de Lehçe konuşuruz’ önerin, kor­
kunç i» Haziran 1900
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gerçekten Z ürih’teyse, onu bulup [i$çi] £>am[sz]nın o 
kadersiz sayısını elinden alm aya bak. Kolay olmalı.

W lad[yaslaw  H einrich] sonucu bana telleyemez mi?
Cuma. P ara, k itap lar ve m ektuplar geldi. Bildiriye 

çalışıyorum. K endine iyi bak. Yaz.
A theneum ’un2 o sayısını bana gönder, h an i güm ­

rü k  tarifelerin in  olduğu ve Janek ’in  [Bielecki]3 bölüm­
ler kestiği sayı.

2 Varşova’da basılan bir dergi.
3 Jan Bielecki, PolonyalI sosyal demokrat, Zürlh’te kim­

ya öğrencisi.
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DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Paris]
Perşembe gecesi 
[21 M art 1895]

Sevdiğim, bir tanem , biricik Dyodyo!

Sonunda biraz olsun dinlenebileceğim. R uhen ve 
bedenen çok yorgunum . Geleli beri ilk kez yalnızım  ve 
yeni yerime taşm dım . Odam b ir harika, neredeyse bir 
salon. Senin buraya geldiğini, birlikte olduğum uzu düş­
lüyorum  (aynı binada sana da bir oda bulabilirdik). 
W arski’lere çok yakınım , am a kütüphaneye çok uzak. 
Gene de 50 ile 75 arası bir paraya d aha  iyi b ir yer bul­
m ak m üm kün değildi1. K ütüphaneye günde bir kez 
tram vayla gitm ek daha  ucuza geliyor. Y arın sabah da 
gideceğim, sonra da  PolonyalI bir sosyal dem okrat aile­
ye ev yemeği yemeğe; orada yalnızca W arski’ler yemek 
yiyor. K ü tüphane sabah  dokuzdan akşam  beşe kadar 
açık. Boşver bu ayrın tıları.

B ir tanem , sevgilim, hayalhanem de seni sıkıca k u ­
caklıyorum, başın omuzumda, gözlerin kapalı, dinleni­

1 Luxemburg Paris’te «Polonya’nın Endüstriyel Gelişmesi» 
konulu doktora tezine ilişkin: araştırma yapıyordu. 1897’de Zü- 
rih Üniversitesinden Doctor Joris Püblici e t Rerum Camera- 
lium  unvanını aldı. Teze, az görülen bir ayrıcalık tanınmış ve 
kitap halinde yayınlanmıştır (bkz. Dokuzuncu ve on İkinci 
mektuplar.)
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yorsun. Bende hiç hal kalmadı! Ve sen, zavallı sevgilim, 
şim di biraz daha  zam anın olduğuna göre, um arım  bro­
şür üzerine çalışm aya başlam ışsındır. O kadar az za­
m an ın  var ki! Çalışm an nasıl gidiyor?

Seni ne kadar da iyi tanıyorum . Bu m ektubu alın ­
ca bana güzel b ir m ektup yazacaksın, am a sana soğuk 
bir m ektup yazsaydım, sen de aynen cevap verirdin. 
Y aptığım  h e r şeyi tak lit ediyorsun. Aksi ve kızgın ol­
m ak dışında kendine özgü bir tavrın  yok m u senin? 
Neden, peki? Biz ikimiz aynı durum da mıyız? Benim 
izlenimlerimle aynı m ı olmalı seninkiler? Neden beni 
ta k lit edip duruyorsun? Bazen senin gerçekten de ta ş­
ta n  yapılm ış olduğunu düşünüyorum . Bir kez olup b it­
tik ten , beni sevdiğini —ism en ve cismen— gösterdik­
ten  sonra, beni seviyormuş gibi davranm aya başladm. 
Ama tâ  içinde, h içbir şey duym uyorsun; sevmek için 
doğal, içgüdüsel b ir d ü rtü  yok sende... Ah, korkunç ya­
ra tık  seni istem iyorum [...]

O koskoca paketleri görünce W arski’lerin kapıcısı, 
derhal kuşku lanacak tır2. D oğrudan bana gönderilmele­
riyse söz konusu olamaz. Bir gizli a jan  benim kapıcımı 
sık sık ziyaret ediyor (bana yazarken dikkatli ol, gerek­
tiğinde kodla, Brzezina’yı yazdığm gibi, adım ı da  x ve 
m ’le yaz3. K aldı ki, o kapıcı olacak karı kendiliğinden 
bile beni ihbar edebilir. Düşündükçe, gazetenin sana, 
Z ürih’e gönderilmesi kaçınılm az gibi geliyor bana. R eiff 
ten, senin paketlediğin gibi paketlem esini isteyemem, 
burada hiç öyle yapm ıyorlar, nasıl yapıldığını bilmiyor­
lar, yapsalar bile, he r zam anki gibi sakar bir iş olur 
sonunda. Bu işi sen kendin M archlewski ile yapm alısın. 
Z ürih’e gönderilmesini doğru bulup bulm adığını çok 
acele bildir.

Bak işte, ne kötü kalplisin. En ap talca bir işe iliş­

2 Paketlerde İşçi D am sı’nın nüshaları vardı.
3 Lehçe, Rosa’nın adı Luksemburg ya da Luksenburg ola­

rak yazılır.
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kin her sözcük benim  bü tü n  yüreğim i sana açm am dan 
iki kat, on kat, hay ır yüz ka t d ah a  ilginç geliyor sana. 
PPS’den [Polonya Sosyalist P artisi] söz açıldı mı, göz­
lerin parlar. K endim den söz edersem, yorgun olduğum ­
dan, seni özlediğimden, o zam an başka...

Ben de bundan böyle k a tı olacağım! Çok ciddiyim. 
İlişkimizi düşünüyorum  bir süredir ve döner dönmez 
seni öyle bir avucum un içine alacağım  ki... Bekle de 
gör! Acımasız bir yıldırm a siyaseti uygulayacağım . Bo­
yun eğmek, pes etm ek, razı olm ak zorundasın - eğer iliş­
kimiz sürecekse. Seni eğitmeli, ehlileştirmeliyim , başka 
tü rlü  sana katlanam am  artık . Sen öfkeli bir adam sın, 
sonunda seni iyice tanıdım , güneşin her sabah doğdu­
ğu kadar em inim  artık  böyle olduğundan. T anrın ın  da 
yardım ıyla şendeki o öfkeyi silip süpüreceğim, yok ede­
ceğim. Bunu yapm aya hakkım  var, çünkü ben senden 
on k a t beterim  ve böyle olduğum un da farkındayım . 
Bu yüzden de seni eleştirm eye d aha  çok hak  kazanı­
yorum. Terör uygulayacağım , tâ  ki yum uşayıncaya ka­
dar, duyguların  oluncaya kadar ve insan lara  herhangi 
bir sıradan, terbiyeli adam  gibi davranm ayı öğrenince­
ye kadar. D ünyada en çok sevdiğim varlık sensin am a 
kusurların ı asla kabul edemem. B unu u n u tm a ve ken­
dini kolla! B ir halı sopası sa tın  aldım  bile ve gelir gel­
mez ilk işim seni b ir güzel dövmek olacak.

B ü tün  bunların  senin için pek bir anlam ı yok, bili­
yorum, yüzyüze gelir gelmez açıklarım . Benim terö r dö­
nem im  başlıyor - unu tm a, hizaya gel! B ana gönül alıcı, 
güzel m ektuplar yaz, biraz alçakgönüllü ol, inayet e t de 
arada beni sevdiğini söyleyiver. Kendini küçültm ekten 
korkma. Sen bana bugün benim  sana dün  verdiğimden 
üç paralık  daha çok sevgi vermişsin, eee, n ’olur yani? 
Benden karşılık görmezsin korkusuyla duygularını açık­
lam ak tan  çekinme, u tan m a - Kuşkusuz, duyguların  var­
sa eğer. Yoksa, zaten zorla çekip alam am  ki. R uhunla 
diz çökmeyi de öğren, yalnızca ben kollarım ı açıp seni 
çağırdığım da değil, ben arkam ı döndüğüm de de. K ısa­
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cası, cöm ert ol, harca, israf e t sevgini benim için. Sen­
den bunu  istiyorum ! Ne yazık ki seninle sürekli birlikte 
olm ak benim  kişiliğimi bozuyor, am a bunu bilmek se­
n inle boğuşm ak için güç veriyor bana. U nutm a, teslim  
olmalısın, çünkü sevgimin gücü nasıl olsa sana boyun 
eğdirecek. B ir tanem , kendine iyi bak, seni kucaklar, 
öpücüklere boğarım.

E n sevgili, lü tfen  bana harcam alarım  için biraz pa­
ra  gönder. Hemen4.

Rostov sana benim  için havyar getirecek (ağabeyi­
m in hediyesi).

Deli bunlar, ha? Sakın elini sürm e, Weggis için sak­
la onu!

Çapkın seni, bana derhal resm ini gönder!
B ana gelen m ektupları b ir an  önce postala.
Adresim: Avenue Reille 7, au  3-eme.

4 14 Eylül 1899’da Luxemburg Joglches’e şöyle yazacaktı: 
«Sevgili, bana bir İyilik et de mektuplarındaki sözcüklerin al­
tını çizmekten vazgeç; dişlerim gıcırdıyor okurken. Dünya, san­
dığın gibi, ancak kafasına sopayla vurulduğunda senin ne de­
diğini anlayan aptallarla dolu değil.»
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BEŞİNCİ MEKTUP

[Paris]
Perşem be sabahı 
M art 28 [1895]

En sevgili sevgili, b ir tanem ! Sana geliyorum, sana 
koşuyorum, dinlenm em  gerek, seninle konuşm am  gerek. 
Öyle yorgunum  ki! Neden mi? Paris yüzünden, b ir de 
senden ayrı olduğum için. Çok zayıf düştüm  - şehirde 
dört saa t yetti, b ir tram vaydan  in, öbürüne b in  - yor­
gun luk tan  başım  dönüyor. Eve dönünce iki saa t yattım , 
bomboş, ölü gibi - solgun, buz gibi - soğuk. Bu arada, 
bir şeyler yapabilm ek için pek zam an kalm adı, yani 
bir şeyler yazabilm ek için. Bak, sana günüm ün nasıl 
geçtiğini anlatayım : sekiz buçukta kalkıyorum  (Woj- 
narowska sekizde kaldırıyor ben i)1, yıkanıyorum , dişle­
rim i fırçalıyorum , ayakkabılarım ı boyuyorum (ayakkabı 
boyam ak servise dahil değil, söylecek olsam, kapıcı bu­
nu  düpedüz h ak are t sayar), elbisemi ve şapkam ı fırçalı­
yorum, giymiyorum, çayımı içiyorum, b ir önceki gün­
kü hesaplarım ı gözden geçiriyorum, Reiff ve Goupy’ye 
gönderilecek kâğ ıtları düzenliyorum, vb. Ne yazık ki 
b ü tü n  bun lar öğlene kadar sürüyor. Öğleyin genellikle 
Jadzia’ya uğruyorum , birlikte yemek yiyoruz. Gidip 
gelmek b ir saat, yemek de Tbir o kadar zam anım ı alıyor.

1 Cezaryna Wanda Wojnarowska, Paris’te yaşayan ve 
1904’e kadar Enternasyonel Sosyalist Btlro’nun SDKPİL tem­
silciliğini yapan varlıklı ve sosyalist PolonyalI bir kadm.
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Eğer Reiff ve Goup’yle i§ görüşm em  gerekiyorsa, saa t 
beş, h a t ta  a ltı oluyor. Reiff denilen o ap ta lın  bir işi bi­
tirm esi için en az iki saa t gerek. Sonra eve dönüyorum  
ve b ir saa t uzanıyorum , içim  bomboş. O ndan sonra 
W ojnarowska bana sıcak bir yem ek hazırlıyor; bu da 
en  azından bir saat, çünkü konuşm aya bayılıyor. Eh, 
sırf bana iyilik olsun diye bunu yaptığ ına göre, ona 
lokan ta muam elesi edemem, yani yemeğimi yiyip kalka- 
m am .

Bu a rad a  saa t sekizi bulm uş oluyor ve geriye en çok 
üç saatim  kalıyor, çünkü on birde gözlerim kapanıyor 
ve yatıyorum [.. .]  Nedense, sürekli bir sersemlik var üze­
rimde, hep uykum u alam am ış gibiyim; zam anım  olsa bi­
le yeni bir şey yazabileceğimi sanm ıyorum . Bu yüzden 
de m ekanik işleri yapıp, yazm ayı «sonra»ya bırakıyorum, 
İşçi hakkm daki yazı gibi. K utsal ruh u n  yeryüzüne inip 
bana ilham  bahşetm esini bekliyor olm alıyım .[ ...]

W arski’yi çok az görüyorum , o yüzden de hâlâ  açık 
hesabı kapatam adım . İlişikte bana verdiğin 450 F r’ın 
hesabını gönderiyorum. 371.50 basım  işleri için h arcan ­
dı - fa tu ra la r  ilişikte; bende 58.50 kaldı ve u ta n a rak  iti­
raf etm eliyim  ki, 20 borç aldım. Altınım, biriciğim, ki­
şisel harcam alarım  için ayrın tılı hesap veriyorum  diye 
lü tfen  bana kızma. İlişkimiz şimdi a rtık  o kadar güzel 
ki, bunun  nedeni kendim i bağımlı hissetm em  ya da öy­
le b ir şey değil. Sana yazm ak istedim, çünkü ne kadar 
çok p ara  harcam ış olduğum a ben de fena halde şaşır­
dım. Ancak hepsini a lt a lta  yazıp toplayınca nereye 
g ittiğ i anlaşıldı. Bak, düzenli ödemeler dışında fazla 
b ir harcam a yapm adım , ya da çok fazla  bir harcam a 
yapm adım . Fazladan olan tek  harcam a [Paris] Ko­
m ün [ü ] ku tlam aları için olandı. A radaki fark  iki büyük 
harcam a yüzünden: Jadzia’ya 30 F r borç verdim, bir de 
Bon M arche’de 24 harcadım . Jadzia 30 F r ’ı kesinlikle  
geri verecektir (hatırla , W arski’ler 20 F r’ı verd iler). Be­
nim  harcadığım  24’e gelince suçu kendinde ara: seni 
sevindirmek için birkaç doğru dü rü st şey sa tın  aldım;
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elbise fırçası 2.50, ayna 3 Fr., vb. Göze hoş görünen bu 
şeyleri, yem in ederim, senin yüzünden sa tın  aldım. Elim­
den geldiğince, odamızı süslemek için ya da kendim  da­
h a  derli toplu, daha  hoş olm ak için b ir şeyler sa tın  
alıyorum. B ütün  bun la r p ara  demek, biliyorum sevgi­
lim, hiç olmazsa başlangıçta. Örneğin, bu m ektup kâ­
ğıdı büyüklüğünde bir ayna aldım ; güzel, ahşap  bir 
çerçevesi var, camı da iyi cins. Aldım, çünkü sen dur­
m adan  ayna karşısında kendine çeki düzen verm ekten 
hoşlanırsın; eh, artık , şifoniyerinin üzerinde güzel bir 
ayna olacak. Sonra kahve dem liğini ve fincan ları koy­
m ak için güzel bir tepsimiz olacak, bir tan e  de ekm ekler 
için.

Nasıl para  harcadığım ı duydukça hayretler içinde 
kalıyorsun, biliyorum, am a a rtık  m üm kün olduğunca 
bir şeyler alm ak istiyorum , evimiz daha önceleri olduğu 
gibi olm asın diye. Zaten, k a ra r  verdim, yaşam a biçimi­
miz tüm üyle değişecek. Belli saatlerde ve erken yatıp  
kalkacağız, güzel giyineceğiz, odamızı düzenleyeceğiz, 
kendimize a it bir sü rü  şeyimiz olacak ve bir de (dikkat 
e t!) kavga etmeyeceğiz. Ç ünkü ben sağlıklı ve güzel ol­
m ak istiyorum , sen de öyle. Bu kavgalar yaşam ım ızı a l­
tü s t ediyor. Düzenli ve huzurlu, çalışacağız. Benim gö­
rünüm üm e ve evimizin görünüm üne ilişkin b ü tü n  istek­
lerini yerine getireceğim  (insanlarla ilişkilerim  üzerine 
olanları değil!); ancak, unu tm a, iki şeyden vazgeçme­
liyiz: kavgalar ve düzensiz uyku saatleri. K endini hazır­
la, çünkü bu kez insan  gibi yaşam aya kesin kararlıy ım  
ve eğer benim  planlarım ı bozarsan, kendim i asarım . 
Gündelik yaşam ım ızın huzurlu  ve düzenli olması için 
ilişkimizin de değişmesi gerekiyor. U nutm a! Çıkardığın 
ilk  kavgada, sana şerefim .üzerine söz veriyorum, çekip 
gideceğim. Subayın biriyle d e ğ il- te k  başıma! İnan  ba­
na, başka çıkar yol göremiyorum.

Biriciğim, dinle, üç tan e  güm üş kaplam a çatal bı­
çak kaşık alm aya ne dersin? O kapkara, yağlı ça ta lla ­
rım ızla paslanm ış teneke bıçaklarım ızı düşünm ek bile
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midem i bulandırıyor. Nasıl olsa bu kadar p ara  harcıyo­
ruz, hiç olmazsa azıcık doğru dü rüst yaşayalım .

Altınım, neye gereksinm e duyduğunu, ve her şey 
bir yana, neyin sinirine dokunduğunu anlıyorum , hisse­
diyorum. B urasını düzeltmeye çalışacağım, elimden gel­
diğince bizim  kılm aya çalışacağım, bu kargaşaya bir 
son vereceğim. Gene de bu kargaşa senin kavga çıkar­
m an  için geçerli bir özür değil, tam  tersine, senin yü ­
zünden  böyle oluyor her ş e y -se n  yokken benim yaşa­
m ım  düzenli, e tra f derli toplu, daha da  güzelleştirmek 
için ne yapabilirim  diye düşünüyorum  hep. Neden mi? 
Ç ünkü benim aklım ı karıştıran , kalbim i kıran, beni de­
liye döndüren sen yoksun yanım da da ondan. B ana iyi 
davran, ben de bize güzel b ir ev hazırlam ak için elim­
den  geleni yapacağım . Yalnızca bana iyi davran  ve be­
n i sev, o zam an her şey yoluna girer. B ir tanem , bana 
d aha  sık m ektup yaz! Canım ın çekirdeği, a ltın ım  benim, 
sana an la tacak  o kadar çok şey var ki. Görüşmek üzere!

Senin R.
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ALTINCI MEKTUP

[İsviçre]
[16 Temmuz 1897]

Yok hayır, çalışamıyorum. Sürekli seni düşünüyo­
rum . Sana yazm am  gerek. Sevgilim, canım, yam m da 
değilsin am a bü tün  varlığım  seninle dolu. Bu m ektubu 
yazıyor olmam sana m antık-dışı h a tta  saçm a gelebi­
lir —on adım  ötemde yaşıyorsun ve günde en az üç kez 
görüşüyoruz— hem  zaten  yalnızca karın ım  senin - ne­
reden çıktı bu duygusallık, değil mi, gece yarısı kendi 
kocama m ektup yazm alar?1 Ah, benim a ltm  kalplim , 
bırak bü tü n  dünya komik olduğum u düşünsün, am a sen 
öyle düşünm e. Bu m ektubu ciddiye al, duygularınla, da­
ha  senin karın  değilken, Cenevre’de yazdığım m ektup­
ları okuduğun gibi oku. Bu m ektubu yazarken aynı o 
günlerdeki sevgiyi taşıyorum  içimde; ruhum , o zam an­
lar olduğu gibi; sana ulaşm ak için k an a t çırpıyorum, 
o zam anlar olduğu gibi, gözlerim yaşla doluyor (işte 
burada gülmeye başladın - «hem zaten bugünlerde hiç­
bir neden olmaksızın ağlıyorum!»)

Dyodyo, sevgilim, neden konuşm ak yerine yazmayı 
yeğledim diye mi soruyorsun kendi kendine? Tedirginim, 
bazı şeyleri seninle konuşabileceğimden a rtık  em in de­
ğilim de ondan. A lıngan oldum, deli gibi kuşkulu ... En 
küçük hareketin , söylediğin tek  b ir soğuk söz kalbim i

Luxsemburg ve Jogiches resmen evlenmemişlerdir.
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param parça ediyor, ağzımı bıçak açm az oluyor. Ancak 
sıcak, güvenli bir ortam da sana açılabilirim , oysa bu­
günlerde böyle bir ortam da birlikte olduğumuz öylesine 
ender ki! Dinle bak, son zam anlardaki yalnızlığım ın ve 
düşüncelerim in uyandırdığı garip bir duygu sarm ıştı 
içimi bugün. Seninle paylaşm ak istediğim  bir sürü  şey 
vardı kafam da, oysa sen neşeli, aldırm az bir havaday­
dın, «fiziksel» bir şey de istemedin, benim bü tün  istedi­
ğim in bu olduğunu düşündün. Çok ağrım a gitti, am a 
sen bu kez de birazdan gideceğin için su ra t ettiğim i 
sandın.

Tam  giderken bana biraz olsun yakınlık gösterme- 
seydin, şimdi bile yazacak gücü bulam azdım  belki de. 
O davranışında geçmişin ta tlı kokusu vardı; he r gece 
ağ lam ak tan  bitk in  düşerek uyum am ın nedeni de geç­
m işin an ıları zaten. Sevgilim, aşkım  benim, biliyorum bu 
m ektubu atlaya  atlaya okuyorsun - «Ne istiyor gene?» 
Ne istediğim i b ir bilsem! Seni sevmek istiyorum . İkim i­
zin de çok iyi bildiği o ılık, yum uşak, eşsiz günlerin  geri 
gelmesini istiyorum . Sen, sevgilim, hep beni üstünkörü  
okudun. Sen gidiyorsun diye, ya da öyle b ir şey için 
«surat ettiğimi» düşündün. Sence bizim ilişkimiz çok 
yüzeysel, ve bu beni ne kadar üzüyor bilemezsin. Yok, 
yok sevgilim, lü tfen  bana anlam adığım ı, ilişkimizin hiç 
de yüzeysel olmadığını, en azından benim anladığım  
biçimde yüzeysel olm adığını söylemeye kalkm a. B unun 
ne demek olduğunu biliyorum ve anlıyorum ; biliyorum - 
çünkü hissediyorum. B ana geçmişte böyle sözler e tti­
ğinde, içi boş sözler bunlar, diye düşünürdüm  am a 
şimdi acı gerçeğin ta  kendisi karşım da. Evet, kendimi 
yabancı hissediyorum. Seni karşım da dalgın, üzüntülü, 
kendi sorunların ı sessizce düşünür gördükçe, gözlerin 
bana «Bu senin meselen değil, sen kendi işine bak» der­
ken, hep b ir yabancıym ışım  gibi geliyor bana... Ciddi 
bir ta rtışm adan  sonra seni te k ra r gördüğümde, içine 
kapanm ış, bizim ilişkimizi kafam da evirip çevirirken, 
sonuçlara v an p  k a ra rla r alırken, bana şöyle ya da böy-
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le davranırken, hissettiğim  hep bu. Beni d ışarda bıra­
kıyorsun, yapabileceğim tek  şey senin aklından  geçen­
ler konusunda kendi başım a fik ir yürütm ek. Ne zam an 
birlikte olsak, beni bir kenara itip  kendi içine kapan­
dığında, işinin başına döndüğünde, böyle hissediyorum. 
Sonuç olarak da, kendi geleceğimi, bir dış güç ta ra fın ­
dan  ordan oraya kukla gibi savru lan  tüm  yaşam ım ı 
düşündükçe, kendim i sana yabancı hissediyorum. Sev­
gilim, aşkım  benim, şikâyet etm iyorum , bir şey istedi­
ğim de yok; gözyaşlarımı kadınca b ir isteri nöbeti ola­
rak  yorum lam a, yeter. Gerçekten bildiğim bir şey varsa, 
o da ilişkimizin sıcak ve pürüzsüz olm am asının suçunu 
kendimde, senden çok kendim de aram am  gerektiği. Ne 
yapabilirim ? Bilmiyorum, nasıl davranm am  gerektiğini 
bilmiyorum. Nasıl, bilemiyorum —önceden hesaplaya- 
mıyorum, b ir k a ra ra  varıp  sana sürekli aynı biçimde 
davranam ıyorum — o an  içim den nasıl gelirse öyle davra­
nıyorum , aşkınla ve hüznüm le dopdolu kendim i kolla­
rına  atıyorum  - senin buz gibi duruşun  beni kahrediyor, 
ruhum  kan  ağlıyor ve senden nefret ediyorum! Seni 
öldürebilirim!

Altın kalplim , pek güzel an larsın  ve m antık lı so­
nuçlar çıkarabilirsin bü tü n  bunlardan; bana ve ken­
dine ilişkin olarak her zam an yap tm  bunu. Şimdi ne­
den yapm am akta direniyorsun! Neden beni yapayalnız 
bırakıyorsun? Ah, Tanrım , bana geri dönm en için n a ­
sıl da yalvarıyorum , am a belki de —ya da a rtık  bana 
öyle gelmeye başladı— belki de beni a rtık  o kadar sev­
m iyorsun... Gerçekten, gerçekten de öyle gibi geliyor 
bana.

A rtık her yaptığım  yanlış. Ne yaparsam  yapayım, 
bir kusu r buluyorsun. Bepimle birlikte olmak gereğini 
de pek duymaz oldun. Neden m i böyle düşünüyorum ? 
Bir bilebilsem... Bildiğim tek  şey, bü tü n  bunları gözönüne 
alınca, ben olm asam  daha m utlu  olacağın. İçim den bir 
ses, bu ilişkiden tüm üyle kaçıp ku rtu lm ak  istediğini söy­
lüyor. Ah, sevgilim, anlıyorum  - ilişkimizin sana pek bir
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zevk verm ediğini biliyorum: çıkardığım  kavgalarla pe­
rişan  olan sinirlerin, gözyaşlarını, bü tü n  bu gereksiz ay­
rın tıla r, h a t ta  bana olan sevginden duyduğum  kuşku­
lar. Biliyorum, a ltın  kalplim  ve düşündükçe, diyorum 
ki, keşke —hayır, kahrolsun!— istemiyorum. K adınca 
kaprislerim , tutarsızlıklarım , kendi kendime yetmezli­
ğimle senin duru , m ağrur, tek  başına yaşam ını a ltü st 
e ttiğ im  düşüncesi çok acı veriyor bana. Hem de ne adı­
na, lanet olsun, -ne adına? T annm , neden didikleyip 
duruyorum  ki ben? B itti işte. Sevgilim, şimdi yine so­
racaksın, ne istediğimi, sonunda... Hiç, hiçbir şey, sev­
gili. Yalnızca sana çektirdiğim  azaba kör ya da duyarsız 
olm adığımı bilmeni istiyorum , o kadar. Olup b ittik ten  
sonra acı acı ağladığım ı, am a ne yapacağım ı, nasıl ya­
pacağım ı bilmediğimi bilmeni istedim. Arasıra seni ne 
kadar az görürsem  o kadar iyi olur diye düşünüyorum , 
am a sonra kendim i tu tam ıyorum : Her şeyi unutm ak, 
kollarına atılm ak, hıçkıra hıçkıra ağlam ak istiyorum. 
Ama sonra o lane t olası düşünce sinsi sinsi geri geli­
yor: adam ı ra h a t bırak, kalbinin iyiliğinden katlanıyor 
b ü tü n  bunlara. A rdından bir ya da iki küçük olay haklı 
olduğum u kanıtlıyor ve nefretim  yeniden filizleniyor. 
Sana kötülük etmek, seni ısırm ak, senin aşkına ih tiya­
cım olm adığını göstermek, onsuz da yaşayabileceğimi 
kam tlam ak  istiyorum . Ve kendi kendime işkence e t­
meye, acı çektirm eye başlıyorum ... birlikte kısır döngü 
de başlıyor.

«Aman ne dram !» Öyle değil mi? «Bunaldım! Aynı 
sözleri yinelem ekten başka b ir şey yaptığ ın  yok!» Ve 
ben, söylemek istediklerim in onda birini, söylememiş gi­
biyim; söylemek istediğim  bu değildi ki benim!

Dil sese ayk ın  
ses düşüncelere:
D üşünceler uçup gidiyor ruh lardan  
sözler on lan  yakalam adan çok önce2.

2 Adam Mlcklewicz (1798-1855), Dziady [Atalar], Üçüncü
tır.
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Elveda! Bu m ektubu yazdığım için neredeyse piş­
m an  olacağım. K ızar mısın? G üler misin? Yok hayır, 
lü tfen  gülme.

Lütfen, ey sevgili kız, karşıla hayaleti 
O eski günlerdeki gibi3.

Bölüm: Leh edebi mirasının başyapıtlarından bir dram. İlginç­
tir, oyun, 1968’de Varşova’da oynandığında, taşıdığı Rus aleyh­
tarı İmalardan ötürü, yaygın öğrenci hareketlerine yol açmış-

3 Adam Mickiewicz, Hayalet.

59





SINANIŞ

1898 -1900

Luxemburg, 1898 M ayısında, sosyalist hareketin  
merkezinde çalışabilmek için Berlin’e taşındı; Jogiches 
ise doktora tezini bitirm ek ve İsviçre vatandaşlığ ına ge­
çebilmek gerekçeleriyle Z ürih’te  kaldı. K arar vermek 
kolay olmadı. İki yıl önce Jogiches’e, «Benim başarım  
ve ü n  kazanm ış olm am senin g u ru run  ve kuşkuların  yü­
zünden ilişkim izi zehirleyecek  gibi geliyor bana,» diye 
yazm ıştı: «Ne kadar ilerlersem, aram ız o kadar kötüle­
yecek. Bu yüzden de A lm anya’ya taşınm a fikrini kafam ­
da evirip çeviriyorum. Eğer, etraflıca düşündükten  
sonra, hareke tten  çekilip seninle birlikte gözden uzak 
bir köşede huzur içinde yaşam akla, dünyayı yerinden 
oynatıp  ve fakat seninle ıstırap  içinde yaşam ak arasında 
b ir seçim yapm ak zorunda kalırsam , bun lardan  birin­
cisini yeğlerim» (12 H aziran 1896). Ve Luxem burg du­
rum u  «etraflıca düşündükten  sonra», verebileceği tek 
k a ra n  verdi: hareketin  içinde ve Jogiches’le birlikte 
kalm ak.

Eylem özgürlüğü kazanm ak ve vatandaşlık tan  a tıl­
m ak korkusundan kurtu lm ak  için Luxem burg bir «an-
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laşm alı evlilik» aracılığıyla Alman vatandaşı oldu (do­
kuzuncu m ektup). Polonya asıllı arkadaşı Olympia Lü- 
beck’in  oğlu olan dam at G üstav Lübeck, bu «anlaşm a­
dan» pek m em nun kalm am ıştı am a ona fikrin i soran 
yoktu (boşanm a işlemleri yıllarca sürdü, evlilik ancak  
1903’te  çözülebildi). B ir elinde doktorası, diğerinde ev­
lenme cüzdanıyla Luxsem burg A vrupa’m n en güçlü sos­
yalist ö rgü tü  olan Alman Sosyal Dem okrat P artis i’ne 
(SPD) bir f ırtm a  gibi girdi.

Altı aya kalm adan, yabancı, Musevi ve kadın  olma­
n ın  bü tü n  k ısıtlam alarına rağm en Luxem burg kendine 
SPD’de b ir yer edinmeyi başardı. P artin in  önderleri olan 
W ilhelm Liebknecht, A ugust Bebel, K arl K autsky, Cla­
ra  Zetkin ve F ranz M ehring’in  saygı ve desteğini ka­
zandı. İki yıl sonra bu yabancı kadm  SPD’n in  organı 
olan gazetenin sevilen yazarlarm dan  ve SPD’n in  P arti 
kongreleriyle (S tu ttg art, Hanover, Mainz) Sosyalist 
(İkinci) Enternasyonal’in  tan ıd ık  sim alarından  biri h a ­
line gelecekti.

Gayreti, h ırsı ve P a rti önde gelenlerinden üstün  
değilse bile onlarla eşit olduğu konusundaki sarsılm az 
inancı yüzünden, başlangıçta çalışm alarını Polonya h a ­
reketiyle sın ırlam ak isteyenlere şiddetle karşı çıktı (se­
kizinci m ektup). Ve kısa zam anda onda bir tu tk u y a  
dönüşen enternasyonalizm  fikrin in  simgesi haline gel­
di. Aym zam anda Alman Sosyal D em okrat P artis i’n in  
Lehlilere ve R uslara ilişkin konulardaki M arksist d a ­
nışm anı olduğundan, ikili b ir siyasal yaşam  sürmeye 
başladı. Polonya ve A lm anya’ya ilişkin eylemlerde sü­
rekli rol oynam anın yanısıra, F ransız sosyalistleri ve 
Rus sosyal dem okratları arasında da  yetkili kişi olarak 
tanındı. 1898 boyunca hem  Y ukarı Silesya’daki Polon­
yalI m aden işçileriyle çalıştı, hem  B em stein ’ı M arx’i 
yeniden yorum layışından ö tü rü  suçlayan ünlü  «Sosyal 
Reform m u, Devrim mi» yazışım  hazırladı, hem  Säch­
sische Arbeitetzeitung 'un  yayın yöneticiliğini yaptı, 
hem  de SPD’nin  S tu ttg a r t’tak i P arti kongresine katıldı.
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Aynı yıl, Polonya’n ın  Sanayi D evrim i adlı k itab ın ı kale­
me aldı (yedinci m ektup).

B undan böyle Berlin sürekli yaşadığı yer olacaktı. 
D urm aksızın bir «kiralık möbleli odandan ötekine taşın ­
d ı ve hepsinden de nefre t e tti. «Evimize gelince,» diye 
yazacaktı Jogiches’e, «bir diğer eşyalı oda kiralam ayı 
düşünm ek bile istemiyorum.» (22 Ocak 1900).

Ö ngördüğü gibi, mesleğindeki göz kam aştırıc ı ba­
şarısı Jogiches’le olan ilişkisini hiç de kolaylaştırm adı. 
Jogiches onu sözüyle ve davranışlarıy la sonuna kadar 
destekledi am a Luxem burg’u n  a r ta n  ünü, Jogiches’i ya­
raladı. Delicesine h ırslı b ir adam  olan Jogiches, onun 
gölgesinde yaşam ayı asla göze alam azdı. Luxem burg’ 
u n  bü tün  istediği sevdiği adam la açık açık birlikte ya­
şamakken, en trika  Jogiches’in  doğasının bir parçası, 
gizlilik önemli bir silahıydı. Luxsem burg onun ıstırab ı­
n ın  farkındaydı. Y atıştırm ak için, sık sık «doktoransm- 
dan  söz ederdi, am a Jogiches bu unvanı alm adan okulu 
bırakacaktı; «istesen pekâlâ yazabilirsin» derdi, yaza­
m ayacağını çok iyi bildiği halde Jogiches her seferin­
de yeni bahaneler bularak bir a raya  gelmelerini iki yıl 
ertelem eyi başardı. Luxem burg yalvardı, gözdağı verdi, 
um utsuzluğa düşüp ağladı, kızdı, bağırdı. Ama ü ltim a­
tom unu çekene kadar (otuz ikinci m ektup), hiçbir güç 
Jagiches’i İsviçre’deki gizli köşesinden çıkartıp  Berlin’de 
onunla birlikte o turm aya zorlayamadı.

Luxem burg için Varşova’daki ailesi, özellikle de ba­
bası, b ir başka endişe kaynağıydı. E n trika  meraklısı 
Jogiches’in, ikisinin arasındaki ilişkiyi, gerekli ya da 
gereksiz, gizli tu tm ak  konusundaki ısrarı (On beşinci 
ve on yedinci m ektuplar), Luxem burg’u usandırıyordu. 
Sonunda, ilişkileri on yıllık olduğunda ve Luxem burg 
durum u ailesine açtığ ında Jogiches bir tü rlü  birlikte 
yaşam ayı göze alam adığından, gene de «bir şa rla tan  
gibi» yalan  söylemek zorunda kalacaktı. A nnesinin 1897’ 
deki ölüm ü Luxem burg’ta  derin  ve bir tü rlü  silkip a ta ­
madığı bir suçluluk duygusu yaratm ıştı. «Lanet olası
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politika» yüzünden (altm ış altıncı m ektup) annesinin 
m ektuplarına «cevap yazacak zam an bulam adığından» 
yakınırdı. L ina Luxem burg kızım  göremeden ölm üştü. 
Şimdiyse, ölüm döşeğindeki babasım n tek isteği kızını 
son bir kez görebilmekti. Jogiches, kendi çalışm aları ve 
ailevi görevleri arasında parçalanıp  du ran  Luxemburg, 
sonunda, kısa bir süre için, babasının yanm a gidecek 
zam anı bulabildi (yirm i yedinci m ektup). Ama bu ge­
cikmiş özveri, onu suçluluk duygularından kurtaram adı.

1898’de Rus Sosyal Dem okrat İşçi Partisi, dokuz 
kişiyle ilk kongresini yapm ayı başardı. «Düzenbazlar,» 
diye yazacaktı Luxem burg Jogiches’e yarı alayla, «ama 
gene de başardılar.» (On ikinci m ektup). Ne P a rti’n in  
kurucuları ne de bir başkası yirm i yıl bile dolm adan, 
Alman P artisi’n in  m ükem m el düzenini çok gerilerde 
bırakıp, dünyanın  yüzünü değiştirecek bir ö rgü tün  do­
ğuşuna tan ık  olduklarının ayrım ındaydılar.
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YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Salı gecesi 
[17 Mayıs 1898]

Sevgili Dyodyo’m!

İlk  kez sessizlik. Yalnızım ve sana uzun bir m ek­
tu p  yazabilirim  artık . D ün b ü tü n  gün  ve bugün «kuze­
nimle» (akraba değiliz) b ir oda aradık. Berlin’de ki­
ralık  oda bulm ak ne zor işmiş, bilemezsin.[ .. .]

Bebel1 ve Auer2 buradalar. O na [Bebel’e] daha  yaz­
madım, çünkü karşılaştığ ım da bir odam  olsun, insana 
benzer bir halim  olsun istiyorum . Bu arada, herkes, hiç 
olmazsa ev sahibim, benden çok etkilendiğini söylüyor, 
tuhaf, çok genç buluyorlar ve bu yaşta  doktoram ı al­
mış olm am a çok şaşıyorlar. Bjı da  seni biraz olsun ya­
tıştırm ak. W arski’ler siyah elbisem ve yeni şapkam la 
«müthiş» olduğum u söylediler. G örünüşüm  konusunda 
bu kadar bilgi sanırım  yeter. İçim in o kadar m üth iş ol-

1 August Bebel (1840-1913), Marksist sosyalist, Wilhelm 
Liebknecht ile birlikte Alman Sosyal Demokrat Partisl’nin ku­
rucu ve önderlerinden, Alman Parlamentosunda da [Reichstag] 
milletvekili; Sosyalist Enternasyonal’in önde gelenlerinden, ka­
dın özgürlüğü hareketinin en eski öncülerinden (Kadın ve sos­
yalizm , 1883).

2 Ignaz Auer, SPD’nin önderlerinden.
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duğunu  söyleyemeyeceğim, am a Berlin’in  boğucu bü­
yüklüğü siyah  elbisem kadar iç karartıc ı. B uraya ya­
payalnız, ta m  b ir yabancı olarak gelmişim sanki Ber­
lin ’i fethetm eye, am a şimdi şehrin  soğuk ve am anverm ez 
aldırm azlığı beni biraz ürkütüyor.

Senden b ir tü rlü  aynlam adığ ım  için ev sahibim den 
bir parça kâğ ıt daha istedim. Sabaha kadar yazabüirim  
am a sonra b ir zarfa gereğinden fazla kâğ ıt tık ıştırd ım  
diye beni azarlarsın  gene. Meselemize dönelim. Sana 
ru h u m  yaralı diye yazm ıştım . Açıklayayım. D ün gece 
ya tak ta , yabancı bir apartm anda, yabancı b ir kentte, 
biraz olsun kendimle ilgilendim  ve kafam daki düşün­
ceyle oyalandım : bu kaçak h ay a ta  b ir son verip, yalnız­
ca ikimiz, huzur içinde ve m utlu , İsviçre’n in  bir yer­
lerinde, gençliğimizden ve birbirim izden yararlanarak  
yaşasak d aha  iyi olmaz mıydı? Sonra geıiye baktım  ve 
ardım da bir boşluktan başka b ir şey bırakm adığım ı 
gördüm 3. O lm ayacak bir düştü  bu. B irlikte bir yaşam ı­
mız, b ir sevincimiz, b ir m utluluğum uz olmadı ki bizim 
(kişisel ilişkimizden söz ediyorum, davam ızdan değil 
davanın  getirdiği k ısıtlam alar m utluluğum uzu engelle­
memeli) . Tam  tersine. Son a ltı ay ya da daha uzun bir 
süredir, fa rk  e ttim  ki, b ir uyum suzluklar, anlaşılm az­
lık lar yum ağı, garip, acı verici, karanlık . Ve şakakla­
rım da o dayanılm az zonklam a yeniden başladı, ru h u m ­
daki y ara ların  neredeyse fiziksel acısı y a tak ta  sağa ya 
da sola dönm em i engelledi.

İnanılm az b ir şey, bu y ara la r beni yüreklendirdi, 
yeni b ir yaşam a başlam a cesareti verdi bana. Ardımda 
iyi h içbir şey bırakm adığım ı anladım , birlikte kalsak 
durum  düzelmeyecekti ve ben sürekli bir uyum suzluk 
havası içinde, boşuna, acı içinde, an lam aya çalışarak 
yaşam aya devam  edecektim. Kısacası, özlemini duydu­
ğum  şey, hayal gücüm ün m arifetiydi; köpeğin dağla 
göl araşm a sıkıştırdığı o kedi gibi —h atırlad ın  mı, Weg-

3 Karşıt bir görüş için bkz.: Yirmi üçüncü mektup.
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gis’te— hissettim  kendimi. Köpeğin peşim sıra gelen ya­
şam  olduğunu düşün; dağ sen in  «taş kalbin», kaya gibi 
sadık ve sağlam , kaya gibi sarp  ve erişilemez; ve göl 
de Berlin’de boğuştuğum  h ay a tın  dalgalan . Bu, deyim 
yerindeyse, dayak yiyecek ad amın iki sopadan birini seç­
mesi kadar zor b ir seçim  değil. B erlin’in  da lg a lan  beni 
sürükleyip götürem em eli, o kedi g ibi...

H er zam an olduğu gibi, ça m e touche toujours qu ­
and je  -parle de m oi-m ême  b ir güzel ağ lam ak geliyor 
içimden, am a iyi eğitilm iş kulağım da senin sabırsız se­
sin: «Lütfen kes artık , ta n n  aşkına, su ra tın  kim bilir 
neye dönecek!» Söz dinliyorum  ve m endilim i b ir ke­
n a ra  bırakıyorum , y a n n  sabah  su ra tım  kim bilir neye 
dönm esin diye.

İşte yine başladık! Ne dersin! A ynlm adan önce ba­
n a  bü tün  söylediklerine rağm en, o eski tü rk ü y ü  çığır­
m adan edemiyorum, kişisel m u tlu lu k tan  dem vuruyo­
rum  gene. Evet, lanet olası b ir özlem duyuyorum  m u t­
luluğa ve kendi payım a düşen gündelik tay ın ı kopara­
bilmek için bir eşek inadıyla direneceğim . Ama bu di­
renci de yitiriyorum . D uyduğum  istek m utlu luğun  cam  
gibi berrak, daha doğrusu m ezar gibi karan lık  olanak­
sızlığı karşısında yok olup gidiyor. Sevinçsiz m utlu luk  
olmaz, ya da  belki, bizim yaşamımız, yani ilişkimiz (ben­
ce ikisi aynı şey, vous sa vez-le s  fem m es...)  sevinçten 
yoksun, kasvetli. Y aşam ın kişiye b ir d ah a  bırakm am a- 
casına el koyabileceğini an lam aya başladım, yapabile­
ceğimiz pek b ir şey yok. A rtık alışm aya başladım, an ­
laşılan şimdi benim  biricik görevim seçimleri düşün­
mek, sonra da  seçim lerden sonra olacakları. Kendim i 
menopoz belirtileriyle uğ raşan  kırk ında b ir kadın  gibi 
görmeye başladım. Oysa ikim izin yaşım  toplaşan  altm ış 
etmez.

Sana çektiğim  bu söylevden sonra, doğal olarak, 
«Ne iğrenç b ir bencillik, bü tü n  düşünebildiği kendi ‘m u t­
lu luğu’, benim  nelerden yoksun kaldığımı, yüz k a t d a­
h a  önemli olanı, benim  özlediğim kucaklaşm aları ak lı­
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n a  bile getirm iyor»4 diye düşüneceksin. Böyle düşüne­
ceksin ve düşünm ekle de yanlış edeceksin. Senin hep za­
ra r  gösteren içsel m uhasebe defterini, b ir a n  olsun, 
unutm adım . Hep aklım da, dahası, beslediğim bü tün  
k inlerin  ötesinde, bu  m uhasebe defterin i bana göster­
mediğinden, benden susup o turm am dan  başka bir şey 
istem ediğinden ö tü rü  sana hıncım  var. Sana söyledim, 
tıpk ı Rigi gibisin, am a, ne yazık ki ben Jung frau  deği­
lim: su ltanî, ölüm cül sessizliği içinde, karla rla  ö rtü lü  
ve başı göğün yüceliklerine karışm ış. Ben sıradan  bir 
kedi yavrusuyum , okşanm aktan  hoşlanan, m utluysa m ı­
rıldanan , m utsuzsa m iyavlayan - başka ifade ta rz ı bil­
miyorum. M iyavlamam ı yasakladığına göre, yapabilece­
ğim  tek  şey kendim  hakkında, sıkıcı işlerim  hakkında 
yazm ak. Ama beni bencillikle suçlarsan, hiçbir şey an ­
lam am ışsın dem ektir.

Bu ev avı b ir bitse, kahrolası, ve işe koyulabilsem, 
sana  b ir an  önce ilk «savaş narasını» gönderebilsem 
diyorum. Seni hoşnu t etm ek bana gu ru r veriyor. Ne 
yazık ki, iş konusunda yazacak bir şeyim yok, bu yüz­
den m ektubum , gördüğün gibi, ta tsız  tuzsuz.

Seni ne kadar sevdiğimi biliyor m usun?
Geceyarısı. Berlin’e girmezden az önce, tren  bir 

adam ı ezdi. On beş dakika bekledik, bir in ilti sesiyle 
uyandım . Sığırlarıyla birlikte tren  yolunu geçen bir 
köylüydü. Yaşıyor m u diye sordum, birisi, «lebt noch a 
bisselen [biraz yaşıyor] dedi.

K ötüye alam et.
Hepsi bu kadar, biriciğim, bir tanem . Eğer yazabi­

lirsen, sen de kendini yaz; yaz, çok çok yaz. K endine da­
h a  iyi bakacağına söz verm en diğer bü tün  haberlerden 
çok sevindirdi beni. A yrın tı yaz: S aat dörtte  kakaonu 
içiyor m usun? Her gün  sü t içiyor m usun? Her şeyi yaz 
bana.

4 Jogiches’ln annesi Zofia, 1898’de Wilno’da öldü.
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Sevgilim, lü tfen  kâğ ıt kalın  diye, m ektup ağır diye 
kızm a bana. D aha bavullarım ı açam adım .

Kendine iyi bak, m ektup ların ı K an tstr. 55’e pos­
tala, soyadımı yazma, adım  ve babam ın adı yeter; e t­
raf a jan  dolu.

Senin
A nna’d an  bir haber var mı?

[K enarlardaki no tlar]
Oda günde 1 DM.
Terziden ne haber? O elbiseden ö tü rü  kendim i suç­

lu hissediyorum, o siparişi hiç vermemeliydim; bir ser­
vet bu, terzi de m em nun değil, kadın  ad ına üzülüyorum. 
Jadzia şapkaya bayıldı.

Bugün eve yazıp borç isteyeceğim.
[Profesör] H erkner’i görmeye g ittin  mi? Derslere 

girmeye başladın mı? B itirm eni ne kadar istiyorum  bir 
bilsen; senin derslerini düşündükçe, s ırtım a ağ rıla r gi­
riyor.

Düşünebiliyor m usun, B ayan Augsburg k ırk  yaşın­
da! Şimdi M [ü n ih ]’de yaşıyor, ve, anlaşılan, «belli bir 
geçmişi» olan bir han ım  diye tanınıyor. M [ü n ih ]’deki 
bü tün  edebiyat-sanat çevresi pislik içinde. Helene Don- 
ninges5 ve kocası Szewicz’de ordalar, Szewicz’in  Simp- 
licissimus*’la ilişkisi var.

Shm [uilov]7 kitabım ı D [uncker] ve H[um blot]’n in 8 
yayınlayacağını duyunca çok şaşırdı. K adrolarında çağ­
daş edebiyatı izleyen ve benim adım ı duym uş olan biri 
olmalıymış ve de «adının duyulm asını isteyen» herkes 
k itabını onlar bassın istermiş.

5 Helena von Dönninges (1843-1911), oyuncu ve yazar. 
Ferdlnand Lassalle onun uğruna yaptığı düelloda aldığı yara so­
nucu ölmüştür. Serge Schewitsch üçüncü kocasıdır.

6 Simplicissimus, ünlü haftalık Alman mizah dergisi
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Daszynski’n in  k an s ı bir başka adam la kaçtı9. An­
ladığım  kadarıy la kadının  ü nü  alm ış yürüm üş. Daszy- 
nski de zaten  durum  «gözle görülür» hale geldiği için 
evlenmek zorunda kalmışmış. G aliçya’da P a rti çevre­
lerinde hiç de sevilmiyor, dolandırıcı, ahlaksız ve toprak 
ağası gibi yaşam ak özentisi içinde olduğunu söylüyor­
lar.

7 Vladimir Shmuilov-Claasen, SPD’de çalışan bir Rus 
göçmeni.

8 Verlag Duncker und Humblot, 1898’de Luxemburg’un 
Polonya'nın Sanayi Devrimi’ni basan Leipzig’de kurulu tanın­
mış bir yayınevi.

9 Ignacy Daszynski (1866-1936), Polonya Sosyal Demok­
rat Partlsi’nin (PPSD) kurucu ve önderlerinden. Parti 1919’da 
Polonya Sosyalist Partisi’yle (PPS) birleşmiştir (Bkz. Ek).
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SEKİZİNCİ MEKTUP

[Perlin]
Cum artesi
28 Mayıs [18] 98

Dyodyu, d ün  sana Y ukarı Silezya’ya gitm eye k ara r 
verdiğimi yazm ıştım . T ekrar te k ra r  düşündüm , başka 
bir çözüm bulamıyorum .

Hoşuma gitm eyenler şöyle:
1. «Harekât» a  başlam ak için Berlin gibi daha  ge­

niş b ir sahneyi, adı duyulm adık bir Silezya köşesine 
yeğlerim.

2. B eteri gelse, D ortm und’ta  konuşm ak isterdim  
orada hiç olmazsa kam u top lan tıları yapıyorlar.

3. W inter’a 1 bakılırsa, Silezya’da kam u top lan tıları 
düzenlenem ediğine göre, bü tü n  çabalarım  boşa gidecek, 
sokaktaki çöpçünün bile haberi olmayacak.

4. Her ne k ad ar bir sömürge valisi gibi davrana­
caksam  da, çünkü yerel koşullar ve çalışm a biçimi ko­
nusunda hiç b ir fikrim  yok, de facto  W inter’in  denetim i 
altında olacağım. D urum a el koym am  m üm kün değil.

5. B ü tün  bunlardan  sonra, bizim beklediğimiz 
«olay» bu olamaz.

1 August Winter, SPD’nin Almanya’ya bağlı Leh bölgesi 
Yukan Silezya’daki kurucu ve önderlerinden. Leh kömür iş­
çileriyle çalışmıştı.
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Öte yandan:
1. B erlin’de yapılacak pek bir şey yok, çünkü bu­

rada  kim se PolonyalIları ciddiye alm ıyor ve benim de 
kendim i Berlin’de Alman kışk ırtm a hareketine «adayıp» 
Leh işini M oraw [ski]2 ile W inter’e bırakm am  biraz saç­
m a olur. A lm anlar beni adam  yerine koymuyorlar, bir 
de Leh işiyle ilişkimi seçimlerden önce kesersem, P arti 
kongresinde Lehlileri tem sil etm e şansını da yitirm iş 
oluruz. A lm anlar için Leh kışkırtm acılığının Y ukarı Si- 
lezya dem ek olduğunu Auer açıkça belli e tti. Sapienti 
sat.

2. A lm anların yoğun etkinliği düşünülürse, Dort- 
m und’daki Lehliler ciddi b ir tehlike yaratam azlar. D a­
hası, Auer, kendi açısından haklı olarak, bü tün  çaba­
ların  Y [ukarı] Silezya üzerinde yoğunlaştırılm ası gerek­
tiğ i kanısında. D ortm und için yol param ı da vermiyor­
lar.

3. Y ukarı Silezya’ya gitm em ek demek, bana öneri­
len seçimlerle ilgili biricik Leh işini geri çevirmek de­
m ek olur ki, bu da yönetim  kuruluyla olan ilişkimi ger­
g in leştirir ve de düpedüz kabadayılık taslam ak an la­
m ına gelir (unu tm a ki bu işi ben istem iştim ). Ayrıca er 
geç Leh hareketin in  tek  temsilcisi olacak olan W inter’le 
ilişkim de zedelenir.

4. Eğer Leh hareketi içinde kendim e bağımsız bir 
konum  edinm ek niyetindeysem , Silezya’daki işçilerle 
dolaysız b ir iletişim  kurabilm eliyim . Yerel seçimler bu­
n un  için en iyi fırsat. P a rti kongresi ve vekalet alabil­
mek açısından da önemli bu.

5. B ana kalsa, Auer’le W inter’in  yüzüne tükürü r, 
kendi başım a başlarım , am a nerede? Ne Berlin’de, ne 
de Poznan’da başka a tlam a taşı yok. Y ukan  Silezya’da 
ise tek  başım a çalışm am  m üm kün değil.

2 Franciszek Morawski, Leh ve Alman sosyalist hareket­
lerinde rol almış, Almanya’ya bağlı Polonya’nın Polonya Sos­
yalist Partisi kurucularından. (Bkz. Ek.)
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6. Yazıişleri [Gazete Robotnicza’n ın ]3 açısından, 
yönetim  ku ru lu  ve W [te r]’le iyi ilişkileri sürdürm ek 
şart. Bu arada, A lm anlara sırtım ızı dayam alıyız biraz.

G ördüğün gibi, bavulum u kapıp yola koyulm ak­
ta n  başka yapacak bir şey kalm ıyor bana. Nereye? Bel­
ki B reu then’e. W inter’in  direktiflerin i bekliyorum. G it­
meden önce sana te k ra r  yazarım  (...)

Hemen yaz, her şeyi yaz.
R.

3. İsçinin Gazetesi, Luxemburg’un uluslararası işçi hare­
keti fikrine, özellike de Alman ve Rus işçilerle birleşme fik­
rine şiddetle karşı çıkan Polonya Sosyalist Partisi yayın or­
ganı.
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DOKUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
Salı
[31 Mayıs, 1898]

Aşkım! B ugün (!), n ihayet, beş gün  sonra, iki m ek­
tu b u n u  da  aldım  —cum a ve pazartesi yazdıkların. Cu- 
m anınk i üç gün  Berlin’de dolam p durm uş— postacının 
beceriksizliği. Gelelim işe.

1. Büyük bir olasılıkla öbür gün Y ukan  Silezya’ya 
gidiyorum ; W inter’den hâ lâ  ses yok, o yüzden de nere­
ye gidilecek daha  bilmiyorum. W inter’in  m ektubu y an n  
gelir san ınm ; am a ak tarm alı tren  sab ah lan  kalkıyor. 
Krol [ewska] H u ta  (oralara k ad ar g itm em  gerekecek) 
tren le on iki saat!! Ve de üçüncü sınıf bilet 23 M [ark ], 
ikinci 33. Ben ikinci sım f gidip P a rti’den üçüncü sını­
fın  parasım  alm ayı düşünüyorum , böylece 10 M farkı 
cebimizden ödeyeceğiz. Wroclaw’d a  b ir gün  kalıp  Br 
[uhns] ve S z[ebs]x’le görüşeceğim, Auer’in  önerisi üze­
rine. Sana daha önce de yazm ıştım  bunu. İk i elbise, iç 
çam aşın , ve kuzenim den ödünç aldığım  küçük b ir gaz 
ocağını bavula koyup gidiyorum.

2. A lm anca konuşm a hazır, bugün bitirdim . G itm e­
den önce konuşm ayı burada yapm ak için can atıyorum

1 Julius Bruhns, sosyal demokrat, gazeteci bir Alman. Leh 
maden işçileriyle çalışmıştır. Reinhold Schebs (Szebs), Wolks- 
w acht’in  eski yayın yönetmeni.
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am a Auer’den çekiniyorum ; ay n ca  yolculuğu d a  üç gün 
geciktirm em  gerekir. Ben de Silezya’da kullanırım , ya 
da d ah a  sonra, ta n rı kısm et ederse, B erlin’de3.

3. Parvus’e yazdım 3. Onu hem en görm em  gerekm i­
yor.

4. Seidels’e4 iç ten  bir m ektup  yazdım. W ladek [Ols­
zewski] kısa b ir süre için G aliçya’ya gitm ek, sonra da 
sın ırın  yakınındaki Sp. ya da K atoviçe’ye geçip bizim 
için çalışm ak istiyor. Onu m erkez büroya ta ş ı­
m ası için kandırm aya çalışıyorum  - bekleyelim biraz, ben 
dönünceye kadar burada kalm asını sağlam aya çalışıyo­
rum 5. O nunla a ram  çok iyi; 5 M ödünç verdim, zavallı 
adam  işsiz. Y aptığı eşek şakası yüzünden G u t’u  bir 
güzel haşladı6. Geri döndüğüm de beni C h[osta] ve Za- 
ba’yla tan ıştıracak , onları da  elde etm eye çalışacağım 7.

5. H eitm atssçhein No. 3835, Açta 1979, VH 98 bu­
gün  elime geçti. Aynen şöyle deniyor: «Aşağıda imzası 
bu lunan  Polis M üdürlüğü Rosalia Lübeck’in, evli, do­
ğum u L[uxem burg], ta rih inde Zam ostz’da  evlenerek

2 Luxemburg «tanrı» sözcüğünü kimi yerde büyük harf, 
kimi yerde küçük harf yazmıştır.

3 Parvus, Alexander Israel Helphand’in (1864-1924) tak­
ma adı; Rus Marksist kuramcı, sosyal demokrat, İsviçre ve Al­
manya’da sürgün. Devrimci hareketin en karanlık ve tartış­
malı kişilerindendir. 1917’de Lenin’in Almanya’dan geçişini sağ­
lamakta aracılık görevi yaptığı söylenir.

4 Robert ve Mathilda Saidel, Luxemburg’un İsviçre’de 
yaşayan dostları.

5 Wladyslaw Olszewski, SDKP’de çalışmıştır; «merkezi ta­
ş ım ak san  büyük bir olasılıkla Ülke Dışındaki Polonya Sosyal 
Demokrat İşçileri Örgütü’nün Zürih’ten Berlin’e taşınması kas­
tedilmektedir.

6 Stanislaw Gut (Gutt), Ülke Dışındaki Polonya Sosyal 
Demokrat İşçileri Örgütü’nün öteki lideri.

7 Michal Chlosta ve Zaba (Wojciech Poplawski’nin «kur­
bağa» anlamına gelen takma adı), SDKP’de çalışmışlardır.
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Prusya vatandaşlığ ına geçtiğini tasdik  eder. İşbu belge 
dış ülkelere seyahat için tertip lenm iş olup, beş yıl sü ­
reyle geçerlidir.» T arih  ve W inscheid’in  imzası.

B ü tün  kim liklerim i ayrı b ir zarfa koyup yanım a 
alacağım .

6. Sana yazdığım gibi, Jozio8 D uncker için [dokto­
ra  tezin in  basılm ası için] bana 130 g [üm üş] r[ub le] tek ­
lif e tti, hem en ödeyecekler, onun için üzülme. Borç ta ­
bii, bir yıllık. Ayrıca sevgili zavallıcıklarım  bana 10 M 
göndermişler.

7. W inter’e senin önerdiğin gibi davranacağım . An­
laşacağım ızı sanıyorum  efendi adam , her ne kadar bar­
barsa da.
[...]

8. B eb[el]’e yazm ayacağım , yara rı yok. «Beni yap­
tık larım la bilsin.»

9. C l[aassens]’lerdeki jour fixe  bomboş, saçm a sa­
pan  b ir şeydi - gelenlerin hepsi ahm aktı.

10. P ara  konusunda hiçbir sorun yok, aybaşına k a­
d a r idare eder, sağol!

11. Ben burada yokken, eğer istersen, k itap ları ve 
Beethoven’i kuzene gönderebilirsin, eve o bakacak®.

12. K arol [Lübeck] ve K asp r[zak ]’a 10 yazdım, dergi­
leri, gazeteleri gönderdim.

13. Cuma günü  m ektubun için burada benden fazla­
dan  40 f[enn ig ] posta parası aldılar, seni gidi küçük 
m aym un! «Lütfen biraz pelür kâğıdı sa tın  alır mısın...»

Her zam an olduğu gibi, m ektup ların ın  en  sonunda­

8 Josef Luxemburg (1868-1936), Luxemburg’un Varşova’da 
yaşayan ve doktor olan en küçük erkek kardeşi, Luxemburg’un 
öteki kardeşleri: Anna (Andzla), doğumu 1858, yabancı dil öğ­
retmeni; Mikolaj, doğumu 1860, tüccar; ve Maksymilian (Mu- 
nio), doğumu 1866, iktisatçı; hepsi Varşova’da yaşamışlardır.

9 Yedinci mektupta da sözü geçen kişi. Akraba değildir.
10 Marcin Kasprzak, işçi, 1889’da Luxemburg’un Polonya

dışına kaçmasına yardım ettiği söylenir, ikinci Proletarya 'nın 
(Büyük Proletarya  olarak bilinen birincinin ardından yayın
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ki birkaç kişisel sözcüğü büyük bir açlıkla okuyorum. 
Nedense —nedenini gerçekten bilmiyorum— beni e tk i­
lemiyorlar. Seni iyi, sevecen, yum uşak olarak düşüne­
miyorum, kendim i de artık , senin küçük Çuçya’n  olarak 
görem iyorum  - sen beni h â lâ  öyle görsen bile. İçimde 
bir yerlerde öyle b ir suskunluk, öyle bir donukluk var ki. 
G ündelik işleri m akine gibi yapıyorum , korku ya da 
istek  duym adan, içim  bomboş. Elbette, seni sürekli ola­
rak  düşünüyorum , ya da, daha  doğrusu, varlığını sü­
rekli olarak duyum suyorum .

G arip  - şimdiye kadar hiç bu denli yalm z olmadım, 
koskoca b ir şehrin  o rtasm da bir yabancı; görevlerim 
ağır, enerjim  «hafif» [R usça], sana dam şm am  m üm ­
k ün  değil. Ama aldırm ıyorum  ve sakinim . İçimde her 
şey derin  bir uykuya dalm ış gibi. Yalm zca yazm am  ge­
reken yazılar kafam ın  içinde sürekli olarak d ırd ır edi­
yorlar: Zam an bulabilecek miyim, ya yazacak gücü?

E nfin , qui vivra, verra. G ördüğün gibi işten  söz edi­
y o ru m -sen in  üslubunca. Belki de haklısın, belki de a l­
tı aya kalm az sonunda «idealindeki ben» e dönüşürüm . 
Umarım, o a tın  kaderi olmaz benim ki de: h an i her gün 
daha az yem yemeye alıştırılıp  da günün  birinde...

B ana baksana, b ırak üzülmeyi, kendinden söz et 
bana, neler yaptığından. Seidels’e neden daha sık g it­
m iyorsun? Saçma! Ya Wolf’a  yazdığın o m ektup11? So­
nuç olarak, karşılıklı konuşabilecek misiniz? Düzeltmem 
için ikinci müsveddeyi gönderecektin. - B uradaki barbar 
H unlardan  ve Berlin’den nefret ediyorum.

Senin R.

hayatm a girmiştir) kurucu ve yöneticilerinden SDKPİL’de ça­
lışmıştır, Luxemburg’un yakın çalışma arkadaşıdır, 1903’te in ­
şaattan düşerek ölmüştür.

11 Julius Wolf, Zürih Üniversitesi iktisat profesörlerinden, 
Luxemburg’un hocası.
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K ahvaltıda yum urta  yiyor m usun? Yoksa ondan da 
m ı vazgeçtin? Yaz bana! S aa t dö rtte  ne içiyorsun? K en­
dini nasıl hissediyorsun? Biraz kafam  dinlemeye fena 
halde ih tiyacın  vardı, um arım  şimdi vakit bulabiliyor- 
sundur.

W arski’lere yaz!
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ONÜNCU MEKTUP

Legnica
Salı sabahı
[14 H aziran 1898]

Dyodyu, dünkü  top lan tı çok başarılı oldu. Wroclaw’ 
dakinden de iyi konuştum . Yoldaşlar benden hep bura­
da  kalm am ı istediler. B ana çiçek verdiler, v.b. Polis çok 
efendice davrandı, her köşebaşm a konuşm am a ilişkin 
koca koca ilan lar asılı olduğu halde, belge filan  istem e­
diler benden.

B ugün Goldberg’te konuşacağım  (buradan  b ir sa­
a t  uzaklık ta), yarın  da Krolewska H u ta ’daki seçim bü­
rosunda çalışacağım.

Ah, o allah ın  cezası W inter! D resden’de, Leipzig’te 
falan  konuşsam  büyük tepkiler uyandırırd ı eminim, am a 
ne yapalım , ona ihtiyacım ız var. Hem zaten  konuşm a 
seçim sonuna kadar bekleyebilir, ya da, belki, seçimler 
tek ra rlan ırsa  b ir a ra  zam an bulabilirim . Gene de hayıf­
lanıyorum , çünkü yeni b ir konuşm a yazm am  gereke­
cek. B ruhns da  burada konuşacaktı, am a hastalanm ış, 
gelmedi. Kr. H u ta ’da senden m ektup bulacağım ı um u­
yorum. Neden şu vatandaşlık  işinden hiç söz etm iyor­
sun1?

Serdel’lere ve W arsk’lere k a r t atıyorum .
R.

* K artpostal
1. Aslında, «senin şehir meclisin» biçiminde geçiyor, Jo- 

giches Zürih’te İsviçre vatandaşlığı için başvurmuştu. Jogiches’ 
in Berlin’e gelmek istemediği için sessizce geçiştireceği bu ko­
nuya Luxemburg ısrarla geri dönecektir. Jogiches’in bir başka 
bahanesi de doktora tezini bitirmekti (yedinci, otuzuncu, otuz 
yedinci mektuplar).
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ONBİRİNCj MEKTUP*

15 H aziran 1898 
Legnica

Dyodyu, Goldberg’e geri döndüm, Kr. H uta tren in i 
bekliyorum. D ün G [oldberg]’te  h e r şey mükemmeldi. 
Toplantı salonu tık lım  tıklım dı, b inanın  dışı da doluy­
du, pencerelerden içeriye bakabilm ek için birbirlerinin 
sırtla rın a  binmişlerdi. Yoldaşlar şimdiye dek böyle bir 
kalabalık  görm ediklerini söylediler. Sosyal Demokrasi 
için Hoch’ta n  sonra üç kere alkış aldım  ve bugün, ay­
rılm adan  önce nefis bir gül ve m ignonette buketi ver­
diler. Kr. H u ta’ya dönüyorum, bugün ve y a n n  orada 
kalacağım . O radan nereye, bilmiyorum. Belki Berlin’e 
geri döneriz, eğer B ruhns ikinci seçimlere (runoff) ka­
tılm ayacaksa. K atılırsa, benim  gitm em e izin vermeye­
cektir, ben de aslında bir sü rü  değişik küçük yerde ko­
nuşacağım a, tek  bir bölgede yoğun olarak çalışm ayı yeğ­
lerim. Bakalım , göreceğiz - belki bir yolunu bulur, Dres- 
den’de konuşurum , bence en  iyisi de bu olur. W inter’de 
senin m ektubunu bulm ayı um uyorum .

A [ğzın]’d an  Ö [perim ] 
Senin R.

[ ...]  Çok yorgunum . B ü tün  param  bitti.

Kartpostal.
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ONİKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Cuma
[24 H aziran 1898]

K ardeşlerim  çok kızdılar ve beni fena halde azar­
ladılar. Büyük bir pa tırtı, neymiş, ben kad ir kıym et bil­
mez bir domuzcuk olarak senin kolon provaları üzerin­
deki çalışm alarm  için bir ç ift laf etm ek cüretin i göster­
m işm işim1. Ben de korktum , Dyodyo’n u n  düzeltilerini ay­
nen  ikinci provalara geçirdim, yalnızca önsözün başlan­
gıcını olduğu gibi bırakm aya k a tı kalbim  elverdi. Şaka 
bir yana, o bölüm ü a tm am  m üm kün değil, u m an m  sen 
de bü tü n  çalışm am da bir tek  yer benim istediğim  gibi 
kalacağı için beni affedersin. T arafından  «kamçılan­
mak» beni b ir köpeğin kuyruk sallayışı kadar korku tu ­
yor, bilesin. [ .. .]

Keşke bana nereden başlayacağım ı söyleyebilsen. 
Sana söyleyecek pek çok şeyim var, am a harcam am  ge­
reken fiziksel güç beni ü rkü tüyor - öyle bitkinim  ki! 
Eminim, son zam anlarda yaptık larım dan hiç de hoşnut 
değilsin, en  azından pek hoşnu t değilsin. En iyisi ol­
sun  diye uğraşıyorum . Heyecanlandığım  fa lan  yok, tam  
tersine, çok sakin ve iyirtıserim. Halk önüne ilk çıkış­

1 Jogiches, Luxemburg’un tezini yayınlanmak üzere dü­
zeltmiş ve gözden geçirmiştir. Ayrıldıktan sonra da onun ya­
zılarını düzeltme ve gözden geçirmeyi sürdürecektir (bkz. Dok­
san birinci mektup).
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larım  bana ne kadar iyi geldi bilemezsin. B aştankara 
daldım  içine, hiç düşünm eden. Oysa şimdi a ltı aya kal­
m az P a r ti’deki en  iyi konuşm acılardan biri olacağım a 
eminim. Sesim, duruşum , kullandığım  dil - hiçbiri aksa­
madı, ve, en  önemlisi, kürsüye çıkarken gözümü bile 
kırpm adım , sanki yirm i yıldır bu işi yaparm ışım  gibi. 
İk i üç h a ftay a  k ad ar top lan tılar yeniden başlayacak ve 
o zam an önce D resden’de, sonra belki Leipzig’te ve n i­
hayet Berlin’de sahneye çıkacağım , avec eclat? Beni 
m erak etme. Keşke her şey konuşm a yapm ak kadar ko­
lay olsaydı. «Her şey»den aslında iki şeyi kastediyorum : 
(1) B ernste in ! eleştiren yazım2; (2) Morawski [PPS] 
aleyhindeki kam panya (hazer m it h indi). Birincisine 
ilişkin güçlükleri biliyorsun, bu konuda yine senin yar­
dım ına bel bağlıyorum. B ernstein yazısından söz açıl­
mışken, bir an  önce üzerinde çalışm aya başlam ak isti­
yorum, bu yüzden de (a) Neue Zeit’ı düzenli olarak gön­
der, ayrıca son iki h a fta n ın  sayılarını da istiyorum ; (b) 
k itap lar, yani Marx. (2 )’ye gelince, yani M or[awski] 
kam panyası, en  kötüsü, Z ürih’te  olduğu gibi, şimdi de, 
onu nereden vuracağım ı bilememem. İnsiyatifi ele alm a­
lıyım  artık . A lm anlar benden b ir «bomba» bekliyorlar, 
W inter durm adan  böyle söylüyor, SchönlfankjM a, di­
ğerleri de. Ama ne yapm alıyım , hiçbir fikrim  yok. [ .. .]  

Biraz a ra  verelim. M ektubun ve ilk üç sayfanın 
ikinci provaları üzerinde yaptığ ın  düzeltm eler şu anda 
elime geçti. Aklımı kaçırıyordum . Neyse konuşm ayalım  
bunlan , yararı yok, biliyorum. Bu sayfaları oldukları 
gibi göndereceğim; yalnızca dilini düzelttim  biraz. İlk

2 Eduard Bernstein (1850-1932), ünlü Alman sosyalist ku­
ramcı. Sosyalizmi yasaklayan yasalardan ötürü yirmi yılı aş­
kın bir süre çoğunlukla İngiltere'de olmak üzere sürgünde ya­
şamış, 1898’de gerek dünya devriminln gerekse sınıf mücade­
lesinin kaçınılmazlığını reddederek Marx’in kuramına getir­
diği eleştiri, yoğun tartışmalara yol açmıştır.

3 Bruno Schönlank, SPD’in önde gelen yayın organı Vor- 
w ärts’m  yayın yöneticilerinden, 1894’ten 1901'deki ölümüne
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kolon provaların ın  önce benim  elime geçmemesi kötü 
oldu; Humblot nasıl olsa bekliyor, b ir gün  d ah a  bekle­
yebilirdi. B ana sorarsan, bu haliyle bazı bölüm ler kay­
m ağı alınm ış sü te döndü, to p tan  ç ıkanp  a tsan  daha 
iyi olurdu. Y eter bu kadar. Sen sorunlara  başka gözle 
bakıyorsun, biliyorum: iki h afta lık  delice bir çalışma, 
bir sürü  yanlış veri, v.b.! Umarım, b ir daha asla böyle 
b ir iş yapm ak zorunda kalmayız! Üzerinde bu kadar 
çalışıp çabaladığım ız için tezim den n efre t ediyorum. 
Düşüncesi bile beni çılgına çeviriyor. Bu yüzden de 
çalışm a yöntemim iz konusunda vardığım  bazı sonuç­
lardan  söz etm ek istiyorum .

Bugüne dek, çalışm a düzenimiz boş yere sağlığımızı 
ve enerjim izi tüketm em ize neden oldu; düpedüz delilik 
bu. Gözle görülür sonuçlar üretm eyen çabalar saygı de­
ğil alay konusu edilmelidir. Azami sonucu asgari ça­
bayla elde etm ek —ilke bu olmalı. Ben uygulam aya baş­
ladım bile. H uzur içinde, ra h a t rah a t, kızm adan, sin ir­
lenmeden, bir konu üzerinde gereğinden fazla du rm a­
dan  çalışm ak— benim  yöntem im  bu. Konuşm am ı bu 
yöntemle yazdım, Leip[ziger Volkszeitung] için  yaza­
cağım yazıyı da böyle yazacağım . Ancak bazı du rum lar­
da, oranı ne olursa olsun, çalışm a çok olarak nitelen­
meyebilir. Bu «Adım Adım»4 için geçerliydi. B ernstein 
yazısı için de öyle. Ç ünkü bu gibi çalışm alarda emek 
boşa harcanm am ış oluyor. Biçimin bütünlüğünde ve 
uyum unda, yazısının cilasında kendini belli ediyor. Ama 
Sachsische [A rbeiterzeitung]’de çıkan «KP» yazısı ya 
da benim tez uğ runa  böyle çalışm ak düpedüz delilik.

dek, SPD’nin Almanya’daki ikinci önemli yaym organı olan 
Leipziger Volkgzeitung'nn genel yayın yöneticiliğini üstlen­
miştir.

4 Luxemburg’un «Von Stufe zu Stufe. Zur Geschichte der 
Bürgerlichen Klassen in Polen» (Adım Adım, Polonya’da Bur­
juva Sınıfların Tarihi) adlı yazısı. 1897’de Nene Zeit’te yayın­
lanmıştır.
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Takdir edilmek bir yana, kimse fark ına  bile varmaz. 
Elbette, düzeltilmesi gereken veri yanlışlarından  söz e t­
miyorum, senin edebî m ikroskobun a ltm a  girince birer 
dağ  gibi görünen binlerce karm ca yuvasından söz edi­
yorum. Özetle, geçmişte harcadığım ız çabalarla sağla­
dığımız sonuçları kıyasladığım da, u tanıyorum . Tam am , 
bitti, bu kadar. B undan böyle frisch, froh, frei - kolay, 
neşeli bir çalışma, ciddi am a uzatm adan düşünm e, olan 
o lm uştur tavrı, am nda k a ra r  ve an ında uygulam a, sıyı­
rıp  gideceğiz. Tek b ir yanlış yapm aksızın böyle çalışı­
yorum  bir süredir. Eğer burada halk  önüne çıkmayı 
başaram adım sa, benim suçum  değil bu. Hazırdım ve 
olanak tan ınm ış olsaydı, gayet iyi olacaktı, h a tta  fev­
kalade. Sanınm , yeterince övündüm. Sana kendimden, 
senden ve d aha  bir milyon kişisel şeyden söz etm ek is­
tiyorum .

K endim  hakkında yazacağım  pek bir şey yok, as­
lında. D aha önce yazdıklarım ı tekrarlam ak  isterdim, 
am a sen yine yanlış anlarsın , üzülürsün. «İçim buz gi­
bi ve sakin» - kişisel, sana ilişkin olduğunu sanmışsın, 
oysa ben kendi halim den yakınıyordum , hâlâ  da sü rü ­
yor. Ö ldürücü bir duyarsızlık bu - bir otom at gibi davra­
nıyor ve düşünüyorum  - hareketleri yapan  ben değil­
mişim, bir başkasıym ış gibi. Nedir bu? Anlat bana. Ne­
yin eksik diye soruyorsun. Yaşam, eksik olan bu işte! 
İçimde bir şeyler öldü gibi. Korku, acı, yalnızlık duym u­
yorum ; bir cesetim  ben. Z ürih’teki benle bugünkü ben 
sanki iki bam başka insan, düşüncelerim de bile, o gün­
kü «ben» başka birisi sanki.

M ektubunda annen in  ölüm ünden ö tü rü  çektiğin 
acıdan söz ediyorsun. Belki a rtık  aynı acıyı yaşarken 
benim  neler duyduğum u anlarsın . Hiç durm ayan ya da 
geçmeyen bir acı bu, bir gün için olsun. Z ürih’teyken 
bana inanm adığını fark  ettiğ im  için duygularım ı ken­
dime saklam ayı daha uygun görm üştüm , am a bu acı, 
hem  orada hem  burada, hep benimle birlikte. Özellikle 
de geceleri, yatağım a yattığ ım da, yüksek sesle inliyo­
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rum . Seni bilmem, am a ben y itirm işlü  duygusu yü­
zünden ya da kendi adım a acı çekmiyorum. Beni kem i­
ren düşünce, O h ay a t ne dem ekti? Ne anlam ı vardı? 
Y aşanm aya değer miydi?  B undan d ah a  korkunç bir 
soru düşünem iyorum . E n beklenmedik, en garip  zam an­
larda üzerime çullanıyor. D ün kardeşim  için Profesör 
Eulenburg’u görmeye gittim . B irkaç saa t beklemem ge­
rek ti ve o sırada yine bu düşünceler çevreledi beni. K en­
dimi tu tam adım  ve ağladım . Çok şükür gören olmadı 
(Bunu okurken nasıl huzursuz olduğunu görür gibiyim ). 
Kendim hakkında yazışım, bencilliğimden değil, yalnız­
ca yazdığın o basit sözcükleri ( «artık kim sem kalmadı») 
anladığım ı göstermeye çalışıyorum. Bu konuya nerden 
geldik, unu ttum .

İzlenimlerim i soruyorsun. A nım sanm aya değer biri­
cik izlenimimi zaten  yazm ıştım  - buğday ta rla la rı ve 
Polonya kırları. R uhum da başka hiçbir şey iz b ırakm a­
dı. Nedense, insanları önemsemiyorum. Berlin’in  fark ın ­
da bile değilim. Aklımda hep Silezya, küçük bir köy, se­
ninle öyle bir yerde olmayı düşlüyorum , senin de aynı 
şeyleri duyum sayacağına kendim i inandırdım . Buğday 
ta rla la rı arasında dolaşır, ikimiz de yeniden nefes a l­
m aya başlardık. Y anıtlam adın - sana  çekici gelmiyor m u 
bu fikir, m üm kün olabileceğini düşünem iyor m usun? Bu 
aklım a m ali durum um uzu getirdi: elimdeki ancak  ay- 
başm a kadar idare eder (cebimde birkaç m ark  kalabi­
lir bile), çünkü sü te  çok p ara  veriyorum  (günde bir 
litre! ve akşam  yemeği için de üç y u m u rta ) ; ayrıca pos­
ta  m asrafım  hayli yüksek [ .. .]

Schönlank’ın, aklına estiğinde beni ziyaret edebi­
leceğini düşünm en çok yanlış. Yazılı b ir no t gönderm e­
den gelemeyeceği kendisine bildirildi. Odam Z ürih’teki- 
ne bir hayli benziyor, eski bir ya tak  ve bir gece masası. 
Köşedeki lavabo pek göze çarpm ıyor, mobilyası' zarif, 
koskoca b ir piyano var, yerleri İsviçre usulü  cilalattım . 
Üzerinde asm a çardağı olan ve bahçeye bakan  balko­
nunda küçük bir m asa ve iskem leler var. K itap lar ve
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Beethoven de elime geçtik ten sonra, kim i istersem  ra ­
h a tça  davet edebilirim  odam a (bir avize ve b ir çalış­
m a m asası da  var).

Biraz da dedikodu. P latter, yazılarım dan birini oku­
m aların ı edebiyat sınıfındaki öğrencilerine salık ver­
miş5. (Kuzen söyledi, G lasberg’ten  duym uş).

Parvus Dresden’e g itm em  için beni kandırm aya ça­
lışıyor (gazetede yine bir devrim  yapm aya kalluştı!). 
Şimdi gelemeyeceğimi yazdım, sen buraya gel dedim 
(burada çok işime yarar, beni Ledebour ve ötekilerle 
ta n ış tır ır9) .

G anelin Berlin’e yerleşti, [Rachela] Abramowicz 
Moskova’da tu tuk lanm ış7. Öf, bıktım  bu laflardan. Sen­
den ve kendim den söz edeceğim. Kohler denilen o k a ­
d ın ın  evinde yaşam aya nasıl dayanıyorsun, anlayam ı­
yorum 8. Onu düşündüğüm de bile bir fena oluyorum. El­
bette, sana fark lı davranıyordun

Yeni «Rus» partisi hakkında ne düşünüyorsun9? 
Doğal olarak, benim gibi, herhalde: düzenbazlar, am a 
gene de başardılar! Ancak gazetelerde bekledikleri tü r ­
den bir gü rü ltü  kopartam adılar. Zam anlam a yanlıştı. Hiç 
kuşkum  yok, Neu Zeit Akselrod’u n  «yapılmamış b ir ko­
nuşma» ya da «düşünülmemiş düşünceleri» ile onları

5 Julius Platter, Zürlh Üniversltesl’nde siyasal bilimler 
profesörü.

6 Georg Ledebour, SPD yöneticilerinden, Vorıvarts’ın ya­
nı kurulu üyesi, Sachsifche Arbeiterzeitung’un yayın yöneticisi.

7 Salomon Ganelin ve Rachela Abramowicz. Rus devrim­
cileri.

8 Bayan Kohler, Joglches’in Zürih’teki ev sahibesi.
9 Rus Sosyal Demokrat İşçi Partisl’nin ilk kongresi 1898 

Martında Minsk’te yapıldı. Brüksel ve Londra’da yapılan ikin­
ci kongrede (1903) Parti Bolşevikler ve Menşevikler olarak iki­
ye aynldı. Lenin, Rus S.D. İşçi Partisi’nin (Bolşevikler) lider­
liğini üstlendi ve 1918’de Rusya Komünist Partisi’ni kurdu; bu 
parti 1925’ten sonra Tüm Sendikalar Komünist Partisi (Bolşe­
vikler), 1952’den sonra ise Sovyetler Birliği Komünist Partisi 
adını aldı.
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izleyecektir10. V orw [ârts]’a  abone oldum; sana Petite 
Râp [ublique] geliyor m u? B ana gönderir m isin? Tek bir 
Fransızca sözcük duym ak um uduyla k ıv ran ıyorum . bu­
rada.

Sana bü tün  gün ne yapıyorsun diye soracaktım  ki, 
o lanet olası kolon provalarını hatırlad ım . Tanrım , be­
nim  boyunduruğum u silkip atam ıyorsun bir tü rlü . Ama 
bu son, şu düzeltm eler de bitsin, zam anını dilediğin gi­
bi kullanabileceksin. Em inim , üniversiteye gitm iyorsun- 
dur artık , doğru değil mi? B ugünden tezi yok, ben çok 
düzenli bir program a sokuyorum  kendimi. K ütüphane­
den bazı k itap la r aldım  (K uno Fischer ve başkaları) 
ve h e r gün  düzenli olarak okuyacağım. Gaspey’i ve İ ta l­
yan gram erini göndermeyi unu tm a. Provalar yüzünden 
yemek de m i yemez oldun? K orkunç bu, ta n rın ın  gaza­
bı gibi dolaşıyor olm alısın ortalık ta. Biricik aşkım, ken­
dine çeki düzen ver biraz, çok  ve düzenli yemek ye, olur 
mu? Aşkım, lü tfen  bana neler yaptığ ın ı y az!! M utlaka 
yürüyüşe çık! Sen Z ürih’te  bol bol yürüyebilirsin, ben 
nerede yürüyebilirim  ki? Pis sokaklarda mı, yoksa da­
d ılarla bebelerden geçilmeyen o ap ta l T iergarten’de mi? 
Neyse ki, bahçem den bol bol tem iz hava geliyor. Geç 
oluyor, çıkıp m ektubu postaya verm eliyim 11. Derhal yaz 
ve artık  bana kızm adığını söyle. Lütfen.

Senin R.
V atandaşlık işin ne oluyor?!! Neden bu soruyu ya- 

n ıtlam am akta  ısrar ediyorsun?

10 Pavel Akselrod (1850-1928), Rus Sosyal Demokrat Par- 
tisi’nin ilk önderlerinden; Menşevikleri desteklemiştir. İsviçre’ 
de sürgün olarak yaşamıştır.

11 14 Eylül 1899’da, Luxemburg, Jogiches’e, «Her mektu­
bunu, ‘postaya yetiştirmeliyim’, diye bitirmekten vazgeç, artık 
sıkılmaya başladım,» diye yazacaktır.
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ON ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
Pazartesi
27 H aziran [18] 98

Dyodyuşka, altınım , yazdığın o sitem  dolu kötü  k a rt 
şimdi elime geçti. Uzun m ektubum u almış olmalısın. Ba­
n a  ne kadar haksızlık ettiğ in i de böylece anlam ışsındır. 
Bu düşünce beni biraz olsun teselli ediyor. Ama o k a rt 
gene de tad ım ı kaçırdı, onun için okum aktan vazgeçip 
sana yazıyorum.

En sevdiğim, nasıl da bu kadar acımasız olabilir­
sin? Benimle nasıl böyle konuşursun? Aklını mı kaçır­
dın? Beni ne kadar üzdüğünü bilemezsin. Ama aldırm a, 
yazıyorum, çünkü nasıl olsa yazacaktım .

D üşündüklerim i ve duyduklarım ı yazm am  bana ne­
den bu kadar zor geliyor, biliyor m usun? Son m ektu­
bum da sana söylediklerim —kendim i ölü gibi hissedi­
yorum  dem iştim — tam  anlam ıyla doğru değil. Nedeni­
ni dün  yolda yürürken  birden fark  ettim . îşte : birlik­
teki bü tün  yaşamımız o denli işlerin etkisinde ki, iste­
sem de istemesem de, kişisel izlenimlerim artık  bana an ­
lamsız gelmeye başladı. R uhsal durum larım  önemsiz. 
Gerçekten de, ruhsal durum larım ın  varoluşu bile iğ­
renç geliyor bana artık . Yazmak bir yana, onları yaşa­
m ak bile istemiyorum . Neredeyse içgüdüsel olarak, be­
nim  için anlam lı olan tek  şey eylemler ve sonuçları.

Yanılıyor olmam çok m üm kün, am a bana öyle ge­
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liyor ki senin için de önemli olan tek şey bu - gerisi 
hep şeytanın  işleri. Yakınıp durduğum  ve ancak dün 
gerçekten ne olduğunu anlayabildiğim , ‘ölülük hali,’ iş­
te bu düşünm e biçim inden kaynaklanıyor. Belki de her 
tü rlü  kişisel duygunun uyandırdığı bir tiksinti, bir nef­
re t bu, ya da yalnızca elle tu tu lu r  sonuçları onaylayıcı 
bir tavır. Böyleyse eğer, hiç şaşmam . Ne de olsa, ya­
şam larım ız başka her şeyi yadsıyan bir sonuç elde e t­
me isteğinin ve beklentisinin güdüm ünde yaşandı, be­
nim  de bundan etkilenm iş olm am çok m üm kün.

Önemli bir şey daha var - ben burada havasız kal­
dım. Sen yanım da olsaydın, birlikte yaşıyor olsaydık, 
yaşam ım  norm al olurdu. Berlin’i sevebilirdim belki de. 
T iergarten’de yürüyüşe çıkm ak beni m u tlu  bile ederdi. 
Ne yalan söyleyeyim, tek  bir güzel şey yaşamıyorum. 
Y ağm ur yağmış, güneş açmış, um urum da değil. Sokak­
ta  yürürken  ne insan lara  bakıyorum  ne de vitrinlere. 
Evde tek  düşüncem  yapılacak işler, yazılacak m ektup­
lar ve yatağa her yattığ ım da, kalktığım da olacağım k a­
dar duygusuzum . Bunca iş ve bunca la ftan  sonra, ger­
çek neden apaçık o rtada  - sen burada yoksun. Kopmuş 
hissediyorum  kendimi, herkesten, her şeyden, bir yaban­
cı gibi. Bak gene kendim den söz ediyorum, oysa senin 
hakkında yazacaktım .

Dyodyuçni, son düzeltilerin, itira f etmeliyim, beni 
fevkalade etkiledi, öfkelendiğim için özür dilerim. Ger­
çekten de pek çok önemli yanlış bulm uşsun. Ama köle 
gibi yemeden, içmeden çalışm an sinirim e dokunuyor - 
delilik bu.

Leipzig[er Volkszeitung] yazısını b itird im  bile. Fe­
na olmadı - konuyu bü tü n  ayrın tılarıy la işledim ve öl­
çülü bir ton  kullandım . Henüz göndermedim, çünkü 
sayılar elime geçmiş değil. Sana gönderm iyorum  çün­
kü, (1) on iki sayfayı kopya etm ek hayli iş; (2) sen 
zam anında geri yollayamazdın, oysa çok geciktirm em em  
gerekir, seçim sonuçlarına ilişkin yorum ların seçim ler­
den çok sonra yayınlanm ası doğru olmaz. Sayıların ya-
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n n  elime geçeceğini um uyorum ; W inter’den istem iştim , 
A vusturya’d an  haber göndermiş, oraya kısa bir ta til için 
gitm işti, bana vereceğini bildirmiş.

V atandaşlığın konusunda sık sık tekrarladığım  so­
ruyu  neden yanıtlam ıyorsun! B ana kesin b ir cevap 
vermezsen, kabalaşacağım . Benim buradaki ilişkilerim, 
senin Z ürih’teki ilişkilerinden farklı değil, yani bir tek 
evsahibem. Başka kimseyi tanım ıyorum . Claassen’lere 
gitm ek içimden.gelmiyor, canım ı sıkıyorlar. Kuzene ge­
lince, o da kendi işi gücü peşinde bir kız çocuğu işte. 
Bu yüzden de gün  boyu yapayalnızım . Yalnızlığımdan 
hiç de şikâyetçi değilim. Senden başkasıyla birlikte ol­
m ak istemiyorum . Sen hep benim insanları özlediğimi 
söylerdin, am a çevremde birisi olsun bana yeter. Görü­
yorsun, birilerini görmek için parm ağım ı bile k ıp ırdat­
mıyorum. F r[a u ] Ih re r’i1 bile görmek istem iyor canım, 
am a görmem gerekecek, ve, istesem de istemesem de, 
Parvus’u  da göreceğim. Kimseyle konuşm ak istemiyo­
rum , odam dan çıkm ak bile istemiyorum . [ ...]

Y akında kızkardeşim  gelecek. Sana söyledim m i h a ­
tırlam ıyorum , Jozio’n u n  yazısı Varşova Tıp Derneği ya­
rışm asında bir ödül, 300 g [üm üş] rfub le] kazanm ış. Çok 
sevindim. Berliner Mediz. W ochenschrift için de bir 
yazı yazmış, yayın yöneticisi Eulenburg’u, bu yüzden 
görmeye gitm iştim .

Leipzig’e gidip H um blot’u biraz sıkıştırm am  gere­
kecek galiba: (1) tezin k itap  biçiminde basılm asına iliş­
kin (cevap vermedi, tek ra r yazm ak, özellikle provalar 
gecikiyor diye böylesine ateş püskürürken, ters olur gi­
bi geliyor b a n a ) ; (2) M aterialien, v.b. konusunda gö­
rüşmeliyim. Ama oraya gitm em  gerçekten gerekli mi 
bilemiyorum, gidecek gücüm  de yok. Belki de gitsem

1 Emma Ihrer 1886’da sosyalist kadın hareketini örgütle­
miş, 1889’da kadın işçilerin gazetesi Die Arbeiterin'l; ardından, 
daha sonra Clara Zetkln’in yayın yöneticiliğini üstleneceği Die 
G leichheit’i kurmuştur.

90



iyi olur, hem  çok pahalı da  değil. K itabın  basılması 
konusu kafam ı kurcalıyor - sonbahara ertelerse felaket 
olur, k itap tan  hep «tez» diye söz ediyor dolandırıcı, gi­
dip şu işi halletsem  diyorum  kendi kendime. Materia- 
lien’e  gelince; m ektupla söz etm em  m üm kün değil, a n ­
lam ı yok. K arşı karşıya konuşm ak tek çözüm yolu. G it­
meli mi, gitm em eli mi? Y arına k ad ar bir k a ra r  verm e­
liyim, yoksa çok geç olacak. Yolculuk gözümde büyü­
yor, trende bir saa t geçirmek fikri bile beni ürkütüyor.

K üçük, odam da oldukça rahatım . Her şeyin yerini 
değiştirdim , pek hoş oldu, özellikle de balkon. İçgüdüsel 
olarak her şeye senin gözünle bakıyorum . B unu nasıl 
düzenlerdi, şunu nerede isterdi diye düşünüyorum  hep. 
Ne zam an gelip de göreceksin ki!? Hemen yaz!! B ur­
nundan ve ağzından öperim.

Senin R.
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ON DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
2 Temmuz 1898

Dyodyu, çılgın çocuk, ben burada boğazıma kadar 
B ernstein’e göm ülm üşken kalkm ış «beni seviyor m u­
sun?» diye soruyorsun. K ısaca evet, evet, evet. Seni se­
viyorum, evet, «Biraz tutkuyla» evet. O birazın ne ol­
duğunu yakında anlarsın , bekle de gör. Yanım da olma­
dığın için tan rıya  şükret.

P ara  için teşekkürler, bugün geldi, Auer’e borcu­
m u hem en ödedim. Hum blot’ta n  ses çıkmıyor, basıyor 
olmalı. Jozio’dan  parayı henüz alm adım . Dilim [Al- 
m ancam ] konusundaki endişe ve kayguların  düpedüz 
saçma, hepsi de geçerli gündelik an la tım lar için yanlış di- 
yip duruyorsun, S ch [ön lank ]’ta n  Almancamı düzeltm e­
sini istedim  - bak görürsün, yanlış tek bir h arf bile bu­
lamayacak.

Y arın yazımı alacağım  ve derhal sana postalaya­
cağ ım -b asılı haliyle daha da hoşuna gidecek. Sch[ön- 
lank] hem en bana yazıp H am let’in  yiğit bir kişi oldu­
ğunu h a tırla tm ak  gereğini duym uş. Kendisine, daha  ön­
ce kullandığım  tonla, Prens k ad ar güçlü bir ta rtışm a­
cı olup olm adığını bilmediğimi, ancak  kılıç kullanm ada 
Prens’le yarışabileceğinden hiç şüphem  olmadığımı bil­
dirdim.

Şimdi, en  önemlisi - Bern [stein]. Yazm m  tü m ü  ko­
nusunda sağlam  bir fikrim  var, am a durum um  pek par­
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lak değil, çünkü bir sü rü  zorluk görüyorum  aynı za­
m anda. Çok güzel bir özet hazırladım . İk i sorun var: 
(1) bunalım lar üzerine yazı yazm ak; (2) kapitalizm in 
kendi sonunu hazırlam asının  kaçınüm azlığım  k an ıtla ­
mak. K am tlanm ası elzem, am a bu, bilimsel sosyalizm 
için özet halinde, yeni b ir ta rtışm a  açm ak demek. Y ar­
dım, ta n rı aşkına, yardım  et bana! Hız çok önemli çün­
kü: (1) biri bizden önce davram rsa, bü tü n  çalışm a boş 
yere yapılm ış olacak; (2) yazının cilası çok zam an ala­
cak. İyi başlam ıştık. Z ürih’teyken yazdığım bölümler 
yoğrulm ayı bek liy o r-n e  yazm am  gerektiğini b ir bile* 
bilsem, biçim vermesi kolay, hem en oracıkta, bunu ta  
içimden duyuyorum . Öyle çok istiyorum  ki bu yazıyı 
yazmak, uğ runa yaşam ım ın yarısm dan vazgeçebilirim...

Ama lü tfen  Neue Zeit'ı postala artık! Neden söz 
ettik leri konusunda hiçbir fikrim  yok! [ .. .]

B ir rica daha. Z ürih’teyken, [Rus] Mali Haberler’m- 
den koparılmış sayfaları —A m erika’daki bunalım lara ve 
kartellere ait, sayılar kalem le işaretlenm iş— bir yerlere 
kaldırm ıştım . O tom arı nereye koyduğum u bir tü rlü  
hatırlam ıyorum , am a lü tfen  bul. Şu nüshalar: [No.] 
22,1897, Petrol T röstü üzerine; aynı sayıda A vusturya’ 
daki çelik karte li üzerine de bir yazı olacak; No. 42,1893, 
aynı Petrol Tröstü üzerine; No. 52,1893, Am erika’daki 
bunalım  üzerine; No. 13,1895, aynı. Bulursan, bir karış­
t ı r  sonra da hem en yolla, olur mu?

L ütfen  W arski’ye yaz, biricik hâzinem  benim, ye­
m in ederim, ben yazam ıyorum . Leipzig’e gitmedim. Par- 
vus’la karşılıklı birbirimizi davet edip duruyoruz, so­
nuç yok. Sachs[ische ArbeiterzeitungJ’ı alıyorum.

Ağzından öperim, Roza. 
En sevgili çocuğum, lü tfen  bana k itap larım ı da gön­
derir mi? Mommsen’i de.
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ON BEŞİNCÎ MEKTUP

[Berlin]
10 Temmuz 1898

Dyodyuroçka, altınım ! K orkunç bir m igren sap lan­
dı başım a, boğazım da ağrıyor, zorlukla yazıyorum, kısa 
keseceğim! Son k a rtın  beni a ltü s t e tti-b ird e n , uyum u 
bozan bir y ırtılm a sesi! K üçük arm ağam m ın seni m u t­
lu edeceğini sanm ıştım . Bu, seni sevindirmek için duy­
duğum  yoğun isteğin  bir belirtisinden ibare t olsa bile. 
Bak gene nerelere geldik! Seni o bölük börçük, biçimsiz 
m ektuplarla sevip okşasam da, seni düşünüp, düşündü­
ğüm ün kam tın ı yollamış olsam da, sa lt bir ra s tlan tı so­
nucu, gönderdiğim  eline doğum gününde geçti diye —ya­
ra rı yok1! «Biçim»— tek önemli olan bu! Resmî doğum- 
günü  tebrikleri; tek geçerli olan bu! Zavallı ben, bu­
rada ayın on dokuzunda eline geçsin diye ne hesaplar 
yaptım . [Jogiches’in  doğum günü on sekizdindeydi] 
Efendim, bu ne kibir, bu ne biçim başkaların ın  duygu­

1 Yıllar sonra, 1916’da, Luxemburg, Jogiches’e verdiği bir 
diğer armağana ilişkin olarak Luise Kautsky’ye şöyle yazacak­
tı: «...Leo’ya [Turner] koleksiyon[un]dan nefis bir resim gön­
derdim... karşılığında bir mesaj aldım... teşekkürleriyle geri 
yolluyor —bu düpedüz vandalizm (sanat düşmanlığı) olurmuş— 
resim derhal kolleksiyona geri verilmeliymiş! Tam Leo, değil 
mİ? ...‘sevm eyi...’ bilmiyor» Rosa Luxemburg, Briefe an Karl 
und Luise K autsky, yayına hazırlayan: Luise Kautsky, Berlin: 
E. Laub’sche Verlagsbuchhandlung, GmbH, 1923, s. 193.
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ların ı yanlış an lam a hakkı, ne iğrenç ses tonu  o öyle! 
«Bilirsin ben hediye a lm ak tan  hoşlanm am » derken, pek 
zekice bir şeyler yaptığ ın ı sanıyorsun am a yaptığ ın  dü­
pedüz sersemlik. Seni ne zam an adam  edebileceğim, ne 
zam an o lanet olası öfkeyi koparıp atabileceğim  üze­
rinden?

Sırası gelmişken; «benim arkadaşlarım ın», yani Sch 
[önlank] ve B r[u h n s]’un, m ektuplarını, «çok uzun» ol­
dukları gerekçesiyle okum adan geri yollam ak da pek 
parlak  bir tak tik  gibi gelmedi bana. Hiç kuşkum  yok, 
böylece bir diğer «tres beau geste» yaptığ ını sanıyorsun 
am a bunun  adı, ben sana söyleyeyim de öğren, düpedüz 
kabalıktır. Ben bu m ektup ları seninle konuşm ak iste­
miştim , bu insanları tüm üyle kişisel bir biçimde seninle 
tartışm ak, izlenimlerimi seninle paylaşm ak istem iştim . 
İyiliğin ve kötülüğün çok ötesinde olduğunu k an ıtla ­
m ak için karısın ın  hay ran ların ın  m ektuplarını, okum a­
dan  karısına geri gönderen yüce ruhlu , rom an k ah ra ­
m anı «soylu koca» gibi davranm ana gerek yoktu. Sen­
den istenilen bu m ektupları he r zam anki alışıldık, d ü ­
rü s t tavrım ız içinde okuyup hak larında ne düşündüğü­
nü  yazm andan ibaretti. Nereden mi aklım a geldi? Çün­
kü her ikisi de, özellikle Sch [önlank], bana günaşırı 
uzun, ilginç m ektuplar yazıyor. Ama burada düşüncele­
rim i paylaşacağım  kimse yok. Alman olm ak ne demek 
sana an latay ım  da dinle! B r[uhns] son m ektubunda, 
sözcükleri eğip bükmeden, karısı yüzünden düpedüz 
harcandığını yazmış. Benim etkim  altında olsaymış, bir 
şeyler olurm uş. B unu yazan adam  neredeyse kırk  ya­
şında! B unlar bizden çok farklı bir tü r. Sch [ö n lank ]’a 
gelince; çok bilgili, iyi bir eğitim den geçmiş. Yazışma­
m ızın tonunu  ben saptadım : yarı akadem ik, yarı sos­
yetik: (evet, senin, o kötü  kalbinle, hem en belirtm ek 
gereğini duyduğun gibi, her ikimizin hiç bir zam an oku­
madığı) K an t’ta n  ve diğer şeylerden söz ediyoruz.

B ü tün  bunları h ak  e ttin , utanıyorsun, seni ayıplı­
yorum. Güzel. Şimdi d aha  ciddi sorunlara geçelim.
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H um blot sana tezi göndermiş. Ruegger’e götür, dip­
lomayı ısm arla, paray ı gönderiyorum. H [um blo t]’un  fa ­
tu rası 162.50. 33 de düzeltm eler için. Pek pahalı sayılmaz, 
değil mi? F a tu ra  kabarık  diye özür bile diledi. K itabın 
on yedi kopyasından ikisini sana, birini de ayrı olarak 
Seidel’e gönderiyorum. G örünüşü fena değil, değil mi? 
Biliyorum, benimle dalga geçeceksin am a, paketi açar­
ken kalbim  hop etti, yüzüm  kızardı. Bu baş ağrısı öl­
dürecek beni.

Bugünlerde pek yiğitçe çalışıyorum. Parvus’le işle­
ri pek güzel ayarladım ; ona kısa bölüm ler hazırlıyorum , 
seninkiler gibi, Polonya, F ransa, Belçika hakkında. D er­
gi abonm anım ı yenilediler - 30 M dört aylık! Tabii, bu 
derginin fiyatın ın  dışında, Y arın P [efite ] Re[publique] 
ve Peuple’e abone olacağım. Bir bölüm ü bir saa tte  ya­
zıyorum, bundan böyle sabahları belli bir saa tte  gaze­
teleri okuyup ard ından  yazm ayı program ladım . Hızlı 
yazıyorum, oldukça okunaklı, hem en gönderiyorum  (sen 
olsan, günde üç kere inm e inerdi, em inim ). Ay sonunda 
para  geliyor! Parvus da m utlu! Tahm in edeceğin gibi, 
durm adan bir şeyler istiyor: «Neden aynı zam anda İn ­
giltere, İta lya  ve Türkiye de olamazmış ki?» am a ben 
gülüp geçiyorum.

Leipziger [V olkszeitungyia  da paralı (ve sürekli) 
bir iş söz konusu. Son üç gündür üzerinde çalışıyorum 
(sana yazacak zam an bulam am am ın nedeni de b u ) . On­
lardan  haber alınca, birkaç güne kadar, bir ses çıkaca­
ğını um uyorum , ay rın tı yazarım . Gördün mü! Hadi k ı­
yam eti kopar!.. A kşam ları B ernstein’le boğuşuyorum, 
tan rın ın  gazabı, ne zor işmiş. Ah, başım  çatlıyor. Başka 
kim lere k itap  gönderm em  gerektiğini yaz. Kolon pro­
vaların ı gönderiyorum, beni fena halde bunaltıyorsun. 
Bir de iki de bir boykot tehdisi savurm aktan  vazgeç, 
olur mu? Hele bekle! Seni bü tü n  bu [okunam adı] a r ın ­
dıracağım .

Ama sana daha Webbs’i yollamadım. Neue Zeit bu ­
gün geldi, Auer’e 54 M yollandı. K ızkardeşim  birkaç
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günlüğüne geliyor, belki Jozio, karısı ve çocuk da (Poz- 
n a n ’da Leh hekim lerin bir top lan tısına konuşm acı ola­
rak  çağrılmış ödül kazandığı için. Ama, belki de gaze­
telerde görm üşsündür, ‘yabancılar’a  izin verilm ediğin­
den, top lantı yapılam adı). Senin istediğini yapacağım  
ve aileme bizden söz etmeyeceğim. Kızkardeşim  bana 
gene bir elbise getiriyor. Ah, başım. K artından  anlad ı­
ğım a göre tezin üzerinde çalışıyorsun. Doğru anlam ış 
mıyım? Beni sevindir biraz, bu konuda her şeyi yaz ba­
na. Konusu ne, v.b.? [Profesör] H erkner’le a ran  nasıl? 
Biliyorsun, o sersem [profesör] Wolf onu son gördüğüm ­
de kendisi için bir şeyler yazayım  diye çok asıldı. K afa­
sına zorla sokuşturduğum uz bü tün  ilim  ve irfandan 
arınm ış, eskisi kadar kakavan. Senden bir ders daha 
alsa hiç fena olmayacak.

W arski’ye yazdın mı? Ben yazmadım, tek bir sa tır 
bile yazmadım. Biliyorum, ben b ir domuzum, am a ya­
zamam, hayatım  pahasına da olsa, yazamam . Y eter a r ­
tık, baş ağrısından midem bulanm aya başladı.

Bu m ektup tan  sonra pişm an olup olmadığını bilmek 
istiyorum; derhal yaz.

Seni öpmüyorum, ne 
burnundan  ne de başka 

bir şey.

R .
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ON ALTINCI MEKTUP*

[Berlin]
[22 Ağustos 1898]

Sevgilim, sevdiceğim, iyi kalpli, iyi huylu  bir tane­
ciğim! A zarlam alarm a yan ıt vermedim! - zayıfım, kıza­
mıyorum. Şimdiyse ne kad ar iyisin, am a seni öfkenden 
ö tü rü  asla affetmeyeceğim, çünkü, eminim, yeniden bir­
likte olduğumuzda, bir h a f ta  için bUe olsa, yine öfke­
leneceksin, bundan  eminim. Kalbime kaç kez sordum  - 
am a yok hayır, seni affedemem, öcüm ü almadım , u nu ­
tam am .

Çok zayıfım, nedeni kısm en fiziksel - ancak senin 
varlığın kendim i d aha  iyi hissetm em i sağlayabilir. Ama 
toparlam yorum , yavaş yavaş düzeliyorum. Neden bil­
mem, sana söylemek istediklerim i bir tü rlü  kâğıda geçi­
remiyorum, o kadar çok şey var k i an latılacak. Ben a r­
tık  çok ciddi b ir insan  oldum ve sık sık senin hayatın ı, 
kendi hayatım ı düşünüyorum . Öyle bitkinim  ki, kalem 
parm aklarım ın  arasından  kayıp gidiyor. Sana b ir k a r t 
yazdıktan sonra yarı ölü b ir halde oluyorum, gücüm ün 
geri kalan ın ı B ern [s te in ]’e saklam alıyım . D ün ilk ta s­
lağı bitirdim , şimdi üzerinde çalışıyorum. Webbs’i oku­
yorum, yararlanacak  hayli malzeme buldum. Biraz sıkı 
çalışm ayla bu ta s lak tan  bile önemli bir şeyler çıkar g i­
bi geliyor bana. Ama çalışmalıyım, daha çok çalışma-

* Kartpostal
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lıyım üzerinde. Sana a n a h a tla n n ı ve özetini göndermek 
gereksiz ve yararsız. Hemen b ir biçime sokmak ve b it­
miş olarak b ü tü n ü n ü  yollam ak istiyorum . Ana fikri he­
men yakalayıp gereken son düzeltm eleri yapacağından 
eminim. Hem sonra, bu işlerde kendim den başkasına 
güvenm esem d ah a  iyi. Aslında sen in  hakk ın  olan ba­
şarı tac ın ı giyip b ü tü n  dünyan ın  karşısına çıkm aktan 
utanıyorum , oysa ben kendi işim i kendim  bitird ik ten  
sonra bana yapacağın yardım , edep s ın ırlan  içinde k a­
lır.

W inter K att[ow itzer Z e itu n g yu  gönderdi. Her[ke- 
sin] Dergisi Lwow’u n  Pol\pnya’m n \ Sözü’nden  a lm tı 
yapmış. Ses’te  b ir parag raf var - yakında uzun bir eleşti­
ri yayınlayacaklar1.

Öptüm!

1 Lusemburg’un Polonya’nın Sanayi Devrimi’ni İzleyen 
eleştiri ve tanıtma yazıları. Herkesin Dergisi: Dzlennik dia 
Wszstkich, Polonya’nın Sözü: Sloıoo Polskie, Ses: Glos.
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ON YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
2 Eylül [1898]

Sevgili Dyodyu’m! Sana ya tak ta , daha doğrusu ka­
nepenin üzerinde uzanm ış olarak yazıyorum, kalkam ı­
yorum, yemek yiyemiyorum - beş gündür bir lokma ol­
sun  yemedim. B ugün biraz daha iyiceyim, sü tlü  çay içe­
biliyorum, yakında iyileşmeyi um uyorum . İşim  yarıda 
kaldığı için ne kadar canım ın sıkıldığını sana an la tm a­
m a gerek yok. Szirm an her gün beni «tedaviye» geli­
yor, yani ilaç getiriyor (ben de alıyorm uş gibi yapıyo­
ru m )1.

Bu durum da yazı yazm am  çok zor am a «boş» za­
m anım dan yararlan ıp  sana uzun bir m ektup yazm aya 
niyetlendim . Parayı aldım, 40 M’ım  ya bir kenara ayı­
racağım  ya da bir ceketle b ir ç ift ayakkabı alacağım, 
eğer senin için bir m ahzuru yoksa.

Önce, b ir araya gelmekliğimiz meselesi. Şimdi ge­
lip seninle kalabileceğimi, «bunu bir ay önce de yapa­
bilirdin» i nereden bulup çıkardığın benim için bir bil­
mece. «Şimdi» gelemem, her şeyden önce, babam dan 
ötürü. Şimdi, eskiden de olduğu gibi, onu görmeye git- 
mezlik de edemem. Eğer sen, benim önerdiğim gibi iki 
h a ftaya  kadar buraya gelebilirsen, ben de bu arada ba­
bam ı görebilirim (zaten, sen de nasıl olsa, işlerinden

1 Szirman, Berlin'de yaşayan Rus devrimcisi bir kadın.
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ötürü, ne olduklarını anlam ış değilim, daha önce gele­
meyeceksin). Babam la birlikte olacağım ta rih i tek ra r 
değiştirm em  sandığın k ad ar kolay değil, çünkü, birta- 
nem, onun da bir sü rü  işi var. Dahası, ziyaretini birkaç 
h afta  ertelem esini yazdığım son m ektuba (bir yandan  
kendi çalışmam ı düşünerek, öte yandan  senin gelece­
ğin um uduyla böyle yazm ıştım ) cevap vermedi. Darıldı 
mı ne, bilemiyorum - yarın  yeniden yazacağım.

B ütün  bunların  benim  için y ara ttığ ı sorunları ta h ­
m in bile edemezsin. K ısa bir süre önce Jozio’yla karısı 
buradaydılar. D üşün bir, beni b u rad a  bulam asalardı ne­
ler olurdu! Ya da geri dönerken uğradık larında bu la­
m azlarsa ne olur!? Benim yaşam a biçimimi kabul e t­
m elerini sağlam ak için biraz olsun zevahiri korum am  
gerekir. Önce, babam  onu hem en yanım a çağırm am ı is­
tediğinde, çok meşgul olduğum u söylemiştim. Sonra, 
Jozio, değişiklik olsun diye onunla W iesbaden’e ta tile  
gitm em i istediğinde, o sıra  ta til  yapam ayacağım ı söyle­
dim. Şimdi birden hop diye İsviçre’ye ta tile  gidiyor ola­
cağım! Ne düşünürler dersin? Öyle ayarlam alıyım  ki, 
benim oraya gelişimden haberleri olmasın. Bu yüzden de 
Jozio geri dönene kadar, yani d aha  üç hafta , burada 
beklemeliyim . Sana göre, biliyorum, bü tü n  bunlar a n ­
lamsız, am a özellikle bana karışm adıkları için  on lan  
yok sayamam  (hiçbiri A lm anya’da o turm a iznini nasıl 
aldığım ı sorm aya cesaret bile edem edi!).

İşte, bak, sen buraya gelmiş olsaydın, b ü tü n  bun­
lar olm ayacaktı. Belediye yetkililerinin «iplerini oynat­
mak» tü ründen  şakalarla  beni u yu tm ak tan  da  vazgeç. 
B ütün  o işlerin ne kadar ciddi olduğunu Weggis gün ­
lerimiz sayesinde ayrın tılı olarak öğrendim. B urada 
hiçbir belgeye gerek yok —ta m  anlam ıyla özgür olabi­
liriz— bunu sana yazdırfı ve bu b ir olgu. Her şeyi ben­
den daha  iyi bilmek için beynini bu kadar yorm ana ge­
rek yoktu. Üstelik şimdi M ünih belgelerin de olduğuna 
göre, sorun ne? Neden b ü tü n  bu «ip cambazlıkları?» 
Mais c’est drole, m on cher, sen orada kaç ip çektinse, 
bir o kadarın ı ben burada çektim.
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Şimdi bile uzun süre için buradan  ayrılam am . G a­
zeteler nasıl elime geçecek, yazılarım ı nasıl yazacağım, 
ta n n  bilir, kaldı ki, bir aya kalm az iş ciddi olarak baş­
lıyor ve o zam an m utlaka burada olmalıyım. Ama a rtık  
önem i yok, P a rti kongresi sonrasında S tu tt[g a r t]  ya­
k ın ında olm am  gerektiğine göre, senin buraya gelmen- 
dense benim  oraya gelmem daha m antık lı olur. Tekrar 
ediyorum, gelişimi üç h a ftad an  önceye ayarlam am  
m üm kün değil. İstersen, hem en gelebilirsin, am a o za­
m an  S tu tt[g a r t]  ne olacak? Hiç bir fikrim  yok. Oraya 
gitm em in b ir anlam ı olm ayabilir de, ta rtışm ala r belki 
başlam az bile, am a gitmem ek, riski göze alm ak demek 
olur!

M ünih’te  buluşalım  diye ısrar etmiyorum . Sen is­
te rsin  diye düşünm üştüm  (konserler, sergiler, v.b.). 
W arski’lerden niye kaçındığını bir tü rlü  anlayam adım . 
O nların  önünde aram ızda bir ilişki yokmuş gibi dav­
ranm ayı sürdürm ek, saçm alık bir yana, düpedüz ikiyüz­
lülük olur. D ostluklarına gelince; ben onları tek ra r gör­
meye can  atıyorum . Bilirsin, seninle birlikte başkala­
rına  gitm ek ya da onların  bize gelmesi h ay a tta  en sev­
diğim  şeylerdendir. Scmuilov’lar sorun değil, ken tin  d ı­
şında, banliyöde oturuyorlar. Ama, sana söyledim, Mü­
n ih  konusunda ısrar etm iyorum . Aslında, canım  köyle­
ri hiç çekmiyor. Sağlığın ve sinirlerin  için k ırlara  g it­
m en gerektiği bence tüm üyle hayal ürünü. Ben burada 
Berlin’de bü tün  bunların  palavra olduğuna on kere inan ­
dım. Bu boğucu şehirde, birkaç h a f ta  içinde sağlığımı 
ve dengem i buldum , oysa Weggis’te sürekli kilo kaybe­
diyordum, eriyip gidiyordum, sen de öyle. Sağlık, kişi­
n in  yaşam a biçimi ve iç huzuruna  bağlı bir şey, köy­
ken t sorunu değil. Dahası, güz yaklaşıyor, yağm urlar 
ve rüzgârlar başladı, köylere gitm ek için hiç de uygun 
değil zam an. Gene de, k a ra r  senin. Tek bir koşulum  var, 
sevgilim: İsviçre dışında neresi olursa olsun! Sık sık 
hava değiştirm ek sinirlerim i a ltü s t ediyor, kaldı ki, İs­
viçre bende içi boş, ü rkü tücü  b ir duygu uyandırıyor.
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Buraya çok farklı koşullarda dönm ek isterim . Neden 
Bavyera ya da Suabya’da b ir yer düşünm üyorsun?

Şimdi, iş. Neden Sozialistische M onatshefte’i rica 
ediyorsun ki! Garip. Leseverein  [O kum a Sendikası’]e 
hiç gitm iyor m usun? Hepsi orada var. İyileşir iyileşmez 
gönderirim  gene de. Kölnische Zeitung  bende de yok, 
ve y a tak ta  olduğum  sürece gidip alm am  m üm kün de­
ğil. Schönlank’a  eleştirin in  [Luxem burg’u n  k itab ın ın  
eleştirisi]hangi sayıda çıktığım  sordum, am a bana söy­
lemeyi u n u ttu . Senin «onun kalem ini yönetmem» ge­
rektiğine ilişkin öğütlerine gelince, bu söz konusu de­
ğil. B ir adabım uaşeret sorunu değil am a neyin ne za­
m an yapılm asının uygun olduğu önemli. Schönlank söz 
konusu olunca, uygun değil, böyle bir girişim  olsa olsa 
onun gözünde boşu boşuna küçülm em e neden olur. İş 
konusunda laf dinletm ek m üm kün değil, dom uzun te ­
ki. B ü tün  um udum  eleştirisinin lehimizde olacağı, çün­
kü zekidir, benim ne istediğim i pek iyi bilir ve bizim 
görüş açımızı paylaşıyor. H er neyse, bana eleştiriyi post 
fe stu m  yazdığını ve yakında yayınlanacağını bildirdi.

Jau rès’e2 gelince, U rbach’ın3 meseleye el koymasına 
izin verdim, çünkü Jau rès’i benim kitabım  bağlam ında 
Leh sorununa ilişkin b ir başyazı yazm aya kandırm ak 
istiyor fena halde. Ben de teşvik edeceğim, am a şimdi 
değil, çünkü, birincisi, Jaurès Paris’te  değil; İkincisi, 
Dreyfus davasından ö tü rü  ortalık  iyice karışm ış du rum ­
da ve başka hiçbir şeyden söz edilmiyor. Bu arada, Ur- 
bach’la yazışm ayı sürdürüyorum  - her ih tim ale karşı, 
sıcaklığım  korusun diye.

Sen olm adan kendim e ceket alm am anı —çünkü 
«tanrı bilir ne alacağımı»— söylemen elbette ki hoşu­

2 Jean Jaurès (1859-1914), felsefe profesörü, Fransız sos­
yalistlerinin ve Sosyalist Enternasyonal’in önderi; L’humarıite 
dergisinin kurucusu (1904); 31 Temmuz 1914’te bir milliyetçi 
tarafından öldürülmüştür.

3 Ignacy Urbach, sürgünde yaşayan bir PolonyalI sosya­
list.
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m a gitmedi. Yapm anı istem ediğim  tek  şey böyle kadın­
ca işlere karışm ak. Siyaset sahnesinde tek  elle gösteri 
yapabilecek kadar bağımsızsam, bu bağımsızlık kendi 
kendime bir ceket alm aya kadar uzanm alı. Şahsen zevk­
lerim in bu denli kötü  olduğunu düşünm üyorum ; tersi­
ne, çok da güvenim  var zevklerime. Ne nedir, ne de­
ğildir, anlaşıldı mı?

K ardeşin de Bavyera ya da Suabya’ya gelebilir, öy­
le değil m i?-;U rbach bana Devenir S[ocia iy\ göndere­
cek. Le Socialiste, elime geçmiyor, am a zaten süprün tü , 
hiçbir yerde adı geçmiyor, zam am nda yayınladığı hiç­
bir şey yok.

Sem iner kâğıtlarım ı yanım a alacağım . Artık beni 
azarlam ayacaksın, değil mi? Yeter, kan  beynime çıkı­
yor. Sanırım  bü tün  sorularını yanıtladım .

Seni sevgiyle öperim, 
Senin R.
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ON SEKİZİNCİ MEKTUP*

[Berlin]
[6 Eylül, 1898]

Dyodyonnu sevgilim! Sana uzun bir m ektup yaz­
m ak istedim  bugün, am a W ladek Olfszewski] şimdi gel­
di ve y a n n  M ünih’e gidiyor [W roclaw’dayken P rusya’ 
dan  ihraç edilmiş]. Doğal olarak, zavallı adam cağızla 
m üm kün olduğunca uzun süre birlikte olmak istiyo­
rum.

Elbette Z ürih’e gelirim, aslında hiç te önemli değil, 
seninle her yerde m u tlu  olurum  ben.

G ut, H einrich’le m ektuplaşıyor! B ugün sana Sozi­
alistische M onatshefte  ve D [euenzY] Soc[ia iy\ postala­
dım.

Kucaklarım .
Senin R.

Kartpostal.
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ON DOKUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
10 Eylül [1898]

Altın sevgilim, dün  akşam  m ektubunu aldım. İki 
kefilim  olduğuna sevindim  (curiosum ! Seidel yaptığı 
iyiliği yapm adan önce bana b ildirm işti). Senin buraya 
gelme p lanm  benim Z ürih’e gelmemden de kö tü  gibi 
şimdi. Jozio ve ailesi bir h a f ta  kalm ak üzere her gün 
sökün edebilir (karısı alışveriş edebilmek için çocuğa 
bir dadı tu tm ak  niyetinde). B ü tün  gün benim evde ola­
caklarına göre senin tok olm an gerekecek. D aha da kö­
tüsü, benim  yanım daki odayı isteyeceklerdir, daha  ön­
ce orada kaldıkları için. Oysa ben oraya seni alm ak 
istiyordum  - başka tü rlü  yalnız kalm am ız m üm kün ol­
m ayacağı için.

Seni kendi odam a alsam  bile, ve sen onlar geldi­
ğinde yok olsan bile, ev sahibem  sorunu var. O nlara 
senden söz ederse neler olacağını tahm in  edersin. (Not: 
evlenmem konusunda beni iğneleyip duruyorlar - san ı­
rım, bir ilişkim olduğu kuşkusundalar. Sana da laf do­
kunduruyorlar a rada). Şimdi, eğer sen onlardan  önce 
buraya gelirsen, er geç öğrenecekler ve o rtadan  kay­
bolduğunda da hem en olur olmaz an lam lar çıkaracak­
lardır bundan. O nlann  da burada o lacaklan  h a fta  se­
nin  ve benim için yok dem ektir, hatırla tırım . Görüyor­
sun değil mi, buluşmamızı b ir an  önce gerçekleştirm e­
nin bir y ararı yok.
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Elbette seni kendi evimde ağırlam ayı, sana konuk 
olm aya yeğlerim. Elbette, benim  nasıl yaşadığım ı ve her 
şeyi kendi gözlerinle görm eni isterim . Kaldı ki, tren  
yolculuğu gözümü korkutuyor am a seninle burada giz­
li saklı yaşam aktansa, yolculuğu göze alırım . Bir şey 
d aha  var: Nerede kalırsan  kal, beni görmeye gelişlerini 
ev sahibem in kızından saklam ak olanaksız. Kız ailemle 
[Varşova’ya] dadı olarak gidiyor, kızkardeşim i iyi ta ­
nıyor, sanırım  seni gördüğünü kızkardeşim e söyleme­
mesini isteyemeyeceğimi de anlayışla karşılarsın. Allah 
kahretsin! Yaza ilişkin planlarım ız p ünlü  aşk hikâye­
sine döndü: Gartenlaube: Traum e Sind Schaum e öder 
stille Liebe m it H indernissen  [Düşler B irer Gölgedir ya 
da Engellenen Gizli Sevda].

Senin yanında bir aydan da  fazla kalm ayı planlı­
yorum. B irlikteyken iki konuşm am ın üzerinde bol bol 
çalışacağım, dönüşte burada onlar için zam an h arca­
m ak istemiyorum . M erak etme, dönem başındaki ders­
leri kaçırm azsım  Z ürih’i fazla sevmemem seni etkilem e­
sin. Sürekli olarak birlikte olacağız ya, Z ürih’ten  bana 
ne. Seninle birlikte her gün Zürichberg’te yürüyüş yap­
m ak tan  daha  güzel ne olabilir? Bana derhal yaz ve k a­
ra rın ı bildir.

M ektubunda barona «haddi bildirilmeli»1 diyorsun. 
Ama nasıl? Sana D [euem r] S[qciaY\’i gönderm em in tek 
nedeni bana nasılını söylemendi! Onu geri gönder, za­
vallı U rbach’a geri vermeliyim, kendi kopyası değil (o 
iki sayfayı kopya edeceğim), yazıdan fevkalade etkilen­
mişler, [PPS’liler] öyle değil mi? Benim yazmış olma­
m a iyice öfkelenmiş o lduklan anlaşılıyor. Sana İşçinin  
Gazetesi’n in  son sayısını gönderiyorum. A lm anya’ya ge­
lişimden bu yana bana yöneltilen ilk saldırı bu. Tanrı 
aşkına söyle: bu dom uzlara ne yapayım  ben şimdi? On­
lara yazm ak - boşuna nefes tüketm ek olur! Vonoarts’da

1 Kazimlerz Kelles-Krauz, sosyolog, felsefeci, Polonya Sos­
yalist Partisi’nln 1PPS] önde gelenlerinden.
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yazsam? Ama onlarla Vorwarts’ta  da hesaplaşam am . 
Ayrıca üçüncü sınıf bir ağız dalaşı daha başlatm ak hiç 
açmıyor, hem  bakalım  basarlar mı? Yönetim kuru luna 
götürebilirim , am a bunu yapm aktansa h in tyağı içerim, 
daha  iyi. İşte  böyle, çabuk yaz. Ne yapayım?

Leipziger Volkszeitung  Issaeff’in  Finanzm inisteri- 
u m ’u  üzerine bir yazı istedi benden, k itab ı gönderdiler 
bile. K abul etm ek zorunda kalacağım  (Schönlank yazı 
diye kaç tır sıkıştırıyor). K itabım  hakkında henüz bir 
şey yayınlanm adı. Kölnische Z eitung’u  aldım, sana pos­
talıyorum . B aştan  aşağı saçmalık. S ch[ön lank]’ın  ak­
lındaki gazete bu olamaz, ya da  büyük bir yanlışlık 
y a p tı-o n a  sormalıyım . Sağlığım  daha iyi, üç gündür 
sokağa çıkıyorum. Ev sahibem in kızı çok iyi bir has­
tabakıcı, yakm da hiçbir şeyim kalm ayacak.

Seni sevecenlikle 
kucaklarım  ve cevabını bekliyorum

Rozia,
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YİRMİNCİ MEKTUP*

[Berlin]
[25 Eylül 1898]

Yine D resden’den yeni döndüm  ve sana, altınım , 
yayın yöneticiliği teklifini kabul ettiğ im i te lgrafla bil­
dird im 1. İşten  başım ı kaldıram ıyorum , uzun bir mek­
tu p  yazm ayı düşleyemem bile. Y arın M ehring2, S tadtha- 
gen3, Schippel4, v.b. ile görüşm em  gerek -yaz ı yazm a­
larım  sağlam ak için. Ya benim için yazarlar, ya da en­
selerinden tu ttu ğ u m  gibi zorla yazdırırım . Becerebi­
lirsem, bu h a f ta  içinde bir açık hava toplantısı yapıp

1 Luxemburg 1898 Kasımına kadar Sächsische Arbeitze- 
Itung'un yayın yöneticiliğini yaptı. Bu iş kendisine teklif edil­
diğinde Jogiches’in kesinlikle geri çevirmesini söylemesine rağ­
men (Zürih’ten «rundweg ablehnen» —kayıtsız şartsız geri çe­
vir— diye telgraf çekmişti) kabul etmişti. Yayın politikasına iliş­
kin bir anlaşmazlıktan ötürü istifa ettiğinde yerine G. Lede- 
bour getirildi.

2 Franz Mehring (1845-1919), ünlü tarihçi, Marx’in biyog­
rafisinin yazan, solcu sosyal demokrat, Alman Komünist par­
tisi kurucularından, ve Luxemburg’un en yakın iş arkadaşla­
rından. Luxemburg 1910’da Kautsky’le görüş ayrılığına düştü­
ğünde ve sol uçta yer aldığında, Mehring, Luxemburg’un KPD 
(1918)’nin öncüsü Spartakusbund'un kurulmasıyla sonuçlana­
cak olan bu siyasetini desteklemiştir.

* Kartpostal.
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kendim i kitlelere tam tm ak  üzere tek ra r D resden’e gi­
deceğim. B ir yandan  da  S tu ttg a r t için iki konuşm a h a ­
zırlam alıyım  ve belki de y arın  değil öbür gün  yayınişle- 
rine b ir uğrarım . Leipziger VolJcszeitung’tak l yazılarım  
büyük yankı uyandırdı. Parvus bana tebrik  te lgrafı gön­
derm ek istedi, C lara Zetkin Schönlank’a  m ektup yazdı, 
«Un çuvalı B ernstein’i silkeleyip de tozunu havaya sa­
vu ran  Rosa’ya yakılm ış bir zafer tü rküsü  bu. Böylece 
B ernstein ekolü .peruklarını kaldırıp  a tm ak  zorunda kal­
dı, çünkü a rtık  on lan  pudralayacak u n  kalm adı»5 diyor. 
B ü tü n  bunlar basın kom itesini çok etkiledi (on yedi 
üyesi var) ve beni oybirliğiyle seçtiler. Kaden, Ne? di­
ye bağırdı. Politikaya etek karıştırm ak  m ı?9 Ama öteki­
ler yüzüne karşı güldüler, zaten  kendisi de daha sonra, 
bana, «Evet, Doğu sorununa ilişkin yazıların  gerçekten 
mükemmel» dedi. Jaurès, kitabım  eline geçtiğinde, «Ah, 
c’est de Rosa Luxsemburg!»  deyip hem en cebine koy­
muş. U rbach onunla konuştu, boş zam an bulur bulm az 
bir yazı yazm aya söz verdi. D resden’den ben de ona ya­
zıp Sachsische Arbeitzeitung  için Dreyfus olayı üzerine 
b ir yazı isteyeceğim. Seidel’i İsviçre meselesine koşaca­
ğım. Acelem var! En sevdiceğim!

Senin R.
3 Arthur Stadthagen, avukat, Vorvoarts’ın yayın kurulun­

dan, Reichtag’ta SPD milletvekil.
4 Max Schippel, SPD’nin haftalık yayını Der Sozialdemok- 

ra t'ın yayın yöneticisi.
5 Clara Zetkin (1857-1933) SPD’nin kadın gazetesi Die 

Gleichheit’m  yayın yöneticisi, Alman Komünist Partisi kuru­
cularından. «Kadın Sorunu Üzerine Lenin» gibi sosyalizm ve 
kadın haklan üzerine yapıtları vardır. 1919-1932 arasında Reich­
tag’ta. komünist milletvekilliği yapmıştır. Luxemburg’un yakın 
kişisel arkadaşıdır.

6 A.W. Kaden, Dresden SPD’sinin önde gelen isimlerin­
den.
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YİRMİ BİRİNCİ MEKTUP

[Berlin]
3 Aralık [1898]

D ün M ehring’deydim ve eve döndüğüm de oturup 
«büyük bir eser» yazm aktan başka yapabileceğim hiç­
bir şey olm adığı gerçeğini üzülerek kabul ettim . Meh- 
ring de, K autsky gibi, bana derhal «büyük bir eser yaz­
m ak ta  olup olmadığımı» sordu1. Soru öylesine ciddiyetle 
sorulm uştu ki, bana bu «eseri» yazm aya m ecburm uşum  
gibi geldi. Anlaşılan, büyük b ir eser yazm ak benim  k a­
derim  ve de genel beklentileri boşa çıkarm am am  gere­
kir. O lur a, bu büyük eserin konusu hakkında bir fik­
rin  var mı?

Altınım, benim  Bebel ve K autsky’yle yaptığım  gö­
rüşmeye ilişkin raporu  bana gönderm ek nezaketinde bu-

1 Karl Johann Kautsky (1857-1938), ünlü AvusturyalI 
Alman sosyalist ve Marxist, nüfuzlu kuramcı, Sosyalist Enter- 
nasyonal’in önde gelen isimlerinden, 1917’de Almanya’da ku­
rulan Bağımsız Sosyal Demokrat Partlsi’nin kurucularından. 
Bernstein’in ve daha sonraları Lenin’in ve Bolşevlzm’in karşı­
sında yer almıştır. Luxemburg ile dostluğu (Bebel’le olanı gi­
bi, Luxemburg’un SPD’deki pozisyonunu pekiştirmesinde önem ­
li rol oynamıştır.) 1910’da Luxemburg’un SPD’yi siyaset uğru­
na «sınıf çıkarlarına» ihanetle suçlaması üzerine son bul­
muştur. Ancak Luxemburg, Kautsky’nin karısı Luise ile dost­
luğunu, başlangıçtaki olumsuz izlenimine rağmen, bu tarih­
ten sonra da sürdürmüştür (Bkz. Otuz sekizinci mektup).
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lunursan , ben de seni M ehring’le yaptığım  konuşm a­
lım  gerçek m etniyle şereflendiririm ; göreceksin, bende- 
ki haberler çok daha ilginç. Birincisi, Sächsische Arbei- 
terszeitung’daki yayıncılık işimi çok güzel yürü ttüğüm ü, 
P arvus’ta n  çok daha iyi yü rü ttüğüm ü, birkaç kez yine­
ledi, «insan gerçek bir yayıncılık yapılm akta olduğunu 
hem en fark  ediyor», ve benim yönetimimde gazetenin 
en iyi biçime geldiğini söyledi. Bunu K autsky’ye de söy­
ledi.

2. Hem kendisi hem  de karısı (ve daha birkaç es­
ki tüfek) Ledebour’un  geçici olarak benim yerime bak­
tığı ve benim D resden’e dönüp dik tatörlüğüm ü yeniden 
ilan  edeceğim kanısındalar. Ne komik; geri döneceğim­
den o kadar em inler ki.

3. B ernstein’in  adı geçtiğinde, M ehring bana «Leip­
ziger Volkszeitung’da  iyi b ir sopa çektiniz ona. Çok 
m em nun oldum» dedi.

4. Ne M ehring ne de öbürleri Schönlank’ın radikal 
tu tu m u n u  sürdürebileceği görüşündeler ve bana S tu tt- 
g a r t’ta  nasıl olup da bizi desteklediğini sordular.

M ehring Ledebour’u n  Noel’den sonra D resden’de 
barınam ayacağım  düşünüyor: bir, inanılm az bir tembel 
olduğundan yakında öğleden önce büroya gelmemeye 
başlayacaktır diyor; iki, geçimsizdir, bir iki h a ftadan  
fazla kimseyle birlikte çalışam az diyor; üç, kuram cı ol­
duğundan  öyle cahildir ki gazete nasıl çıkarılır asla bil­
mez diyor, M [ehring] onu iyi tanıyor, VolJcsblatt’ta  b ir­
likte çalışmışlar.

5. Laf, dolandı, M ehring’in Sächsische Arbeiterzei­
tu n g 'a  yazı yazm ayı reddetm esi konusuna geldi. Ben 
kendisine bu konudaki görüşlerim i açıkça söyledim. O 
da aynı açıkyüreklilikle üç gazeteye birden yazam aya­
cağına beni inandırdı. Benim ondan sürekli yazm asını 
beklemediğimi, kendisinden yalnızca dayanışm a içinde 
olduğum uzu belirtecek b ir şeyler beklediğimi bilseymiş, 
birkaç yazı verirmiş. Yayın yöneticiliğine geri döner­
sem, m utlaka yazı gönderirm iş. Aşağı yukarı hepsi bu,
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bir de P a rti’n in  om nibus re’si konuşuldu, sonra çok dos­
tane  bir biçimde ayrıldık.

Sana vaat e ttiğ im  ilginç haber, birkaç h a ftad ır  po­
lisin beni izliyor olması. Son birkaç gündür, gece gün­
düz, iki sivil kapıcının odası çevresinde dolam p d u ru ­
yorlar, beni adım  adım  izliyorlar. Kapıcı, eski bir yol­
daş, beni gizlice uyardı. Sonunda tepem  a ttı, doğruca 
polise gittim , kartlarım ı Bay Teğm en’in önüne serdim. 
B una bir son vermezseniz, dedim, W indheim ’e [Berlin 
Polis M üdürü] gidip kıyam eti koparacağım . Tabii Bay 
Teğm en anlam azlık tan  geldi, am a ertesi sabah siviller 
görünmedi. M ehring, yeniden ortaya çıkarlarsa, Vor- 
loarts’da bir parag raf yazıver, toz olurlar, dedi. Ne olu­
yor dersin? B ana yanlış bir kim liğin peşindeler gibi ge­
liyor. Ya beni bir başkası sanıyorlar, ya da bir başkasını 
ben. Bfer şeye rağm en, önlemim i aldım, m ektupları yak­
tım , kaydım ı yeniledim, kâğıtlarım ı iyice b ir gözden 
geçirdim. B ana sorarsan  te k ra r etm eyecektir [ ...]

D ün parayı aldım, 80 M, bu a rtık  senden son kez 
para  alışım  olsun diye ta n n y a  dua ediyorum. [ ...]  

Bedenen düşkünüm , kendime çok iyi baktığım  h a l­
de, bıraksalar, günde yirm i saa t uyuyabilirim .

K endin hakkm da bana yaz, bol bol. [ .. .]

Binlerce öperim, senin R.
Yazmaya başlar başlam az ay rın tıları gönderirim, 

yardım  etm en için.
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YİRMİ İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Pazar
[22 Ocak 1899]

Sevgili Dyodyu’m! Söz verdiğin m ektubu bekledim, 
bekledim, sonunda o kısacık n o ttan  başka b ir şey gel­
meyince, birkaç gün içimden sana yazm ak gelmedi, 
şimdi de fazla isteyerek yazdığımı söyleyemem. Sana 
Z ürih’te de tek ra r tek ra r söylediğim gibi Rus Devrimi 
konusundaki tu tu m u n u  korkunç ve iğrenç buluyorum. 
Artık kabul etm ek zorundasın ki, tembel tembel o turup  
yapılan hiçbir şeyi beğenmemek, yalnızca sızlanıp her 
şeyi eleştirm ek anlamsız. Sana her yaklaşan R us’a bir 
tekm e a tıp  uzaklaştırm an hiçbir zam an hoşum a g it­
medi. Bazı insanları, b ir grubu  boykot etmek, onları 
«cezalandırmak» evet, am a bü tü n  hareketi değil! Bu 
davranışın  güçlü, ilerici, m ağru r birine yakışm ıyor 
Krichevsky gibi «sürekli yenilgilerin acılaştırdığı» kişi­
lere yakışır ancak. Sana b ü tü n  bunları benim  Rus dev- 
rim ine katılm a niyetim e ilişkin yorum larından ö tü rü  
söylemiyorum - zaten  o ahkâm ların  beni hiç mi hiç e t­
kilemedi, inan. Senin görüşlerine katılm ıyorum , am a bu 
ta rtışm aya değmeyecek kadar önemsiz. Kişisel olarak 
Rus devrim i bütünüyle bana vız geliyor. O ilişkilerin 
senin için y ararlı olabileceğini düşünm üştüm . Elbette, 
eğer katılm ayı düşünüyorsan. D oğrudan sana gelmiyor­
la r diye yakınm an düpedüz saçm a, sen de bunun  böyle

114



olduğunu pekâlâ biliyorsun. Sana yaklaşan herkes ilke 
olarak aynı muam eleyi gördü: a laya alınm ak, «tükürük 
ve tokat», kendi deyiminle. Sana gelm elerini nasıl bek­
lersin onlardan?

Bizim ilişkimizin b ittiğ i konusunda bazı varsayım ­
lara  dayanarak  hareket ettik lerine gelince, baştan  sona 
yanlış, çünkü Szirm an’la  ve ötekilerle senin hakkında 
konuştum , ilişkimizi açıkça söyledim, hepsi bir güzel 
biliyorlar (Sz[irm an] örneğin, senin D resden’de benim­
le kaldığım  biliyor).

Szirm an’ı «bu çevreden kurtarm aya» gelince, özür 
dilerim  am a yapacak d aha  iyi bir şey önerm eden onu 
«aydınlatmam», kızı devrim den koparm aktan  başka hiç­
bir şeye yaram az. Y aptığı önemsiz ve u fak  tefek bir iş de 
olsa, hiçbir şey yapm aksızın başkalarıyla alay  etm ek­
ten  iyidir. Bu tü r  eğlentileri kişi kendine saklam alı - baş­
kaların ı baştan  çıkarm ak için kullanm ak yerine. Hem 
unutuyorsun, «bir Almanı rah a tla tacak  şey, bir R usun 
ancak sızlanm asına yol açar.» Soyuz’la [Ülke Dışındaki 
Rus Sosyal D em okratlan] niye dalga geçtiğini sen çok 
iyi biliyorsun, am a Szirm an ya da  Firyukov gibileri ay­
nı şeyi yapm aya kalktık larında, başaşağı yuvarlanıp  gi­
diverirler. Ben işte bu yüzden bu bebelerin sahne a r­
kasında olup biteni öğrenm em elerinden yanayım ; özel­
likle de, söylediğim gibi, daha iyi bir öneriyle geleme­
diğim  sıralarda.

B ü tün  b u n lan  yazm ak zorunda kaldığım  için beni 
affet. Belki seni üzecek, h a t ta  hiddetlendirecek, am a bir 
kez olsun ben de sana gerçekleri söylemeliyim. İyi dü ­
şün, bana h ak  vereceksin sonunda. Kendine seçtiğin 
ve y ıllardır in a tla  direndiğin yer, senin onurun la  bağ­
daşacak bir yer değil. Senin gibi b ir adam a yakışmıyor. 
Ben olsam, o tu rup  on lan  eleştirecek yerde, inad ına yap­
tık ları he r şeyi överek göklere çıkarırdım . Aramızda bir 
anlaşm azlık olm asm  diye yineliyorum: b ü tü n  b u n lan  
sana an la tm am ın  nedeni bu «devrim» e katılışım ı haklı
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gösterm ek değil, aldırdığım  yok, söz konusu edilen se­
n in  bu «devrim»e İlişkin tu tum un . [ .. .]

Senden niye hiç ses çıkmıyor!? Benim m ektupları­
m ı bekleme, sık sık yaz, içinden geldikçe. M ektuplarını 
bekliyorum !!

Seni sevgiyle kucaklar, 
öperim.
Senin E.
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YİRMİ ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
6 M art [1899]

Sevgili Dyodyo’m, sevdiğim! O güzelim  m ektup ve 
doğum günü arm ağam  için —daha elime geçmediler— 
binlerce öperim seni1. Bu yıl a rm ağan lar yağm ur gibi 
yağıyor. Bereket borusu çaldı galiba. Düşünsene - Sch- 
önlank’lardan  on dört ciltlik lüks basım  Goethe. Senin 
k itap ların la  birlikte bir kü tüphane  eder. Ev sahibem  
bana bir k itap lık  daha  vermeli. A rm ağanın beni ne k a­
dar sevindirdi bilemezsin. R odbertus en sevdiğim  ik ti­
satçıdır. Salt zihinsel haz duym ak için tek ra r tek ra r 
okuyabilirim. Bir k itap  değil, b ir m alikane, bir ev, ya da 
bir toprak sahibi olmuş gibiyim. B ütün  k itap larım  ge­
lir gelmez, görkemli bir kütüphanem iz olacak; n ihayet 
birlikte yaşam aya başladığım ızda cam lı bir k itaplık  a l­
malıyız.

Altınım, sevdiceğim, m ektubunla beni öyle sevindir­
din ki. B aştan  sona tek ra r te k ra r okuyorum. En az a l­
tı kez okudum. Demek benden hoşnutsun! Ta içerilerim ­
de bir yerde, Dyodyo adında bana a it bir adam ın  oldu­
ğunu belki de bildiğimi yazıyorsun. Ama sen, sen de 
biliyorsun, değil mi, yaptığım  her şeyde aklım da sen 
varsın. Her zaman. Bir yazı yazdığımda ilk düşüncem ,

1 5 Mart, Luxemburg’un yirmi dokuzuncu doğum günüy­
dü.
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görünce ne kadar beğeneceğin. Sonra, gücüm den kuş­
kuya düştüğüm , çalışam adığım  günlerde, hep aym  dü­
şünce: bun lar seni nasıl etkileyecek? B ana olan güve­
n in i sarsıyor m uyum ? Seni hayal kırıklığına m ı u ğ ra­
tıyorum ? B aşan  k an ıtlan , K autsky’n in  şu m ektubu gi­
bi, benim  için ancak sana m anevi destek o lurlar diye 
önemli. Sana yem in ederim, kalbim  üzerine yem in ede­
rim , ben şahsen K autsky’n in  m ektubundan etkilenm e­
dim. Çok sevindim, çünkü senin gözlerinle okudum, se­
n in  adına haz duydum . Cevabım sabırsızlıkla bekliyo­
rum  (belki de yarın  k itap larla  birlikte gelir çifte bay­
ram .)

İç huzurum  için tek  bir şeye gerek duyuyorum : se­
n in  yaşam ının  ve bizim ilişkimizin bir düzene girmesi. 
Y akında burada ah lak  açısm dan sorgulanm ayacak k a­
d ar güçlü b ir pozisyonum olacak, o zam an sessiz sakin 
birlikte yaşayabiliriz, karı koca olarak! Eminim, beni 
anlıyorsun. V atandaşlık işinin hem en hem en tam am ­
landığına, doktoranın  da bitm ek üzere olduğuna çok 
sevindim2. Son m ektuplarında m üth iş bir çalışm a h a ­
vasına girm iş olduğunu sezinliyordum zaten. Gerçek­
ten  de, Schippel kam panyası sırasında m ektupların  be­
ni günbegün düşünm eye çağırdı ve yazım  için gerekli 
en önemli noktayı da son m ektubuna borçluyum. Bir 
tak ı gibi parhyor yazım ın o rta  yerinde - «yardım öde­
neğinin» işçiler üzerindeki etkilerine ilişkin bölümü, 
m ektubundan kelimesi kelimesine çevirerek kullandım .3

«Boruyu ö ttü rü r öttürmez» yam başım da olacağım 
bildiğimi ve bundan ö tü rü  bana yardım  edeceğini, çalış­
m aya teşvik edeceğini, azarlam aların  ve benim  «savruk­
luğum un» unutu lacağ ım  bilmiyor m uyum , sanıyorsun!.. 
Senden gelecek her m ektubu nasıl bir sabırsızlık, nasıl

2 Jogiches doktorasını hiçbir zaman alamayacaktır.
3 Luxemburg’un Şubat 1899’da Leipziger Volkszeitung’da 

yayınlanan «Milisler ve Militarizm» adlı yazı dizisi, M. Schippel’ 
in «var olan millter sistemi öven... bir haçlı seferl»ni eleştirir.
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bir yürek çarpıntısıyla beklediğimi tahm in  edemezsin. 
Her birinin bana neşe ve güç, destek ve yüreklendirm e 
getireceğini biliyorum.

M ektubunun en çok neresini sevdim biliyor m usun, 
ikimizin de kişisel yaşam ım ızı örgütleyebilecek kadar 
genç ve yetenekli olduğum uzu söylediğin yeri. Ah, Dyod- 
yo, altınım , bir de verdiğin sözleri tutabilsen!.. İkimize 
a it küçücük bir kat, güzel eşyalarımız, kütüphanem iz; 
sak in  ve düzenli b ir çalışm a biçimi, birlikte yürüyüşler, 
a rad a  bir opera, a rada  yemeğe çağırabileceğimiz küçük, 
çok küçük bir dost çevresi, h e r yıl köylerde yaz ta tili, 
b ir ay, hiç çalışm adan!.. Ve belki de, küçük, küçücük 
bir bebek? B unlara hiç izin verilmeyecek mi? Hiç mi? 
Dyodyo, biliyor m usun, T iergarten’de yürürken  birden­
bire aklım a ne geldi? Abartmıyorum! Birdenbire, üç 
dört yaşlarında, sarışın, tertem iz giydirilm iş bir çocuk 
ayaklarım a dolanıverdi, durm uş bana bakıyor. Al kaçır 
dedim kendi kendime, a l eve götür, senin olsun. Ah, 
Dyodyo, benim de bir çocuğum olm ayacak m ı hiç?

Evde hiç kavga etmeyeceğiz am a, öyle değil mi? 
Evimiz sessiz ve sak in  olmalı, herkesinki gibi. Ama, bi­
liyor m usun, beni ne düşündürüyor - zam an zam an ken­
dim i çok yaşlı ve gösterişsiz buluyorum . T iergarten’de 
yürüyüşe çıkaracağın sü lün  gibi bir k a rın  olam ayacak 
senin. A lınanlardan uzak duracağız. K autsky’n in  çağ­
rılarına  rağm en, ben kendi dünyam da yaşayacağım , pe­
şimde koşup dursunlar, hiç aldırm ayacağım .

Dyodyo şu vatandaşlık  işini bir halledebilsen, şu 
doktoranı b ir bitirsen ve benimle kendi evimizde açık­
ça birlikte yaşasan artık . İkim iz de çalışacağız ve m ü­
kemmel bir yaşam ım ız olacak! D ünya yüzünde hiçbir 
çifte bizim elimizdeki fırsa t tanınm adı. Biraz iyi n iye t­
le m utlu  oluruz, olmalıyız. Yalnızca ikimiz; birlikte ya­
şayıp birlikte çakşırken m u tlu  olm adık m ı kaç kez? 
Weggis’i anım sa, Melide’i Bougy’yi, Blonay’i. Yalnız ol­
duğum uzda, uyum  içinde, bü tü n  dünya vız geldiğinde, 
anım sa. G ün geçtikçe en  küçük bir m üdahaleden kor­
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kuyorum . Weggis’teki son günleri h a tırla , ben «Adım 
adım»ı yazıyordum  (o küçük başyapıtı her zam an bü­
yük bir guru rla  anıyorum !), hastaydım , y a tak ta  yazı­
yordum, sinirliydim  ve sen ne anlayışlı, ne sevgi doluy­
dun. Beni yatıştırd ın , o yum uşacık sesin hâlâ  kulak­
larım da, «Hadi bakim  hadi, sakinleş, her şey yoluna 
girecek.» Hiçbir zam an unutm ayacağım 4. Ya da, h a tır ­
lıyor m usun, Melide’deki öğleden sonraları, yem ekten 
sonra, balkonda o tu ru r o kapkara kahveyi içerdik, yakı­
cı güneşin altında, te r  içinde ve ben elimde «Yöne­
tim  K uram ı»nın notlarıy la bahçede gezinirdim. Ya da, 
hatırlıyor m usun, nasıl bir Pazar günü  bahçeye çalgıcı­
la r  gelmişti, bizi b ir tü rlü  ra h a t bırakm am ışlardı da 
M aroggia’ya yaya gidip yaya dönm üştük; ay San Sal- 
vatore’n in  üzerinde yavaş yavaş yükseliyordu, ve Al­
m anya’ya gidişimi konuşuyorduk tam  o sırada. D ur­
duk, yolda, karan lık ta  sıkıca sarıldık birbirimize, dağ­
ların  ard ında yükselm ekte olan yeniaya baktık. H atır­
lıyor m usun? Gecenin kokusu hâ lâ  burnum da. Ya da, 
hatırlıyor m usun, akşam lan  8.20’yle Lugano’dan  gelir­
din, elinde zerzavatlar —ben lam bayı kaptığım  gibi 
m erdivenlerden aşağı koşardım — paketleri birlikte yu­
karı taşırdık, sonra ben onları boşaltırdım ; portakal­
ları, peynirleri, salam ları, pastayı m asanın  üzerine ko­
yardım . Biliyor m usun, o küçük m asadakiler kad ar m uh­
teşem  yem ekler belki de hiç yemedik; balkon kapısı 
açık olurcSu, bahçenin koku lan  odaya dolar ve sen, bü­
yük bir dikkatle tavada yum urta  pişirirdin. Uzaktaki 
karan lık ta  M ilano trenleri, köprünün üzerinden gök- 
gürü ltüsü  gibi geçer giderdi...

Ah, Dyodyo, Dyodyo! Çabuk ol, gel a rtık , bü tün 
dünyadan gizlenelim; ikimiz iki küçük odada, bizbize 
çalışır bizbize pişiririz, öyle hoş öyle güzel bir yaşa-

4 Luxemburg’un Jogiches’le yaptığı İsviçre tatillerine iliş­
kin iki farklı anısı için bkz. on yedinci ve altmış altıncı mek­
tuplar.
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mimiz olur ki!.. H atırla, «seninkiler gibi el hiç görm e­
dim, böylesi yum uşak, zarif eller,» dem iştin.

Dyodyo sevdiğim, kollarım ı boynuna dolar seni bin­
lerce öperim. Sık sık beni kollarına alıp havaya kald ır­
m aların ı özlüyorum. Ama sen her zam an çok ağır oldu­
ğum u bahane edersin.

B ugün işten söz etm ek istem iyor cam m  - yarın, Ka- 
u tsky’yi gördükten sonra. Yazımı götürm eyeceğim  çün­
kü senin m ektubunu bekliyorum.

Seni ağzından ve o çok sevdiğim burnundan  öpe­
rim, ve kucaklarım , beni kollarına alıp havaya kald ır­
m anı kesinlikle istiyorum.

Senin Roza.
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YİRMİ DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
[19 Nisan 1899]

Dyodyo! Sonunda boş bir an  yakalayabildim  —pro­
vaları gönderdim  ve tükendim — uyuyam ayacak kadar 
yorgunum . Sana ancak  şimdi yazabilirim . Uzun süredir 
söylemek istediğim, söylemek zorunda olduğum  bir şey 
var, ancak zam an bulabildim!!

Uzun süredir beni yiyip b itiren  duygu ne biliyor 
m usun? İçimde bir şeyler kıpırdanıyor ve a rtık  dışarı 
çıkm ak istiyor. Zihinsel bir şey, yazm ak zorunda oldu­
ğum  bir şey bu. Korkma, rom an ya da şü r değil yine. 
G ücüm ün onda birini, h a t ta  yüzde birini daha  kullan­
m adım  gibi geliyor bana. Yazdıklarım ı yetersiz buluyo­
rum  ve eminim, büiyorum , çok d ah a  iyisini yapabilirim . 
Bir başka deyişle, H einrich’in  deyişiyle, «önemli bir şey­
ler söylemek» zorundaym ışım  gibi geliyor bana.

Yazılarım ın biçimi beni a rtık  doyurmuyor. «Ru­
hum da», bü tün  kuralları, kalıpları hiçe sayan  yepyeni, 
özgün bir biçim oluşm akta. F ikir gücüyle, inanç gücüy­
le on lan  kırıp  geçiyor. İnsan ları gökgürültüsü gibi sars­
mak, beyinlerine konuşm acılık yeteneğim le değil, görü­
şüm ün genişliği, inancım ın gücü, ifadem in kudretiyle 
girm ek istiyorum.

Nasıl? Ne? Nerde? Henüz bilmiyorum.
Dilediğince gülebilirsin, um urum da değil. İçimde 

bir şeylerin kıpırdadığından eminim, b ir şey doğuyor.
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Sen şimdi, «Koskoca bir dağ sancıyla kıvranıyor ve do- 
ğ u ra  doğura ap ta l bir fare doğuracak,» diyorsundur. 
Boşver. Göreceğiz.

Bu akşam  yine senin durum unu  düşündüm , ne 
yapm alı, nasıl yapm alı? H er şeyimi verirdim , h ay a tı­
m ın yarısını verirdim , şu işler bir düzene girsin  diye. 
Ah, Dyodyo!

B ana her gün  yaz. Ben bir k a ra r verdim: sana her 
gün yazacağım , zam an bulur bulmaz, iki sa tır  bile ol­
sa. Kaç gündür birbirim izden tek bir sa tır  alm am ış ol­
m ak korkunç bir şey.

Sevgilim Dyodyuçni, bugün senin özel u lak  bir m ek­
tup  için y a tak tan  kaldırılışını düşledim, sürünerek  çıkı­
yorsun yatağından, o uykulu, sarışın  karm akarışık  ba­
şım  kapının  aralığ ından  tem kinle uzatıyorsun, o ta tlı 
yüzünde sersem b ir gülümseme, m ektup yerine ben ora­
da olup da o ap ta l bu rnuna b ir öpücük kondurabilm ek 
için neler vermezdim - bu kadar zor işte.

Rozia.

Leipzig «Toplumsal Reform mu, Devrim mi» den 
daha şimdiden 600 nüsha çekmiş. Üç bin kısa zam an­
da tükenecek, ikinci baskı için telif hakk ı isteyeceğim.

W arski’ye cevap yazalı bir hayli oldu, «Varşova K ü­
tü p h a n e s in e  de öyle.
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YİRMİ BEŞİNCİ MEKTUP*

[Berlin]
C um artesi
[27 Mayıs 1899]

Benim a ltm  Dyodyuşka’m!

Leipzig’ten  bu sabah döndüm  ve hem en senin sev­
gili m ektuplarını, k a rtla rın ı cevaplam aya oturdum , bu 
m ektup yarın  sabah  eline geçsin diye. Leipzig’te bu k a­
dar uzun süre kalm am a şaşırdın, değil mi?. Ama Schön- 
lank’lar, özellikle kansı, bana öyle yakınlık gösterdiler 
ki, b ir tü rlü  ellerinden kurtu lam adım . İlk günü, kadın 
istasyona kadar gidip üç gün sonrası için olan dönüş 
biletim i dokuz gün  sonraya çevirmeyi uzun bir ta rtışm a 
sonunda başardı, sonra da bü tü n  bu süre boyunca on­
larda kalm am  için çok ıs ra r e tti. B ugün elinden zor 
kurtuldum , o da ancak  uzun bir savaş verdikten sonra.

Üç kere tiyatroya g ittik : W agner’in  Rienzi’si, oğul 
W agner’in Barerihauter’i, b ir de Götz’ün  Der Widers- 
panstigen Zahm ung  (Hırçın Kız). Yenileyici bir dene- 
nimdi.

H aenisch’le1 ve baldızıyla tan ıştım  ([B ayan] Sch- 
[ön lank]’m  yakın arkadaşı, antisosyalist yasalar dö-

* Bu mektup ve bunu İzleyen 2 Ağustos 1899 tarihli mek­
tup, Profesör F. Tych tarafından kısa bir süre önce bulunup 
1976’da yayınlanan yirmi beş mektuptan biridir. Archiwum  
Ruchu Robotniczego (Varşova, 1976), cilt, II, s. 153-192.

1 Konrad Haenisch, SPD çalışanlarından, gazeteci
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nem inde Der Sozialdem okrat’ta. çalışmış.) B ir de ünlü  
Amerikalı Sosyalist Forker’le de tam ştım , barış göste­
rilerine katılm ak üzere Brüksel’e giderken Leipzig’e uğ ­
ram ıştı. O ndan Am erika’daki hareket konusunda bir 
hayli bilgi edindim. Benim  broşürüm ü okudu, ülkesine 
dönünce bir şeyler yapacak.

Bu gezi bana iyi geldi, zam an kaybettim  diye üzül­
m üy o ru m -h em  zaten  Leipzig’e gitm eden önce, doğru 
dü rüst bir şey yazabilecek halde değildim. İsviçre’ye 
gelme konusunu kafam da evirip çeviriyorum; zihnen 
hâlâ  yorgunum . İsviçre öncesinde de pek bir şey ya­
zabileceğimi sanm ıyorum . Yine saçm a sapan  bir şeyler 
yazarım  diye korkuyorum . Mili çok zayıfladığım ı söy­
ledi, sen nasıl bulacaksın diye tedirginim 2. Ama bana 
iyi davranırsan, benimle kavga etmezsen belki Z ürih’te 
birkaç kilo alınm .

Bu gezi [Z ürih] daha başından pek um utsuz gö­
rünüyor bana. Evden «Baba H aziran ortasında b u ra­
dan  ayrılıyor» diye yazm ışlar, am a nasıl olacak, Tanrı 
bilir. B ugün onlara sert bir m ektup yazıyorum: eğer ba­
bam  H aziran başında gelemeyecekse, gezisini Temmuz 
sonuna erteleyeceğim. (En geç Ağustos’ta  işim in başı­
na  dönmeliyim). Z ürih’e bir an  önce gelmek istem em in 
bir nedeni daha var. Sana yazdım m ı bilmiyorum, L[eip- 
z ig ]’e gitm eden önce S tad thagen’i gördüm  ve onunla 
boşanm a işimi konuştum  (kim olduğundan, yani Gus- 
tav  [Lübeck]’dan  söz etm edim  elbette). B ana akıl ver­
di, başvuruyu nasıl yazm am  gerektiğini gösterdi, ve en 
önemlisi, b ir an  önce başvurm am ı söyledi, çünkü 1 Ocak 
1900’den itibaren yeni bir Alman yasasıyla bizim gös­
tereceğim iz gerekçe yürü rlük ten  kalkacakm ış: şiddetli 
geçimsizlik! Dava çok uzayabilirm iş - bu yüzden de bir

2 Joslf Mili (John Mili) Luxemburg’la Wilno’daki Muse­
vi sosyalist hareketinden beri tanışmaktadır. Ülke Dışındaki 
Bund Komitesi üyesi olarak İsviçre’de yaşamış, 1915’te Ame­
rika Birleşik Devletleri’ne yerleşmiştir.
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an  önce başvurm ak gerekiyor. Ben burada olm adan 
hiçbir şey başlayam ayacağına göre, bir an  önce For- 
re r’le konuşm alıyım 3. M ektupla olmaz.

Parasal durum um a gelince, senden ikide bir yar­
dım  istem ek benim açım dan senin için olduğundan çok 
d ah a  tatsız. Seni tem in  ederim, kendi zevkim için, ya 
da  savrukluğum dan tek  bir kuruş harcam adım . Ev sa­
hibem  olacak q azgınla ettiğ im  kavga çok pahalıya m al 
oldu. Her zam an olduğu gibi aybaşında oda ve bakım 
parasın ı ödemiştim, şimdi bü tün  param  g itti. Onu ken­
dim  görmeye gidemezdim, çekeceğim başağrısm a değ­
mezdi. Gidip görüşmesini bir tan ıd ık tan  rica ettim , ve ev 
sahibesi, benim m ahkem elerle falan  uğraşm ayacağım ı 
pek iyi bildiğinden, dava açsın, demiş. D aha da  kötüsü, 
bir de yanım daki odayı 15 M’a kiralam ıştım , N isan’da 
K autsky’ler, M ehring ya da bir başkası belki beni ziyare­
te gelir diye. O para  da böylece g itti. Artı taşınm a, artı 
yeni bir oda bulana kadar otelde geçirdiğim üç gece. 
Leipzig’ten  Nisan için gelen 100 M arkla bu harcam a­
larım ı karşılayabildim . Ayın birinde cebimde 70 M k a­
dar kalm ıştı; sonra, iki h a fta  önce, kitapçım  Behr sı­
kıştırm aya başladı. Bir süredir ondan k itap  alm adığım ı 
fark  etmiş, b ir an  önce ona borcum olan 40 M’ı isterim  
diye tu ttu rd u . B ernst[ein] üzerinde çalışırken M arx’ın 
üçüncü cildini aldığım ı sana yazm am ıştım , sonra bir 
de F ran sa’daki karte ller üzerine b ir k itap la  Hobson’un  
İngilizcesini, (T he Evolution o f th e  M odem  Capitalism ) 
alm ıştım . Hepsi üstüste  geldi işte. Taşınm a olmasa, he­
sabım aksam ayacaktı. Seni tem in ederim, gelecekte, 
Z ürih’ten  döndüğüm  zam an, senden b ir daha asla y a r­
dım  istemeyeceğim. Eğer gerçekten seni paradan  çok 
«düzen» ilgilendiriyorsa, şunu  belirteyim  ki, bir, h e r ne 
k adar benim  «düzensizlik» gibi korkunç b ir kusurum

3 R. Forrer, avukat, sosyolog, Zürih Üniversitesi profesör­
lerinden; Forrer Stadthagen ile birlikte boşanma davasın­
da Luxemburg’un avukatlığını üstlenmiştir.
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varsa da, bu bir felaket sayılm am alı. Hiç p ara  kazan­
m ayan, hiçbir zihinsel ya da ah lak i özelliği olm ayan 
birçok kadın  da  «düzensiz», am a kocaları on lardan pek 
hoşnut, ikide bir kavga çıkarm ıyorlar düzensizliklerin­
den ötürü . İki, söylediklerin doğru değil, çünkü hesap­
larım  aslında öyle düzgün ki, başkalarına örnek diye 
gösterilebilirim . K ardeşin dilini tu tam ad ı ve benim bü­
tü n  itirazlarım a rağm en, senin m ali du rum unu  an la ttı 
bana4. Sakm  yazıp da açıklam aya kalkışm a, beni hiç 
ilgilendirmiyor. H er zam an kendine yetecek kad ar pa­
ra n  olm uştur, biliyorum; ben de kendim e yetecek k a­
darın ı kazanacağım , eğer çocuğum olursa ona da ken­
di kazandığım la bakabilirim . İlerde gelirinin ne kadar 
olabileceğine ilişkin tem kinli «ipuçlarıyla» kendini yor­
m a hiç. [ .. .]

Seni sevgiyle kucaklarım , iflah olmaz yaratık! K ar­
deşine sevgilerimi ilet!

Senin R.

Not: T aahhü tlü  m ektubunu şimdi, döndükten son­
ra  aldım.

4 Joglches’in Wilno’daki aile İşinden sürekli bir geliri vardı.
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YİRMİ ALTINCI MEKTUP*

Berlin
3 H aziran 1899

Seni gidi korkunç maym un!

Yine öfke içindesin! Ama neden? B abam dan gele­
cek m ektubu beklemek için birkaç gün  d aha  burada 
kalacağım  diye. Babam ın beni 10 (on) yıldır görmedi­
ğini u n u ttu n  galiba. Sağlığı konusunda aldığım  haber­
lere bakılırsa, bu zaten  son görüşmemiz olacak. Sen ve 
ben, tan rıya  şükür, birbirimizle daha  en azm dan otuz 
yıl görüşebilir (ve didişebiliriz). B ir kerecik olsun, bi­
raz anlayışlı olamaz mısın? Babam  ne yazık k i banker 
falan  değil, o yüzden de dilediği zam an ta tile  çıkam ı­
yor, üç kuruşluk zavallı işiyle bağımlı. Sana yazdığım 
gibi, Çarşamba hareket ediyorum, babam la T em m uz’da 
buluşacağım . Babam  çok hasta , onu bir sanatoryum a 
koymam gerekecek, K [au tsky]ye gidiyorum.

Layık değilsin am a, öperim.
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YİRMİ YEDİNCİ MEKTUP

[G rafenberg]
2 Ağustos 1890

Dyodyu, altınım , m ektuplarım  aldım ; 0 num aralıyı 
dün  akşam , 10 num aralıy ı bu sabah. Sonunda yazabil­
diğin birkaç yum uşak sözcük için teşekkürler. D ün gön­
derdiğim  k a r tta  da  belirttiğim  gibi buna gerçekten ih ­
tiyacım  vardı. K ullandığım  buruk  üslup tan  ö tü rü  özür 
dilerim , am a sevgilim, yalnızca işten  söz etm ek beni 
öylesine üzüyor ki. Tek b ir sevgi sözcüğü yoktu, perişan 
oldum. H âlâ da öyleyim ya. Nedenini bilemezsin. Bak, 
anlatayım .

Babam  h asta  değil - fiziksel ve zihinsel o larak tü ­
kenm iş durum da. B ir dam la kan ı kalm am ış. Sürekli 
midesi bulanıyor, çıkarıyor, «bayılacak gibi», boğazı ya­
nıyor, midesi iyi değil, bacaklarına kram p giriyor, ök­
sürüyor ve bü tü n  bunlar psikolojik. Öyle korkunç bir 
görünüşü var ki, in san lar yolda durup  bakıyorlar. Ev­
dekiler, doktor olacak o ap tallar, Jozio da dahil, elektrik 
ve brom tedavisi yapm ışlar ve de doğru d ü rü st yemek 
yemesini sağlayacak yerde, garip  bir rejim le öyle işken­
ce etm işler ki, zavallıcık yemek yem ekten ü rker olmuş. 
Bu, annem in ölüm ünden beri böyle g id iy o r-y an i iki 
yıldır1. Bu h as ta  haliyle çalışm ak zorunda, he r gün,

1 Luxemburg 1889’da Polonya’dan ayrıldıktan sonra an­
nesini bir daha görmedi (Lina Luxemburg 1897’de öldü). Ken-
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sabahın  köründen geceyansına kadar. B uraya geldi­
ğinde ne halde olduğunu tahm in  edersin.

Tedavi biçimini derhal değiştirdim . C anının İstedi­
ği her şeyi verdim, çoğunlukla yum urta  (günde dokuz 
tan e), sü t, v.b. D urum u düzelmeye başladı bile, am a 
a lışkan lık tan  olacak, geceleri uyam p iki saa t öksürüyor, 
ikimiz de uyuyam ıyoruz. Sabahları beş, beş buçukta kal­
kıyor, ben de kalkm ak zorunda kalıyorum , soğuk suyla 
m asaj yapıyorum  (doktor söyledi), çay pişiriyorum. Çay­
dan  sonra bir süre dinleniyor, yum urta ları kaynatıyo­
rum , kahve yapıyorum , kahvaltı bulaşıklarını yıkıyo­
rum , odayı topluyorum , giyinip onunla yürüyüşe çıkıyo­
rum ; işte bu gerçek bir işkence, çünkü babam  (abart­
mıyorum) b ir süm üklüböcek hızıyla ilerliyor - dayanam ı­
yorum  buna. D aha henüz yürüm eye başlam ış oluyoruz 
ki, acıkıyor, o zam an da ya geri dönüp yemek yapm a­
ya başlam ak gerek, ya da bir yerlerde bir şeyler yedir­
mek. Sonra ayaklarım ızı sürüye sürüye öğlen yeme­
ğine gidiyoruz, yem ekten sonra babam ın m asadan kalk­
m ası tam  bir saa t alıyor. Öğleden sonra biraz yatıp  uyu­
yayım  diyorum  am a babam  en çok on beş dakika uyu­
yor, uyan ır uyanm az da  çayını istiyor, tabii ben de 
kalkıyorum. Yarım  saa t sonra yum urta  ve kahve faslı 
yeniden başlıyor, sonra yine yürüm eye çıkıyoruz ve al 
baştan . Y atm adan önce, saa t 5’te, 7’de ve 10’da yemek 
pişirmeliyim. Sonra gece başlıyor, öksürmeler, ya tak ­
ta n  sıçram alarla ve da capo al fine.

Şimdi, bü tün  bun la r bir de şu koşullar a ltında ya­
şanıyor: tavanarasm da(!) küçük bir oda, daha iyisine 
param ız yetmedi, babam ın parasın ın  yarısı ile benim ­
k in in  dörtte  üçü o radan  oraya taşınm alara  (Saltzbrunn, 
C arlruh, Wroclaw [yer bulm ak için]) harcandı. Benim 
«bölümüm» bir perdeyle ayrılmış. O danın içinde kım ıl­
dayacak yer yok. B ir gaz ocağı ve içinde her dakika

dişinin de belirttiği gibi, bu babasını son görüşü olacaktı. Elias 
Luxemburg 1900’de öldü.
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bir şey pişirdiğim  iki kabım  var: kahve, çay, yum urta, 
sü t, papara  - bulaşığı b itirir  bitirm ez, pişirm e işi yeni­
den başlıyor, koşuşturm am ı gerektiren  başka bir şey 
yoksa. Kendime okum ak ya da  m ektup  yazm ak için 
bir saa t bile ayıram ıyorum . S inirlerim  niye bozuk an ­
larsın  herhalde. Yemek yemeğe vakit bulam ıyorum , çün­
kü  gaz ocağı sadece babam a çalışıyor, yem eğini b itirir 
bitirm ez de yürüyüş saatim iz gelmiş oluyor. B ir de ona 
uygun bir yer bulabilm ek için çıkınlarım ız ve bohçala­
rım ızla, onunkiler a r tı  benimkiler, o radan  oraya taşı­
nışlarım ızı düşün bir, saa t başı tren  değiştirip, yerleş, 
toplan, babam ı sepetteki yiyeceklerle besleyerek (tren ­
de kucağım da hep bir sepet) oda arayışlarım ız.

Bu kendime ayırabildiğim  ilk saat, çünkü babam  
b ir tan ıd ığ ına rastlad ı ve onunla yürüyüşe çıktı.

Kendim  hakkım da an la tacak larım  bu kadar. Ne­
reye ve ne kadar p ara  göndereceğini soruyorsun. K en­
dini zorlam adan ne kad ar gönderebilirsen gönder; be­
te ri gelirse Leipzig’ten  isteyeceğim. Benim  adresime, be­
nim  adım a, adi p ara  havalesi.

F ransa  konusundaki fikirlerini bana yazm ayı er­
telemene üzüldüm, çünkü bugün biraz olsun yazm aya 
çalışacağım. Bu konuda susm ak in tih a r  olur2.

K ardeşine neden yazdığımı soruyorsun - babam ın 
aklına geldi birdenbire. B ir kere Varşova’dan  kardeşine 
Segal’m  kim ya fabrikasıyla «Wilno Kim ya Fabrikası» 
aynı şey m i diye sorm ak için yazmışmış. M üthiş b ir bu­
luşla «Wilno’da Bay Grozowski»ye3 göndermeye k a ra r 
verdi. Yanlış adres olduğunu söyleyince de, yeniden yaz

2 Luxemburg Dreyfus olayı ve sosyalistlerin burjuvazi hü­
kümetine katılmaları nedeniyle Fransız sosyalist hareketinin 
İçine düştüğü bunalımdan söz ediyor.

3 Grozowski Jogiches’in takma adlarından biridir; en çok 
bilineni Tyszka’dır. Luxemburg’un babası öldüğünde ilişkileri 
dokuzuncu yılını doldurmuştu ve Elias Luxemburg Jogiches’in 
gerçek admı bilmiyordu.
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diye tu ttu rd u . B ir şeyi ak im a koyunca unutm az, ben 
de yazdım.

B ugünlük bu k a d a r - ş u  yazıyı yazm aya çalışm alı­
yım.

H am burg’a da yazıp bana bel bağlam am alarını söy­
leyeceğim. S ch[ön lank]’a  yazdım.

Seni sevgiyle öperim, sık  sık yaz, kendinden söz et. 
Çalışmaya başladın mı??

Senin R.

Ensevgillm, 50 M gönderebilirsen, burada b ir h a fta  
daha  kalabiliriz (on yedisine kadar).

132



YİRM İ SEKİZİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[24 Eylül 1899]

Dyodyu, sevgili! P [a rv u s ]’a  yazdığım cevabı L[efp- 
zige f\ V[lokszeitungYa  gönderdim ; yarın  alırsın. Ben 
beğendim. B ugün birden ap talca bir üslup yanlışının 
gözümden kaçtığı aklım a geldi, am a fark  edileceğini pek 
sanm ıyorum . S[achsische] A [rbeitersitung] ’dan  yazının 
tüm ünü  basm asını isteyeceğim, em inim basarlar.

Görüyorsun işte, Vonoarts’m  cevabı senin haksız 
olduğunu kanıtlıyor; ne yazım daki verileri eleştiriyor­
lar ne de «alaycı» bir dille kalem e alınm ış. Özür dile­
yen, pes etm iş bir tonla yazılmış. B ütünüyle o denli ye­
tersiz ki, doğrusu E isner’den beklemezdim1. K [au tsk y ]’ 
n in  de dediği gibi, benden kork tukları kesin. K [au tsky] 
cevabımı çok beğendi, o lağanüstü  keskin bulduğunu 
söyledi. Vorıvarts’la  aram daki sorun da böylece kapan­
mış oluyor. Ama S ch[ön lank]’a  yazacağı karşılık ta  yar­
dım  edeceğim - bu konularda pek başarılı değil. Aramız­
da kalsın, başkaları duyarsa u tanabilir.

Bu iş beni çok yordu (neredeyse b ir ay !), ayrıca
kalemime gerektiğince hakim  olam adığım ın farkında-

«

1 Kurt Elsner, sosyal demokrat gazeteci, Vorıoarts’ın ya­
yın kurulundan. Luxemburg’un radikal fikirleri belirginleştik­
çe (2 Mart 1899’da ...sol ucun biricik savunucuları, Kautsky 
ve ben...» diye yazacaktır Jogiches’e), SPD İçinde ona karşı 
olanların sayısı arttı ve giderek yalnız kaldı.
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yım. Biraz yavaştan  alm aya ve Hanover’den [parti 
kongresinden] önce yalnızca üç şey yazm aya k a ra r  ver­
dim : (1) P e[tite  Rep  [ublique] yazısı; (2) M ouv\em en t\ 
Soclia liste]yazısı; ve (3) yerel diyet meclisi seçimle­
rine ilişkin yazı - büyük bir olasılıkla Vorwärts için.

Uzun m ektubunu şimdi aldım. Benim için üzülme, 
sakinim  ve Hanover’den öncesi için elimde pek fazla iş 
yok.

U zakta olduğun için, partideki konum um u tam  a n ­
lam ıyla kavram an m üm kün değil - çok iyi bir yerdeyim. 
[K au tsky ]’n in  tu tum undan , Vorwar t s’m  cevabından, 
p a r ti basınındaki havadan bunu  anlıyorum . ‘Yolun or- 
tasm dakiler’ (H Hamburger'] Echo gibi) arasında bana 
karşı o lanların  sayısı hâlâ  kabarık, am a bunun  nede­
n i beni anlayam am aları, benden korkm aları. D aha bir 
jul yapıcı eylem bana erişilmez bir yer sağlayacaktır. 
Bu arada, daha ılımlı bir konuşm a yapm am  m üm kün 
değil, çünkü en aşırı kanadı tem sil ediyorum. Hanover’ 
den sonra ses tonum u biraz değiştiririm .

Sırası gelmişken, K [au tsky] p arti kongresine iliş­
k in  yazılarım la Bebel’i k ışk ırttığ ım  kanısında. «Çok 
akıllıca yapmışsın!» diye gülüyor. Beni geleceğin lideri 
o larak görüyor ve ona destek olmamı istiyor. B ırak di­
lediğini düşünsün! Ne m aym undur o, am a bana vız ge­
lir ne? Pro patria\..

B urjuva basını beni ağzına sakız e tti. Neyse biz 
gene benim buradaki konum um a dönelim. İlişikteki 
Nord [deutsche] Volksst yazılarım ın p a rti kong­
resini nasıl etkilediğini sana kanıtlayacak. İlk  kez yazı­
larım ın ikinci baskısını yapıyorlar. B ernstein yazılarım ı 
hatırlıyor m usun? —Aym şey. T aşra gazeteleri birbiri 
ard ına  yayınlıyorlar— görüşlerim i kabul etmeye başla- 
düar. B ir jula kadar p a rti basınının tonunu  ben ayar­
layacağım  (özellikle kendi tonum u biraz yum uşattık tan  
sonra), Çok zor olm ayacak P [arvus] neredeyse başarı­
yordu, çünkü partide beyin ve kişilik sahibi hem en hiç 
adam  yok ve her ikisine de sahip biri o rtaya çıkar çık­
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maz, önünde bü tü n  kapılar açılıyor. Ama Parvus kendi 
kafasını kendi kırdı ve bu a rad a  benim  işimi de zor­
laştırdı. Zararı yok, yakında benim P [arvus] olm adığı­
mı anlayacaklar ve zam anla bana güvenm eyi öğrene­
cekler.

Hanover’e gelince, sakinim  ve kendim e güveniyo­
rum . Ne yapacağım ı biliyorum, geçmiş başarılarım a gü­
veniyorum. B unları bilmeni istedim , çünkü sen benim 
zavallı Dyodyo’m, benim  adım a çok korkuyor olmalısın, 
yoksa, pa ran  olmadığı halde, H [anover]’e gelmek iste­
mezdin. Ama orada benim için yapabileceğin bir şey yok 
ki, S tu ttg [a r t] ’tak i gibi bir sin ir küpü olarak e tra fta  
dolaşm aktan başka yapabileceğin bir şey yok ki. Hem 
burası S tu ttg [a r t]  değil, ben de a rtık  yeni gelin deği­
lim2. M erak etme, u tan ılacak  b ir şeyler yapm am.

Ama fazla p aran  varsa ve de kongre eğlentilerine 
benimle birlikte katılm ak istiyorsan, bana bir an  önce 
bildir k i oda araştırayım , S tu ttg a r t’tak i gibi odalarda 
kalm ak istem iyorum  I

Bu arada, Hanover’de bol m iktarda Rus olacağım 
da hatırla tırım .

Her ikimizin de şehri tanım am am ız kötü, neyse bir 
şey yaparız artık .

K ararın ı bir an  önce bildir!
öp tüm .
Senin R.

2 1898 SPD Stuttgart parti kongresi Luxemburg’un «ateş­
le vaftiz edilişiydi.» Jogiches de Stuttgart’a gitmiş, ama kong­
reye katılmamıştı.
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YİRMİ DOKUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
Pazar
[17 Aralık 1899]

Dyodyu, sevgilim! Sana dün  yazm ak istedim  am a 
Fransızca yazıların  o rta  yerindeydim, ipin ucunu kaçı­
rırım  diye a ra  vermek istemedim.

S truve’e yazdığım  cevap Ocak’ta  N[eue] Z [eit] 'te  
çıkacak1, K [au tsk y ]’yle ayarladık. Neden Archive’in o 
sayısını alıp dikkatlice bir okum uyorsun? Eminim, kul­
lanabileceğim  bir şeyler bulup çıkarırsın. Bir sürü  ve 
hepsi de geçerli nedenden ö türü  incelikli bir yazı olma­
lı bu. Uğraşm aya değer!

Schönlank’a  H am burg’u sordum ; bir süre orada 
oturm uş. Bizim planım ız suya düştü , nedeni basit: H am ­
burg’un  iklimi sert ve sisli, İngiltere gibi, senin m üzm in 
nezle illetini azdırm anın anlam ı yok. Ayrıca orada yaz­
ları denizden başka bir şey yok, ki bu ikimiz için de 
iyi olmaz; serin hava ve soğuk banyolar sinirli kişilere 
yaram az. B unun dışında koşullar fena değil, am a, ba­
n a  sorarsan, yukardaki sakıncalar yeter. M üthiş bir h a ­
va değişimi, hele senin doğrudan İsviçre’den geleceğini 
düşününce!

1 Piyotr B. Struve, Rus İktisatçı ve felsefeci, Rus liberal­
lerinin lideri, Rusya'da «yasal Marksizm»in en önde gelen 
isimlerinden.
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Başka bir fikrim  v a r -H eidelberg! H arika bir şehir, 
nefis b ir doğa, yam açta, Neckar’m  üzerinde, yazın sık 
sık oraya gidebiliriz ya da yakınında bir yerde bir k a t 
kiralayabiliriz. Üniversitesi, kü tüphanesi çok ünlü  am a 
şehir daha önemli: bir kere Hessen polisi efendiliğiyle 
tan ın ır; iki, ünlü  doktor R ü d t’ü n  zam anından bu yana 
tek  bir p a rti faaliyetin in  izine bile rastlanm am ış! Yol­
daşlardan  ve dedikodudan azade olacağız dem ektir. D a­
hası büyükçe bir şehir, A lm anya’n ın  ortasında (Berlin’ 
den sekiz saa t uzaklıkta, ve her tü r  kü ltürel faaliyet 
var. D üşün ve bana yaz. U nutm a, bu yaz çok iyi bir 
ta til yapmalıyız, bedensel olarak toparlanm ak zorun­
dayız. [ .. .]

Kardeşlerim i babam a bakm aya «zorlamam» konu­
sunda verdiğin fikirler pek güzel, am a boşuna. Sen za­
ten  oldum olası «zor» sözcüğünün sihirli gücüne im an 
etm işsindir, siyasette olsun, özel hayatında olsun. Ben­
se «yapmak» sözcüğüne daha  çok inanırım . [ ...]

K autsky’ler Noel’de beni evlerine çağırdılar, am a 
gitmeyeceğim, evde kalacağım . Ev sahiplerim , onlarla 
aram  çok iyi, beni aile top lan tılarına  çağırdılar. Uma­
rım, bu ayrı geçirdiğimiz son Noel o lacaktır2. Tanrım , 
birlikte olduğum uz ilk yılları düşünüyorum  da, o za­
m anlar bile bayram ları ne biçim geçirirdik! B ayram ­
ları kutlam ayı bir tü rlü  bilemedik. Biliyor m usun, ço­
cuklar olm adan, gerçek bir aile olm adan bayram ların  
anlam ı yok. Sence de öyle değil mi?

Sonuna dek bomboş bir evde yaşayacağız... Gün 
geçtikçe daha ciddi bir biçimde bir çocuğu evlat edin­
meyi düşünüyorum . Bu da ancak  düzenli bir gelirimiz

2 Bebel, Kautsky gibi sosyalistlerden farklı olarak Luxem­
burg Noel, Paskalya gibi geleneksel bayramları yaşamı boyun­
ca önemsemiştir. Bkz.: August Bebel’s Briefwechsel m it Kari 
Kautsky, yayma hazırlayan: Kari Kautsky, Jr. (Assen: Van 
Gorcum and Comp. N. V., 1971)
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ve olanaklarım ız olduğu zam an m üm kün. O zam ana 
kadar çocuk yetiştirm ek için yaşım  geçer m i dersin?

Sürekli olarak bir çocuğun yokluğunu duyurm uyo­
rum  - bazen dayanılm az bir hal alıyor. Sen  herhalde bu­
nu hiçbir zam an anlayam ayacaksın.

Sonunda K ohler-kadm ın [Jogiches’in  ev sahibesi] 
evinde kaldığına sevindim. O dört duvara a rtık  alıştın, 
yeni bir yer aram ak, yeniden taşınm ak ta tsız  olacaktı. 
Benim yanım a gelinceye kadar olduğun yerde kal.

Y ürekten öperim, 
Senin R.
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OTUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 13 Ocak 1900]

Dyodyu, sevgilim! Çok komiksin! Önce terbiyesiz 
bir m ektup yazıyorsun, sonra benim  yazdığım gelişigü­
zel cevaba, «yazdığın k a rttak i üslup uzun bir m ektup 
yazm a isteğim i engelliyor...» diye karşılık veriyorsun.

B ütün  m ektupların ın  düzenli ve inanılm az b ir bi­
çimde nahoş olduğunun fark ında değilsin; hepsini ar- 
darda dizersen, olsa olsa «bir öğretm enin en sevgili öğ­
rencisine» yazdığı gereksiz yere şişirilmiş öğütler dizisi 
çıkar ortaya. Tam am , elbette eleştirel yorum lar yapa­
caksın, tam am , çoğu yararlı, bazı durum larda elzem, 
am a, ta n n  aşkına, a rtık  bu bir iptilaya dönüştü! K âğıt 
üzerine geçirdiğim tek  bir fikir, tek  bir olgu yok ki sen­
de can  sıkıcı, tatsız, tu m tu rak lı bir söylev çekme isteği 
uyandırm asın. Ne yazarsam  yazayım, ziyaretlerim  ol­
sun, yazılarım , gazete abonm anlarım , elbiselerim, ailem ­
le ilişkilerim  olsun, beni etkileyen ve seninle paylaşm ak 
istediğim  ne v a rsa -h e p s i için verilecek bir öğüt, bir 
direktif buluyorsun. Şeninse benim  eleştirilerim e su­
nacağın  hiçbir işin yok, zaten  ben sana akıl vermeye 
de m eraklı değilim. Bu biraz görgüsüzlük olur, hem  akıl 
vermeye kalksam  da dinlemeyeceğini biliyorum. Sözge­
limi, dünkü azarlam anın  anlam ı neydi: «R uhen  ve siya- 
seten m ahvolm am an için  b ir yandan  Alman hareketine 
ilişkin görevlerin ve siyasal yazıların, öte yandan  ev iş­
leri...»?
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Biraz da senin kendine uygun gördüğün «görevler­
den» söz etsek nasü  olur? M ahvolm am ak için neler oku­
yorsun örneğin? M ektuplarının içeriğine ve havasına 
bakılırsa, korkarım , ben Berlin’de «mahvolmadan» çok 
önce sen Z ürih’te m ahvolacaksm . Tatsız bir şey bu - iki 
üç h aftad a  bir beni «mahvolmaktan» k u rta rm an  gerçek­
ten  tatsız!

B ü tün  bunlar senin o eski tu tk u n d an  kaynaklan ı­
yor —ahlak  dersi vermek— bu beni Z ürih’teki başlan­
g ıç tan  bu yana h as ta  etm iştir, yaşamımızı da a ltü s t e t­
ti. T anrı ta ra fından  bana vaaz vermekle, ne konuda 
olursa olsun bana akıl öğretm ekle görevlendirildiğini 
sam yorsun galiba. Benim «faaliyetlerim» konusundaki 
en son eleştirin  ve uyarıların  yakın bir dostun sözle­
rinden  çok ötelere gidiyor - düpedüz ahlak dersi. T anrı 
bilir, belki de en iyisi omuz silkip m ektuplarım ı asga­
riye indirm ek, bu mide bulandırıcı vaazlardan k u rtu l­
m anın  başka yolu yok galiba.

K aldı ki, senin ahlakçılığına nasıl bel bağlayaca­
ğım, çünkü çoğu kez söylediklerin o sırada içinde ol­
duğun ru h  halinden kaynaklanıyor. Bir örnek vere­
yim: geçen h a f ta  sana, istem eyerek h a tta  gereksiz ol­
duğunu bile bile, K autsky’lerle kişisel bir ilişkiye g ir­
miş o lm aktan yakınm ıştım . Sen de karşılık  olarak bu 
kişisel dostluğun seni çok sevindirdiğini yazdın. İyi, gü­
zel. A rdından, K autsky’lere gittiğim e ilişkin m ektubu­
ma, verdiğin cevapta, ki bu m ektup sana ziyaretim i 
«eleştirel olarak çözümlemen» için yazılm am ıştı, K a­
u tsky’lerle dost olm am n yararsızlığını h a t ta  zararların ı 
uzun uzun ve derinlem esine tartışıyorsun. Bu iki görü­
şü bir arada nasıl değerlendirm eli? Kolay - ilkinde h a ­
yatından  m em nundun, İkincisinde berbat bir ru h  hali 
içindeydin. İşte böyle zam anlarda her şeyin üzerine kap­
kara  bir boya çekip beni «m ahvolm aktan kurtarm aya» 
soyunuyorsun.

B ir şey daha var. Beni ancak  öğüt verenin kendi 
uyguladığı öğütler ve ilkeler ilgilendirir. Ö ğütlerinin
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yanısıra, biraz da kendi işlerinden söz etm eni rica edi­
yorum  ( [doktora] tezin ne alemde, ilerliyor mu, sistemli 
entellektüel çalışm aların  nasıl gidiyor, «anavatan» ga­
zetelerinden hangilerine abonesin, hangilerin i okuyor­
sun, g ib i...).

Seni bir güzel naftalin leyip  kaldırdım  işte, gördün 
mü! B ugün bana yarın  sana, arayan  belasını da bulur 
mevlasını da, tencere dibin kara, seninki benden k ara  - 
d aha  b ir sürü  gerçek Leh atasözü sıralayabilirim  am a 
Leh dilinin inceliklerini kavrayabileceğinden em in de­
ğilim. Bu nedenle M r Jowialski’n in  [klasik bir Leh pi­
yesi] kotardığı son b ir sözle bu konuyu kapatayım : kedi 
yaşlandıkça, kuyruğu dikleşir... B unun ne an lam a gel­
diğini kendi başm a bulup çıkartacak  kadar zekisin, biz- 
lerin  Polonya’da dediğimiz gibi, akil olana tek  bir söz 
elverir.

[ .. .]  Sevgiyle kucaklarım !
Senin Rozia.



OTUZ BİRİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 22 Ocak 1900]

Sevgili Dyodyu’m! Sana uzun bir m ektup yazm ak 
isterdim  am a babam a ilişkin son haberler beni çok üz­
d ü -a n c a k  çok acil işlerle ilgilenebiliyorum!

K [au tsk y ]’lerdeki işi sana anlatayım . Yayın yöneti­
ciliğini onunla paylaşm ak: müsveddeleri yaym a hazır­
lamak, bağışta bu lunan larla  ilişkiyi sürdürm ek, başka 
yazan yoksa «Notlar»ı, ve arasıra  k itap  tan ıtm a  yazıla­
rı yazmak. M akale yazm ak yok işin içinde. Çalışma sa­
atleri: sabah tan  öğlene kadar, h a ftad a  üç dört gün.

Bu, K [au tsk y ]’n in  özel sekreteri olmak dem ek de­
ğil, N [eue] Z [e it]’in yöneticisi olm ak demek, patronum  
da [K autsky] değil, J.H .W .D [ietz]1 (G.m.b.H.) yani Di- 
etz, Singer ve Bebel.

[K au tsky]’ye şöyle bir sözünü ettim , çok sevindi 
ve derhal Dietz ve Bebel’le konuştu. N [eue] Z [eit] için 
benden iyi bir yayın yöneticisi düşünem ediğini söyledi. 
Dietz de öyle. Yalmz b ir sorun v ar-C u n o w ’a yeni bir 
iş bulm aları gerekiyor ve arıyorlar2. Cunow ayda 200 M 
alıyordu, am a Dietz bunu azaltm ak istiyordu. Ben

1 J.H.W. Dietz, SPD çalışanlarından, Stuttgart’ta Neue 
Zeit’ 1 yayınlayan yayınevinin sahibi.

2 Heinrlch Cunow, sosyolog, gazeteci, SPD üyesi. Daha 
sonraları revizyonist olmuştur.
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K [au tsk y ]’ye Cunow’dan  d aha  az paraya çalışm ayaca­
ğım ı söyledim.

Şimdi, babam ın durum unu  da gözönüne alınca, bu 
işi fena halde istiyorum , am a Cunow’a nasıl İş bulu­
nacak?

Bizim planlarım ıza gelince, elbette ki Berlin'de o tu ­
racağız. B unu düşünm eye sen bana h a tır la ttık ta n  son­
ra  başlam adım , çok uzun zam andır düşünüyorum  za­
ten.

K autsky’yle yarım  günlük işi çok garip  bulduğunu 
yazmışsın. Yanlış. H aym an K ü tüphanesinde  günde iki 
saa t karşılığı ayda 180 M arklık bir işe az kalsın giriyor­
dum, am a profesyonel bir kü tüphaneci arıyorlarm ış, ol­
madı. Büyük b ir ken tte  biraz gayret ve birkaç dostla 
yarım  günlük iş bulm ak hiç de garip  değil, ek gelirsiz 
yaşayam ayacağım ız a rtık  iyice anlaşıldı.

Demek benim p ara  kazanm ak konusundaki p lan la­
rım  akadem ik ve siyasal geleceğime gölge düşürüyor. 
Yanlış. B unu sana açıklam ak zam an alacak şimdi. Her- 
neyse, sandığın kadar kötü  bir durum da değilim. En 
azından ben, insan ların  birincil sorunu kendilerine, ço­
cuklarına, anababalarına bakabilecek durum da olm ala­
rıd ır ilkesinden yola çıkıyorum, ancak  ondan sonra bi­
lim adam lığına kalkışabilirler. Kaldı ki, - sin’s Rosen, 
n un  sie werden blühen  [eğer gülseler, açacaklardır]. 
Hiç b ir gerçek deha bü tün  zam anını yalm zca kendini 
geliştirm eye verdi diye deha olm amıştır.

B urada yapılm ası gereken ayarlam alara gelince, bil­
diğim  tek şey kiralık  eşyalı odaların tüylerim i diken di­
ken ettiği. A yrıntıları konuşm ak için daha zam anım ız 
var sanırım , gene de ne zam an gelmeyi düşündüğünü 
öğrenirsem sevinirim.

K [au tsk y ]’lerdeki işe gelince, yazları bir ay, ya da 
iki, üç ay  ta til yapm a hakkım  var, K [au tsk y ]’n in  ta ­
tiliyle aynı zam ana rastlam am ası koşuluyla - ayarlarız.
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İlişkilerim in d aha  şimdiden «Leh davası »na3 az da 
olsa b ir yararı dokundu. B irkaç h a fta  önce K autsky 
Plochocki’den Polonya üzerine bir yazı almış, Plochocki 
konusunda ne düşündüğüm ü sordu. Y ayınlarsa benim 
tu tu m u m u n  ne olacağını öğrenmek istedi. Ben de doğal 
olarak k ibar b ir biçimde ne düşündüğüm ü söyledim, ya­
zı yok oldu. U m arım  yayınlanm az. S truve’u geri gönder, 
acele!

Sevgiyle öperim.
Roza.

3 Luxemburg alay ediyor. Plochocki, PPS’nln kurucuların­
dan ve en önde gelen propagandacısı. Polonya'nın bağımsızlığı­
nı savunmuş ve dolayısıyle SDKPİL ve Luxemburg’un görüşle­
rinin karşısında yer almıştır (Bkz. Ek.)
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OTUZ İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
15 M art [19]00

Sevgili! S tu ttg a r t’a  giderken yolda hasta land ım  ve 
Pazartesi [C lara] Zetkin’de kalıp  biraz dinlendim . Sah 
sabahı yola çıktım , akşam  on birde buraya döndüm. 
M archlewski’n in  m ektubunu ve eski bir kartposta l bul­
dum  evde.

Son durum um uzu dikkatle gözden geçirdikten son­
ra  şu sonuca vardım : anlaşabilm em iz ve norm al sayıla­
bilecek bir ilişkimiz olması için tek  um udum  birlikte Al­
m anya’da yaşam ak. Neden sürekli erteliyorsun bilmi­
yorum  ve anlayam ıyorum , am a bu ertelem enin anorm al 
ve beni küçük düşürücü bir tu tu m  olduğunun fark ın ­
dayım.

Bilmediğim ve anlam adığım  bir durum u a rtık  ya­
şam ak istem ediğim  ve burada birlikte yaşam aya başla- 
m ayıncaya kadar seninle herhangi bir konuda anlaşm a­
m ızın m üm kün olm adığm a a rtık  inandığım  için, bun­
dan  böyle m ektup yazm am  anlamsız. B unu tek ra r dü­
şüneceğine ve bana katılacağına inanıyorum , bu a ra ­
da, buraya gelinceye kad ar benden m ektup bekleme. 
Sana ancak iş gereği yazacağım.

Senin R.

145



OTUZÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
29 M art [19] 00

Sevgili! Poznan’dan  o kadar bitkin döndüm  ki bu­
güne dek elime kalem  alacak halim  yoktu.

Senin m ektubunu kısaca yanıtlayacağım . Başında, 
m ektubunu okur okumaz, sana her şeyi an latm ak, ge­
zimden, birdenbire gidiş nedenim den, v.b. eski günlerde 
olduğu gibi, kendi açım dan söz etm ek geldi içimden. 
Ama birden hatırlad ım  ki, sekiz yıldır hep bunu yap­
tım  ve hiçbir yararın ı görmedim; vazgeçtim. Sana a r­
tık  geleceğe ilişkin planlar, olgular dışında hiçbir şey 
yazm ayacağım.

Berlin’e gelmeni engelleyen tek  şeyin canının  iste­
meyişi olduğu m ektubundan açıkça anlaşılıyor; bunun 
ötesinde akıl sır ermez derin  nedenler yatm ıyor. Eğer 
kişi sürekli bir beraberlikten yana değilse, bu b ir evlilik 
ilişkisini uzak tan  ya da kaçam ak ziyaretlerle idare e t­
m ektir ve bence ancak  yüreksizlik olarak nitelenebilir. 
Berlin bu haliyle bana hiçbir şey ifade etmiyor. Eğer 
sen buraya benim yanım a gelmek için b ir neden, bir 
am aç göremiyorsan, eskiden olduğu gibi, geçici bir süre 
için bile, birlikte Z ürih’te yaşam am ız söz konusu ola­
maz. Şimdiye dek yaptığım ız gibi m ektuplaşm ak da a r ­
tık  m üm kün değil.

Benim Z ürih’e gelip de seni Berlin’e gelmeye k an ­
dırm am ı önerm en biraz tu h a f -b u n u n  nasıl fark ına
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varm adığına şaşıyorum. Belki verdiğim  cevabı da  a n ­
lam ayacaksın. D aha fazla açıklayam am . Ancak seni 
tem in ederim, b ir daha  Z ürih’e ayağım ı basm am aya k a­
rarlıyım , seni görm ek için başka b ir yere de gidecek 
değilim a rtık ...

Benim yanım a gelmeyi ne zam an canın ın  isteyeceği 
tam am en sana kalmış. Ben a rtık  bu işe karışm ıyorum , 
m ektuplarla bile olsun, karışm ayacağım .

Sağlığım a gelince, acil b ir du rum  söz konusu olur­
sa haber veririm. Mali sorunlarım  konusunda da öyle - 
acil bir şey olursa yazarım . (N o t: Ojı beşinden bu ya 
na, Z ürih’ten  döneli beri ve Poznan’a  gidip geldikten 
sonra yaşam am  için gerekli p a ran ın  ancak  yan sım  k a­
zanabildim . Eğer sende fazlası varsa, aybaşında b ir 50 
M işime yarayabilir).

B ir şey daha var. Y azm am aya k a ra r  verişim sandı­
ğın gibi öc alm a isteğinden kaynaklanm ıyor. B ir boy­
kot da değil bu. Yalnızca o sihirli bilmeceler zincirini 
a rtık  k ırm ak gereğini duyuyorum . Dolanıp durm ak­
ta n  başım  döndü.

R enin Roza.
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OTUZ DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
24 Nisan 1900

Sevgili Dyodyu’m! M ektubun tam  zam anında gel­
di, ben de aram ızdaki bu kargaşa ne zam an bitecek di­
ye um utsuzca düşünüp duruyordum .

Son zam anlardaki tu tu m u m  ve davranışlarım  ko­
nusunda seni kısaca aydınlatayım : son zam anlarda a ra ­
mızda olup bitenler —özellikle benim Z ürih’e gelişim—, 
senin a rtık  beni sevmediğin, belki bir başkasıyla ilişkin 
bile olabileceği, a rtık  seni m utlu  edemediğim —eğer se­
n i m u tlu  etm ek gerçekten m üm künse— konusundaki 
inancım ı iyice pekiştirm işti.

O gece [C lara] Zetkin’in  kanepesinde yatarken  bir­
den fark  e ttim  bunu. Uyuyam adım  - aklım a bir sü rü  şey 
geliyordu. Sonra her şey aydınlanıverdi - senin Berlin’e 
gelme konusundaki kararsızlığın, son zam anlardaki dav­
ran ışın  - bu olgunun ışığında birden kavrayıverdim  ve 
tan rıy a  şükür, derin  b ir soluk aldım. Sonsuz bilmece­
ler, düğüm ler, en trik a la r ve karışık lık tan  sonra birden, 
en acısı da olsa, bü tü n  sorunların  en açık ve tek çözü­
m ünü  bulm uş gibiydim. Ayrılmayı senin için kolaylaş­
tırm aya k a ra r verdim. Sana yazm ıyacaktım , böylece de 
ne seni etkileyecek, ne de yeni bir ilişkiler ağını başla­
tacaktım . Kendi kendim e tek çözüm yolunun bu ol­
duğunu söyledim hep: eğer beni seviyorsa ve birlikte 
yaşam ak istiyorsa, gelir, değilse, o zam an yazışmamız-
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daki bu kopukluktan  yararlan ıp  yavaşça geri çekilir 
ve ilişkimizi «yok olmaya» te rk  eder.

Ve tam  bir yalnızlık içinde yaşam aya başladım, yal­
nız olduğumu, bundan böyle hep yalnız olacağımı bile­
rek. Ürpertici am a g u ru r veren bir duyguydu bu. B ir­
likte olan insanları her izleyişimde, ilkyazda h ay a tta  
olm anın güzelliğini ta  içimde her duyuşum da - benimle 
yaşayabileceklerini bir başkasıyla asla yaşayam ayaca­
ğını düşündüm ... Kendi kendim e yeni planlar, yeni 
u m u tlar dokuyacaktım . Ama her seferinde küçük, ba­
sit bir düşünce bir yolunu bulup beynimden içeri sızı­
yordu: o zaten  daha şim diden fark lı bir h ay a t yaşa­
m aya başladı, ona verebileceğin hiçbir şey yok. Bu dü­
şünce bü tü n  hayallerim i yıkıp beni çeneleri birbirine 
kenetlenm iş olarak işim in başm a geri gönderiyordu.

M ektubuna bakılırsa - yanılm ışım  (ben de bazı söz­
cüklerin doğru yazılışlarını bilm em ), ilişkimizin b ir te­
meli, bir um udu varmış. Ama sen kendine güveniyor 
m usun? İçinde olup bitenlerin  ayrım ında m ısın gerçek­
ten? A talet olm asın bu? Dyodyu!..

Ama eğer her şey gerçekten yolundaysa, bana ne 
olduğunu, nasıl olduğunu hiç an latm a, yalnızca yaşa­
mımızı ne zam an ve nerede düzenleyeceğimizi söyle. 
Birçok nedenden ötürü , hem en yapılm alı bu.

Şimdi kısaca birkaç şeye d aha  değineceğim. Dyod­
yu, sevgilim, eğer ben seni işlerim in dışına «ittiysem» 
bunun tek  nedeni Leh işini s ırtına  yüklediğim  için duy­
duğum  suçluluk. Eğer böyle yapm aktan  vazgeçmezsem 
seni mahvedeceğimi söyledim hep kendi kendime - hem  
de sa lt bencilliğim yüzünden. İlişkimizin «normal» ol­
ması için benim sensiz de becerebileceğimi bilm en ge­
rektiğini bana sık sık söyleyen sen değil miydin?! Ben 
de kendi kendime yetmek, seni benden ku rta rm ak  için 
elimden geleni yaptım  işte. Kalkm ış «dışına itilm ekten» 
söz ediyorsun şimdi?!.. B ana akıl verecek, sırtım ı daya­
yabileceğim, kuşkularım ı paylaşabileceğim biri olm adan 
yaşam anın benim için ne zor olduğunu b ir bilebilsen.
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Ama seni kendi işlerime bulaştırm am am  gerektiğini dü ­
şünüp bu duyguyu bastırd ım  h e p -se n in  için çok kötü 
o lur diye. Sen yeter k i iste, birlikte yaşam ak ve bir­
likte çalışmak, bak ne zevkli olacak! Yapılacak çok iş 
var, ben bir başım a onda birinin bile üstesinden gele­
miyorum.

Şimdi, Alman işleri dışında bir de Leh işini üstlen­
dim. Toplantıyı sana an la tm am  m üm kün değil1. Gene 
de çalışırım . İki gün  boyunca bana savaş açtılar. Ama 
durum a tüm üyle el koydum  ve sonunda onlar da ken­
dilerini benim ellerime teslim  ettiler. Yayın işlerinin 
ricası üzerine top lan tım n  ikinci gününü  Vorwärts adı­
n a  izledim, kendi reklam ım ı yapm aya pek vaktim  olm a­
dı, ayrıca kaybedenleri k ışkırtm ak da istemedim. Özet­
le, bü tün  cephelerde tam  bir zafer; en am ansız düş­
m anlarım ı bile kendi safım a çektim. Bu da PPS’n in  ay­
d ın lar kanadında gerçek bir paniğe yol açtı. D aha şim­
diden olayları çarp ıtm aya başladılar. İşçi’n in  Gazete- 
si’ndeki yazıda açıkça belli oluyor, ilişikte gönderiyo­
rum  (acele geri gönder). Gelecek sayıda benim  cevabım 
çıkıyor.

Schüller’in  k itab ı üzerine yazdığım yazı Neue Zeit’ 
te  çıkacak. Benim için çifte şeref: (1) K [au tsky] Berns- 
te in ’i eleştiren çalışm asının Fransızca çevirisini verdi, 
M einer lieben Freundin R ...L ...-K ...K ... diye yazmış; 
(2) eğer M arx’in m irası arasından  Das KapitaV'm. dör­
düncü cildinden başka ta slak lar çıkarsa, bana bunla­
rın  yayına hazırlanm asını üstlenip üstlenmeyeceğimi 
sordu. E lbette ki üstlenirim  dedim. Birkaç güne kadar 
m irası L afargue’dan  devralm ak üzere P aris’e gidiyor.

L[eipziger~\ V[olJcszeitung] için pek bir şeyler ya­
zam adım , çünkü önce araya Poznan gezisi girdi, ard ın ­
dan  hasta lık  (bir h a f ta  y a ttım ), sonra da bu toplantı. 
Ancak üçüncü yazıyı gönderebildim , dördüncüyü b itir­

1 Almanya’ya bağlı Polonya’da kurulu Polonya Sosyalist 
Partisi [PPSİ’nin Besinci Kongresi. Berlin’de yapılmıştır.
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mek üzereyim, Neue ZeiV ta n  gelecek parayla bütçem in 
iki ucu ancak  b ir araya geliyor.

Geçen gün Poznan’daki top lan tı da çok başarılı 
geçti: K atoliklerin b ir top lantısın ı a ltü s t e ttim  ve üç 
yerde konuştum : - kunduracılar, terziler ve b ir parti 
toplantısı. [ .. .]

K [au tsk y ]’ye ender olarak gidiyorum  ve çok kal­
m ıyorum  —daha çok o beni ziyarete geliyor— onları 
gördükçe sık ın tıdan  ağlam ak geliyor içimden. Âslmda, 
insanoğlu midemi bulandırıyor, ve sen, kö tü  kalpli ya­
ratık , yüreğim i param parça ediyorsun.

İsviçre’de tembellik etm ekten  ne zam an vazgeçecek­
sin?

Ağzından öperim!
Senin E.

Ailemden gelen son haberler çok acı, am a bu konuda 
hiç konuşm ayalım  daha iyi.
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OTUZ BEŞİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Pazartesi
[30 Nisan 1900]

Dyodyu, sevgili! [ .. .]  Evet, haklısın. Uzun süredir 
a y n  ruhsa l yaşam lar sürdürüyoruz. Ama bu Berlin’de 
başlam adı. Z ürih’teyken bile ruhsa l yönden birbirimize 
yabancıydık ve son iki yılın ü rkü tücü  yalnızlığı beyni­
me dağlandı. Ama geri çekilen, içine kapanan  ben  de­
ğildim. Tam  tersine. Senin  nasıl yaşadığını, senin  için­
de neler olup b ittiğ in i hiç düşündün m ü diye soruyor­
sun. Yapabileceğim tek şey acı acı gülümsemek. Evet, 
sordum, düşündüm . K endi kendime binlerce kez sor­
dum, sana  tek ra r tek ra r sordum, yüksek sesle, ısrarla, 
aldığım cevaplar hep aynı oldu, hep aynı - seni an lam ı­
yordum, bana güvenemezdin, vermek yeteneğim  yoktu 
benim. Sonunda sorm aktan vazgeçtim, h içbir şeyin fa r­
kında değilmişim, hiçbir şey beni ilgilendirmiyorm uş 
gibi davranm ayı seçtim. Şimdi kalkmış, başka bir k a­
dına ilgi duyabileceğini de nerden çıkardığım ı soruyor­
sun, çünkü benden başka hiçbir kadın  senin gereksinim ­
lerini karşılayam az, seni anlayam azm ış. Ben de zaten 
eskiden kendime hep böyle olduğunu söylerdim.

Benim de seni anlam adığım ı, benim yanım da ken­
dini yalnız h issettiğ in i sık sık yinelerdin, u n u ttu n  m u 
yoksa? O zam an değişen neydi? B unun fark ına  varm ak 
beni sonunda a rtık  senin için varolm adığım  yargısına
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götürdü. Demek 1893’te  aym  kuşkular karşısında tep­
kim  farklıydı. E lbette ki öyleydi. O günden bu yana de­
ğiştim  ben. O zam an çocuktum  daha, şimdiyse yetişki­
nim  artık , kendi kendini denetleyebilen olgun b ir in­
sanım , acı duyunca dişlerim i sıkıp hiçbir şey belli etm e­
meyi öğrendim. Ama sen, ne olursa olsun, değiştiğimi, 
sekiz yıl önceki ben olm adığımı kabul etm ek istem iyor­
sun.

Bir şey d aha  var. İlişkimizi bu kadar kolay nasıl 
silkip atabildiğim i soruyorsun ısrarla. «Kolay» olup ol­
m adığını ta rtışm ak  istemiyorum . «Nasıl»ma gelince, 
sana bir sır vereyim: Z ürih’e son gelişimden sonra, be­
nim  iç benliğime karşı köreldiğin konusunda en küçük 
bir kuşkum  kalm adı, senin için herhangi bir kadındım  
o kadar, belki onlardan tek  farkım  yazı yazıyor olm am ­
dı. Burada, Berlin’de, erkeklerin birlikte yaşadıkları ka­
dınları görüyorum, onlara nasıl tap tık ların ı, nasıl bo­
yun eğdiklerini. Ve hep aklım da, senin bana nasıl dav­
randığın  var. Bunca zam andan sonra n ihayet benim 
iç benliğime karşı bü tün  duyarlığını yitirdiğini anladım . 
Dahası, bu duyarlığın am ları bile silindi senin için. Ö te­
kiler b ir yana, en  çok bu, senin benden soğuduğunu 
kesin ve acı bir biçimde gösterdi bana.

O rtak  ruhsal yaşam ım ızı sürdürm ek istiyor m uyum  
diye soruyorsun. Cevabımın ne olduğunu pekâlâ biliyor­
sun, ancak  unutm a, bunun gerçekleşmesi tüm üyle sa­
na  bağh. O rtak ruhsal bir yaşam  kurm ak, yaşadığımız 
koşullarda m üm kün değil. Aramızda bir anlaşm a, an ­
cak bana olan güvensizliğini bir yana bırakıp seni an ­
layabileceğime, senin iç dünyana ilgi duyduğum a in a n ­
m aya başlarsan m üm kün olabilir.

Sana söylemek istediğim  o kadar, ö  kadar çok şey 
var ki, ta n rı biliyor, yazacak gücüm  yok. Hele bir bu ­
raya gel ve birlikte yaşam aya başlayalım , birbirimize 
her şeyi anlatırız. Hem belki o zam an sözlere gerek kal­
maz.
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Bugünlerde Forrer’e yazacağım ; boşanma işi uza­
yıp duruyor. Geleceğe ilişkin p lan lara gelince, neden 
başlangıçtaki planımızı- uygulam ayalım : a ltı aylığına 
G üney’e gitmek. B urada açık tan  açığa b ir a rada  ya­
şam am ız m üm kün değil, bu da olm ayınca yaşam ım ız be­
ni yalnızlık tan  da çok ü rk ü ten  bir karika tü re  dönüşe­
cek. Yaşam ak için huzura  ihtiyacım ız var ve huzuru 
sak lanarak  bulamayız. D üşün bunu. A nna’yla işler n a ­
sıl? Ona yazmadım, nedenini biliyorsun.

Yüzlerce öpücük.
R .
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OTUZ ALTINCI MEKTUP

[Berlin] 
Çarşam ba 
[2 Mayıs 1900]

En sevgili Dyodyu! Kısa m ektubunu dün aldım; 
gene iş güç. Altın kalbim, gene saçm a sapan  bir şey 
yüzünden (Vorwärts 'daki yorum ) iyice öfkelenmişsin 
ve benden yönetim  ku ru lunu  ve her şeyi birbirine k a t­
m am ı istiyorsun. H atırla, küçük ay rın tıla r için ortalığı 
a ltü s t etmemeye tek ra r te k ra r  söz verm iştik. Vorwärts’ 
daki yorum  saçm a sapan, lâfı edilmeye değmez bir şey. 
Bize yöneltilm iş olduğu doğru değil, uyduruyorsun. İk in ­
cisi, yerel Lehlilere ilişkin taktiklerim izi değiştirm eye 
k a ra r  vermiştik, hatırla . O nlara A lm anlar aracılığıyla, 
Alman basım  aracılığıyla saldırm ayacaktık, tersine, gü­
venlerini kazanm aya  çalışacaktık. Oysa sen beni onla­
ra  karşı b ir Alman gösterisi örgütlem eye zorluyorsun. 
T u tarlı m ı bu şimdi? İnsan  bir k a ra r  verince o doğrul­
tuda  davranm alı, ip ten  ipe cam bazlık yapm anın  alemi 
yok. Yerel halk ın  güvenini kazanm a yolunda ilk adım ­
la n  attım , şimdi benden geri dönm em i isteme.

PPS için harcadığ ın  enerjinin, tu tk u n u n  ve ıs ran n  
yansım  kişisel yaşamımıza, yan i Zürih’teki işlerini b itir­
meye, doktorana, gelecek için p lan lar yapm aya yönelt- 
sen çok sevineceğim. B anşalı beri senden dört m ektup
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aldım, üçü PPS üzerine, biri bizimle ilgili, am a p ra­
tik  konularda tek bir sa tır  yok.

K arı koca olarak açıkça nerede ve nasıl oturabiliriz 
diye düşünm ekten beynin çatlıyor. Eğer bunu yapm az­
sak, hiç bir şeyin anlam ı yok. T anrı aşkına, lü tfen  anla, 
babam ı daha  fazla oyalayam am  artık . Senin verdiğin 
söze dayanarak, babam a geçen yaz bu bahardan  itibaren 
birlikte yaşam aya başlayacağım ızı söyledim. Son bir 
aydır babam a ne diyeceğimi bilemiyorum ve bir düzen­
baz gibi yalan söyleyip duruyorum . Bu ertelem elere bir 
son verm enin zam anı geldi de geçiyor bile.

Senin Z ürih’te kalm anı gerektiren  bir neden gö­
remiyorum, G ust[av] sorununun daha ne kadar süre­
ceğini ta n rı bilir ve biz de sonsuzadek bekleyemeyiz. 
Eğer ilerde Z ürih’te  bulunm an gerçekten gerekirse, 60 
M yol parasına kıyarsın, olur biter. Parayı sorun etm e - 
ayrı yaşam am ız 60 M’ta n  çok daha  fazlaya m al oluyor, 
böylece hesap denkleşir.

Benimle evlenmek üzere olduğunu kardeşine yaz ki, 
zam anında işlerini buraya gelebilecek gibi ayarlasın.

Senin de söylediğin gibi, Z ürih’teki işleri toparla­
m ak ancak  iki üç h a ftan ı alır. Hiç kuşkusuz, basıme- 
vini satm aksın  (Not. Sende m atris  yok değil mi? Ce­
vaplam ayı unu tm a.).

G ustav’a  gelince. Forrer’den haber beklemenin an ­
lamı yok, o yüzden de, biricik hâzinem , lü tfen  şunları 
yap. Flössergasse’deki yerel mahkem eye git, H err Doc- 
to r B illeter’i bul, benim ağabeyim  ya da kuzenim  ol­
duğunu söyle ve davan ın  ne olduğunu, federal m ahke­
m enin ne k a ra r verdiğini öğren. K arar üç dört haftaya  
kadar çıkar demişti, üç ay oluyor.

B unu hem en ve m utlaka  yap. Neredeyiz, hiç olmak­
sa onu öğrenelim.
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D urm adan PPS hakkında b ir şeyler karalayıp  bizim 
bir a raya  gelmemiz konusunda hiçbir şey yazm adığın 
için sana kızgınım. Anlam ıyorum  ya da  an lam aktan  
korkuyorum.

Seni sevgiyle kucaklarım , 
Senin R.
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OTUZ YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak: 9 Mayıs 1900]

Sevgili! Bu sabah senden yine İşçinin Gazetesi, v.b. 
konusunda uzun b ir m ektup aldım. D ün gece önerin 
doğrultusunda bir cevap vereceğimi yazm ıştım , bu yüz­
den bu konuda başka bir şey yazmıyorum.

D ün doktoran konusunda da yazdım. Ama soıı m ek­
tubunu  a ld ık tan  sonra fikrim i değiştirdim . On yıldan 
sonra Z ürih’ten  doktoranı alm adan ayrılm an gerçekten 
ta tsız  olacak. Görebildiğim tek çıkar yol Zürih’te kalıp 
tezini bitirm en. Yalnız sana yalvarırım , bu bitmez tü ­
kenmez kararsızlıklardan, bu bir ileri bir geriden a rtık  
vazgeç ve karar ver —Z ürih’te daha  ne kadar kalacak­
sın— ve k ararım  bana nihai ve kesin olarak bildir. Ni­
hai ve kesin  kararın ı dört güne kadar bekliyorum.

Öperim,
R .

K richevsky’ye yazdığın m ektup, ad ına  ziyadesiyle göl­
ge düşürebilir. Acımasız ve tem kinsiz yazılmış. Eğer 
içerik bir tokat niteliğindeyse, üslup daha incelikli ol­
malı.
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OTUZ SEKİZİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Cuma akşam ı 
[25 Mayıs 1900]

Dyodyunka, aşkım!

[ ...]  K autsky N\_eue] Z [e it] ’a yazı yazm am  için 
sıkıştırıyor, iyice bunaldım . Not. Önceki gün beni yine 
yemeğe çağırdılar ve bunu fırsa t bilip M arx’in  dördün­
cü cildi ([D as K ap ita l’in] üzerinde çalışıp çalışm ayaca­
ğımı sordu. Bu «çalışma» n ın  ne an lam a geldiğini an ­
lam ak zor olmadı: bü tün  müsveddeyi yeniden kaleme 
alıyor (el yazısı okunur gibi değil), daha sonra düzen­
lemek niyetinde. Benim «yardım»ım da ya temize çek­
mek ya da onun dikte ettik lerin i yazm ak olacak! Be­
nim  yapm am ı çok istiyormuş, çünkü, Engels de öldük­
ten  sonra, E. B [e rn ste in ]’yi saymazsak, M arx’in  el ya­
zışım okuyabilen bir kendisi kalmış. Beni M arx’m  hiye­
roglifine alıştıracakm ış ki dördüncü cilt bitm eden ölür- 
seymiş, çalışm ayı ben tam am layaym ışım  (!..) Temize 
çekme işini üstlenm em  için beni kandırm aya kalkışm a­
yacak kadar d ü rü s t ve basit b ir insan  Kautsky, am a 
bilinçdışında  o ölüm m asalının başka hiçbir anlam ı ola­
maz. Ne çağdaşlarım ızın ne de gelecek kuşakların  be­
nim  M arksizm’e bu sessiz katk ım dan  asla haberleri ol­
m ayacağını çok iyi bildiğim için, ona, düpedüz, ben 
ap ta l değilim dedim! Elbette, d aha  incelikli bir biçim­
de söyledim, korkusuyla alay edip, bana M arx’m  el
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yazısını öğretm enin bir anlam ı olmadığını, an i bir ölüm 
olasılığının onun kadar benim için de söz konusu ol­
duğunu a tla ttım . Ayrıca kendisine bir Rem ington dak­
tilo makinesi alıp karısına daktilo  yazm ayı öğretm esini 
salık verdim.

Söz açılmışken, karısıyla niye «anlaşamadığımı» 
soruyorsun. Böyle bir şey yok. Tersine, beni pek çok 
seviyor, du rm adan  öpüyor, bana Du diye h itap  ediyor. 
Ama ben onu b ir süredir inceliyorum  ve kişiliği hoşu­
m a gitm iyor. Kalm ansonov denen kadına [Pavel Ak- 
selrod’u n  baldızı] benziyor, yalm z kendinden daha emin. 
Bu tü r  kadınlar beni açmıyor. Ben kad ın lardan  soylu­
luk beklerim, bunda hiç yok1. Hine illae lacrimae, [bu 
yüzden o gözyaşları] hepsi bu kadar.

Ev sahibem in hali vakti yerinde olduğu zam anlar­
dan  tan ıdığı iyi bir kadın  terzisine gittim . Pentikost 
yortusu  için diktirdiğim  siyah etek bir h aftaya  kadar 
hazır olacak, bayram dan sonra da sarı elbisem. Güzel, 
şirin  bir de şapka ısm arladım , tüylü, İngiliz tipi, mo­
dern  am a zarif. Pazar günü gönderecekler.

N [eue] Z [e it] ’ta n  aldıklarım la bu aym  gündelik 
harcam aların ı karşılayabileceğim, am a terziyle şapka­
ya bu para  yetmez [ ...]

İyi P azarlar dilerim!
Senin R.

1 Luise Kautsky daha sonraları Luxemburg’un en yakın 
arkadaşların biri olacaktır. 1923’te Luxemburg’un Briefe an Karl 
und Luise K autsky  adlı kitabını, ardından 1929’da Rosa Lux­
emburg, Ein Gedenkenbuch’u yayınlamıştır. Luise Kautsky’nin, 
Nazi işgalindeki Avusturya'dan kaçarken birlikte götürdüğü 
Luxemburg’un öteki mektuplarını oğlu Benedikt Kautsky 1950’ 
de Briefe an Freunde adı altında ve «annemin isteğini yerine 
getirmek için» ithafıyla yayınlamıştır.
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OTUZ DOKUZUNCU MEKTUP*

[Berlin]
[31 Mayıs 1900]

A ltın Dyodyuşya!

Leh işleri konusunda yarın  yazacağım. Bebel’in  ko­
nuşm ası kucağım a yeni bir konu düşürdü - sendikalar ve 
siyaset. Çok zor. Şim diden başlam alıyım  diye düşünüp 
duruyorum . Paris kongresi için yazdığım yazıyla uğ ra­
şıyorum  şimdi. Poznan’dan  b ir m ektup aldım, beni bir 
top lantıya çağırıyorlar. Gerek Mainz gerekse Paris için 
yetki alm a fırsatı bu. Obstrüksiyonizm (engellemecilik) 
konusundaki yazım hakkında ne diyeceğini öğrenmek 
için sabırsızlanıyorum 1. Terziye siyah etek için (dikiş, 
astar, aksesuvar) 15 M, sarı elbise için (dikiş, işleme­
ler, aksesuvar) 23 M, şapka için de, sanırım  8 M gere­
kiyor! Artık o rta lık ta  pejm ürde dolaşmıyorum, aksi­
ne çok şıkım (siyah etekle ü tücüden yeni gelmiş tiril 
tiril beyaz bluzlar, peçeli yazlık şapkam ; geçen yıldan 
kalm a, am a hiç yıpranm adı, gündelik giymek için ye- 
terlid ir). Dün senin resm ini evdekilere gönderdim. Ev 
sahibem  m asanın  üzerinde gördü de senin için koca­
sını hem en boşayabileceğim söyledi. Dyodyu, daha  yaz.

Koskoca b ir öpücük, 
Senin R.

* Kartpostal.
1 *Bilanz der Osbtruktion» («Obstrüksiyonun Bilançosu*), 

2 Mayıs 1900’de Neue Zeit’ta çıkmıştır.
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KIRKINCI MEKTUP*

[Berlin]
[9 H aziran 1900]

Sevgili Dyodyu, uzun m ektubun beni fena halde 
sinirlendirdi. Her şeyi herkesten  d aha  iyi bilm ekte ısrar 
eden o kendini beğenmişliğin yok mu. G ustav [Lü- 
beck]’e gelince, geçen yılki m asal işe yaram az, gerekli 
o lan sıradan b ir olay, geçen yıl içinde nasıl olsa olmuş 
olması gerekir1. Ona m ahkem e kam tı olduğunu söyle­
m en gerekmez, onun da kadına bir şey söylemesi gerek­
mez. Parayla tu tu lm uş, vesikalı bir sokak kadınm m  m ah­
kemede «itiraf etmemesi» konusundaki kuşkuların  tü ­
müyle saçma. S tad thagen  bu tü r  davaların  k u rtu  olmuş 
adam dır, seni değil, onu dinlem ek zorundayım. Lütfen, 
lü tfen  a rtık  herkesten  daha  zeki, herkesten  daha cin 
olm aktan vazgeç. Sana m ektubun bir kopyasını gön-

Kartpostal.
1 Boşanma yasasında yapılan değişiklik (Bkz. Yirmi be­

şinci mektup), Luxemburg’un kocasının kendisine ihanet et­
tiğini kanıtlamasını gerektiriyordu. Luxemburg burada Ltibeck’ 
in o yıl içinde bir sokak kadını ile birlikte olduğunu ima edi­
yor. «Nasıl olsa olmuştur» dediği «olay» bu. İki gün sonra, «Gus- 
tav’ın bir şey yapm ası gerekmiyor» diye açıklayacaktır Jogic- 
lıes’e, «belleğini tazelem esi elverir.»
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derdim 2; lü tfen  a rtık  g it ve şu G [u stav ]’ı bul, bitsin şu 
iş, eleştirm eyi bırak. Sch[önlank] üzerindeki eski nü fu ­
zum u yitirdiğim  konusundaki görüşlerin palavra. Her­
kes beni kızdırm aya ağız birliği e tti galiba.

Seni öpmüyorum.
Senin R.

2 Avukat Stadthagen, Lübeck’ln ağzından Luxemburg’a 
yazılmış bir mektubun müsveddesini hazırlamıştı, bu mektup 
boşanma davasında yasal kanıt olarak kullanılacaktı.
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K IR K  BİRİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak: 3 Tem muz 1900]

Dyodyo, sevdiğim! Sana öyle ihtiyacım  var ki! Her 
ikim izin de birbirimize ih tiyacı var. T anrı şahidim , ol­
sun, başka hiçbir çift böyle b ir görev üstlenm em iştir: 
birbirlerinden birer insan  yaratm ak. B unu her an  du­
yurm uyorum  ve a y n  oluşum uz bu yüzden daha  da zor 
geliyor bana.

İkim iz de sürekli olarak bir «iç yaşam» sürdürüyo­
ruz. Bu da değişiyoruz, büyüyoruz demek, dolayısıyla 
içsel b ir çatışm a ortaya çıkıyor, bir denge bozukluğu, 
ruh larım ızın  bir yerlerinde bir uyum suzluk. Bu yüzden 
iç benlik sık sık gözden geçirilmeli, yeniden uyarlanm a- 
h, uyum lu hale getirilmeli. Bir ruhsal tüke tim  ve sin­
d irim  içinde boğulup gitm em ek için kişinin sürekli ola­
rak  kendi üzerinde çalışması gerek. Ama varolm a duy­
gusunu yitirm em ek için, k i ben bunun dışa yönelik bir 
yaşam , yapıcı eylem, yaratıc ı iş olduğuna inanıyorum , 
başka bir insan  ta ra fın d an  denetlenm esi gerekiyor k i­
şinin. İşte o insan yakın olmalı, anlayışlı olmalı, am a 
uyum  peşinde koşan «ben»den ayrı olmalı.

B ü tün  bunların  senin için pek bir an lam ı oldu­
ğunu sanm ıyorum  - cebir işaretleri gibi geliyordur. As­
lında, aşağıda an latacağım  acı deneyin başlattığ ı duy­
gu ve düşünceler zincirinin yüzüncü halkasından  baş­
ka b ir şey değil bü tün  bunlar: L[evpzigef\ V[olkszei-

164



tu n g y un  saygıdeğer yayın yöneticisi bundan  böyle bir­
likte çalışm aktan beni azad e ttiğ in i açık layan nazik bir 
not eşliğinde yazımı geri gönderdi (tarafsız bir konuy­
du - Çin’deki savaş.)

S ch[ön lank ]’ı iyi tan ıd ığ ım  için, kişisel ilişkimiz 
bittiğinde, ard ından  bunun  geleceğini biliyordum  za­
ten. B irlikte çalışm aya uzun süredir a ra  vermiş olmam 
asıl neden olarak gösterilebilir, am a kendisine h asta  
olduğum u açıklam ıştım . D aha öncesinde de L[evpziger'] 
V[olkszeitung] ta  benim için b ir gelecek yoktu. H er ney­
se, kendi fikirlerim i içeren hiçbir yazımı yayınlam aya­
caklar artık . Örnek: Lfeipziger] V[olkszeitung] için 
obstrüksiyonizm üzerine yazdığım  yazıyı sulandırm ak ve 
yum uşatm ak gerekti.

Gene de, sonuçta bu olay beni yaraladı. K aram sar­
lığın yüzünden gereğinden fazla abartsan  da, bunu an ­
larsın  elbette. Sorunun siyasal yönü b ir yana, m addi 
yönü de canım ı sıkıyor - nereden ve nasıl p a ra  kazana­
cağım? ! Gene de kafam ızı ve sinirim izi bozmayalım; k i­
şisel ve siyasal h a y a tta  insanın  başına çok daha  tra jik  
şeyler gelebilir.

Yüzlerce öperim.
Senin R.
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K IR K  İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Perşembe
26 Temmuz 1900

Dyodyonuşka, altınım !

Kişisel m ektubun beni nasıl sevindirdi bilemezsin! 
Evvelki g ün  geldi. T ekrar tek ra r okudum. Y arın son 
ödevini de verdikten sonra, söm estr bitiyor. Şimdi a rtık  
senin gelişini beklem ekten başka yapm am  gereken hiç­
bir şey yok! Yalnızca b ir şey kaygılandırıyor beni: yaz­
dığın ödev b ir ders boyunca okunam ayacak kadar (iki 
saa t bile yetmeyebilir) uzun olursa ve sen bir h a fta  
daha  orada kalırsan!

Yok, yok, kendini böylesine tu tk u y la  bu ödeve, da­
h a  doğrusu doktorana adam ış olm an beni güldürm üyor, 
aksine sevindiriyor1. Üzerinde çalışırken, istersen pek 
güzel yazabileceğini (genelde ve Almanca) öğrenmiş ol­
dun, söylerdim de inanm azdın2. Hem sonra bu doktora

1 Daha önce de belirtildiği gibi, Jog.ci es hiçbir zaman 
doktor unvanını alamamış ve doktora tezini yazmamıştır. Lux- 
emburg’un sözünü ettiği, bir dönem ödevidir.

2 Uzun yıllar sonra Luxemburg Konstantin Zetkin’e şöy­
le yazacaktı: Zekâsı ve zihinsel yetenekleri konusunda hiçbir 
kuşkum yok ama Leo asla yazamaz. Fikirlerini kâğıda geçir-
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her çeşit işe el a tm an  için seni teşvik edecek. Uzun sü­
redir buradaki işleri ikimiz arasm da bölüştürm eyi p lan­
lıyorum, bir program  uyarınca okum alar yapılacak, bir­
birimizin yazılarını tartışacağız.

Ailemle aralıksız yazışıyorum ve m ektuplarım da hep 
bizden söz ediyorum. Bak dinle, «nikâh töreni» ve bü­
tü n  o belalardan kurtu lay ım  derken başım a neler gel­
di. Onlara, sen İsviçre vatandaşı olduğun için, İsviçre 
topraklarında evlenmemiz gerektiğini, bu yüzden de İs­
viçre’ye gideceğimi yazm ıştım . Pek zam an kalm adığın­
dan  ve de onların Varşova’d an  İsviçre’ye gelmeleri zor 
olacağından, ben yalnız gidiyordum, sonra A lm anya’da 
bir düğün  toplantısı yapacaktık . Hemen kabul ettiler, 
yani bizim de ((evlenmemiz» gerekmiyor. Bilirsin, böyle 
m asallar uydurm ak hiç hoşum a gitmez, am a başka ne 
yapabilirdim  ki? Böylece, um arım , belanm  büyüğünü a t­
latm ış oluruz. Sen buraya gelir gelmez, ailemle nasıl 
bir araya geleceğimizi konuşuruz. Bak, onları çok seve­
ceğinden eminim. G ardrobum un durum u şahane. «Çe­
yiz» imde hiç bir eksik yok. Çok şık giyiniyorum  - her 
Pazar başka bir elbise.

Dyodyu, biricik sevgilim, yalvarırım  geleceğin ta ­
rih i bana önceden bildir. Eğer bana bir sürpriz yapm aya 
kalkarsan  ya hizm etçinin ve ev sahiplerim in önünde 
rezil olurum , ya da istediğim  gibi davranm am ak için 
kendim i tu ta rım  ve karşılaşm am ızın ilk an ın ın  bü tün  
tad ı kaçar. Ama önceden bilirsem, her şeyi en m ükem ­
mel biçimde ayarlarım . L ütfen  ne zam an geleceğini yaz 
bana!Y astığım  getirm eyi de unu tm a. Kalpsiz y a ra tık  
seni, elbette şimdi sıkışırsın, b ir sü rü  iş var, Gustav, 
biletler, k itap ların  paketlenm esi, v.b. Gene b ir h a fta

meyi düşündüğü an, donu kalıyor.» Roza Luksemburg, Listy 
do Leona Jogichesa - Tyszkl, yayına hazırlayan: F. Tych, Var­
şova, 1968. cilt I, s.XXXVÜI.
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daha gerekecek3! Tezin konusunda haber bekliyorum! 
Binlerce öpücük!

Senin R.

Dyodyu, o radan  ayrılm adan önce, bana 15 F ranklık  ka­
d a r ham  ipek a lır mısın? B ana b ir elbise, ve bir bluz 
(kızkardeşime hediye edeceğim) için.

3 Lıutemburg’un Zürih’teki Jogiches’a yazdığı son mek­
tubun tarihi 4 Ağustos'tur.
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B İR LİK TE  
1900 - 1901

Luxem burg bazı m ektuplarında kocası ve hizm et­
çisiyle tam  teşekküllü bir ev düzeni sü rdüren  Alman 
«hausfraıı» izlenimi veriyorsa, bu ancak  «müthiş Rosa» 
nın, başka bir bağlam da kendisinin de dediği gibi, «ni­
hayet b ir insan» olduğundandır. Gene de ev işleri ve 
konuk ağırlam ak onun için yorucu, yoğun bir çalışm a­
n ın  ard ından  girişilen dinlendirici uğraşlar olm uştur, 
başka b ir şey değil.

Jogiches, 1901’de, yabancı toprak larda askersiz bir 
kum andan gibi dolandığı Berlin’den, ölüm döşeğindeki 
veremli kardeşini Cezayir’e götürm ek üzere ayrıldı. 1902 
baharında geri döndüğünde Luxem burg’u n  Berlin’in  ne­
zih sem tlerinden F riedenau’da tu tm u ş olduğu ve «gerçek 
bir yuva» dediği ap artm an a  taşındı. Ancak a ra la n  bo­
zu lduktan  ve Jogiches apartm an ın  kendisine a i t  oldu­
ğunu  öne sürmeye başlad ık tan  sonra (yetm iş beşinci 
m ektup) Luxem burg’un  ap artm an  konusunda hâlâ  ay­
nı duyguyu taşıdığı pek söylenemez.

H er şeye rağm en, göçebelik a rtık  bitm işti; gezgin­
cilik, evsizlik, kiralık  eşyalı odalar dönem i kapanm ıştı. 
«En sevdiğim şey evde “kalıp bu güzel odaları seyret- 
mek...» diyordu a rtık  Luxem burg. Gene de, «çocuksuz 
ev öyle boş, öyle aptalca» ydı ki, «Çok yalnız hissediyo­
rum» diye yazacaktı Cezayir’e, «Bir çocuğum olsa h ay a­
ta  geri dönebilecekmişim gibi geliyor bana. Bu arada,

169



hiç olmazsa bir köpek ya da kedi alsam  diyorum.» (3 
Ocak 1902). A ralarındaki yakınlık çözülmeye başlam ış­
tı. Luxem burg b ir yavru  köpek edindi ve Jogiches’e, 
«Puck annesini bir an  olsun ra h a t bırakmıyor» diye 
m ektup lar yazm aya başladı (31 Temmuz 1905).

1905 Rus Devrimi’n i izleyen yıllarda, Luxem burg 
SPD içinde ulusal bir kim lik kazandı. Ancak, radikal 
M arksist bir politikacı olarak, SPD’n in  tu tu cu  kanadıy­
la ilişkisi gün  geçtikçe d aha  güçleşiyordu. B ir engel de­
ğildi bu. Kişisel sa taşm alara  aldırdığı yoktu - İs te r «etek- 
likli siyaset» desinler, ister onu «huysuz kadın» ya da 
«köksüz Yahudi» diye nitelesinler, o savaşım ını, bazen 
tek başına, am a kesintisiz sürdürüyordu. «Şunu iyice 
kafana yerleştir ki,» diye y a tış tıracak tı kızgın Jogic- 
hes’i, «ne şimdi ne de bir başka zam an beni bu tü r  pis­
liklere cevap vermeye zorlayam ayacaklar...; cevap ver­
mek aşağılaşm ayı kabul etm ek olur, bu b ir kapris bile 
olsa, cevap vermeyi reddediyorum. L ütfen sevgili, ken­
dimi savunm ak için ciltler dolusu yazı yazm am ı salık 
verm ekten vazgeç. Bu tü r  savunular bir iki sözcükle 
yapılabilir, daha da iyisi hiç yapm am aktır» (5 Aralık 
1899).

Polonya’n ın  A lm anya’ya bağlı kesim inde inceleme­
lerini sürdürüyor, Cezayir’e « ...a rtık  Polonya’daki en 
popüler ad  benim ki...» diye haberler gönderiyordu (22 
Ocak 1902); Mainz, M ünih ve Jen a ’da SPD’nin, Paris 
Brüksel ve A m sterdam ’da Sosyalist Enternasyonal’in 
kongrelerine katılıyordu; yazıları Leipzig er Volksezei- 
tu n g ’üa. (birkaç ay yayın yöneticiliği görevini paylaşa­
rak  yürütecekti) ve Neue Z eit’te  düzenli olarak yayınla­
nıyor, p a rtin in  yayın politikasına ilişkin etkinliği gün 
geçtikçe artıyordu; düzinelerle konuşm a yapıyor, kon­
feranslar veriyor, m akaleler, broşürler yayınlıyordu 
(1900-1905 arasında toplam  200). Leipziger Volkszei- 
tu n g ’u n  yayın yöneticiliği kendisine önerilmiş, ancak, 
anlaşılan, «parti polemiği konusunda bardağı taşırır»
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korkusuyla gerçekleşememişti (Ellinci m ektup, altıncı 
dipnot).

1904’te, «Rus Sosyal D em okratların ın  Ö rgütlenm e 
Sorunları» adlı yazısıyla, Lenin’in  izlediği siyasete iliş­
k in  bir polemik başlatm ıştı. Avrupa sahnesinde Le­
n in ’in  siyasal dehasının  ilk fark ına  varanlardandı. Bol- 
şeviklerin hem  destekçisi hem  de eleştirm eniydi (...) 
Devrimin am açları ve araç ları konusundaki farklı gö­
rüşleri Luxem burg ile Lenin’in  birbirlerine duydukları 
saygıyı etkilem em iştir. «Lenin d ün  geldi ve iki gün 
içinde beni dört kez ziyaret etti», diye yazacaktır Luxem­
burg daha sonraları K onstan tin  Zetkin’e. «Onunla ko­
nuşm ak büyük bir zevk. Bilgili ve anlayışlı, ve yüzü o 
bakm aya doyam adığım  çirkin yüzlerden...» (Şubat 
1912.) Luxem burg’u n  başlattığ ı polemik Lenin’in  bir yıl­
lık yönetim inin bir değerlendirm esini de içererek 1918’e 
kadar sürdü. Bu yazılar Luxem burg’u n  ölüm ünden son­
ra, 1922’de, Die Russische Revolution  adı a ltm da yayın­
lanm ıştır.

Luxem burg’un  çıkar çıkmaz «hayatı en uç nok­
tasına  kad ar yaşam aya» k a ra r  verdiği ilk hapishane 
tecrübesi de 1904 yılına rastlar. (Elli yedinci m ek tu p ). 
Luxem burg bir konuşm asında İm para to r II. W ilhelm’e 
h ak are t e ttiğ i gerekçesiyle tu tuk lanacak tı. Ama Jogic- 
hes’in  «ruhsal in tiharı»na karşı verdiği mücadele onu 
im parato rla  giriştiği savaştan  çok daha fazla y ıpratıyor­
du.

R usya’daki 1905 devrim inin kısa zam anda Polonya' 
ya sıçram ası, Jogiches - Luxem burg ilişkisinin yaklaş­
m ak ta  olan bunalım ını erteledi. Jogiches Polonya’nın  
A vusturya’ya bağlı kesim indeki K rakov’a  geçti. (Üçe 
bölünm üş olan Polonya’n ın  kesim leri arasında Rus, 
P rusya ve Avusturya s ın ırlan  vard ı). Orada SDKPİL’nin 
yayın organı olan K ızıl Bayrak’ı ve yayın yöneciliğini 
üstlendiği Sâvaş Alanından'ı örgütledi ve denetledi. 
R usya’ya bağlı Polonya kesim ine yasak yay ın lan n  so­
kulm ası ve dağıtım ı işlerini de üstlendi. Girmesi yasak
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olduğu halde sık sık geldiği Varşova’da p a rti güçlerini 
harekete geçirdi: 1893’te 200 olan SDKPİL üyelerinin 
sayısı 1906’da inanılm az bir a rtış la  30000’lere ulaştı. 
Beş yıllık zorunlu eylemsizlikten sonra Jogiches yeni­
den işinin başındaydı, kendi savaş alan ına  Luxem burg’ 
u n  karışm asını önlemek için sın ırların ı büyük b ir kıs­
kançlıkla örüyordu. Berlin’den sabrı tükenm iş, kızgın 
sözcükler yağıyordu: Jogiches’e: «Krakov’da ne y ap tı­
ğım  lü tfen  a rtık  söyler misin?» diye soruyordu Luxem ­
burg (30 N isan ); «Bana iki sa tır  yazm ak için bir daki­
ka  olsun ayıram az m ısın...» (4 M ayıs); «Polonya’da ve 
K rakov’da neler olup b ittiğ in i ben hiç öğrenemeyecek 
miyim?» (28 H aziran). Y akarışları cevapsız kalıyordu.

1905 Devrimi Luxem burg’la Alman Sosyal Demok­
ra tla rın ın  arasındaki uçurum u; devrim ci olm akla salt 
ahkâm  kesmek arasındaki uçurum u açığa çıkardı. Köp­
rü  kuru lam ayacak  bir uçurum du bu. Luxem burg’u n  «Ne 
zam an Rus devrim inden ders alacaksınız?» sorusu, «As­
yalIlardan» b ir şeyler öğrenmeye hiç de niyetli olm a­
yan  A lm anların su ra tın a  indirilm iş bir to k a ttı nere­
deyse. Luxem burg’un  devrimi tarihsel bir gereklilik ola­
rak  görmesine karşılık, SPD devrime, felsefi, soyut bir 
sorun gözüyle bakm aktaydı. Son sahnesinin  —Alman 
Kom ünist P artis i’n in  kuru luşunu— içinde oynayacağı 
yalnızlık, dört bir yanım  kuşatm aktaydı.

Kişisel yaşam ında da b ir teselli bulam ıyordu 
Luxemburg. 1905 A ğustosunda haber verm eden K ra- 
kov’a  gitm esi Jogiches ta ra fın d an  işleri «düzelteyim» 
derken bana «süprüntü» m uam elesi ediyorsun diye 
azarlanm ak tan  başka sonuç vermemişti. Lexem burg’ 
u n  h ayatına  W. diye söz ettiğ i bir adam  girdi (Altmış 
ikinci m ektup) Belki de Jogiches’i biraz olsun sarsm ak 
um uduyla girişilmiş bir ilişkiydi bu. G erçekten de Jo­
giches Eylül’de «işleri düzeltm ek için» Berlin’e geldi, 
ancak  1907’de tam  anlam ıyla bitecek olan ilişkinin ay­
rılık aşam asına da böylece gelinm iş oldu. 1905 A ralığın­
da Varşova’ya Jogiches’in yan ına gidenedek Luxem-
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burg ondan hep geçmişi unutm asın ı, gününü  yaşam ası­
nı, kendini kahretm ekten  vazgeçmesini isteyecekti.

1906 M artında, Luxem burg ve Jogiches takm a ad ­
larla  kalm akta o lduklan  K ontes W alewska’n in  pansiyo­
nunda  Çarlık polisi ta ra fın d an  tu tuk land ılar. H aziranda 
Luxem burg kefalet karşılığı salıverildi ve üç ay F in lan­
diya’da kald ık tan  sonra (Lenin’le sıkı tem as halindey­
d i), 1906 sonbaharında eve, Berlin’e döndü. Sekiz yıl 
kürek  m ahkûm iyetine çarp tırılan  Jogiches kaçıp 1907 
N isanında aynı eve döndüğünde, oran ın  a rtık  kendi evi 
olm adığını öğrenecekti.

173



K I R K  ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Mamz]
Cuma gecesi 
[21 Eylül 1900]

Biriciğim, sevgilim, altınım !

Sonunda birkaç sa tır  yazabiliyorum. P arti kongre­
si [SPD] bugün öğlende bitti. E rken bir akşam  yeme­
ğinden sonra Ren üzerindeki neh ir gezintisine katıldım  
ve biraz önce otele döndüm.

G azetelerden izlemiş olmalısın, güm rüklere ilişkin 
siyaset sorunu beni hayli uğraştırdı. Calwer’in  konuş­
m ası tam  anlam ıyla b ir reza le tti!1 Ben ondan hem en 
sonra ve hiç hazırlıksız konuştum ; am a öyle kızm ıştım  
ki, konuşm a çok iyi oldu. Sonra, bana bulaşm am aya 
özen gösteren Vollmar’ın  ard ından konuştum 2. Vollmar’ 
ın  başlıca önerisi sonunda geri çevrildi, benim kilerin 
hepsi onaylandı. Bebel ve ötekiler, Vollmar köpürdü, 
diyorlar. Perşembe bü tü n  gün  ve bugün öğlene kadar 
m igren yüzünden y a tak tan  çıkam adım , bu yüzden de 
yerel seçimler ta rtışm asına  katılm adım . Neyse ki, kötü

1 Rlchard Calwer (Calver), iktisatçı, SPD önde gelenle­
rinden, sonunda sağ kanatta karar kılmıştır.

2 Georg von Vollmar, SPD içindeki sağ kanadın önde 
gelenlerinden.
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bir izlenim uyandırm adı bu. Singer’le3, Ledebour’la ve 
Berlinlilerle aynı doğrultuda oy kullandım .

Sonuç olarak, bizim h areke tin  p a rti kongresinden 
ziyadesiyle m em nun kalm ası gerekir.

1. U luslararası politika ta rtışm asın ın  bizim zaferi­
mizle sonuçlandığı kesin. S inger bile kabul etm ek zo­
runda kaldı.

2. G üm rükler tartışm asın ı da  bizim kazandığım ı­
zı, sam rım , söylemeye gerek yok.

3. Yönetim  kuru lunda Berlin içip iki sandalye da­
ha  kazandık!

Ben şahsen çok yararlandım . Bizim siyasetimizi bir 
tek ben sonuna kadar savundum . Singer benim için çıl­
dırıyor. Delegelerin birçoğu Calwer’i canlı canlı yedim 
diye ve u luslararası politika konusundaki tu tum um dan  
ö tü rü  beni kutladılar. [ .. .]  A lm anya’n ın  bü tü n  büyük 
kentlerinde konuşm ak üzere çağrılar aldım, en önemli­
leri F ran k fu rt am  Main, Mainz, F ü rth  ve N urnberg’ten, 
yani güney  A lm anya’dan, bir de Bochum ’dan [ ...]  Eis- 
ner yem ekte Almancayı m ükem m el bir biçimde ku llan­
dığımı (Herzfeld de ona katılıyor) ve üslup açısından 
kongredeki en iyi konuşm acı olduğum u söyledi! Eisner 
için büyük b ir iltifa t bu! Sonunda Auer’le ilişkim  pek 
ta tlılaştı. Y ann  hep birlikte P aris’e gidiyoruz, orada 
Auer’in «kayınvaldesi» olacağım. Bu ara  C lara’n ın  [Zet- 
kin] yan ından  hiç ayrılm adım , Paris’te birbirimizi kol­
layacağız.

Paris konuşm asını daha hazırlam adım , am a önüm ­
de koskoca Pazar günü  var. [ .. .]  M igrenim geçti, ya­
rınki yolculukta da iyi olacağımı um uyorum . Sevgilim, 
altınım , sana yoldan yazarım , aynca P aris’ten  de yaza­
rım.

3 Paul Singer. Alman sosyal demokratlarını örgütleyici ve 
liderlerinden.
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Seni binlerce kez öperim. Her şey yolunda. Lütfen 
benden hoşnu t ol.

Senin R.

Bebel ve ötekiler bana «fatih» diyorlar (güm rükler so­
ru n u  için). Bavyera konusunu özellikle gündem e getir­
medim. Paris’e W ladek [Olszewski], eliyle diye yaz, 47, 
rue Beaumier, çift zarf lütfen!
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KIRK DÖRDÜNCÜ MEKTUP*

[Bydgoszcz]
[9 Eylül 1901]

Her şey yolunda g itti —benim  önerim  oybirliğiyle 
onaylandı1. Srem ski’yle işleri hallettim . O telden ayrıl­
dım — leş g ib iy d i-b ir başkasına geçtim. Salı’ya döne­
rim. Şimdilik bu kadar.

* Kartpostal.
1 SPD’nin İkinci Kongresi Poznan’ın bağlı Bydgoszcz’da 

yapılmıştır.
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K I R K  BEŞİNCİ MEKTUP*

Rawicz
Toplantıdan önce 
[25 H aziran 1901]

Volkswacht raporunu düzelttim , Z as[u lichc]’a ' 
yazdım, buraya geldim. Y arın Berlin’e dönülmüyor, 
Wroclaw’a  gidiliyor, çünkü yoldaşlar benim bir gün  da­
h a  kalm am ı istediler. Beni ne kadar sevdiklerini ta h ­
m in edemezsin. Toplantı çok görkemli oldu. Çok yorgu­
num  am a ne edip edip üç gün d aha  dayanacağım , son­
ra  ver elini Jakim owski’de [b ir köy?] tavuklara  yem 
vermeye.

Senin

* Kartpostal.
1 Vera Zasulich (1851-1919), Rus devrimcisi, PopUlist ha­

reketin çekirdeği Zemlya i Volya’nm  üyesi. 1878’de Petersburg 
Valisi General Trepov’a ateş etmiştir. Yargılanmış, suçsuz bu­
lunmuş, yurt dışına kaçmıştır. Georgi V. Plekhanov ve Pavel 
Akselrod gibi önde gelen Markslstlerle Rusya’da Marksizm pro­
pagandası yapmak amacıyla «Emeğin Kurtuluşu» derneğini 
kurmuştur. 1900’den başlamak üzere Iskra’mn yayınlanması 
işinde Lenin'le birlikte çalışmış, 1903 bölünmesinden sonra 
Menşeviklere katılmıştır. Iskra (K ıvılcım ) 1900’de Lenin tara­
fından Rus Sosyal Demokrat Partlsl’nin yayın organı olarak 
yurt dışında kurulmuştur. 1903’ten, kapandığı 1905’e kadar bir 
Menşevik yayın organı olarak işlev görmüştür.
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K IR K  ALTINCI MEKTUP

No. 1 [Berlin] 
6 Ocak 1902

Sevgili! D ün bir num ara lı m ektubunu aldım. Öne­
rin  uyarınca ben de bundan böyle m ektuplarım ı num a­
ralıyorum. Doktor’u n  tan ısı konusunda yazdıkların ka­
fama b ir balyoz gibi indi. Cezayir için büyük üm itler 
besliyordum, şimdi bile yerel doktorun ön tan ısı ile 
[doktor] Senatör’ünkü  arasında uyuşm azlığın yol yor­
gunluğuna ve kötü  beslenmeye bağlanabileceğini düşü­
nüyorum 1. Hele bir h a f ta  dinlensin [Josef Jogiches], 
durum u, pek m üm künki, düzelecektir. Bu doğrultudaki 
haberleri sabırsızlıkla bekliyorum. [Doktor] Senatör yıl­
lardan söz etm işti. Ama ona güvenebiliriz, değil mi?

Her neyse, b ırak  garibim  yemek yerse kurtu lacağın ı 
düşünsün ve dilediğini yesin. Son çare bu, a r tı  hava ve 
güneş. Doktor kaç günde bir onu görecek? Sana Nervi’ 
ye yolladığım ve yolda kaybolan m ektuplarım dan b irin­
de, benzer b ir durum da söz etm iştim . K autsky de an ­
la ttı, duym uştum , kardeşi tüberkülozm uş, um udu kes­
mişler, sonra güneyde (Boznen’de, güney Tirollerde) 
iyileşmiş, şimdi V iyana’daym ış ve iyiymiş. İşte  bak, da­
ha  b ir sü rü  böyle durum ' var.

1 Jogiches veremli kardeşi Jozef (Osip) ile Cezayir’e git­
miş, kardeşi iki ay sonra orada ölmüştür.
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Zavallı Potresov’u  da yazm adım  m ı sana? Sonra 
Dietzgen var - kardeşinle yaşıt. İta ly a’da onu iyileştir­
diler, sonra da  Am erika’ya g it ti-o y sa  burada düşmek 
bilmeyen b ir ateşle otel odalarında sürünüyordu! Ben 
olsam hiç de um udum u kesmezdim!

B unca felaketin  üzerine bir yenisinin eklenm esin­
den ö tü rü  duyduğun «öfkeye» — (görüm cem in dediği 
gibi) özür dilerim  am a— ben katılam ayacağım . Senin 
psikolojinin an lam ak ta  her zam an zorluk çektiğim  Sans- 
kritçesiyle yazılmış b ir cümle bu. Cehaletim i bağışla, 
saygı ve anlayışla karşılanacak  felaketler ancak anne­
n in  ölüm ü ile kardeşinin durum udur. «Her şeyden bık­
tım», «artık dayanam ıyorum » tü ründen  sürekli yakar­
m alar akılsızca, yabanıl bir ruhsal in tih arın  belirtileri­
dir, tıpkı kardeşinin  bedensel in tih arı gibi. Aynı kendi­
ni yok etm e eğilimi bu, varlığının kökünü gerekçesiz, 
am açsız kemiriyor. G erçekten de izlemek bile insanı de­
li edebilir. Eğer sen bedenini düşüncesizce harcayan 
kardeşinin yok olup gidişi karşısında bir şey yapam a­
m anın  hiddetini yaşıyorsan, benim ne tü r  duygular 
içinde olabileceğimi bir düşün. G ünden güne yıldan yı­
la nasıl hiddetlendiğim i düşün. Aynı şeyi senin kendi 
ru h u n a  uygulayışını izliyorum burada ben. Sen de ken­
dini harcıyorsun. Tek bir nedeni olabilir: aynı yabanıl 
delilik.

Şu sıra, bu denli üzüntülüyken, sana bunları yazı­
yorum  diye bana kızacaksın, am a bilirsin, iyi bir diplo­
m at olam adım  hiç bir zam an, hem  yürek doluysa ağız 
konuşur. [ .. .]

B urada, evde, her şey yolunda, ancak o bitmek 
bilmeyen müzik gün  boyu kulaklarım da uğulduyor. 
Şimdi bile saatlerd ir bana n inn i söyleyen Chopin yü­
zünden ne yazdığımın zar zor ayrım ındayım . K ardeşine 
ilişkin haberleri endişeyle bekliyorum. Neden gecenin 
o denli geç saatlerinde bana m ektup yazıyorsun ki? 
G ün boyu hiç zam anın olmuyor m u? O kadar geç saa t­
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lere kadar ayak ta  kalm an gerekiyor m u? Sana erken 
yat diye yalvardım  o kadar!! K ucaklarım .

Senin R.

Postane senin adına gelen ta ah h ü tlü  bir m ektubu 
bana vermedi, Cezayir’e gönderdiler.

Lütfen kardeşinden sana gelen m ektupları ne yap­
m am ı istediğini a rtık  yazar mısın? O rtadan  kaldırayım  
mı? Yoksa sana m ı göndereyim? Hepsi de açılmamış 
olarak burada duruyor. Posta parası bir servet tu tacak ­
tır  ve, eminim, içlerinde çok önemli şeyler yoktur.
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K IR K  YEDİNCİ MEKTUP

No. 8 [Berlin] 
20 Ocak 1902

Sevgili! [ .. .]  Dün üç K autsky’lerle Eisner’ler bana 
geldiler; S tadthagen, her zam anki gibi saa t dokuzda 
biz sofradan kalkm ak üzereyken, teşrif e tti. Sofra bir 
harikaydı (her ta b ak ta  küçük bir buket çiçek bile vardı, 
tanesi 10 fenig, o rtada  da  bir saksı süm bül). Serviste 
en  küçük bir aksam a olmadı. Önce, havyarh  ekmek 
(korkma, yalnızca 50 fenig), alabalık ve yum urta , so­
sisli börekle borş çorbası, limon soslu balık, sebzeli bif­
tek, komposto, soğukluk, peynir ve tu rp , kahveyle kon­
yak. tçecek: b ira ya da lim onata. Her yeni yemek sof­
raya geldiğinde benimle eğlendiler, özellikle Eisner, am a 
her şeyi silip süpürdükten  sonra hep birlikte şam panya 
isteriz diye tu ttu rd u la r. M utfağa gittim , kardeşinin 
gönderdiği şişeyi çıkarttım , şaşkına döndüler. Doğal 
olarak şişe b itti. Singer’e oldukça iğrenç resim li bir k a r t­
postal gönderdik, herkes imzaladı. S aat 1.30’a  kadar 
kaldılar. B ayan Eisner bana nefis bir a ltın  çerçeve için­
de ailesinin renkli fotoğrafını getirm iş. K üçük m asanın 
üzerine koydum, çok hoş oldu. Şimdi işim in başına dö­
nüyorum. Seni kocam an kucaklarım .

Senin R.

Gazete için W arski’yle pazarlık ediyoruz. İlk sayı 
en az dö rt sayfa olacak ve hem en hem en N[eue] Z[eit]  
boyutlarında. Önereceğin konular var mı?
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Potresov’un  Zari’da  çıkan «Kutsal Ateşin Rahibesi» 
yazısını m utlaka oku. Bence bu yazı u luslararası M ark­
sist jargonla değil de iyi b ir Rusçayla yazılmış biricik 
yazı. Biraz belirsiz am a o ne tu tku ! Beni çok etkiledi.

[bu m ektup  kronolojik sıralamanın dışındadır]

[Berlin]
13 Şubat, 1902

[ ...]  Menümdeki tu rp la ra  ilişkin eleştirilerin, «özür 
dilerim  ama» geçersiz. Evet, burada A lm anya’da tu rp  
yalnızca  peynirle ve yem ekten sonra veriliyor. Bu uya­
nıklık num aralarından  a rtık  vazgeçsen diyorum. [ ...]
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K IR K  SEKİZİNCİ MEKTUP

No. 14 [Berlin] 
Salı
28 Ocak 1902

Sevgili! Bugün on üç num aralı ve Cuma tarih li 
m ektubunu aldım. Dün akşam  toplantıya katıldım . [Cla- 
ra ] Zetkin’in  konuşm ası fena değildi, am a o kadar. Be­
nim  hazırladığım  öneri oybirliğiyle kabul edildi. [Bir 
kopyasını] D ubreuilh’e gönderdim, sevinsin diye1. Za­
vallı C lara çok yoruldu. Bir sü rü  veriyi atladı, benim 
yazılarım dan satırı sa tırına  a lın tıla r yaptığı halde adı­
mı vermeyi de u n u ttu . Toplantı salonu çok büyük değil­
di, 500 kişi (SD) kadar vardı ve hıncahınç doluydu. 
Salonun yarısını ve com me de raison ön sıralardaki en 
iyi yerleri, doğal olarak Ruslar, d aha  doğrusu R usya’ 
dan  gelme kikes  doldurm uştu - onlara bakm ak bile m i­
demi bulandırdı.

C lara’yı Leipzigerstr’deki Reichshallen’e kadar gö­
türm em  gerekti, gözleri hiç iyi değil (öbür gözde de 
k a ta rak t başladı) ve geceleri görm ekte zorluk çekiyor. 
[Em my] Stock’la randevusu vardı2. Stock, p a rtin in  «kre- 
ması»yla birlikte, bir Frauen und M adchen  toplantısm - 
daydı. C lara Müller, h an i M ehring’lerde tanıştığım , ber­
b a t bir tısırdam ayla konuşan şaire, kendi şiirlerini oku­
du. «Erkan» eksiksiz R eichshallen’deydi: Auer’ler, Grad-

1 Louls DubreiUı, Fransız sosyalisti ve gazeteci
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nauer’ler3, Eisner’ler, S tad thagen, v.b. Ben hem en sa­
vuşm aya davrandım , am a bırakm adılar, eve birlikte 
yürürüz diye ısra r ettiler.

Hepsi «altı kaplık» ziyaretim le dalga geçti! Dedi­
koducu güruhu! Bu tü r  ay rın tıla ra  ne kadar da önem 
veriyorlar! Not. E isner’ler ve G radnauer’ler benimle il­
gilenm ekte birbirleriyle yarış ediyorlar.

Gelecek Pazar C lara’yla birlikte E isner’lere gidece­
ğiz, K autsky’lerin bizi bir de Bebel’leri çağırdıkları ak ­
şam. Ben bir bahane uydurm aya çalışacağım, am a gene 
de gece gidip C lara’yı alm am  gerekir,-çünkü bende kal­
m ak istiyor.

Ledebour’dan  Pazar sabahı bana uğram asım  iste­
yeceğim, çünkü C lara’n ın  ona Lili’n in  [B raun] k itab ı­
n ı verm esini istiyorum . G leichheit’te  k itap  üzerine bir 
yazı yazm ası için4. Clara öğle yemeğini benimle yemek 
ve ard ından  E isner’lere birlikte gitm ek istediğinden, Le- 
debour’u da  öğle yemeğine dayatırım . G ördüğün gibi, 
C lara yüzünden, p a rti sosyetesine daha da bulaştım . 
Ama bu uzun sürmez, bazı yararları da yok değil.

S inger’e gelince, baştan  aşağı yanlışsın. K autsky’ 
n in  önünde (onunla H eym an’larda karşılaşm ış) bana 
yemeğe gelemediği için neredeyse ağlayacakm ış. Vor- 
warts’da okudum, gerçekten de (o gece) kendi seçim 
bölgesinde konuşmuş.

Lehçe gazetem izin görevleri ve am acı konusundaki 
düşüncelerin çok ilginç! Nasıl böyleşine hayalci olabi­
lirsin! Hem de halen M archlewski’n in  elinde olan küçük 
yasadışı bir yayın konusunda! Kalkm ış bir de Leh top-

2 Emmy Stock, SPD’nin himayesinde kurulan Çalışan Ka­
dınlar Derneği «Vereirı für Frauen und Madcherı der Arbeiterk- 
lasse»’nln  İlk başkanı.

3 Georg Gradnauer, SPD’nin sağ kanat üyelerinden, 
Sachsische Arbeiterzeitung’un ve daha sonra Vorıvarts’ın ya­
yın kurulundan.

4 Lili Braun, SPD’nin kadın hareketinin önde gelenle­
rinden, yazar, Memoiren einer Sozialistin’İn yazarı.
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lum unda ruhan i liderlik, istilacıların  her üçünü de kar­
şısına alan  bir basının kaçınılm az etkinliği gibi şeyler­
den söz ediyorsun. Senin gibi ciddi bir adam a yakışır mı 
böyle saçm alıklar!.. B ü tün  bu ideallerin elbette ki fa r­
kındayım , am a bu gazeteyi elimizden geldiğince yolu­
n a  koymak gerektiğinin de bir o kadar farkındayım . 
Sen hayal kuruyorsun-Afrika güneşi başına geçmiş ol­
m alı («Sen ey düş üreticisi...»)

Gönderdiğin Petite Republique’leii dikkatle incele­
dim. Bazılarını ben daha önce K [au tsk y ]’dan  alıp ken­
dim  işaretlem iştim , am a senin işaretlediklerin de çok 
yararlı olacak.

Krichevsky olayına bulaşm aya hiç niyetim  yok. Be­
bel Zaria’nm  cevabım Vorwärts’da. yayınlam aya k ara r 
verdi ve benim  önerim  üzerine Clara dünkü konuşm a­
sında Krichevsky’ye b ir iki çelme tak tı. A ynca Vor­
wärts m uhabirinden kendi konuşm ası üzerine Krichevs- 
ky’n in  raporunu da istemiş, gizli kapaklı hiçbir şey kal­
m asın diye.

B urada kesmeliyim, çünkü Anna [hizm etçi] m ek­
tubu  postaneye götürm ek için bekliyor.

Kardeşine en iyi dileklerimi ilet! Kucaklarım .

Senin R.
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K IR K  DOKUZUNCU MEKTUP

No. 20 [Berlin] 
11 Şubat 1902

Sevgili Dyodyu! [ .. .]  Her zam anki gibi, gezide bazı 
eğlenceli şeyler oldu. R eichenbach’ta , top lan tıdan  sonra 
(her şehirde top lan tım n ard ından  bazı yoldaşlarla ge­
cenin ikisine kadar konuşm ak gerekiyor, benim  bir iti­
razım  yok) - neyse, Reichenbach’ta  yerel kodam anlar­
dan  biri gözlerini bana dikti, bakıyor. Sonunda konuş­
tu : «Olsa olsa yirm i sekizindesiniz, oysa ben k ırk  iki 
yaşında olduğunuzu sanıyordum.» Ben şaşırarak, «Ama 
neden?» diye sordum. «Süddeutscher Postillon’däki res­
minizden» demez mi? Nasıl güldüğüm ü tahm in  edebilir­
sin. Gazetedeki k arik a tü rü  gerçek bir resim  sanm ış ol­
m alılar, hepsi büyük bir sadakatle kesip saklamış.

Değişiklik olsun diye, M eerane’deki top lan tıdan  sonra 
kadm  hak ları ve evlilik konusunda am ansızca sorgulan­
dım. Hoffman adında nefis bir genç dokum acı - Bebel’i, 
Lili B raun’u ve G leichheit’ı okuyor - soruna iyice sahip 
çıkmış. K adının yeri evidir diyen ve kad ın ların  fabrika­
da çalıştırılm am ası İçin mücadele vermemizi isteyen 
yaşlı yoldaşlarla dişe diş bir savaşa girmiş. Ben de ken­
disinden yana çıkınca, Hoffüıan sevinçten çıldırdı. «Gör­
dünüz mü!» diye bağırdı, «Otorite de beni destekli­
yor!» Y aşhlardan biri, gebe bir kadının fabrikada genç 
erkeklerin yanısıra çalışıyor olması ay ıp tır deyince, 
Hoffman, «Bunlar çarpık, modası geçmiş ah lak  kural-
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lan!» diye bağırdı. «Düşünün bir, eğer Luxem burg'u- 
muz bugün buradaki konuşm asını yaparken bir de gebe 
olsaydı, onu daha da çok beğenmez miydik!» Bu bek­
lenmedik ahkâm  üzerine tam  gülecektim  ki, hepsinin 
onu gayet ciddi dinlediklerini görünce ben de dudak­
larım ı ısırm akla yetindim .

Her neyse, an laşılan  Reichenbach’a  bir daha gel­
meden önce ne yapıp yapıp gebe kalm anın  bir yolunu 
bulmalıyım. Anlaşıldı mı? O radan ayrılm adan önce (sa­
a t  gecenin ikisi olm uştu) oğlan yolum u kesti. Önemli 
bir konuda bana akıl danışacakm ış: G ünüm üzde evli­
lik ikiyüzlü b ir kurum a dönüştüğü halde gene de evlen- 
se miymiş. Çok şükür «evet» diye yanıtladım  ve o da 
m utlu  oldu. Gülümsemelerden, fısıldaşm alardan ve so­
nunda kendi itirafından  evlenmek üzere olduğu anlaşıl­
dı. Zam anı gelmiş de geçiyormuş bile zaten. Nişanlısı 
daha şimdiden o görm ekten çok hoşlandığı durum day­
mış. [ .. .]

Toplantılarda sendikalara girenlerin ve p arti yayın­
larına  abone olanlarm  sayısı b ir hayli yüksekti. B ütün  
gezi, fiziksel olarak yorucu olm asına karşılık ruhsal yön­
den yenileyiciydi. G lauchau’da yerel dokumacılık oku­
lunu gezdim. U stabaşı çok terbiyeliydi, bana her yeri 
gezdirdi. Bir sürü  ilginç şey öğrendim. B urada kesme- 
liyim, daha C lara’ya ve M ehring’e yazacağım. K ucak­
larım!

Senin R.
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ELLİNCİ MEKTUP

No. 25 [Berlin] 
21 Şubat 1902

Sevgili Dyodyu! D ün çok doluydum, sana yazam a­
dım. B ugün A nna’n ın  çam aşır günü, o yüzden yemek 
ve temizliği ben üstlendim . A kşam üstü bir saa t güneşte 
yürüdüm , hava öyle keskindi ki iyice yordu beni; bu 
m ektuba başlam aya korkuyorum ; sana söyleyecek o 
kadar çok şey var ki.

Önce, iş. 26 num ara lı ve 15 ta rih li m ektubunda is­
tediğin G randulen [ilaç] bugün geldi. Şimdi çok geç, 
am a yarın  m utlaka o işi halledeceğim.

Ve şimdi inmediad res! B urada olm am an ne kötü! 
Kanepeye karşılıklı o turur, güzel güzel konuşurduk, bu 
öldürücü karalam alar yerine! H er neyse, dün  akşam  se­
kizde ağabeyim den eve döndüğüm de M ehring’den bir 
m ektup buldum, hizm etçileri getirm iş1. Aynen şöyle: 
«Sevgili Rakowski! L ütfen hem en gel. Leipzig’ten  yol­
daşlar burada. Sorun çözümlendi. Yaşasın! Senin F.M .»2 
Doğruca Steglitz’e [Berlin’de bir Sem t] g ittim  ve 
yolda beni aram aya çıkmış olan M ehring’e, K leem an’a 
ve Beyer’e (Basın Kom isyonundan) rastladım . S aat al­
tıdan  beri beni M ehring’lenje beklerlerm iş (adresim i bil-

1 Luxemburg’un ağabeyi Maksymillan [Munio] geçici bir 
süre için Berlin’de oturmaktaydı.

2 Rakowski, F. Mehring’in Luxemburg’a taktığı alaycı bir 
lakap.
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m ediklerlnden). Hemen oradaki bir kahveye girdik 
( l l ’de Leipzig’e döneceklermiş) ve öteki adayların  «ye­
terince iyi olmadıkları» gerekçesiyle beni L\_eipziger] 
V[olkszeitung~\ için istediklerini bildirdiler.

Önerileri şöyle: önce Basın Komisyonu gazetenin 
sürekli yazarı olmamı resm en isteyecek3, ardm dan  Le­
ipzig’e taşınm am  için gereken hazırlık lara başlanılacak. 
Hemen eklediler, ödeyeceğim k ira  gibi engelleri, «Leip- 
zig üstlenebilir»miş. (Anlaşılan M ehring ile bü tü n  ay­
rın tıla rı daha  önceden ta rtışm ışla r) . K onuşm alan  Meh­
ring yönetti, soruna olmuş bitm iş gözüyle baktığından, 
m u tlu  m u tlu  sırıtıyordu. Ama ben, hazırlıksız yakalan­
dığım  ve düşünecek zam anım  olmadığı için, acele bir 
hesap yapıp, «Lafı uzatm adan sizi yanıtlayayım » de­
dim, «Bu aşamadaki öneriniz Leipziger Volkszeitung’a, 
yazı yazm am la sınırlı, öyle değil mi? Bu öneriyi geri 
çevirmek için bir neden görmüyorum . A yrıntılar üze­
rinde ta rtışm ak  koşuluyla, sizinle birlikte çalışm aya 
hazırım . D aha ileriye yönelik planlarınıza gelince —be­
nim  Leipzig’e taşınm am  ve yayın yöneticiliğini üstlen­
mem— bu çok basit bir iş değil ve size şimdiden kesin  
bir cevap veremem. Bakacağız.»

Kabul ettiler - doğal olarak, M ehring’le birlikte, baş­
ka b ir çözüm yoktur ve bu budur diye yineledikten son­
ra. T artışm aya girmedim, çünkü, bir, ne k a ra r  vermem 
gerektiği konusunda hiçbir fikrim  yoktu, hem  sana 
dam şm adan kesin  bir cevap veremezdim; iki, zaten  bu 
bir ön konuşmaydı. Gerçekten de, gazetenin y azan  ol­
m ak için bile Basın Kom isyonunun resm i çağnsı ge­
rekiyor, bunu M art’m  ikinci yansında  gönderecekler 
(benim ısrarım  üzerine ertelediler). Komisyon beni bir 
açık o turum da konuşm a yapm ak üzere çağıracak, aynı 
günlerde kendi ara larında bir top lan tı düzenleyip beni

3 Almanya’daki her büyük kentin kendi sosyal demokrat 
gazetesi vardı. SPD’nin aldığı karar uyarınca her gazete bir 
basın komisyonunun denetlmindeydl.
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de davet edecekler. M ehring’ler de benimle Leipzig’e ge­
lecekler (! sevinçten uçuyorlar).

İşte böyle. Görüyorsun, h ay a t bize bir an  olsun 
huzur vermemeye kararlı. Hep yaşam ım ızı a ltsü t edecek 
bir şeyler oluyor. Ama bu kez, evet ya da  hay ır deme­
den önce uzun uzun düşünm eyi gerektiren çok önemli 
bir durum  söz konusu.

M art konferansında da  kararım ı resm en bildirmek 
zorunda değilim, çünkü orada yalnızca benim gazeteye 
yazı yazıp yazm am am  tartışılacak. Ama öte yandan 
gerek Leipzigliler gerekse M ehring benim katkım dan, 
gazeteyi desteklemeye derhal başlam am ı ve hem en a r­
dından da yayın yöneticiliğini üstlenm em i anlıyorlar. 
Uzun süre oyalam ak söz konusu olamaz, M ehring beni 
asla affetmez. M artta  Leipzig’te  onlara kesin bir cevap 
vermesem bile ben kendim  ne istediğim i biliyor olm a­
lıyım, çünkü iç kararsızlıklar her zam an dışa vu rur ve 
karşı ta ra f ta  güvensizlik uyandırır, saygıyı azaltır. Bu 
konuyu seninle (sümüklüböcek hızıyla ilerleyen yazış­
m alarım ız göz önüne alınırsa) derhal görüşmeliyiz. Le­
ipzig’e gitm eden önce senin kesin fikrini öğrenmiş ol­
malıyım.

Aslında, sen de ben de bunun olum lu ve olumsuz 
yönlerini çok iyi biliyoruz, sorun hangi ta ra fın  ağ ır bas­
tığını bulup çıkartm akta. Gene de, sana durum  h ak ­
kında kısaca am a etraflı bilgi vermeyi bir görev sayı­
yorum.

H er şeyden önce, her ikimizi ü rperten  yeni b ir a lt­
üst olma, daha yeni kurduğum uz ve henüz tad ın ı çıka­
ram adığım ız dingin sığınağımızı kendi ellerimizle yık­
mak, Friedeanu’daki sessiz ve güzel apartm anım ızı boz­
mak. Yani değişiklik, yani karışıklık, yani gerginlik, 
hem  de huzura bu denli ihtiyacım ız v arken !!! Bu bağ­
lam da tek  bir sözcük bile yazm am  gereksiz, huzura  be­
nim  k ad ar gereksiniyor olm an m üm kün değil. Uzun la­
fın  kısası, soruna bir başka açıdan bakalım :
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Birincisi, Leipzig’e derhal taşınm ak söz konusu ola­
maz. Hiçbir güç Ekim ’den önce beni oraya götüremez, 
çünkü senin geri gelmeni ve birlikte sessiz b ir yaz ge­
çirmeyi ve ta til yapm ayı istiyorum. Sonra, a rtık  duya­
bildiğimiz um ut ve güvenliği, sonunda, sahip olabil­
diğimiz kendi apartm anım ıza  ve kendi ev düzenim ize  
borçluyuz. Elbette ki bun lara  Leipzig’de de sahip ola­
biliriz. B ugünkü durum  D resden’dekiyle kıyaslanam az 
bile4. O deli saçm alıklarına yokum artık , otel odaları, 
v.b. B ir daha asla. Tam  Alman biçimi, acele etmeden, 
Leipzig’de villalar m uhitinde, koruya yakın (Leipzig’in 
koruları nefistir) uygun b ir apartm an  buluruz önce, 
sonra eşyalarımızı yavaş yavaş toplarız (taşınm a m as­
rafın ı elbette partiye ödeteceğiz), A nna’yı (hizmetçi) 
da götürürüz. Kısacası, hiç acele etm eden, gerginlik, 
yorgunluk yok, hazırlıklarım ızı yapar, ve o rta  - sınıf 
biçimi yerimize yerleşiriz. B ütün  bunlar benim yayın 
yöneticiliğini devralm am dan önce çözümlenir. Ve orada 
tıpk ı burada olduğu gibi yaşarız, büyük özlemle sözünü 
ettiğ in  o «elma çorbamızı» yine pişiririz (Not: seni değer 
bilmez domuzcuk, neden «domates çorbası» olamıyorsa 
((bari» elma çorbası olsun diye yazıyorsun! Az mı do­
m ates çorbası, deyimi hoş gör, tık ındın!!)

Sen de pek iyi bilirsin ki Leipzig’de de F riedenau’ 
da olduğu kadar sessiz ve sakin b ir h ay a t yaşanabilir. 
D ahası, orada K autsky’ler, Naufeld’ler yok, hiç kimse 
yok. Schönlank’ın  tek  bir tanıdığı yoktu, çünkü orada 
p a rti intelijensiyası yok, hepsi sıradan  işçiler. H er ney­
se, orada bizi tan ıyan  tek  bir kul olm ayacağına, ben de 
sık sık davetler vermeyeceğime göre, ilişkimiz de dik­
k a ti çekm eyecektir (ancak şehre indiğimizde biraz dik­
katli davranırız, o kadar). Hem sonra orada nefis bir 
tiyatro  var, sık sık ve bedava, konsere gidebiliriz, hep­
sinin üstüne bir de yılda beş, a ltı h a fta  yaz tatili.

4 Luxemburg, 1898’de Sächsische Arbeiterzeitung'un ya­
yın yöneticiliğini yaptığı sırada oturdukları Dresden’den söz et­
mektedir.
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Gelelim ikinci noktaya. Dış kargaşalığ ın  yanısıra, 
bizi sıkı çalışma ve sorum luluk, yani iç karışıklık bekli­
yor. B una cevabım: b ü tü n  bun lar şimdi bana dört yıl 
önce D resden’de olduğundan çok farklı görünüyor. O 
zam anlar burjuva basını konusunda en küçük bir bil­
gim  yoktu, K reuzzeitung  (adı bile farklıydı) nedir bil­
mezdim. Gazete çıkarm anın  tekniği konusunda kabaca 
b ir fikir sahibiydim, o kadar. Şimdiyse burjuva basım  
bana hiç de yabancı değil, D resden’de olduğum  gibi es­
ki, küçiik bir tekneyle pusulasız bir deniz yolculuğuna 
çıkar gibi değilim.

Dahası, L[eipziger~\ V lo lksze itu n g yu n  teknik  ola­
rak  çok yüksek düzeyde gayet iyi örgütlenm iş bir ga­
zete olduğunu da aklından  çıkarm a; bu yüzden S[ach- 
szsche] A \fb e iterze itu n \ da olduğu gibi b irtak ım  re­
form lar yapm am a gerek yok. Biçim  konusunda düzeltil­
mesi gereken bir şey yok, tek  sorun içerik - doğru dürüst 
yazılar ve öyküler. Bu konuda da M ehring’e güveniyo­
rum . Bu durum da kendini etiyle kemiğiyle gazeteye 
adayacaktır ve dara  düştüğüm de bana yardım  edecek­
tir: Prusya ta rih i, Prusya siyaseti, akadem ik yaşam, 
p arti tarih i, v.b. Bense özellikle p arti çizgisi ve parti 
politikası üzerinde yoğunlaşm ak istiyorum. Cunoıo ça­
lışm aya can atıyor, bir m akine kadar üretkendir, Meh- 
ring nedeniyle işi çekici bulabilir, ayrıca belki Schippel 
ve birkaç Fransız da katılabilir. Yani, kıyaslam alı ola­
rak, çok yüklü bir çalışma düzenim olmayacak. Kaldı 
ki, Jaeckh kalacak ve M ehring onun çok yetenekli bir 
yazar olduğunu söylüyor.

Şimdi, bu m aceranın bize yararı ne olur? Bir: bol 
bol para. Dilediğimiz gibi yaşanz, yazlarım ızı İsviçre’de 
ya da deniz kıyısında bir yerde geçirebiliriz, doğru dü­
rü s t giyinir, apartm anım ız için birşeyler sa tın  alabiliriz 
(akrabalarım ıza yardım  edebiliriz - ki bu benim  özel so­
runum , biliyorsun, Andzia’yı [kızkardeşi] düşünüyo­
rum ) ve her ay birkaç yüz m ark ta sa rru f edebiliriz.
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İkinci ve en  önemlisi: siyasal bir konum . P artin in  
en  önde gelen yayın organının  başına geçm enin ne de­
m ek olduğunu sana an la tacak  değilim. B ütün  o köhne 
kafalıların  ve hepsinin, Bavyeralıların, yabancıların  gö­
zünde fark lı b ir yerim  olacak, elimde ne güçlü bir silah 
olduğunu görünce. D aha da önemlisi, konum ; sürekli 
bir konum, h e r gün yeniden, yeni b ir yazıyla, yeni bir 
çabayla güvenceye alınm ası gerekm eyen bir konum.

Üç: her sabah nerden başlam alı, nasıl yazmalı, ne­
ye el a tm alı tü ründen  soyut sorular yerine, b ir dış ya­
pıca belirlenm iş bir yaşam  ve bir iş. Bence is tik rar ve 
düzen sağlayan bir dış çerçeve sinirlerim izi y a tış tıra ­
cak, iyileştirecektir. M ektupların, senin de tembel, 
amaçsız b ir huzur değil, savaşarak, çalışarak edinilmiş 
düzenli, istikrarlı b ir huzur aradığının  en som ut ka­
n ıtı. Çevrendeki bü tü n  sefalete rağm en, dinginlik için 
duyduğun isteğe rağm en, ancak savaş boruları ö ttüğün ­
de, çalışm a ve m ücadelenin sesini duyduğunda yaşıyor 
olduğunu duyum suyorsun. Y ayıncılıktan daha istikrar­
lı, daha huzurlu  bir iş, izin verirsen, dünya yüzünde 
yoktur.

Bir şey daha. Salt kalbinin kötülüğünden, diyebilir­
sin ki, «Düzen ve sürekliliği bu denli gönülden savunu­
yorsan, kendi yaşam ında biraz olsun niye sağlayam a- 
d ın  ki?» İşte yanıldın, hem  de nasıl! Kendi evim ve 
kendi düzenimi kuralı beri, b ir saa t dakikliği ve dü ­
zenliliği içinde yaşıyorum. H arcadığım  her kuruşun 
hesabı tu tuluyor, he r sorun an ında çözümleniyor, her 
m ektup yanıtlanıyor. Gemimi pek güzel yürü tüyorum  - 
yemek, çam aşır, temizlik, elbiseler, örtüler, k itaplar, 
broşürler, hepsi düzenli. Kısaca, daha düzenli bir h a ­
y a t sürm ek m üm kün değil ve sana eyvahlar olsun. Ya­
şayacağımız düzeni kurm uş bulunuyorum ; buraya dön­
düğünde, sana, düzene uslu uslu ayak uydurm aktan  
başka yapacak bir şey kalmıyor.

Eğer bugüne dek fazla bir iş üretemediysem, sen 
giderken sinirlerim in ne halde olduğunu hatırla , ken­
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dim i toparlayabilm em  h a fta la r  sürdü. Belirsiz işler, Neue 
Zeit’le garip  ilişkiler, Leipziger Volkszeitung’u n  sağladı­
ğı tü rden  b ir d ü rtü n ü n  olmayışı. Benim doğru dü rüst 
çalışabilmem için nasıl güdülm em  gerektiğini senden 
iyi bilen olamaz.

B ir nok ta daha var. B ir keresinde, M ehring bana 
yardım  etm ek istediğinde [iş bulm ak için], kesinlikle 
karşı olduğunu, çünkü, so run lara  daha' soğukkanlı yak­
laşm ayı, M ehring gibi, A lm anları örnek a larak  en  kişi­
sel ay rın tıla r yüzünden eşsiz işleri geri çevirmeyi öğ­
rendiğini yazm ıştın. Şimdi, bir kere M ehring bu işi 
reddettiğinde gösterdiği resm i gerekçe «karısının Le­
ipzig’de bir toplum  hay a tı olamayacağı» idi. Oysa bana 
gerçeği itira f e tti: daha  fazla nüfuz sahibi olmak ya 
da daha iyi bir pozisyon sağlam ak istem iyor kendisi için, 
ve aslm da, bu yeni deney nedeniyle nüfuzunu y itire­
bileceğim, çünkü şimdiye dek yayın yöneticiliği yap­
m adığını, böyle bir yatkınlığı da olm adığını söylüyor; 
gerçekten de [Berliner~\ Volkszeitung’da. o başyazılar 
yazarken gazete başkaları ta ra fından  yönetilm ekteydi. 
G ördüğün gibi M ehring bu a rm u tu  elinden kaçırm adan 
önce üzerinde bol bol düşünm üş ve de reddetm esinin 
nedeni kazanacaklarına kıyasla kaybedeceklerinin ağ ır 
basması. Benim durum um sa tam  tersi - kaybedecek bir 
ünüm  yok, kazanaeaklarım ıysa ancak yayın yöneticisi 
olm ak  sağlar.

D ahası, eğer her ikimiz de olayları sükûnetle, fazla 
abartm adan  karşılam ayı gerçekten öğrendikse, benim 
yayıncı olarak yapacağım  çalışm aya bunun  olsa olsa 
y ararı dokunur. Kendimizi paralayıp, dillere destan  ola­
cak yazılan  nasıl yazacağız diye uğraşacak yerde, he­
defimize doğru sakin ve istik rarlı adım larla ilerleyebi­
liriz.

Son olarak şunu  söyleyeyim. Soruna yaklaşırken, 
önce neden Blos’u düşünm üşler, neden önce bana gel­
m emişler tü ründen  hesaplara lü tfen  hiç girişme. Bu tü r  
perde arkası ay rın tıla r an ında unu tu lu r, geri ka lan  so­
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m ut olgudur: en önde gelen p a rti yayını kim in yöneti­
minde. Bu tü r  kaprislerin  yıllar boyu yaşamımızı belir­
lemesi gerçekten korkunç olur.

Dyodyu, olum lu yönlerin altın ı çizmemin nedeni 
senin vereceğin kararı yönlendirm ek değil, yapın gere­
ği sen zaten  olum suzların a ltın ı çizmeye ya tk ın  oldu­
ğun  için böyle yap tım 5. Gene de, bu denli önemli bir 
zam anda (unutm a, bu tü r  önerilerle insan  h ay a tta  an ­
cak b ir kez karşılaşır! Ben S\achsische\ A[rbeiterzei' 
tu n g l  ve Vorwärts ve N \eu e \ Z [e ii] ’le şansım ı dene­
dim) , cesur b ir adım  atm ak  konusunda oldum olası gös­
terdiğin  kararsız lık tan  (biliyorum bana kızacaksın; şim­
diden sırtım  ürperiyor) ve önemli an larda  korkup geri 
çekilmek eğilim inden sıyrılm ak sırası sende.

Lehini, aleyhini salim  kafayla düşün  (İster misin, 
Askev’in  Lehtekiler, Aleyhtekiler adlı broşürünü gönde­
reyim  mi?) ve bana düşündüklerini yaz. D aha bir ka­
ra r  vermiş değilim, am a senin isteklerin hilafına  bir şey 
yapm ayacağım ı bilirsin.

M ehring gece saa t yarım a kadar benimle Friede- 
n a u ’da yürüdü, elimi tu ttu , sevinçten uçuyordu. H a­
beri duyunca eskilerin yüzlerinin ne hal alacağını dü­
şünm ek onu çok eğlendiriyor9! Elbet, ona bunun gizli

5 Luxemburg Jogiches’in sürekli bir işe girmesine kesin­
likle karşı olduğunu bilmektedir, Sächsische A rbeiterzeitungen  
yayınişlerl Luxemburg’a önerildiğinde Jogiches «kayıtsız şart­
sız geri çevir» diye telgraf çekmişti. 1899’da, Leipziger Volksze- 
itung’un yayınişleri önerildiğinde, 25 Ağustos’ta Jogiches’e, 
«...Leipzig’deki işi kabul etmek konusunda kararım hemen 
hemen kesin...» diye yazacak, iki gün sonra ise işi geri çevi­
recekti. Jogiches, sürekli bir işin Luxemburg’un akademik ve 
siyasal geleceğini baltalayacağı görüşündeydi. (Bkz. Otuz bi­
rinci mektup)

6 Yayın yöneticiliği işi gerçekleşmedi. Leipziger Volkszei-
tung'nn o zamanki yayın kurulundan Friedrich Stampfer Meh-
ring’e şöyle bir öğüt verdi.: ...es ware notwendig sein, aufzu­
passen dass sie [Luxemburglin der Parteipolemik nicht über
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olduğunu, kimseye bir şey söylememesini, henüz bir ka­
ra r  vermemiş olduğum u söyledim. M ehring’ler daha 
şimdiden Leipzig’e yerleştiğim de her ay beni ziyarete 
gelmeye söz verdiler. C lara [Zetkin] da öyle, Berlin’e 
her gelişinde uğrayacak (Güzel bir um u t!).

Y arın M ehring’lere gitmeliyim . Ayrılırken, «Anah­
ta rın ı yan ına alm ayı unutm a,» diye seslendi ardım dan.

İşte sana upuzun bir karalam a, hepsi senin için, 
çok yoruldum  am a saturavi an im am  mearn [ruhum  
doydu].

Dyodyu, sevgilim, m utlu  bir yaşam ım ız olmasını 
öyle istiyorum  ki!

die Strange schlage... (Onun [Luxemburg’un] parti polemiği 
konusunda bardağı taşırmamasına dikkat etmek gerekecek.) 
F. Stampfer, Erfahrungen und Erkenntnisse (Köln, 1957), s. 72.



ELLİ BİRİNCİ MEKTUP

[Bydgoszcz]
Perşembe
[28 Mayıs 1903]

Hâzinem benim!

D ünkü toplan tı bir harikaydı. Salonda ve pencere 
kenarlarında en az 1500 kişi vardı. Tıklım tıklım  doluy­
du  her yer. Yerel gazeteler gelişimi, «SD’n in  tanınm ış 
lideri R.L. Tivoli’de konuşacak» diye duyurduklarından 
burjuvazi akın  akın geldi. K onuşm am  çok iyi oldu, d in ­
leyiciler çok heyecanlandılar. H areket burada hızla ya­
yılıyor.

B ugün Trzcianka’da büyük bir toplantıya katılaca­
ğım, K asprzak’a  doğrudan doğruya seninle tem asa geç­
m esini söyledim; o olaylara ilişkin yazdıkların baştan  
aşağı saçma, omuz silkmekle yetiniyorum . Sizler diledi­
ğinizi yapm akta serbestsiniz; uzun uzadıya yazacak vak­
tim  yok şimdi. B ana Berlin’den ve buradan  gelecek 
m ektup lar var, onları sakla. Cum artesi görüşürüz. K u­
caklarım .

Senin R.

K artpostal.
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ELLİ İKİNCİ MEKTUP

[Pila]
[29 Mayıs 1903]

Hâzinem benim!

Pila [Schneidem ühl]’da oturm uş, Chodziez [Col- 
m a r]’e gidecek tren i bekliyorum. Schoenlanke [Trzci- 
a n k a ]’deki dünkü toplantı fevkalade geçti. «Konser sa- 
lonu»hıncahınç doluydu, en az 500 kişi, Musevi bu r­
juvazi, her zam anki gibi tam  m evcuduyla yer alm ıştı. 
O radaki yoldaşlar hiç böyle kalabalık görmedik dedi­
ler. Gogowski, aday olarak, benden sonra konuştu, da­
h a  doğrusu kişnedi ve konuşm asını sosyalizmin neler 
getireceğine örnek olarak belediye m ezbahalarım  gös­
tererek bitird i... B ugün her ikimiz de Chodziez’de ko­
nuşacağız, y an n  Berlin’deyim. A nna’yı yolla beni k a r­
şılasın, yoksa bü tün  bu bavullarla bir droski tu tm ak  ge­
rekecek. Sıcak dayanılır gibi değil. Dönüşte Gerisch’ten  
yeni direktifler içeren b ir m ektup bulacağım ı sanıyo­
rum 1. Umarım, Berlin’de en  az üç gün kalabilirim . K u­
caklarım .

Senin R.
Sabah ll :2 8 ’de F riedrichstr’de olacağım. B ir deği­

şiklik olursa yazarım . Anna l l :3 0 ’da istasyonda olsun.

* Kartpostal.
1 K.A. Gerisch, A. Ger takma adıyla Alman işçilerinin 

yaşamı üzerine hayli ilgi toplayan romanlar yazmaktaydı. Me­
tal işçisi ve SPD’nin yönetim kurulu üyesi.
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ELLİ ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[G lauçhau]
[10 H aziran 1903]

Sevgili! D ünkü toplan tıdan  sonra da sana yaza­
m adım  çünkü alelacele G lauchau’ya gitm em  gerekiyor­
du ve saa t geceyarısını geçmişti. Oberlungwitz’deki d ün ­
kü top lan tı m üth işti. D aha önce toplantılarda böyle 
kalabalık görm ediklerini söylediler. 1898’de burada ya­
pılan bir top lan tıda Auer konuşmuş, dinleyiciler 45 ki­
şiymiş. D ün 900 kadar vardı. M üthiş bir heyecan, beni 
alkışlarla karşılayıp alkışlarla uğurladılar, istasyona k a­
dar geldiler. Bugün Auer’i desteklemek için son bir ko­
nuşm a yapıyorum . Bu sabah burada G radnauer’i gör­
düm! D ün akşam  toplantısı varmış, bugün Leipzig’e 
gitti. Birbirimize rastlam ak  ikimizi de sevindirdi. As­
lında dökülüyorum , am a hâ lâ  etkileyici bir biçimde ko­
nuşabiliyorum , G r[adnauer] bu denli frisch  görünmem e 
çok şaşırdı. Berliner Tageblatt geldi. Kucaklarım .

Senin R.

K artpostal.
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ELLİ DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[H am burg]
[24 H aziran 1903]

Sevgili! D ünkü toplan tı 23:30’a kadar sürdüğün­
den sana yazacak zam an bulam adım . Sonra da H am ­
burg’daki otele dönebilmek için koşarak elektrik[li 
tren ] e yetişmem gerekti.

W ilhelm sburg’daki top lantı enfesti, h ıncahınç dö­
lüydü. K onuşm akta zorluk çekiyordum, gene de iki sa­
a t boyunca büyük bir başarıyla sürdürdüm . H am burg’ 
dan, H arburg’tan , Harburger V [olksblatt~\tan v.b., bir 
sürü  gelen oldu. Teşekkürler, sonu gelmeyen ku tlam a­
lar. B ugün W ilhelm sburg’ta  Lehçe bir konuşm a yapa­
cağım. Bu bölgeye bizim için kaybedilmiş gözüyle ba­
kıyorum, doğru dü rüst bir çalışm a yapılmam ış, Ham- 
burg lu lar göz göre göre elden kaçırm ışlar.

D ün gazete için bir şey yazamadım, çünkü geri dön­
düğüm de bir kestireyim  dedim, gözümü açtığım da saat 
akşam ın yedisiydi! Ama hiç olmazsa toplantı için biraz 
dinlenm iş oldum. İyiyim, yalnızca başım  ağnyor. Ya­
rın  dönüyorum. Görüşmek üzere.

R.

K artpostal.
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ELLİ BEŞİNCİ MEKTUP

[Dresden]
[19 Eylül 1903]

Hâzinem benim!

İ t  gibi yorgunum . T aktik  ta rtışm ası bugün bitti. 
Ben konuşam adım  am a üzülmüyorum. Kongre y an n  
da sürecek1, öbür gün duruşm am  var, çağırm ışlar, kim ­
se nedenini anlayam adı, belki bir yanlışlıktır. Beni Cla- 
ra  [Zetkin] ile karıştırm ış olabilirler. Sana telgrafla 
bildiririm , üzülme, Bebel’le durum u konuştum . Ben ge­
nelde m utlu  ve um utluyum .

Sakın üzülme, her şey yoluna girecek! Clara, so­
nunda, benimle birlikte dönüyor!

Yüzlerce öperim!
Senin R.

Kartpostal.

1 Dresden’deki SPD parti kongresi.
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ELLİ ALTINCI MEKTUP
[aslı Almancadıf]

[Not: Cezaevi sansüründen ötürü Luxem burg Jogiches’e 
bir kadın arkadaşına yazar gibi yazm akta; Leo yerine 
Leonie diye h itap  etm ekted ir]

[Zwickau Cezaevi] 1 Cuma
[9 Eylül 1904]
Tam  iki hafta , yani 1/6’i bitti!

En sevgili Leonie! Senden bir iki ricam  olacak - ace­
le. Sıcak tu tacak  bir bluza ihtiyacım  var, bana bir bluz 
hediye etm enin  zam anı geldi de geçiyor bile. Zefir blu­
zum u giyiyorum, leş gibi oldu, gri muslinim i giymeye 
doğrusu kıyamıyorum . G ariptir, burada bluzlar evde 
olduğum dan çok daha  çabuk yıpranıyor, oysa hiç­
bir şey yaptığım  yok, yerim den kıpırdam ıyorum  bi­
le, Lili [yengesi] bir etek göndereceğine söz verm işti 
(mavi eteğim  de iyice yıprandı, o m uhteşem  kuyruklu 
siyah eteğimi hücrede giymek ise pek yakışık almaz 
diye düşünüyorum !) Jozio [Josef, ağabeyi] beni gör­
meye geldi, Lili’ye eteği hatırla tacak . H apishaneden çı­
k ana  kadar (26 Ekim, sabah 11) şapkaya  ihtiyacım  yok,

1 Luxemburg 1904’te konuşmalarından birinde İmparator 
II. Wllhelm’e hakaret ettiği savıyla üç ay hapse mahkûm ol­
muştu.
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yalnızca avluda yürüyorum  zaten, şapkasız. 44 beden 
bir bluz alıver, m üm kün olduğunca basit olsun, parlak  
bir renk olmasın, Munio [M aksymilian, ağabeyi] Varşo­
va’dan  bana özel yemek çıksın diye gardiyana 100 M 
göndermiş, geri yolladım, çünkü Dietz gerek duyduğum  
her şeyi sağlıyor2. Jozio geldiğinde m igrenim  vardı, pek 
iyi durum da değildim, buna üzülüyorum. Genellikle iyi­
yim.

Öteki acil ricam : Bu m ektubun ikinci yarısını der­
hal K arl’a  [K au tsky]’ya iletm en3. [ .. .]

Demek hakkım da her şeyi bilmek istiyorsun, işte: 
sabah a ltıda  kalkıyorum, yedide kahvem i içiyorum, se­
kizden dokuza dolaşıyorum, on ikide öğle yemeği, üçte 
kahve, a ltıda  akşam  yemeği, yediden dokuza lam ba 
ışığına izin var, dokuzda yatak. Berliner Tageblatt ge­
liyor. Bol bol okuyup bir o kadar da düşünüyorum . Wars- 
ki neler yapıyor? Bana yazm asını söyle. Um arım  Kreuz- 
berger’lere söz verdiğim gazete işini çözümlemişsindir. 
W arski bana C lara’nın  adresini [Zetkin] göndersin. On­
dan hiç ses çıkmadı.

En iyi dileklerimle, 
Senin R.

Ayrılırken, her gün bir k itap  okum aya söz vermiş­
tin , Okuyor m usun? Okumalısın, sana yalvarırım ! Cid­
di k itap ları gündelik yaşam ın bir parçası haline getirm e­
n in  değerini şimdi yeniden anlıyorum . İnsan  aklını ve 
sinir sistem ini ancak böyle koruyabiliyor. Ama bildiğin 
gibi, M arx beni kızdırıyor. Hâlâ onun üstesinden gele­
medim. Hep saplanıp kalıyorum, soluğum yetmiyor.

2 J.H.W. Dletz partinin yayıncısıydı (Bkz. Otuz birinci mek­
tup, not. 1.)

3 Luxemburg cezaevi sansürüne karşı önlem almak kay- 
gusuyla soyadlar yerine birinci adları kullanmaktadır (Bkz. 
İkinci mektup, not 2)
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Parvus’dan  ne haber? Sevgilerimi ilet. Ona yaz, pek 
yalmz bırakm a.

B ana lü tfen  K om ünist M anifesto’n un  Almancası- 
nı, b ir de İlahi K om edya’yı, yine Almanca (bizde var, 
Reclam baskısı), gönder.

Birkaç çift çorap da göndersene (en küçük kadın 
bedeni) am a önce y ıka ttır, çünkü yeni çoraplar ayağı 
boyuyor. Üç çift yeter.

U m anm  yine erken yatıp  erken kalkıyorsundur. Se­
n in  son zam anlarda ne kadar iyi göründüğün aklım a 
geldikçe seviniyorum. Bence bunun  tek  nedeni sabah­
la n  erken kalkm andı. Ama Luise [K au tsky ]’in  neden 
uzun uzun zili çalması gerekti?
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ELLİ YEDİNCİ MEKTUP
[ıaslı Almancadır]

[Zwickau cezaevi] 
Cuma
23 Eylül 1904 
(13—4 =  9)

Sevgili Leonia’m! İlk önce yukardaki kabala denk­
lemini çözmekle işe başla. Paket için çok teşekkürler. 
Bluz bir harika. Biraz düzelttim  ve hep onu giyiyorum. 
Takke de öyle. «İlginç bir konu» oldu dem ek... Bu ko­
nu la r üzerinde bilgiç kız k u ru lan  gibi sayfalarca nefes 
tüketm ekten  vazgeçsen artık  diyorum, sabnm  tü k en ­
meye başladı. Doğrusu, d ışardan bir m ektup aldığım da 
bir-bluz-nasıl-satın-alındı gibi m aceralardan  çok daha 
başka şeyler umuyorum . Ne [Kom ünist] M anifesto  ne 
de Luise’in  m ektubuna iliştirilm iş kupürler [K arl’ın  m a­
kalesi] elime geçti. Ona söyle, göndermeye çalışmasın, 
anlamsız. E lbette ki Kladderadatsch’ı göndermeyi göze 
alabilirdin - sanırım  elime de geçerdi1. İyi bir espri bü 
tü n  sıkıntılarım ı alıp götürüyor, son sayısı b ir harikaydı.

Böylesine yalnız bir yaşam  sürüyor olm an delilik, 
anorm al, donuk bir şeyler geliyor gözüm ün önüne. Bu­
radaki ru h  halim , bu tü r  «dünya nim etlerinden etek 
çekme» tav rından  her zam ankinden daha çok nefret

1 Kladderadatsch, siyasal karikatürleriyle ünlü bir mizah 
dergisi, 1848’de Berlin’de kurulmuştur.
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etm em e neden oluyor. Gördüğüm  en küçük yaşam  be­
lirtisine, her ışık kıpırtısına, Berliner Tageblatt’m  t i­
yatro  eleştirilerindeki, san a t sayfasındaki en ufak  ay­
rın tıya  büyük bir aç gözlülükle atlıyorum . Özgürlüğüme 
kavuşur kavuşmaz, kendi kendim e söz veriyorum, haya­
tı en uç noktasına kadar yaşayacağım ; ve sen orada, 
bunca zenginliğin o rta  yerinde oturm uş, çöldeki Aziz 
Antony m isali yabani bal ve keçi boynuzuyla yetiniyor­
sun! Yabanlaşıyorsun, sevgili kızım, ve ben hapisten  
çıktığım da, senin Nasıralı [ilk H ıristiyanlara özgü] do­
nuk kan ın  benim H elenistik [Y unanî] deli kanım a kar­
şı am ansız bir savaş vermek zorunda kalacak! F rau  
Löwe’n in  kedisine dediği gibi «Kendini kolla, Buseli 
[buzağıcık]». H atırladın  mı? Ne yazık ki halı sopasım 
onun kadar acımasız kullanam ıyorum .

Hücremi an latay ım  istiyorsun, öyle mi? Hiç de sı­
radan  bir yer değil, m ydarling. Bu güzelliklere haksızlık 
etmeyecek boyalarla fırçayı nereden bulacağım  şimdi 
ben? Biraz önce hücrem deki dem irbaş eşyanın bir en­
vanterin in  duvarda asılı olduğunu fark  ettim , meğer 
burada yirm i eşya varmış, oysa ben bomboş olduğuna 
yem in edebilirdim! K ıssadan hisse: her kim  kendini
fak ir bilirse, o tu rup  dünyevi m alların ın  «envanterini» 
çıkarm alıdır, o zam an ne denli zengin olduğunu an la ­
yacaktır. Sen de m alların ın  envanterin i daha sık çıkar­
malısın, ve benim naçiz kişiliğimi eklemeyi unutm azsan, 
ne yazık ki hep unu tu rsun , bak görürsün, kendini K a­
ru n  sanacaksın  (...)

Çok çok öptüm.
Senin R.
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ELLİ SEKİZİNCİ MEKTUP
[aslı Almancadır~\

[Zwickau cezaevi] 
Salı
4 Ekim 1904

Sevgili kızım! Sevinebilirsin, çünkü işte özellikle 
benim midemle bu denli yakından ilgilenen yüreğini 
ferahlatm ak için yazılmış benden sana bir diğer m ek­
tup. Lokanta yem eklerinden kendi isteğimle vazgeçip 
cezaevi m utfağına geri döndüm. Şimdi iyiyim. Midem 
kültürel inceliklerle o denli doldu ki a rtık  biraz da Ro­
usseau istiyor. Bu yüzden son bir h a ftad ır  kendimi 
sebzevî zevklere verdim, ilahi buyrukla dört ayağa dü­
şüp ot yemeğe hüküm  giyen K ral N ebuşadnazar m isa­
li (Heine ot değil, sa la tad ır der) Not: her akşam  bir 
parça etim i yiyorum. Bence sakinleş ve bu konuyu ka­
pat. A rtık bu ‘iyi kalpli teyze’ oyununu bırakıp, taze 
meyve sevkiyatı projelerinden ve benim bedensel zevk­
lerimle ilgilenm ekten vazgeçsen diyorum  - bunlar, Bis- 
m arck’ın m utfak  Latincesiyle: Nescio, quod m ih i magis 
farcim entum  esset, ya da gündelik Almancayla: leh  
weiss n ich t was m ir m ehr ‘W urscht’ ware! [B ana vız 
geliyor!]

Dün gece haykırdığım ı duydun mu? D üşün bir: 
saa t iki buçukta en derin  uykum dan uyandım , nere­
deyim bilemiyorum, ve büyük b ir korkuyla, başka ki­
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m i çağırabilirim  ki, Anne diye sesleniyorum 1. K ulakları 
paralayan  çığlığım Friedenau’d an  bile duyulm uştur! Ve 
ancak  on dakika sonra ona seslenm ekte yedi yıl gecik­
tiğ im i farkedebildim. üzerim e çöken boğucu duyguyu 
sana  an latam am . Geceki olay g ün  boyu peşim i b ırak­
m ayalım  bir gölgesiydi ancak, güneşli günleri bir peçe 
ard ından  seyreder gibiyim. Bu, kuşkusuz, zavallı hücre­
m in suçu değil, çünkü bir keresinde F riedenau’da da 
aynı şeyi yaşadım , am a o zam an yanım da uyuyan sev­
gili kızkardeşim  «bütün m asum lar gibi» deliksiz bir uy­
kuda olduğundan hiç bir şey duym am ıştı. D aha sonra 
sana da an latm adım  çünkü «ortaklığı bozduğumuz» 
h a fta n m  yedi gününden birindeydi bu.

Şimdi senden birkaç şey isteyeceğim: Cunow’u n  kar­
tellere ilişkin yazı dizisini gönder bana, sanırım  bahar­
da Neu Zeit’ta  çıkmıştı. Konu hayli çetin  b ir ceviz ve 
yanım da getirdiğim  k itap larda  bu konuda palavra dı­
şında bir şey yok. Hem de bunlar, hatırla tırım , bu a lan ­
da «temel kitaplar»! Asıl sorun, deyim yerindeyse, n a ­
dasa bırakılm ış top rak—

B urada çalışabiliyor m uyum ? Elbette. Tam  bir ses­
sizlik, yalnızca a rada  bir, Saksonya aksanıyla şakıyan 
şen çocuk sesleri geliyor b ir yerlerden (pencerem in ne­
reye baktığını bilm iyorum ), bir de, yakın larda bir yer­
de bir park  olmalı, havuzundan ördek sesleri geliyor. 
Sanırım  bu ördeklerin hepsi dişi; b ir saa t için olsun 
«gagalarını kapam ıyorlar». G eceyarılarm a kadar heye­
canlı konuşm alarını sürdürüyorlar ve öyle acıklı, öyle 
inanm ış sesler çıkarıyorlar ki, kızgınlığıma rağm en gül­
m eden edemiyorum.

Lavigne’nin  m ektubuna izin vermediler2. K ari [Ka- 
u tsky] ve August [Bebel] konusunda ben de tıpkı se­

1 Bu, Luxemburg’un annesinden söz ettiği ender satırlar­
dandır. Ayrıca bkz. Altmış altıncı mektup.

2 Raymond Lavigne, emekçi hareketinde ve sendikalar­
da çalışan Fransız eylemci.
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n in  gibi düşünüyorum . Lütfen her zam anki gibi Luise’i 
[K autsky] görmeye git.

A nna’yla [hizm etçi] konuşmalıydın. Eğer onu Yıl­
başında yeniden işe alacaksam , neden zavallı iki kere 
iş değiştirsin  ve tavsiye m ektubunda karışıklıklara yol 
açılsın? Hiç olmazsa Yılbaşı’n a  kadar şimdiki işinde k a­
lam az mı?

Bu kadar. Şimdi biraz daha uzun b ir süre bekleye­
bilirsin, çünkü bundan sonraki m ektup Varşova’ya gi­
diyor. Bakalım  bana kendiliğinden yazacak «gücü ve 
malzemeyi» bulabilecek misin!..
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ELLİ DOKUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
Pazar
[21 Mayıs 1905]

Sevgili Çocuk! Provalar bu sabah elime geçti bu 
yüzden de senin istediğin gibi onları «Pazara» geri gön­
derm em  m üm kün olam ayacak1.

Provaları d ikkatle inceledim, lü tfen  benim  düzel­
tilerim in hepsini aynen kullan, ayrıca iki eklenti var: 
(1) senin istediğin gibi, donatım  konusunda, (2) eko­
nomik savaşım a ilişkin olan. K ızıl B ayrak’a. senin yaz­
dığın ek gerçekten de çok etkileyici, son rö tu şla r için 
bana bir fik ir verdi2. Bu nüsha  pek chic olmuş. Sen 
devralalı beri uzm an birin in  işe elkoyduğu anlaşılıyor, 
her şey «şak» diye yerine oturuyor ve yum uşacık kayıp 
gidiyor. Gene de fabrika komisyonları konusunda se­
ninle aym  fikirde olduğum u söyleyemeyeceğim. Seni 
koca budala, eksiğin ne biliyor m usun, «sınıf» içgüdü­
sü; aşırı radikalizm den dosdoğru oportünizm e kayıver-

1 Rusya ve Polonya'da esen devrimci rüzgârlarla birlikte 
Jogiches Avusturya’ya bağlı Polonya’daki Krakov’a geçti ve 
SDKPİL’in yayın işlerini örgütlemeyi üstlendi, Krakov’da ya­
şıyor, yasadışı yollardan gizilce Varşova’ya ve Berlin’e gidip 
geliyordu.

2 K ızıl Bayrak (Czenoony Sztandar), 1902’de Zürih’te ya­
yın hayatına başlayan SDKPİL’nin popüler yayın organı. Ya­
yınlanması daha sonraları Krakov’da sürdürülmüştür.
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din. İnsan  sa lt «görev duygusuyla» radikal olursa, sonu 
budur işte.

E klentin in  yeri hiç kuşkusuz senin yazdığın ekin 
önsüzüdür am a burası da fena değil. Bu eklenti «Şimdi 
Ne?3»nin ilk bölüm ünü açıklayıcı nitelikte; yoksa, pek­
âlâ, sm ıf bilincinin uyanm ası ancak  o uyuz eczacıları, 
kâtip leri etk iler diye de okunabilir.

Bütünüyle, «Şimdi Ne [?]» çarpıcı ve etkileyici 
am a - am a - am a - «sürtüşm e sorunu var» - broşür olarak 
çıkm asına kesinlikle karşıyım . B ir yayın olmalı bu, o 
yüzden de «Şimdi N e[?]»nin  form atı korunm alı: ancak 
o zam an devrim in nabzıyla birlikte atacak tır. Öte yan­
dan, Intelijensiya gösterişsiz bir broşürü önemsemez, iş­
te  sen bunu kavrayam adın, m ein Lieber. Bu yüzden 
«Şimdi N e[?]»nin  form atı korunm alıdır diye direniyo­
rum . Yalnızca başlık konusunda ödün verebilirim. İs­
tersen, «Devrim Çağından» diyelim, a lt başlığı «Şimdi 
Ne?-2» olsun.

Altına, paran tez içinde, istediğini yaz (genel grev 
mi, ekonomik grev mi, ne istersen). Başlığın yalnızca 
bu seferlik «Şimdi Ne[?]» olarak kalm asını çok ister­
dim  - Sesi hoş geliyor. Ama sonunda, bundan da vaz­
geçerim. F orm at konusunda işte cevabım, asla! H indis­
ta n ’ın  bü tü n  servetini ayaklarım ın a ltın a  sersen de, h a ­
yır. Seni koca budala.

M archlewski’den hâlâ  ses yok. M ektubum  dün  eli­
ne geçmiş olmalı, bugün daha  geç bir saa tte  geldiğini 
bildiren bir te lgraf bekliyorum ondan.

Dlugi’yi azarlam a, sana yalvarırım 4. Doktor karısı­
n ın  çok kötü  durum da olduğunu söylemiş, o yüzden 
kansın ı görmeye gitti. Onu bu nedenle azarlam ak vah­
şet olur! Edda buraya gelemeyecek gibi görünüyor, am a 
zaten gelse de sinirlerim i bozm aktan başka bir şey yap­

3 «Şimdi Ne?» adlı yazısında Luxemburg 1905 Devrimi- 
nln bir değerlendirmesini yapmaktaydı.

4 Mieczyslaw Dobranickl, SDKPİL üyesi.
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tığı yok®. Can sıkıntısını gidereyim diye b ü tü n  gün 
onunla uğraşam am , o sin irli ha li beni h a s ta  ediyor. 
Dlugi’nin  yazılarım  Z ürih’te  yazıp göndermesi sorun 
değil. P ara  kazanm aya gelince, elim den geleni yapıyo­
rum . Sana b u gün /yarm  [Kızıl] Bayrak  için bir şeyler 
[yazı] yollayacağım. Fransızlar [sosyalistlerin birleşme­
si] üzerine bir yazım n sığacağı kad ar b ir yer kalm adı 
gibi görünüyor. Malzemeyi yollarım. W itold bana hiçbir 
şey göndermedi8.

K ucaklarım . R.
[...]

Not. Sakın Mickiewicz’den [ün lü  Leh şairi] yaptığım  
alın tıy ı a tm aya kalkm a, yoksa yayıncıların  b irer san a t 
düşm anı olduğunu kam uoyuna açıklarım .

5 Edda Hirschfeld-Tenenbaum, Polonya’da Lodz’da kurulu 
Algemener Yiddisfıer Arbeter Bund’un, daha sonra da SDKPİL' 
in üyelerinden, 1909'dan 1911’e kadar Die Gleichheit'in  yazı 
kurulu sekreterliğini yapmış, 1920’lerde Moskova’da Komünist 
Enternasyonal’de çalışmış, 1946 sonrasında Polonya İşçi Partisi 
üyesi olmuştur.

6 Witold, SKDPİL’nin Varşova Komltesi’nden Wladyslaw
Feinstein’m  takma adıdır. 1921’den sonra SSCB’de yaşamış, 1938
tasfiye hareketinde yok olmuştur.
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ALTMIŞINCI MEKTUP

[Berlin]
[26 Mayıs 1905]

Sevgili! B ir kez olsun «yanılabileceğim» kan ıtlad ı­
ğın için çok m utluyum . «Şimdi Ne?» n in  baskısı b ir ap­
ta lın  düşünün  gerçekleşmesinden başka bir şey değil.

1. K \ız ıl] B [ayra/c]’n in  24. sayısına (26. sayı ye­
rine) ek!! Mazel tov!

2. O peri m asallarını kendine saklasan d aha  iyi 
edersin - birkaç «akıllıca num ara» ya rağm en, «başka bir 
şey yapılamazdı» öyle mi? Neresinden bakarsan  bak, se­
kiz sü tu n  on a ltı sayfa eder. İk i sayfayı boylamasına  bi­
re r sü tu n  olarak basm ak sorunu çözümlerdi ve ek için 
başka «akıllıca num aralar»  çevirmene de gerek kalm az­
dı böylece, (kaldı ki, ben sana müsveddeyi gönderdiğim ­
de on iki sü tu n  önerm iştim .)

3. Ya o /y a  öteki! Eğer «Şimdi Ne?» [Kızıl] Bayrak’ 
m  b ir ek’i olacak idiyse, gazetedeki form at korunm a­
lıydı; yok eğer bir broşür olacak idiyse, «Kızıl B ayrak’ın 
ekidir» ibaresi anlam sız oluyor. Bu garip  işi anlam aya 
benim  aklım  yetmiyor. - kelimelerle ifade edilemeyecek 
kadar aptalca.

4. «Şimdi Ne?» iyi güzel. Ama eski b ir başlığı, bir 
öncekini izlediğini belirtm ek am acıyla korum aktaysan, 
«Şimdi Ne?-2» demek zorundasın. Yoksa bu tekrar, akıl 
karış tırm ak tan  başka b ir işe yaram az. Hem sonra öner­
diğin o a lt  başlıklar neden yok oldu?
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5. Lütfen şu kokuşm uş düzyazı üslubundan artık  
kurtu l: «Ancak, ötekilerin yam sıra, örneğin bu gibi araç­
larla, gösterileri giderek a r ta n  bir biçimde yoğunlaştıra­
rak» v.b. K orkunç b ir şey bu. L ütfen beni bu «eğer fa- 
kat»lardan, «aşağı yukarı» lardan  aza t e t - «gibi yollar» 
ya açıkça tan ım lan ır ya da sözü bile edilmez. O kötü  üs­
lubu bir yana bırakalım , kaçam aklı tu tu m u n d an  an la­
şılan tek  şey, kararsız bir adam m  baklayı ağzından çı­
karm am ak için durm adan  «önlemler» alm ak ta  olduğu - 
ne diyeceğini kendi de bilmeyen b ir adam.

Eğer benim üslubum  «düzeltilecekse», yazm aktan 
vazgeçerim. Neden benim «Kazak figürleri» m, «mutla- 
kiyetin ürkünç figürleri»ne dönüştü  ki? K im dir bu  m ut- 
lakiyetin figürlerinden söz eden ebleh? M erak ediyo­
rum. Kucaklarım .

R .
Aslmda beni kızdıran Peuple.
Marchlewski burda, iş peşinde.
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ALTMIŞ BİRİNCİ ME&TUP*

Berlin
17 Eylül 1905

SEVGİLİ DÜNKÜ TELGRAF ELİME GEÇMEDİ 
STOP MESAJINI BU SABAH ERKEN SAATTE ALDIM 
STOP DÜN HEP BİRİLERİ VARDI, KAUTSKY, LUİSE, 
LODZ’DAN BİR ADAM STOP YAZACAK DURUM YOK­
TU STOP LÜTFEN SAKİN OL HER ŞEY YOLUNA G İ­
RECEK STOP BEN KARARLIYIM STOP BUGÜN ÖZEL 
ULAK YAZIYORUM STOP BİNLERCE SELAM STOP 
LÜTFEN SAKİN OL1

Telgraf.

1 Jogiches’ln kısa bir süre kalmak İçin Berlin'e gelişini 
İzleyen bu telgraf ve onu izleyen iki mektup, Luxemburg’un 
hayatına, W. olarak söz ettiği bir erkeğin girdiği İzlenimini 
vermektedir. 22 Ağustos’ta Jogiches’e şöyle yazacaktır: «... Gön­
derdiğin kartpostaldaki ‘süprüntü’ sözcüğünden ve benim her 
şeyi «düzeltmek» istediğimden neyi kastettiğini anlamış deği­
lim ... Benim seninle olan içsel ilişkim açısından değişen bir 
şey olmadığını anlamak İstemiyorsun...»
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ALTMIŞ İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Pazar sabahı 
[17 Eylül 1905]*

Sevgili! Sana biraz önce acele bir te lgraf çektim, 
ne zam an eline geçeceğini ta n rı bilir. D ünkü telgrafı­
n ın  ihbarnam esini kapın ın  altında bulunca neredeyse 
tırnak larım ı değil parm aklarım ı kem iriyordum . Dahası, 
bu sabah  da telgrafçı zili bile çalm adan kapım n a ltın ­
dan  a tıp  gitmiş. Sabah dokuzda postacının kapıyı çal­
m asıyla uyandığım da buldum  ancak  (tem izlikçi kadın  
bu sabah gelmedi; bu h a f ta  bu kadar çalışacaktı; h a f­
taya gene geliyor).

Sevgili, sevgilim, neden kendini harap ediyorsun  
böyle? Şim di düşünm em iz gereken tek  şey görevimiz, 
işimiz. H uzura ihtiyacım ız var, senin, benim, hepim i­
zin.

Kararlarımdan dönm üş değilim, çektiğ im  telgrafta  
da belirttim , lü tfen  sakin ol ve yalnızca geleceği düşün. 
Son zam anlarda, h a tta  dün bile, b ir azap, b ir ıstırap  
içindeyim, am a şimdi, içimde bir huzur, bir sessizlik be­
lirir gibi.

W. buraya geldiğinde k ara rın  verilmiş olduğunun 
farkındaydı, fikrim i değiştirm em  için tek  bir söz bile

* [Tarih Joglches’in el yazısıyladır. Vurgular Jogiches ta­
rafından eklenmiştir.]
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söylemedi. K rakov’a taşınm ak, orada yaşam ak istiyor, 
durdurulm alı. Onu durdurm ak  için elinden geleni yap.

D ün sana İki sa tır olsun yazabilm ek için hep bir 
fır.su t kolladım am a öğlende K autsky’lere uğradığım da, 
seııln g ittiğ ini anlam ış olm alılar ki, dün  sab ah tan  iti­
baren çığ yuvarlanm aya başladı: K autsky ve kansı, 
çocukları; W urm 1 ve karısı; Lodz’dan  öbür A lm an -b iri 
gitti, biri geldi. Sonra çam aşırcı kadına g ittim  b ir koşu. 
Sonra W. geldi, ve hepsinin üstüne bir de aybaşı san ­
cılarım.

Luise [K autsky] bugün beni saa t ikide alacak, bir­
likte gideceğiz [Jen a’daki SPD kongresine], C lara [Zet­
k in] dan  m ektup aldım, K au tky’lerle birlikte Hotel 
K aiserhof’ta  kalacağız. B ir iki sa tır  da olsa bana her- 
gün  yaz. Sabah ya da gece postasına yetiştirm eye çalış; 
gündüzleri otelde olm ayabilirim .

O gece istasyonda, tren  köşeyi kıvrılıncaya kadar 
pencerende bir ışık uzun uzun yandı. Beni görebilesin 
diye lam bam n a ltında  duruyordum . O son dakikalarda 
çok daha  iyi, çok daha neşeli olabilmek isterdim , am a 
beceremedim işte, hem  sen de öyle donuktun  ki! Şimdi 
gene iyi olmalısın, hatırla! Güçlü ol, Dyodyu, güçlü! İş­
te en kötüsü b itti bile, a rtık  yalnızca huzur ve verimli 
çalışm a olacak. Nasıl da  dinlenmeye ihtiyacım  var bir 
bilsen! Senin de öyle, eminim.

Sevgili! Biraz sakinleştiysen bana hem en yaz. Bü­
tü n  bu kargaşalığın o rta  yerinde bir de o Kasprzak 
yazısı!

Sevgili, lü tfen  sakin ol, um udunu kesme. Seni sev­
giyle kucaklarım .

R

1 Emanuel Wurm, ünlü bir SPD eylemcisi ve gazeteci. K en­
disi ve yazar, gazeteci ve 1920’den sonra Alman parlamento­
sunda milletvekili olan kansı Mathilda, Luxemburg’un kişisel 
dostlarından oluşan küçük çevredendiler.
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ALTMIŞ ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[B erlin’den Je n a ’ya giderken, yolda] 
[17 Eylül 1905]

Sevgili, yoldayım ve sen henüz Katoviçe’den ayrıl­
m adın. Beklemek berbat bir şey. U nutm a, bensiz ken­
dine ilişkin hiçbir k a ra r  veremezsin. Sen o konferans­
ları b itirir  bitirmez, bu konuyu birlikte düşünürüz.

B ana yaz, lütfen, yaz. Sen bana yazsan da yazm a­
san da ben yazacağım. Gözlerin! Gözlerindeki o bakış!

R.
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ALTMIŞ DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
[10 Ekim 1905]

Sevgili! Uzun ve dolambaçlı bir girişten sonra hiç­
bir şey dem eyen m ektubunu bugün aldım. Pazar günü 
yüzünden beni eleştirdiğin için yazıklar olsun sana. Ne 
demek yani, yapacak hiçbir işim yokmuş? U nu ttun  mu, 
la dornıa [hizm etçi] Cum artesi akşam ı geldi ve Pazar 
günü boyunca onu «eğittim». Sabahın köründe başla­
yıp ona her b ir odayı nasıl temizleyeceğini, nasıl yemek 
pişireceğini, sofrayı nasıl kuracağını, bulaşıkları nasıl 
yıkayacağını, kahveyi, akşam  yemeğini, yatak  toplam a­
yı gösterdim  ve yatm a saa ti geldi. Bu ilginç m ünacaat 
sana uygun gördüğüm  ceza. İşte  a rtık  «bahane aram a­
dığımı» biliyorsun.

Not: Hausfrausorgen  d aha  bitmedi. Ladonna  daha 
şimdiden kalp çarp ın tılarından  şikâyete başladı; m erdi­
ven çıkamıyor, ağ ır bir şey kaldıram ıyor. En fazla bir 
ay idare edebilirim onunla. Ama d aha  şimdiden u fuk ta  
«bir şeyler» belirdi, onun için aldırm ıyorum . T avana re­
sim ler yapan  boyacıyı seyretm eyi yeğliyorum.

Y azm akta bu denli güçlük çekmem beni yıpratıyor. 
Lanet olası, eğer sıradan  iki sa tır  yazabilm ek için böy­
le saçım ı başım ı yolacaksam, asla gerçek bir yazar ola­
mam. Ancak o lağanüstü  durum larda, heyecanlandığım  
zam an (Lleipziger'] V[olkszeitung'\ da yazm aya başla­
dığım da ya da Şubat devrim i sırasında olduğu gibi) k a­
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lemim «kanatlanıyor». Ama bir gazete yazışım  toparla­
m aya çalıştığım da cesaretim  öylesine kırılıyor ki, bir 
m ektup bile yazam az oluyorum, gidip b ir köşeye sak lan­
m ak geliyor içimden.

Başucu kitabım  ne, biliyor m usun? Benvenuto Cel- 
lini’n in  özyaşam öyküsü. Goethe çevirisinden okuyorum. 
Çok özgün bir yapıt, on beşinci yüzyıl İta lya  ve F ran sa’ 
sına tu tu lm uş bir ayna olarak çok ilginç. Zam anla ken­
di klasiklerim i iyice öğrenmek istiyorum . G oethe’nin 
üzerimde yatıştırıcı bir etkisi v a r-g e rç e k  bir «Olimpi- 
yalı», kendim i ona öylesine yakm  hissediyorum, Wel- 
tanschauung’una. öylesine yakınım  ki. Ne yazık ki Go­
e th e’n in  dehasını b ir yana bırakalım  dem ir gibi çalış­
kanlığ ının  eseri bile yok bende. Bu adam ın ruhsal il­
gilerinin evrensel boyutları! İnan ılır  gibi değil! Üstelik 
«Hun». Biri bunu bana açıklasa diyorum. Ama gene de 
gece birlikte okuyacaklarım ız edebiyat değil, daha cid­
di şeyler olmalı. Yaşam çok kısa ve bu lüksü kald ıra­
mayız. Öyle değil mi? Evet, Andzia’dan  bir kartpostal 
aldım . Dönmüş, iyiymiş. İnci çiçekleri hâ lâ  dipdiriymiş, 
sana teşekkür etm em i istiyor. Seni göremediği için çok 
üzgün, bir sonraki gelişinde görmeyi umuyor. Ona bir 
k a rt at, Zlota Sokağına gönder.

K ucaklarım  R.

Sigg’e chaleureusem ent tavsiye ettiğ in  şu genç ada­
m ın kim  olduğunu öğrenebilir m iyim ?1 U nutm a, başım ­
da bir de Clemençeau ve «oğlu» tü ründen  bela eksik...

1 J. Stgg, önde gelen İsviçreli sosyal demokratlardan.
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ALTMIŞ BEŞİNCİ MEKTUP

[Berlin]
18 [Ekim 1905]

Sevgili Dyodyu! M ektuplarının her ikisi de bu sa­
bah geldi. Benim yazdığım özel u lak  bir m ek tup tan  
söz ediyorsun, ne zam an yazdığımı hatırlayam ıyorum , 
senin eline dün  benim gönderdiğim  bir şey geçmiş ola­
maz, bence. K afam ın içi kalbur gibi.

L ütfen  yazımı d ikkatle oku, sana okum adan pos­
taladım . «Silahlı ayaklanm a düzenleme»nin ne demek 
olduğuna ilişkin bölüm ü Lenin’in  Schildknappen  (siya­
set ç ıkarcıları)’inden farklı olduğum uzu belirtm ek için 
bilhassa yazdım; Lenin, D um a’ya katılm anın  karşıtı 
olarak koyuyor am a aslında söylemek istediği düpedüz 
silahlanm ak. Önergedeki o m addeyi kabul etm ene bu 
yüzden ta ra f ta r  değildim, çünkü, bence düpedüz Bol­
şevik kokuyordu.

M ektubundaki D um a’ya ilişkin uzun vadeli siyasal 
ajitasyon p lanları çok hoşum a gitti. B ü tün  bunlar çok 
güzel ve iş konusunda a rtık  gerçekten düşünm eye  baş­
ladığına göre, endişelenmem için b ir neden yok. «Ne 
istiyoruz[?]» broşürünün basılm ası da savaş kam pan­
yasının bir paçası olm alı1.

1 «Ne istiyoruz? SDKPİL’ln programı üzerine düşünce­
ler», Luxemburg’un bu yazısı 1904’te Przeglad Röbotniczy ( lş -  
çi’nin DerglsiVde yayınlanmış, 1906’da broşür olarak basılmış­
tır.
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V iyana’ya yazdığında benim  m ektubum dan ve on­
ların  cevabm dan söz edebilirsin2. Not: yalm zca bir var­
sayım a dayanarak , m ektubum da onların  delegesinin 
«mahkûmiyet» konusunda hiçbir koşul öne sürm ediği­
n in  a ltım  çizip, bu nedenle, bize k in  beslememeleri ge­
rektiğ ini de belirtm iştim .

Parvus’u n  Riasanov «grubuna» «katılması» söylen­
tisine gelince, bu b ir peri m asalı ve eğer Iskra  grubu 
ta ra fından  çıkartılm ışsa, düpedüz küstah lık3. Parvus 
bunu düysa yüzü ne h a l ah rd ı acaba! Not: Trotsky 
(P [e tersbu rg ]’de) Iskra’ya. karşı, am a öte yandan  ne 
idüğü belirsiz bir başka seçimleri destekliyor4.

Öğleden sonra. Üçüncü m ektubun geldi. Iskra  g ru ­
buna zekice bir m ektup yazıp onları nasıl savunduğunu 
an la tm an ı istiyorum . Um arım  hiç olmazsa Klim ’e söy- 
lem işsindir5.

Riasanov senin yakında buraya geleceğini biliyor 
ve sabırsızlıkla bekliyor. Senin daha  önce geldiğini ona

2 Menşeviklerin gazetesi Iskra (K ıvılcım )’nın yazı kuru­
lu 1905’te Viyana’ya taşınmıştır.

3 Dawid B. Goldendach - Riasanov (1870 - 1938), Rus sos­
yal demokratı; önce Menşeviklere, 1917’de Bolşevlklere katıl­
mıştır; bilim adamı, tarihçi, Marksist klasiklerin yayıncısı; 
1921 - 1931 arasında Moskova’daki Marx-Engels-Lenin Ensti- 
tüstl’nün müdürlüğünü yapmıştır, 1931’de partiden atılmış ve 
tutuklanmıştır.

4 Leon Trotsky (Lev D. Bronstein, 1879 - 1940), Rus dev­
rimcisi, Çarlık hapishanesindeyken sürekli devrim kuramını 
geliştirmiştir. SSCB’nin kurucularındandır; Lenin döneminde 
dışişleri halk komiserliği, 1918’den sonra savaş komiserliği ve 
Kızıl Ordu’nun örgütleyiciliğini yapmıştır. Dünya devrimini sa­
vunduğundan Stalin’le görüş .ayrılığına düşmüş, 1929’da SSCB’ 
den sürülmüştür. Sürgünde Dördüncü Enternasyonal’i örgütle­
miştir. 1940’da Mexico’da öldürülmüştür. Yapıtları arasında 
Edebiyat ve Devrim, Lenin, Rus Devriminin Tarihi, Saptırılan  
Devrim ve Stalin  bulunmaktadır.

5 Büyük bir olasılıkla Bund temsilcisi.
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söyledim m i şimdi hatırlam ıyorum  am a söylediysem 
bile üzerinde durm adı, her şey yolunda.

D um a’ya ilişkin p lan ların  bağlam ında, o kilom etre­
lik yazıyı yazmış olduğum a seviniyorum, sen, Savaş Ala­
n ından’ ın  baskısı uzun sürecek, bu sayı çok kalabalık 
olacak diye sinirleniyor bile olsan, ben m em nunum 6, 
[...]

Seni kucaklarım . Yaz.
Senin R.

6 Z Pola IValki (Savaş Alanından), Ocak-Ekim 1905 ara­
sında SDKPİL’nin yayın organı, Krakov’da basılmakta, Rusya’ 
ya bağlı Polonya’ya gizlice sokulmaktaydı. Başyazarı Jogiches’di. 
Derginin tarihçesi Polonya devrimci hareketinin çalkantılı ta ­
rihinin bir özeti gibidir. 1889’da Cenevre’de yayın hayatına 
başlayan Savaş Alanından, bu dönemde Büyük Proletarya Par- 
tisi’nin organıydı, 1905’teki SDKPİL döneminden sonra, 1926’ 
da Moskova’da bir grup PolonyalI komünist tarafından yeni­
den yayınlanmaya başlamış, Stalin’in tasfiye hareketinden he­
men önce, 1934’te, kapatılmıştır. 1956’da, «Polonya Eklmbnin  
başlangıcında, Varşova’da iki sayısı daha çıkmıştır, 1958’de son 
kez yayın hayatı yenilenen dergi şimdilerde Polonya Birleşik 
İşçi Partisi’nin Merkez Komitesindeki Sosyal Bilimler Akade- 
misi’nin İşçi Hareketi Enstitüsünce yayınlanmaktadır.
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ALTMIŞ ALTINCI MEKTUP

[Berlin]
[20 Ekim 1905]

Sevgili! Acele yazıyorum  çünkü  biraz önce «Ne [is­
tiyoruz?]» üzerine düşüncelerini içeren m ektubunu  a l­
dım  ve dönüş postasına yetiştirip  seni rah a tla tm ak  için 
hem en işe koyuldum. B ü tü n  görüşlerini ekledim, ikisi 
dışmda:

1. Çift meclis, bakanların  sorum luluğu gibi ayrın­
tıla rın  yeri burası m ıdır bilemiyorum, eğer burasıysa, 
nereye koyulmalı. Şimdilik broşür için saklayalım  bun­
ları, sonra düşünürüz.

2. D um a’ya gelince, buraya konulm ası gerektiği gö­
rüşüne kesinlikle karşıyım . Aklından zorun m u var se­
n in  sevgilim. Bunlar, sürekli ve genel ■programa ilişkin  
görüşler, yapıcı taleplerim izin beyanı; birkaç h a fta  ya 
da aylık öm rü olan bir gazete yazısı ya da  propaganda 
broşürü değil ki. D um a’ya ilişkin ne varsa M archlewski’ 
n in  broşüründe söylenmeli, buraya almıyorum. Öteki 
itirazların ı elime geçince tartışırız.

D ün garip  bir rastlan tıy la  babam ın ve annem in son 
m ektupları ile Jodzio’n u n  ve Andzia’m n  m ek tup lanm  
koyduğum  k u tu  elime geçti.' Hepsini okudum, gözlerim 
şişene kadar ağladım  ve bir daha uyanm am ayı dileye­
rek yattım . Annemin ve babam ın m ektuplarına h a f ta ­
larca cevap vermemi engelleyen ‘politika’ya lanet oku­
yorum. Dünyayı sarsan bu sorunlar yüzünden (daha bir
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şey değişmiş değil) onlara ayıracak zam an bulam adım . 
Ve nefretim  sana yöneldi, çünkü bu lanetli politikaya 
beni sen bulaştırdın. Senin nasıl da M adam Lübeck’in 
Weggis’e gelmesini engelleme konusunda beni kand ır­
dığını hatırlad ım ; çünkü şu yeni bir çağ açacak olan 
ünlü  ISozialistische'] M onatshefte  yazışm a çalışıyor­
dum  ve M adam Lübeck beni ra h a t bırakm azdı. Oysa 
kadıncağız annem in  ölüm haberin i getirm ekteydi! Bak 
ne denli nam usluyum  sana karşı.

B ugün biraz güneşte yürüdüm , kendim i daha iyi 
hissediyorum. Dün neredeyse vazgeçecektim, her şeyden, 
bu ta n n  belası siyasetten  (daha doğrusu tüm üyle bir 
komedi olan şu «siyasal» yaşam ım ızdan), batsm  bu dün­
ya diye yazdım. Siyaset, ahm akça, ilkel b ir tap ınm a 
bence, zihinsel kuduz hastalığ ına yakalanm ış, zaten 
kendi tak ınak ların ın  kurban ı olan insan lardan  varlık­
ların ın  tüm ünü  onun uğruna  kurban  etm elerini istiyor. 
Eğer T an rı’ya inansaydım , kendi kendimize böyle eziyet 
ediyoruz diye bizi fena halde cezalandıracağına yürek­
ten  inanırdım .

Kucaklarım .
R.

Sırası gelmişken, küçük b ir dram : «Potemkin»den 
on dokuz yaşındaki Feldm an’m  (şimdi çok şükür f ira r­
da) on sekiz yaşında b ir nişanlısı vardı. Kızcağız Ce­
nevre’deyken onun tu tuk land ığ ına  ilişkin bir söylenti 
duym uş ve kendini pencereden a ta rak  öldürmüş.
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ALTMIŞ YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
Perşembe
[26-27 Ekim 1905]

Sevgili Dyodyu’m! K autsky’ler geldiler ve Vorwärts’ 
daki [yazı kuru lu] savaşa [başyazı] ilişkin en son h a ­
berleri getirdiler, bu konuyu ta rtış ırken  vakit geçmiş, 
postayı kaçırdım. İlişikte [Berliner] Tcyeb [Zati]’dan  bir 
yazı gönderiyorum. Bir K asım ’d an  itibaren  Vorwärts 
için yazm ak zevkinden daha  fazla m ahrum  olam ayaca­
ğım  iyice anlaşıldı, bunu ciddi olarak düşünmeliyiz.

K urşun kalemle yazılmış kısa no tu n  bugün elime 
geçti. İşin in  başından aşk ın  olduğunu bildiğim için, 
m ektubun kısalığı beni üzmeyebilirdi. Ama yazdığın o 
birkaç sözcük bile öylesine iç karartıcıydı ki, çok etk i­
lendim. Yoksa uyduruyor muyum ? Her neyse, an laşılan  
a rtık  bana ne gün  geleceğini kesin olarak bildirebilir­
sin, çünkü dem iryolcuların grevinden ötürü, zaten Kon- 
ferans’m  pek bir anlam ı kalm adı! Ve de [işçi’niri] Der- 
0z[sz], belirttiğ in  gibi, b itti. (...)

Bugün her günden de öte, Leh sorununda yerim in 
ne kadar anorm al o lduğunun fark ına  vardım . Senden 
bir buyruk: «[Polonya’n ın ] bağımsızlık üzerine b ir baş­
yazı yaz.» (ya da K urucu Meclis üzerine). Ama, kah­
rolası, yazabilm ek için, Leh basınım  ve Rus basınım  iz­
liyor olm am  gerekir, toplum da esen hava konusunda 
au courant olmam gerekir, p a rti işleriyle dirsek tem ası
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gerekir. Yoksa, yazabileceğim, modası geçmiş slogan­
lardan  İbaret kalır, « turnayı gözünden» vuram am . P ar­
tin in  yupıcı görüşlerini açıklayan propaganda dönemi 
urkudıı kaldı. Şimdi a r tık  h e r soru, h e r sorun parti m ü­
cadelesinin ayrılm az bir parçası olmak zorunda. Ve bu 
mücadeleyi PPS’ye karşı verilen savaşla sın ırlam ak gibi 
eskimiş bir ta k tik  ancak  affedilmez bir anakronizm, ola­
rak  nitelenebilir [ .. .]

Cuma. D ün gece m ektubu yarıda kesmem gerekti, 
çünkü K autsky beni Bebel’e götürm ek üzere te k ra r uğ­
radı. Bebel Salı günkü (yeni yönetim in ilk gün ü )1 baş­
yazıyı benim, Çarşam ba’nınkin i de K autsky’n in  yazm a­
sını istemiş. [...] Bebel’i görmeye g itm enin  bir anlam ı 
yoktu, olm adığı da gidince anlaşıldı, am a K autsky’yi 
reddetm ek istemedim, hem  bunun  da kendi çapında 
y a ra rla n  oldu. O turup  çene çaldık, daha doğrusu din­
ledik. Her zam anki gibi Bebel «kendi kendine konuştu», 
saa t on bire kadar. A nlaşılan bütün  burjuva basını, m e­
seleyi parm ağına dolamış; Vossische \_Zeitung\ b ir baş­
yazısını bu  işe ayırmış! «Devrimci Rosa» her yerde k u t­
sal b ir dehşet simgesi, Bebel dem ir gibi sağlam  dimdik 
duruyor.

H aklar ve ücretler konusundaki öğütlerine gelince, 
özür dilerim, bu sefer (de) kendi bildiğimi yapacağım , 
içgüdülerim  ve doğam a uygun olanı. Yok, hayır, soylu 
cöm ertliğim i sergilemek için değil, asla! Gene de ilk 
günden bunu isterim , şunu isterim  diye pazarlığa o tu r­
m ayacağım . Şu anda en önemli olan şey ötekilerden 
kurtu lm ak, «evdeki çöpü kaldırm ak»; gelişmekte olan,

1 SPD’nin Berlin Basın Komisyonu’nun emriyle, altı ya­
yıncı, revizyonist oldukları gerekçesiyle V or w arts’t&n atılmış 
ve yerlerine aralarında Luxemburg’un da olduğu solcu bir ekip 
getirilmişti. Eski yayın kurulundakilerle politik görüş ayrılık­
larından başka, Luxemburg «tutucu», «tahta gibi», «tekdüze» 
olarak nitelediği Alman parti yayıncılığını da eleştirmekteydi. 
R. Seidel'e mektup, 23 Haziran 1898, Z Pola Walki, 1959, Sayı 1 
(5), s. 69.
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doğası gereği geçici bir şey. Şimdi zam an, bir şeyler 
yapılabileceğini gösterm e zam anı. K üçük hesaplar için­
deymiş gibi görünm ek doğru olmaz. H aklar ve ücretler 
konusunda hiçbir endişe duym uyorum , çünkü Yöne­
tim  K urulu  söz konusu olduğunda (Vorwärts’m  yayın 
kuru lunda da öyleydi - M arx yazılarım ı h a tır la sa n a ), 
ta n rı biliyor, yakınm aya hiç de hakkım  yok. Kısacası, 
her şey yerli yerine o tu racak tır. En önemlisi: soğukkan­
lılık, nam uslu  bir tu tu m  ve d aha  başından güvenilir bir 
çalışma. Beni yanlış an lam a, «geçici» derken, aylardan  
değil, en çok birkaç h a ftad an  söz ediyorum  [ ...]

Sabah postasını kaçırm ayayım  diye acele ediyorum ; 
yani, şimdilik kucaklarım , eğer gene başım a üşüşmez­
lerse bugün tek ra r yazarım!

Senin R.
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ALTMIŞ SEKİZİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[3 K asım  1905]

Sevgili! B ü tün  te lgrafların ı ve biraz önce de özel 
ulak (yıldırım) m ektubunu aldım.

Neden yazmadığımı, nasıl olduğum u soruyorsun. 
Eh, «size ne demeli, H err Cohn?» D urum  berbat.

Vorwärts, senin haklı görüşün doğrultusunda, hız­
la Sächsische Arbeiterzeitung’u n  düzeyine iniyor, da­
h a  da  kötüsü, işin fark ında olan tek  kişi benim, bir de, 
bir oranda, K [au tsky].

Yayın kuru lundakilerin  hepsi geri zekâlı, üstelik de 
kendini beğenmiş geri zekâlılar. «Gazeteci?» - tek  bir 
kul yok. K aldı k i Eisner ve K um panyası, bir avuç reviz­
yonist güruhuyla birlikte, am ansız b ir basm  kam panya­
sı aç tıla r bize karşı, saldırıyı karşılayan lara  gelince, ya 
Bebel(!) ya Cunow, ya da onlar gibi birisi (!!). Ben 
ancak  R usya’dan  sorumluyum , arada  bir başyazı yazı­
yorum, ve h e r nedense işleme konulduğunda birer fe­
lakete dönüşen, bana saçımı başım ı yolduran iyi, aklı 
başmda öneriler getiriyorum . Sana b ir örnek: «bizim» 
ilk sayım ızdan (1 Kasım) hem en sonra Strobel’e, Cal- 
ver [revizyonist] hakkında yazdıkları için, Eisner yazsa 
bu kadar kötü  olamazdı, dedim Vorwärts 'a  korkaklar gi­
bi cırlak sesler çıkarm ak için gelmedik, yazılar açık ve 
kesin olmalı dedim. Ertesi gün  bana, «Bak göreceksin 
daha iyi yazacağım, çok beğeneceksin» dedi. Ve işte
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bugünkü sayıda, «Devrimci Tapm ak» adlı şu korkunç 
kekeleme! Anlamsız klişelerle dolu bir laf salatası, «ra­
dikal» palavra, ve de bu yazı, «Politikaya Bakış» bölü­
m ünün  en önemli yazısı! Söyle, bas bas bağırm ayayım  
da ne yapayım  ben?

Bir de üslubu görsen! Tüylerim  diken diken olu­
yor! Söylemeye ne hacet, elimizdekiler (yani radikaller) 
tam  bir yüz karası.

Başka bir çıkar yol da göremiyorum, çünkü adam  
yok. Bir de üstelik it gibi yorgunum  ve ayaklarım ı sü­
rüyerek dolaşıyorum, işte sana  durum un  özeti. Her 
gün akşam üstü  saa t dö rtte  yazı ku ru luna gidiyorum, 
bu güruh la  akşam ın dokuzuna kadar boğuşuyorum, h a ­
yatım  kararıyor. Bir de sabahları tam  sekizde ay ak ta­
yım  (hizm etçi bulalı b e ri) . Geceleri, ne olacak diye dü­
şünm ekten zaten uyuyam ıyorum , bü tü n  gün  y a n  uyur 
haldeyim. Kısacası he r şey harika.

Polonya’da bizimkilerin becerdikleri işler beni çok 
sevindirdi. Ne yazık ki Vorıvarts’da bunlardan  pek söz 
edemiyorum, yer çok az. Rus  Sosyal D em okratlarım  de­
ğil, ülkenin genelinde sosyal dem okrasiyi övdüm, D u­
m a’ya ilişkin taktiğim iz uyarınca, dikkatli okusan a n ­
lardın.

Kucaklarım .
R .

Not: Aşağıdaki bölümler Jogiches (ta km a  adı, O t­
to Engelm ann) ve Luxem burg (ta km a  adı, A nna Mat- 
schke) Varşova’da K ontes W älewska’n m  -pansiyonunda 
birlikte tu tuklandıklarında, Jogiches’in  üzerinde bulu­
nan ve Rus polisince derlenen m ektuplardan alınm ıştır. 
Polis tarafından notlanm ış olan bu bölümler (bazıları 
aşağıdadır) daha sonra bulunarak Lehçeye çevrilmiştir.
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ALTMIŞ DOKU'/.UNCU MEKTUP

[Berlin - Friedeanu]
[25 K asım  1905]
O tto Engeim an 
Varşova
Plac Zielony, Hotel Victoria

Polis şerhi: Friedeanu damgalı zarf içinde yukarı­
daki adrese gönderilmiş ve aşağıdaki bölümleri de içe­
rir Lehçe m ektup tur:

K endini böylesine koyvermen beni kahrediyor. Hiç 
bitmeyecek mi bu? Ne zam an anlamsız, am açsız işler 
düşünm ekten vazgeçip var olanı yaşam aya başlayacak­
sın? K endini böylesine kötü  hissetm en beni çok üzdü, 
çünkü b ir zam anlar «bizden yardım , yönlendirilm ek ve 
m anevi destek bekleyen o zavallı çocuklar» d an  söz edi­
şin aklım a geldi. H atırlad ın  mı?..

D ün W arski, K rakov’dan  te lgrafla  senin oraya g it­
m eni istedi. Varşova’da Op.’ta n  m ektup var, senin için 
saklıyorum. W arski özel u lak bir m ektupla profesyonel 
sendikaların  örgütlenm esine ilişkin bazı önemli konu­
larda fikrim i soruyor...

Pasaportu  O rt.’a  geri verdim. Munio [Luxem burg’ 
un  ağabeyi] pazartesi burada olacak, telefonlaşacağız... 
Jozio’n u n  [Luxem burg’u n  ağabeyi] çocuklarının dadı­
sı bana m em leketteki ailem  konusunda b ir sü rü  şey 
an lattı.
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Dün K autsky’yi ve k an s ın ı gördüm. Par[vus] hak- 
km da dolanan bir sü rü  inanılm az hikâye an la ttılar. 
Tembelmiş, dolandırıcıymış. Gorki, a jan ları aracılığıyla 
bu  m asalları sistem atik  olarak yayıyor1. Y arın K autsky’ 
lerde küçük bir konferansım ız var (Ne konferans!). 
G [orki’n in ] a jam  «P[arvus’un ] dolandırıcılığına ilişkin 
kan ıtlan»  gösterecek.

1 Gorki ünlü dramı «Ayak Takımı Arasında»nın Alman­
ya’da sahnelenmesine ilişkin telif haklarını toplamakla Par- 
vus’u görevlendirmişti. Parvus kendi komisyonunu ayırdıktan 
sonra, topladıklarını Sosyal Demokratlarla yazar arasmda pay- 
laştıracaktı. Bu parayı zimmetine geçirdiği söylenir
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YETMİŞİNCİ MEKTUP

[Berlin - Friedeanu]
[27 Kasım  1905]

Polis şerhi: Hotel Victoria’ya gönderilmiş zarfı ile 
birlikte, yukarıdaki posta dam gasına havi ve aşağıdaki 
bölümleri de içerir Lehçe m ektuplar:

Munio’dan  3:30’da bir kahvede buluştuğunuza iliş­
kin k a r t gelince, seni çok m erak e ttim  (güvenliğini ve 
sağlığım ). Bu sabah bir tom ar m ektup geldi, bazıları 
(Wurm, M ehring, H enrietta  H olst)1 Vorwärts için k u t­
luyorlar, Cezaryna [W ojnarow ska]’dan  b ir m ektup var, 
Mendelson hakkında bir sürü  m asal (yoksa gerçek mi 
bunlar?) anlatıyor,2 M endelson’un  P aris’te PPS karşıtı 
ilerici bir u lusal p arti kurduğunu, raporunu  hazırladı­
ğını, yakında Varşova’ya gideceğini söylüyor.

1 Henrietta Roland - Holst, Hollanda işçi hareketinde ça­
lışmıştır. Luxemburg’un yakın dostudur, 1935’te Luxemburg' 
un yaşamöyküsiinü yayınlamıştır.

2 Stanislaw Mendelson (1858- 1913), ilk PolonyalI Mark- 
sistlerden; 1884’ten sonra İsviçre’de, Fransa’da ve İngiltere’de 
sürgün olarak yaşamıştır. Polonya Sosyalist Partisi’nin (PPS) 
kurucularından olup, sonra ayrılmıştır.
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YETMİŞBİRİNCİ MEKTUP

[Berlin - Friedeanu]
[28 Kasını, 1905]

Polis şerhi: «Benim  altın  D yodyu’m » diye başlayan 
ve yazarının Vonoarts’da bir konferansa katılışını an la t­
tığı, aşağıdaki bölümleri de içerir Lehçe m ektup tur:  

Kongre için bildirim i oteline, ya da oteline çok sık 
uğram ıyorsun diye H anecki’lere, özel u lak  gönderirim 1 
...Dyodyuşek, cesur ol, sakin ol, gülüm se biraz...

1 Jakub Fürstenberg - Hanecki, SDKPİL'nin Merkez Komi­
tesi flyesi. Ekim Devrimi’ne katılmıştır. 1937’de SSCB’de sor­
gulanmış, büküm giymiş, 1956'dan sonra İtibarı iade edilmiştir.
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ÖLÜME DOĞRÜ 
1907 1914

SPD liderleri Luxem burg’un  boş apartm an ım  onun 
Berlin’de bulunam adığı süre boyunca, Aralık 1905’ten  
Eylül 1906’ya kadar, yakın arkadaşı Clara Zetkin’in  yir­
mi iki yaşındaki oğlu K onstan tin  [Costia] Zetkin’e dev­
rettiler. K onstantin , Luxem burg döndükten sonra da 
orada kaldı ve, Jogiches’in  de bir sonraki bahar döndü­
ğünde öğreneceği gibi, onun sevgilisi oldu. 15 Nisan 
1907’de A ugust Bebel K ari K autsky’ye, «Eğer R [osa] 
L[uxem burg] yoldaşın arkadaşı a rtık  Berlin’de kalıp 
onun apartm an ında yaşayacaksa, Costia’n ın  da orada 
kalm ası yakışık almaz,» diye yazacaktı1. Jogiches B er­
lin’de kaldı, am a Luxem burg’un  apartm an ında yaşa­
madı.

Luxem burg’un  Zetkin’le olan aşk m acerası hiçbir 
zam an onu Jogiches’e bağlayan zihinsel beraberlik ve 
yoğun yakınlık düzeyine varam adı. Ama Zetkin’in  ya­
nında Luxem burg sevilen, beğenilen, tap ılan  kadındı; 
uzun zam andır özlemini duyduğu bir şeyi yaşıyordu. 
Yıllar önce Jogiches’e, «...erkeklerin birlikte yaşadıkları 
k ad ın lan  görüyorum,» diye yazm ıştı, «onlara nasıl tap- 
tık lann ı, nasıl boyun eğdiklerini. Ve aklım da hep senin

1 August Bebels Briefwechsel m it K ari K autsky: Yayma 
hazırlayan: Kari Kautsky Jr. (Asson: Van Gorcum, N.V., 
1971), s. 184.
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bana nasıl davrandığın var...»  (Otuz beşinci m ektup). 
B undan böyle birkaç yıl Luxem burg’u n  m ektupların ın  
alıcısı Zetkin olacaktı; bu m ek tup lar b ir an lam da o sı­
ra la r  Jogiches’e yazm akta o lduklarından çok d ah a  iç­
ten, çok d aha  senli-benliydi.

Jogiches SDKPİL’n in  Merkez Komitesi üyesi Lux­
em burg’un  —m uhakem e gücünü değilse bile— yetkisi­
n i h içbir zam an sorgulam adığı p a rti lideri olarak kaldı. 
Ne Zetkin ne de b ir başkası onun Luxem burg’u n  h a ­
yatında oynadığı rolü devralabildi: Jogiches Luxem­
burg’u n  zihinsel ve siyasal alterego’suydu. Jogiches Ber­
lin ’e döndüğünde Steglitz’de küçük bir otele yerleşm ek­
le birlikte, ne Luxem burg’u n  apartm an ın  an ah tarla rın ı 
geri vermeye yanaştı, ne de ondan tüm üyle vazgeç­
meye. D ram atik  sahneler yaşandı, Jogiches Luxem burg’u 
ve sevgilisini öldürmekle teh d it e tti, Luxem burg bir ta ­
banca edinm ek gereğini duydu.

Ama gene de, ayrılm alarından  bir yıl sonra, 1908’de, 
Luxem burg’un  K onstan tin  Zetkin’e yazdığı gibi, Jogic­
hes gündüzleri onun apartm an ında çalışıyor, geceleri 
oteline dönüyordu. Y ıllardır birlikte o luşturdukları k i­
taplık  Luxem burg’un  apartm anındaydı, bunu bahane 
eden Jogiches a rtık  ap artm ana sık sık uğ rayan  isten­
meyen konuktu  (Yetmiş beşinci m ektup).

İki yıllık bir a radan  sonra yeniden başlayan yazış­
m alarında Luxem burg bir zam anlar paylaştık ları ev­
den, otel odasındaki Jogiches’e hitapsız, imzasız m ek­
tu p la r göndermeye başladı. İki jul boyunca mesafeli, 
kişi zam irlerini kullanm am ak için özel özen gösterilmiş 
m ektuplar yazdı. Söz gelimi, Jogiches’in  kardeşinden 
söz ederken, «senin» dememek için «kardeş» diyor; Jo­
giches’e «sen» diye h itap  etpıem ek için «Steglitz bilmeli­
d ir ki...» tü ründen  tüm celer kuruyordu. Bir süre sonra 
ona «siz» demeye, beş jul kadar sonra da «Sevgili Yol­
daş» an lam ına gelebilecek «Moi Drodzy» diye h itap  e t­
meye başladı. Ancak 1913’ten  sonra m ek tup lanm  yeni­
den R. diye imzaladı.
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Rus Sosyal D em okrat İşçi P artisi’n in  1907 Mayı­
sında Londra’da yapılan Beşinci Kongresinde olduğu gi­
bi, siyasal görevleri nedeniyle karşılaşıyorlarsa da, Lux­
em burg Jogiches’le kişisel tem as kurm am aya özen 
gösteriyordu. O nun beklenmedik ziyaretlerine b ir son 
verebilmek için uzun süre başka b ir ap artm an  arad ı ve 
1911’de F riedeanu’dan  Südende’ye taşındı. Jogiches’in 
parti sorunların ı görüşm ek üzere yeni apartm an ına  gel­
mesine izin vermesi için a radan  daha b ir üç yıl geçe­
cekti.

1909’dan  sonra Jogiches’e yazdığı kısa no tla rın  ya- 
nısıra gönderdiği m ektuplarda ona olan bağımlılığı, ge­
reksinimi, b ir zam anlar yaşadıkları yakınlık, sa tırarala- 
rında okunur; Luxem burg bu m ektuplarında sürekli 
olarak başağrısından, sinirsel yorgunluktan, ruhsal bu­
nalım dan yakınır; yalnızlığını gizlemeye gerek duymaz. 
Ama bun lar olguların dile getirilişidir, onu geri kazan­
mak gibi b ir am aç taşım az. Eskiden olduğu gibi Jogic­
hes’in  kendi çalışm alarına ilişkin görüşlerini öğrenmek 
ister, ve o da, her zam anki gibi, eleştirilerini, yergilerini 
hiç esirgemez.

Para, b ir sorun olm aya devam eder. Luxem burg 
a rtık  Jogiches’ten  değil, «parti» den (doksan birinci 
m ektup) p ara  istem ektedir - yani sözcüklere yüklenen 
yeni an lam lar dışında değişen bir şey yoktur. 1907 Eki­
m inden sonra SPD’n in  P arti Merkez Okulu’nda ekono­
m i politik dersleri vermeye başlayan Luxem burg’u n  ge­
liri gazetecilikten kazandıklarıyla birlikte hiç de küçüm ­
senecek gibi değildi. Ama p ara  hesabı sanatın ı hiçbir 
zam an öğrenemeyecekti. Aldırdığı da yoktu.

1907’de «şiddete teşvik» suçundan, yani A lm anları 
Rus devrimci proletaryası örneğini izlemeye davetten, 
iki ay hapis yattı. 1908 -1914 yıllannıysa, ırkçı ve ulus­
çu m ücadelelerin parçaladığı bugünkü dünyam ıza iliş­
kin bir ileri görüşlük örneği olan «Özerklik ve Ulusal So­
run» adlı yazısı ile «Serm aye B irikim i ve Ekonom i Po­
litiğe Giriş (ölüm ünden sonra, 1925’te  yayınlanm ıştır)

238



adlı k itap ları üzerinde çalışarak geçirdi. Toplantılara, 
açık o turum lara, konferanslara katıldı, düzinelerle ko­
nuşm a yaptı, kaçınılm az b ir savaşa yol açacağım  dü­
şündüğü ve çok acil b ir tehlike olarak gördüğü m ilita­
rizmi yeren iki yüzü aşkın m akale ve broşür yayınladı.

1914 Şubatında halkı başkaldırıya teşvik suçundan 
yargılandı: «Eğer Fransız kardeşlerim ize ve öteki kar­
deşlerimize (brethen) karşı o öldürücü silahları kuşa­
nacağım ızı sanıyorlarsa yanılıyorlar, hep birlikte ‘H a­
y ır!’ diye bağırıyoruz!» F ran k fu rt am  M ain’deki d u ­
ruşm ada kendini savunurken, onu suçlayanları, halkı 
kendi savaşı olm ayan bir savaşa katılm aya zorlamakla, 
insan  hak ların ı çiğnemekle suçladı. Bir h itabe t şahe­
seri olan konuşm asında duruşm a salonunu bir sosyalizm 
m itingine dönüştürdü. Sözlerini bitirirken, kaçm a ola­
sılığına karşı tu tuk lanm asın ı ta lep  eden savcıya döne­
rek, «Efendim» dedi, «Bense sizin  kaçacağınıza in an ı­
yorum. Sosyal D em okratlar kaçmaz. Sosyal D em okrat­
lar eylem lerinin yanıbaşında d u ru r ve sizin kararla rın ı­
za kahkahay la güler.»

Bazı A lm anlar bir Vaterland’ı bile olm ayan bu «kök­
süz» yabancının Alman ordusuna h ak are t etmesini, «bu 
kadın ın  terbiyesizliklerine» böylesine göz yum ulm asını 
an lam ak ta  güçlük çekiyorlardı. Ama Luxem burg’un  sa­
vaş karşıtı söylevleri bü tün  Almanya’da yankılanm ak­
taydı. Arada sesi Sosyalist E nternasyonal’in  eli kolu bağ­
lı kongrelerinde de duyuluyordu.

1914’te  bu kez Berlin’de Prusya Savaş B akanı Ge­
neral Falkenhayn, onun hakkında, orduyu, askerlere 
kötü  davranm akla suçlam aktan  koğuşturm a açtırdı. D u­
ruşm a, Luxem burg’un  en büyük zaferlerinden birine dö­
nüştü  gene. Bini aşkın er onun lehine tan ık lık  yapm ak 
üzere duruşm a salonunu 'doldurdu. Jogiches’e yazdık­
larından  bugüne kalan  son sözleri de bu duruşm aya 
ilişkindir: «Yarın, her şey b iter bitmez, sana k a ra rı te­
lefonda bildiririm. Ama - gecikebilir.»
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YETMİŞ İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[6 ya da 7 H airan  1908]

Eğer yazı, v.b. konusunda görüşm ek gerçekten k a­
çınılm azsa, ancak  yarnı olabilir, çünkü salı ya da  çar­
şam ba kızkardeşimle deniz kenarına  gidiyoruz. Sosyal 
D em okrat Dergi’n in  gelecek sayısı için özerklik yazısmı 
o radan  gönderirim 1. Başyazı konusunda söz veremem. 
Başka bir çözüm bulunam ıyorsa özerklik başyazı ola­
rak  kullanılabilir.

Led[ebour]’a yazdım.

1 Sosyal Demokrat Dergi (Przeglad Socjaldem okratyczny), 
SDKPİL’nin kuramsal yazılara yer veren yayın organı.
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YETMİŞ ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 12 H aziran 1908?]

Banka hesabında ne kadar olduğu konusunda hiç­
bir fikrim  yoktu, dolayısıyla bakiyeyi çekmek m üm kün 
olmadı. Ya hesap cüzdanını ya da  gönderdikleri en son 
bakiye bildirgesini im zalanm ış olarak [Jogiches ta ra ­
fından] götürm ek gerekiyor. Yazıya hiçbir şey ekleye- 
medim. Bu da bir önceki gibi süprüntüydü, y ırtıp  a t­
tım.
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YETMİŞ  DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Berlin] 
[Nisan 1909?]

Radek eleştiriyi gönderdi1. Y arın (Pazar) sabah ge­
ri göndereceğim. Acemi erlere ilişkin bildirgeyi yazam ı­
yorum. Popüler palavra yazm am  m ü m kü n  değil - iki gün 
boş yere debelendim. Yazmak istem iyorum  değil, düpe­
düz yazam ıyorum .

1 Karol Sobelson, takma adı Radek (1885 - 1939), Polon­
yalI devrimci, SDKPİL ve Rusya’da Tüm Sendikalar Komünist 
Partisi üyesi. Çok başarılı bir gazeteci ve devrimin en renkli 
kişilerinden, SSCB’de PolonyalI komünistlere karşı girişilen tas­
fiye hareketi sırasında yok olmuştur.
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YETMİŞ BEŞİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[Eylül 1909?]

D ünkü konuşm a sinirlerim i öylesine bozdu ki yarı 
geceyi uykusuz geçirdim; bugün bile çalışabilecek d u ­
rum da değilim.

Binlerce kez olduğu gibi, benimle iş konuşm aları­
n ın  yazılı olarak yapılm asını, evimde huzurum un bozul­
m am asını istirham  ediyorum 1. Öteki odaya ihtiyacım  
yok, kapısını bile açm ıyorum 2. Benimle ka lan  olursa, o 
odayı ku llanm am ak için kendi odam da yatırıyorum . 
Ama kendi apartm anım da evimdeymişim gibi hareket 
edebilmeliyim, ben istem işim  istememişim, aldırm adan 
dileyenin girip çıktığı bir otel odasında yaşıyor gibi ol­
mamalıyım.

Bu çekişmelere a rtık  dayanam ıyorum  - bir son ve­
rilm esini kaç kez rica ettim . B ü tün  yaz boyunca salt

1 SDKPİL’nin Merkez Komitesi üyesi olarak Jogiches (par­
ti hiyerarşisi içinde) Luxemburg’un üstüydü. Luxemburg Leh 
hareketinde faal olarak çalışmayı ve partinin yayın organ­
larına yazı yazmayı sürdürüyordu.

2 Bir zamanlar paylaştıkları katın anahtarlarını geri ver­
meyen Jogiches, «öteki oda»yı gündüzleri çalışma odası ola­
rak kullanıyor, yalnızca akşamlan buradan ayrılıyordu. Kitap­
ları ve giysileri de eski odasındaydı, aynca eski adresine gön­
derilen mektup ve gazeteleri almak için de arada uğramak­
taydı.
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evden uzak olayım diye ordan oraya taşındım , ve şim ­
di her şey yeni baştan  başlıyor. Yaz boyunca m ektup­
la r [Jogiches’e gelen m ektup lar] benim  aracılığım a ge­
rek  duyulm adan yerlerine vardılar, şimdiyse hepsi ye­
n iden benim  adresim e yollamyor, nedense gazeteler de 
her h a f ta  gelinip alınıyor [Jogiches ta ra fından ].

Bu böyle süremez, [Sosyal D em okrat] Dergi için 
ve [Kızıl] Bayrak  için elim den geleni yapıyorum . Eğer 
gerekliyse, yayın yöneticiliğini üstlenm eye de hazırım , 
am a evim kendim e a it olmalı. Başka bir yolu yoksa, 
sa lt otelde değil de kendi evimde olabilmek için bü tün  
ap artm an ı hizmetçiyle birlikte devredip eşyalı b ir oda 
k iralam ayı yeğlerim. B unun  böyle sürüp  sürmeyeceğine 
ilişkin bir cevap bekliyorum, çünkü kendim i ne yapa­
cağımı bilmek zorundayım.
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YETMİŞ ALTINCI MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 15 Kasım  1909]

K ardeş’ten  [Jogiches’in  kardeşinden] gelen m ek­
tubu, ilişikte gönderiyorum . M ektupla birlikte D eutsche 
B ank’ın 107 M arklık bir çeki geldi1. Banka, çeki ancak 
bugün bozdu, 100 F r ’ım  gönderiyorum , 25 M 40 p f’i dö­
nüşe [dönüşüne] kadar burada tu tuyorum .

Henüz hiçbir m üsvedde gelmedi. M ehring geri çe­
virdi, K [au tsk y ]’den ayın  22’sinde Vorwarts’da. çıkacak 
olan yazısını bize verm esini istedim. B ugünlerin  birinde 
yazm aya söz verdi, sağlığı elverirse (kendini pek iyi h is­
setm iyor) .

[Sosyal D em okrat] Dergi birkaç gün  önce geldi.
M unio [M aksymilian Luxem burg] ağabeye [Jo­

giches’in  ağabeyine] çekin alındığını, d ah a  fazla gön­
derm esini bildirmiş.

P ara  havalesin in  gerçekleştirilm e biçimi gereği ne­
deniyle, 100 F r’m  alındığına ilişkin bir m akbuz rica 
edeceğim.

1 Wilno’daki aile işini yönetmekte olan Pavel Jogiches 
Leo Jogiches’e düşen payı genellikle Jogiches’in izini belli e t­
memek kaygısıyla Maksymilian [Munio] Luxemburg aracılı­
ğıyla göndermekteydi. Munio da bu parayı kızkardeşine ileti­
yordu. Luxemburg’un Jogiches’in mali işlerine kanşması bun­
dan kaynaklanmaktadır.
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Not: Jogiches 100 F f ı  alm ayı reddeder ve ilişikte­
k i cevabı verir1:

Bu denli ıs ra r etm ek zorunda kaldığım  için üzgü­
nüm , ancak, b ir yanlışlık olduğu, ya da  belki M unio’nun  
paray ı geri gönderem ediği3 ve sizin4 onun ad ına gön­
derm ekte olduğunuz gibi b ir izlenim içindeyim. Böyle 
b ir şeye kesinlikle karşıyım , çünkü M unio’n u n  benim  
dostum  olduğu kanısındayım  ve herhang i b ir başka 
dost gibi, parayı zam anında gönderem emesi hiçbir bi­
çimde ak rabalarin ı bağlam am alıdır. Em in olam adığım  
için paraya  dokunm am ayı ve ilişikte geri göndermeyi 
uygun görüyorum.

2 Jogiches’in bu notu ve bir sonraki mektuba ilişkin no­
tu, Luxemburg bu kâğıtların arkasına yazıp geri gönderdiği 
için bugüne dek kalmıştır. Jogiches Luxemburg’un bütün yazılı 
metinlerini büyük bir özenle saklamıştır.

3 Jogiches Munio’ya borç verdiği bir paradan söz etmek­
tedir.

4 Ayrılmadan önce birbirlerine her zaman «sen» diye 
yazan Luxemburg ve Jogiches, ayrılıktan sonra dramatik bir 
dönüşümle ya hiç kimlik zamiri kullanmamakta ya da Jogic­
hes’in burada yaptığı gibi ikinci tekil şahsı kullanmaktadırlar. 
Not: Jogiches’in mektubunun arkasına Luxemburg cevap yaz­
mıştır: (Yetmiş yedinci mektup).
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YETMİŞ YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 20 Kasım  1909]

Neler olup b ittiğ in i anlayam ıyorum . Eğer paranızı 
istemiyorsanız, lü tfen  M unio’ya geri gönderiniz. Ben 
kendisine parayı aldığım ı ve gönderdiğim i bildirdim , ge­
risi beni ilgilendirmez.

Şunu belirteyim  ki (Munio’ya yazm anız halinde) 
ben bir zam anlar kendisine paraya ihtiyacınız olduğunu 
söylemek cüretinde bulunduğum dan, o da şim di gön­
derm iş olabilir.

Not: Jogiches yanıtlar:
O halde, lü tfen  m akbuzu geri gönderir misiniz?

Not: Jogiches’in  no tunun  arkasına Luxem burg şöyle 
yazar:

Çöp ku tu larında m akbuz arayam am . L ütfen  Munio 
ile tem as kurunuz ve beni a rtık  ra h a t bırakınız.
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YETMİŞ SEKİZİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[Nisan sonu, 1910]

Bugün Trotsky ziyaretim e geldi. Uzun uzun Rus 
sorunlarından  söz etti, W arski’n in  Bolşevikleri destek­
liyor olm asından yakındı. Selam larını ve Innoken tiF den  
Jozef’i2 göreceğine ilişkijı b ir mesaj iletm em i istedi, In- 
nokentii’n in  zaten  işi sağlam a bağlam ak için bunu doğ­
rudan  hallettiğ in i Trotsky’ye söyledim.

1 Josif F. Dubrowinski, takma adı Innokentii, Rus dev­
rimcisi.

2 Feliks Dzierzynski, takma adı Jozef (1877 - 1926), Po­
lonyalI devrimci, SDKPİL Merkez Komitesi llyesl. Ekim Dev- 
rimi’nin örgütleylcilerinden, PolonyalIlar arasında Lenin’in en 
önde gelen destekleyicilerinden, Cheka (Karşı-devrim ve Sa­
botaja Karşı Olağanüstü Komisyon) başkanı. Radek'e göre 
Luxemburg Dzlerzynski’nln bu görevi kabul etmesine üzülmüş, 
1918’de haberi duyduğunda «Terör karşısmda hiç yenik düşme­
dik ki, neden şimdi ona gerek duyalım?» demiştir. J.P. Netti, 
Rosa Luxemburg (Londra: Oxford University Press, 1966), cilt 
II. s. 731.
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YETMİŞ DOKUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
[29 Nisan 1910]

Polonya’dan  ‘Basia’ ad ında biri bugün buraya gel­
di1. Onu çorbaya (çözümlenemeyen bir kod adı) gönder­
dim. Eğer onunla tem asa geçilmesi m üm kün olabilecek­
se çorbaya ne zam an ve nerede bulunm ası gerektiğine 
ilişkin b ir mesaj bırakılm alı. B ana pek aklı başında 
değilmiş gibi geldi. Y an n  ve P azar m ektup  gelecek olur­
sa, Ida [hizm etçi] onları derhal iletecektir. Ben Pazar­
tesi evde olacağım.

1 Barbara Szpiro, SDKPİL, ve daha sonra Polonya Ko­
m ünist Partisi, ardından Sovyetler Birliğinde Tüm Sendika­
lar Komünist Partisi (b) üyesi.
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SEKSENİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 18 Temmuz 1910]

W in’in şiirini geri gönderiyorum, evet, çok güzel. 
B ü tün  sayfa dizilinceye k ad ar beklemeye gerek yok. Bir 
gazetenin İngiliz çay ırlan  gibi düzenli b ir biçimde k ır­
pılmış ve sim etrik  olması gerektiğine inanm ıyorum . Bi­
raz yabanıl olmalı, bakımsız b ir bahçe gibi, yaşam ın 
yürek çırp ın tıları duyulm alı, genç yeteneklerin p ın ltı- 
ları görülmeli, diye düşünüyorum . [ .. .]
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SEKSEN BİRİNCİ MEKTUP

[Aeschi, İsviçre]
[1 ya da 2 Ağustos, 1910]

Bir rica: K rakus’un  derhal birkaç yeni Lehçe ro ­
m an gönderm esini sağlayınız1. Tek bir edebi k itabım  
yok, Tribüne  için eleştirisini yaptığ ı kitaplar, v.b.

Not: 3 Ağustos 1910’da Jogiches Berlin’den K rakov’ 
daki F D ierzynski’ye şöyle yazacaktı: «L ü tfen  Gump- 
loıoicz’in  kütüphanesinden birkaç edebi yap ıt (hangi­
leri olduğunu sana söylerim) alvp İsviçre’ye Rosa’ya  
gönderir m isin? M asrafları kuşkusuz ben karşılayaca­
ğım  .)>

1 Henryk Stein, takma adı Krakus SDKPİL üyesi, Polon­
ya Komünist Partisi ve daha sonra Sovyetler Birliği’ndeki Tüm  
Sendikalar Komünist Partisi (b) üyesi; gazeteci ve edebiyat 
eleştirmeni.
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SEKSEN İKİNCİ  MEKTUP

[Aeschi, İsviçre] 
[5 Ağustos 1910]

B urada düğüm  olup kaldım. Vorwärts yazımı geri 
çevirdi, çok önemli bir yazı, Baden [sosyal dem okrat­
ları] konusunda, Neue Zeit M ehring’e verdiğim (ölüm­
cül) cevabı basmayı reddediyor (No. 44 NZ). Birincisini 
D ortm under  [Arbeiterzeitung^'e , İkincisini Leipziger 
[VolJcszeitungye gönderdim. Bilmem, basarlar mı. (Dort- 
m und’da H aenish ta tile  çıkmış, ötekiler zaten  yürek­
sizdir, Lench’e gelince, hiç güvenilmez). Biraz önce 
45. sayı [Neue Zeıt’ın ] elim e geçti, K autsky’n in  «ceva­
bı»1. K ıstırılm ış yılan gibi kıvırtıyor. Hiç olmazsa «çar­
pıtılm ış alıntı» suçlam asına bir açıklık getirm ek için 
tek ra r yazacağım . Ama K autsky  büyük bir olasılıkla 
gene geri çevirecektir. Ben uzak ta olduğum  sürece ken­

1 Luxemburg’un Kautsky’yi ve ardından bütün SPD yö­
netimini devrim için çalışacak yerde, devrim üzerine ahkâm  
kesmekle suçlaması üzerine, ikisinin arasındaki on iki yıllık 
dayanışma ve dostuk bitti. «Die Theorie und die Praxis» [«Te­
ori ve Pratik»] adlı yazısında, Luxemburg, Engels’den yaptığı 
alıntılarla Kautsky’yi Marx’in ve Engels’in  kuramlarını çar­
pıtmakla suçlamıştı. Kautsky, karşılığında, Luxemburg’u En­
gels’den yaptığı alıntılan «çarpıtmakla» suçladı. Luxemburg’un 
«Zur Richtigstellung» («Düzeltme») adlı yazısı 19 Ağustos 1910 
tarihli Neue Zeit’ta çıkmıştır.
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dini güvencede hissediyor. Hem zaten kaybedecek bir şe­
yi de yok. Toplum  için gerekli malzeme daha gelmedi, 
neden?
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SEKSEN ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[M agdeburg ya da Berlin] 
Cuma gecesi 
[23 Eylül 1910]

M ektup elime geçti. Dayak yemiş köpek gibiyim, 
galiba büyük bir yenilgiye uğradım 1. Hiçbir şey a n la ta ­
cak halim  yok.

L ütfen V[orzüa?-fs]’daki raporu  okuyun ve C um ar­
tesi yani yarın  F riedenau’ya [Luxem burg’u n  ap a rtm a­
n ına] gelin, am a 17’den önce, çünkü erken yatm ak  is ti­
yorum. Şu kadarın ı söyleyeyim: önergenin diğer im za­
layanları, azın lık ta kalacakları korkusuyla, beni öner­
geyi geri çekmeye zorladılar!..2 B ü tün  bu olup bitenle­
rin  nasıl b ir izlenim uyandırdığını m erak ediyorum. Ge­
risini ben kendim  anlatırım . Gene de önceden söyleye­
yim: Bedensel olarak bittim . İk i üç gün çalışm am  söz 
konusu olamaz. Düşünemiyorum , uyuyam ıyorum , ye­
mek yiyemiyorum. Ayın birindeki m etal işçileri top lan­
tısındaki önemli konuşm ayı nasıl hazırlayacağım  benim 
için bir bilmece.

1 Luxemburg Magdeburg’dakl SPD kongresinde evrensel 
oy hakkı tartışmasından söz etmektedir.

2 Luxemburg, evrensel oy hakkı mücadelesinde genel gre­
vin bir silah olarak kullanılmasına ilişkin bir önerge getirmiş, 
bu önergeye SPD’nin sağ kanadı karşı çıkmıştı. Önerge oya 
sunulmadan geri alınmıştır.
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Önümüzdeki iki aylık enerji ve 
kongresinde harcadım .

O halde, bekliyorum, saa t beşte 
değil, zaten geç yatıyorum ).

sağlığımı pavti 

(lü tfen  daha geç
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SEKSEN DÖRDÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
[yaklaşık olarak 9 Ekim 1910]

Rezalet - b ü tü n  gün  te k  bir cüm le  bile yazm am ı en­
gelleyen bedensel ve ruhsa l bir bunalım  yaşadım 1. Şu 
an a  k ad ar (20:00), Leh Sorunu’n u n  yeni baskısı için 
yazm am  gereken önsözün karşısında o tu rup  durdum , 
tek  b ir sa tır  çıkmadı. Midem bulanıyor, gidip yatm alı 
en iyisi (...)

1 Jogiches’in sağlığıyla derhal ilgilenmesi üzerine Luxem­
burg ertesi gün «Bunalıma gelince, hiçbir şey olmadı; basit, 
sıradan bir bunalım işte, dolayısıyla da daha da sinir bozu­
cu...»
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SEKSEN BEŞİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[11 Ekim 1910]

Biraz önce başlayan Fransız demiryolu işçilerinin 
genel grevinden söz etm ek şa rt (ehem in de fer du Nord 
tüm üyle grevde) bugünkü \_Berliner~\Tagesblatt’m  geç 
baskısı!

N o t:rn b ttn e ’daki yazıdaki Musevi sorununa ilişkin 
alıntıyı (son paragraf, kırm ızı kalemle işaretli) biraz 
önce fark  ettim . P ravda’ya ilişkin yazım için bana ya­
rarlı olabilir. Eğer öyleyse, siz ekleyiniz, Tribüne  ilişikte.
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SEKSEN ALTINCI MEKTUP

[Berlin]
23 Şubat [1911]

W arski’n in  kâğ ıtları [pasaport] ilişikte, 15 M tu ttu , 
ödedim, bana gönderilm esini bekliyorum.

D ün derhal [C lara] Z [e tk in ]’ye yazıp bana Lenin’ 
in  m ektubunu göndermesini, benimle ilişki kurm adan 
cevap yazm am asını istedim. Lafı daha fazla geveleme­
den, Lenin’e yazıp benimle tem as kuracağını, benim 
önerdiğim doğrultuda davranacağını yazsa çok daha iyi 
olmaz mı? Ya da, gerekiyorsa, ona yazıp sizinle tem asa 
geçeceğini söylebilir1. Bu da L [enin] için yeterli olmalı.

Arkası geliyor.
Bu arada, W iethölter [Jogiches’in terzisi] ense kö­

küm den ayrılm ıyor2.

1 Rus Sosyal Demokrat İşçi Partlsi’nin 1907 Mayısında 
Londra’da yapılan Beşinci Kongresinde Jogiches partinin Mer­
kez Komitesine yedek üye seçilmişti.

2 Büyük bir olasılıkla Jogiches’in terzisine borcu vardı. 
Daha önce, Luxemburg «Terzi kostümü getirdi» diye yazmış­
tır. 10 Ağustos 1910’da ise «...eğer W [iethölter]’e Mayıs’ta, öde­
me yapıldıysa, yani parasını alması gerektiğinden üç ay önce 
aldıysa, bizim hesaplarımızın ne durumda olduğunu anlamış 
ve bundan yararlanm aya çalışıyor olabilir» diye yazmıştır.
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SEKSEN YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[M art 1911?]

P aram ın  alındığının ta ra fım a  a rtık  bildirilmesini 
istiyorum  - sam n m  buna olsun hakkım  var. K abul edil­
meli ki p ara  benim adresim e geldiğine göre, gösterilen 
bu inatçı suskunluk beni paray ı ceplemiş b ir hırsız du ­
rum unda bırakıyor. Sonunda anlaşıldı mı? K işinin para  
gibi hassas bir konuda başkaların ı bu denli hiçe say­
m ası nasıl m üm kün olabilir, aklım  erm iyor1.

S anat ve edebiyat bölümü, gene fena halde mide­
mi bulandırdı.

1 Yetmiş altı ve yetmiş yedinci mektuplarda olduğu gibi 
Luxemburg yine kardeşi Maksymilian aracılığıyla gönderilen 
bir paradan söz etmektedir.
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SEKSEN SEKİZİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[31 M art 1912]

Bugün Genel K uru l’da [SPD M etropoliten Berlin 
delegelerinin] kesin zafer. Üçlü yönetim  kom itesinin 
(Haase, B raun  ve M olkenbuhr) karşı çıkm asına rağ ­
men, 900 delegeden belki 12’si dışında hepsi kararı onay­
lad ılar1! Benim vekaletim  konu edilmedi.

{Kızıl] Bayrak  için Mayıs yazısına başlam ak üze­
reyim.

Ama! H ani bana verilecek borç! Bu çok acele! Eğer 
Dzierzynski gelemeyecekse, lü tfen  postayla gönderin. 
Yoksa ayın birinde beş parasızım .

(Not: Yalnızca benim yazılarım ın yeni baskısı ya­
pıldı, K autsky’çiler köpürüyor.)

1 Luxemburg Reichstag İçin seçimlerin tekrarlanması ko­
nusunda bir önerge getirmekteydi.
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SEKSEN DOKUZUNCU MEKTUP

[Berlin]
[Nisan başlan , 1912]

Uzun yerginiz tüm üyle yersiz. Siz ay n ld ık tan  son­
ra m igrenim  başladı. Hiçbir şey yapam adım , ertesi sabah 
da postaneye gönderecek birini bulam adım . B ir şey kay­
bedilmiş sayılmaz - [ Vorwärts] zaten benim  notum u ber­
bat etm işti [ ...]
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DOKSANINCI MEKTUP

[Berlin]
[Temmuz 1912]

H astalandım  (biraz da karşı çıkanların  yayınladık­
ların ı okuduğum  iç in )1 ve Çarşam ba sabahı ilk işim 
yazıyı yazm ak oldu. En geç Perşembe geri dönm üş ola­
cağınızı yazdığınız için, K rakov’a göndermedim.

Yazı çok uzun, am a siz görmeden, okum adan kı­
saltm ak istemedim. Y arın (pazar) bekliyorum, yemek­
ten  önce.

Not: Eğer Merkez Komitesi [Jogiches'in üyesi ol­
duğu] için bir sakıncası yoksa, yazıyı «R.L.» diye im za­
lam ak istiyorum.

1 1911'de SDKPÎL Berlin’deki Merkez Komitesini destek­
leyenler ve karşı çıkanlar olarak ikiye ayrıldı, 1914’te Krakov’ 
da bir Ulusal Komite kuruldu.
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DOKSAN BİRİNCİ MEKTUP

[Berlin] 
[Ağustos 1912]

İlişikte biraz daha kolan provası gönderiyorum, a r ­
tık  düzenli biçimde geliyorlar1. Yavaş yavaş geri yol­
lam aya başlamalıyım. Radek ve öteki işler konusunda 
haberlerinizi bekliyorum. Hiç iyi değilim —haberler yü­
zünden değil— öyle, genel olarak. Şimdi iş: acaba p a r­
ti bana ayın başında 150-200 M borç verebilir mi? Bir 
ay  içinde, öteki borçlarım la birlikte öderim. Lütfen ce­
vabınızı bildiriniz. O berrhein’dan  b ir vekalet aldım, am a 
ne yazık ki Chem nitz’e gitm em  gerekiyor.

1 1898’de Luxemburg'un ilk yapıtı olan Polonya’nın En­
düstriyel Gelişmesi'nin düzeltilerini yapan Jogiches şlmde de 
Sermaye Birikimi’nin provalarını okuyordu.
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DOKSAN İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[Ekim başı, 1912]

Lenin’in  «bombası» ilişikte1. Neden bana cevabm 
a n ah a tla n n ı göndermiyorsunuz? Mümkünse, hemen, 
ve, müm künse, özet olarak.

1 Lenin'in «Zur gegenwärtigen Sachlage ln der sozial - 
demokratischen Arbeiterpartei Russlands» adı broşürü 1912 Ey­
lülünde Alm a n ca  olarak yayınlanmıştır. Başlığından da an­
laşılacağı üzere, Rus Sosyal Demokrat İşçi Partlsi’nln o gün­
kü durumunu tartışmaktaydı.
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DOKSAN ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
[28 Mayıs 1913]

Dün Leipzig’in  en büyük toplantı salonunda çok 
güzel bir konuşm a yaptım . D ünya politikası üzerine ko­
nuştum , hizbi ve ayrılan ları ve benimsedikleri tak tiğ i 
am ansızca eleştirdim 1. G ökgürültüsü gibi alkışlar aldım, 
halk beni kutladı. Toplantıdan sonra, bizim ta ra f ta n  bir 
çocuk, çok efendi bir oğlan, yanım a geldi, üç de Bol­
şevik geldi. Kendi top lan tılarında konuşm am  için çok 
ısrar ettiler, zor ku rtu ldum  ellerinden. Bizim genç oğ­
lan  W arski’n in  Polonya’da olduğunu biliyor! Hem de 
W arski’n in  kendisinden öğrenmiş!

İlişikte zarfı gönderiyorum, bana biraz şüpheli gö­
ründü.

1 1906’da PPS (Polonya Sosyalist Partisi) bölündü, Josei
Pilsudski PPS Devrimci Fraksiyonunu kurdu.
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DOKSAN DÖRDÜNCÜ MEKTUP*

[Londra]
Pazar
[14 Aralık 1913]

Y arın geri dönüyorum  (migrenim izin verirse). Gö­
rünüşe bakılırsa, top lan tı bizim açım ızdan tam  bir ye­
nilgiydi, am a benim bir suçum  yok1. Plekhanov gelme­
di2, Lenin de gelmedi. Bolşevikleri gerçek bir ap ta l tem ­
sil ediyordu3. Bir davar Menşevik vardı, K autsky (Al­
m an yönetim  kuru lu  adına) hem en Büro yönetim inin

Kartpostal.

1 Sosyalist Enternasyonal’in Uluslararası Bürosunun top­
lantısı. Kautsky’nin (kabul edilen) önergesi çeşitli Rus sosyal 
demokrat partilerin bir toplantı yapması doğrultusundaydı. 
Luxemburg (geri aldığı) önergesiyle 1903’te Bolşevikler ve Men- 
şevikler olarak ikiye ayrılan Rus Sosyal Demokrat İşçi Partisi’ni 
bir araya getirmeyi amaçlayan bir «birleştirme kongresi» iste­
mekteydi.

2 Georgeii V. Plekhanov (1857 - 1918), Rus devrimcisi ve 
filozof; Rus Marksizminin kurucusu olarak bilinir. Siyasal te ­
röre karşı olduğundan Popülistlerle anlaşamamış, 1880’de Rus­
ya’dan ayrılarak sürgün yaşamının büyük bir bölümünü İsviç­
re’de geçirmiştir, /sfcra’nın yayınlanması konusunda Lenin’le 
işbirliği yapmış, ama genelde Bolşevizme karşı olmuştur. 1917’de 
Rusya’ya dönmüş, ancak 1918’de Bolşevik Devriminin bir hü­
kümet darbesi olduğunu açıkça ilan ettikten sonra Finlandiya’ 
ya kaçmıştır.
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«kendini sosyal dem okrat sayan  herkesle» anlaşm aya 
varm ası doğrultusunda b ir önerge getirdi! Ben karşı 
çıktım , am a tek  başım aydım ; şa rla tan  ortalığı karıştı­
rıp duruyordu. Gerisi yüz yüze gelince.

3 M. M. Litvinov (1876 - 1951), İlk Bolşeviklerden, Münih 
Paktından sonra dışişleri komiserliği görevini Molotov’a dev­
retmiştir. 1941-1943 yıllan arasında Rusya’nın Amerika büyük­
elçisi.
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DOKSAN BEŞİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[1913?]

D ünkü «konferans»tan sonra, gece uyuyam adım , 
bugün de çalışamıyorum. Bu nedenle, no t ancak y a n n  
yazılabilecektir. Çalışmam ın o rta  yerinde sizin paldır 
küldür içeri dalıp partiye bir y a ra n  dokunm ak bir ya­
na, benim günüm ü ve gecemi a ltü s t etm e olasılığınıza 
karşı, bir öngörüşm enin gerekli olup olm adığının iki 
sa tırla  bana bildirilm esini rica ediyorum.
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DOKSAN ALTINCI MEKTUP

[Berlin]
[1913?]

Neredeyse geceyansı. Yazı üzerinde çalışıyorum. 
Çok kötüyüm  (gece midemle uğraştım ) bu yüzden de 
bir tü rlü  başlayamıyorum . Ama sonunda yazıyorum, h a ­
rika bir yazı olacak bu.

Y arın sabah, her Çarşam ba olduğu gibi, dersim  yok, 
onun için bitirip öğleyin postalarım  diye düşünüyo­
ru m 1. Yazı, ne olursa olsun yarın  bitecek, o yüzden yat- 
m ek için izin istiyorum ; gözlerimi açık tu tm ak ta  güç­
lük çekiyorum.

1 Luxemburg SDP’nin Berlin’deki Merkez Komite Oku­
lunda ekonomi dersleri veriyordu. Öğrencilerinden biri 1949’dan 
itibaren Alman Demokratik Cumhuriyetinin başkanlığını ya­
pacak olan Wilhelm Pieck’di. Bir başkası Rosa Luxemburg, 
Gedanke und Tat'ın (Paris: Editions Nouvelles Internationales, 
1939) yazarı Paul Fröhllch’in karısı olan Rosi Frohlich’di. 1978 
yazında Bayan Fröhlich benimle hocasına ilişkin anılarını pay­
laşmak nezaketini gösterdi. Luxemburg, tipik AvrupalI üniver­
site hocasından farklı olarak, derslerinde yalnızca konuşma 
yapmakla yetinmezdi. Öğrencileriyle teker teker ilgilenir, on­
ların bilmesine, anlamasına çalışır, görüşlerini öğrenmek, ken­
di görüşünü onlarınkine katarak görüş açılarını genişletmek 
isterdi.
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DOKSAN YEDİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[1913]

Yazı hiç de iyi olmadı gibi geliyor bana. Kendimi 
çok kötü  hissediyorum, bitirm ek için çok zorlandım, bu 
durum da, daha iyisini yapm am  m üm kün değil, değişti­
rilebilir. Gene de, rica ediyorum, (1) «Kudüs» düzeltil- 
memeli, ismi m ücennes o larak bırakılm alı; (2) propor- 
zec [flam a] pek hoş bir Lehçe sözcüktür-’-in hali- pro- 
porca.

Eğer sonu pek kaba geldiyse, «Eller yukarı, sizi gi­
di Serm ayenin uyuz Kelbleri» diye de bitirilebilir.

L ütfen  yazının bir şeye benzeyip benzemediğini ba­
na bildiriniz.

Y atm aya gidiyorum.
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DOKSAN SEKİZİNCİ MEKTUP

[1913?]

Acilen ihtiyacım  olan iki k itab ı bulamıyorum . L ü t­
fen bir an  önce sizde olup olm adıklarım  bana bildirir 
misiniz?

1. Max Eyth, Lebendige K ra fte  (7 Vortrage der 
Technik)

2. Shakespeare’in  Almanca çevirisi, kırm ızı-altın 
yaldız kapaklı ciltli.

Eğer ikisinden biri olsun sizdeyse, lü tfen  Pazartesi 
gelirken getiriniz.

Yarın, Pazar, bir a ra  eltim e uğrayabilir m isiniz?1 
Holsteinisch str. No. 39. Yanılmıyorsam giriş katı, möb­
leli k iralık  oda.

1 Luxemburg Joglches’e kendi ailesinin önemli günleri­
ni hatırlatmayı hiç aksatmazdı. 1910’da ona, «7 Şubat Andzla’ 
nın (Luxemburg’un kızkardeşi) evlenme yıldönümü» diye yaz­
mıştır. Bir süre sonra, «Bugün Edyush’un (Luxemburg’un ye­
ğeni) doğumgünüydü, yani ayın on dördü. Stabina] FCeins- 
tein] yarın buradan hareket ediyor. Ona küçük bir armağan 
götürebilir» diye yazacaktı.
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DOKSAN DOKUZUNCU MEKTUP

[1913?]

Yaptığınız eklenti bir zevksizlik örneği. Yazının bir 
pointe’e bile ihtiyacı yok. L ütfen  her şeyi berbat etm ek­
ten vazgeçiniz.
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YÜZÜNCÜ MEKTUP

[1913?]

P artin in  o filozofla [tan ım lanam adı] halihazırdaki 
ilişkisini bilmek durum undayım , lü tfen  ona ayrın tılı bir 
cevap yazm ak için zam anım ı harcam aya değip değme­
yeceğini bildiriniz. M ektubun bir an  önce ta ra fım a ia­
desi ricasıyla.
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YÜZ BİRİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[Nisan başlan , 1914]

Elbette, aran ıp  dururken  çek elimin altındaym ış, 
ve ben göremedim. İlişikte gönderiyorum. Malzeme için 
teşekkürler; zam anında elime geçti. Adresim büyük bir 
olasılıkla Chailly su r Clärens, postrestent, olacak.

Fotoğrafa gelince, öğüdünüz uyarınca düşündüm  
ve öğüdünüz uyarınca: şapkasız. Seidel’lere selam lan- 
nızı ilettim . O nlara İsviçre’den yazacağım. Dönerken 
M ünih’e uğrayıp E m st [Süddeutscher Postülon’un  ya­
yın yöneticisi] ile konuşm ayı planlıyorum .

Mehring, W allfisch’le (m ilitarizm  üzerine yazılan  
broşür olarak çıkm akta) konuşm aya söş verdi. M [eh- 
ring] Brem er \B ürgerzettung \’den aynlm ış, Not: Evc- 
hen  [Eva M ehring] yayın m asraflarım  bölüşmenin be­
nim  açım dan ne denli haksızlık olacağım  ona söylemiş1, 
Fena halde öfkelendi, am a ben z a ra n  yok dedim.

Hizmetçiye «ne zam an uygun olur diye» sormak- 
tansa, saa t 15-17 arasında gelirseniz, ben de ona o sı­
rada  evde olm asım söylerim, basta!

1 Luxemburg, Mehring ve Marchlewski, 1913’te aşın  solu 
temsil ettikleri gerekçesiyle Leipziger Volkszeitung’d&n atıldık­
tan sonra birlikte Sozialdemokratische Korrensponderız adlı bir 
bülten yayınlamaya başlamışlardır.
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Lehçe ve Rusça m alzem eler k itap lığ ın  geniş rafın ­
da, kanepenin üstündeki, sağda ve solda. 

Schulz-Victoriastr. 5.
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YÜZ İKİNCİ MEKTUP

[Berlin]
[13 H aziran 1914]

D ün yeni bir celse1 istem em eye  k a ra r verdik, çün­
kü  RosenfelcPin duyduğunuza göre benim  davam ın ne 
zam an Reichsgericht’e getirileceğini öğrenmeye çalışı­
yorlarm ış3. Bu da demek oluyor ki, Reichsgericht’in  ver­
diği hükm ü duruşm adan önce ele geçirebilirlerse, daha 
ağ ır b ir ceza verebilecekler. Biz de bu yüzden tam  te r­
sini istiyoruz. İşare t ettiğ in iz nokta (Vonvarts  davasına 
ta n ın a n  önceliğe ilişk in)4 çok önemli, ve bizim kara-

1 Luxemburg orduyu kamuoyu önünde askerine kötü dav­
ranmakla suçladığı gerekçesiyle yargılanmaktaydı. Dava 29 Ha­
ziran 1914'te Berlin'de başladı. Kötü muamele gören erlerden 
1013’ü savunma için tanıklık etmek üzere gönüllü olarak baş­
vurdu. Yetkililer, Luxemburg’un itirazlarına rağmen, ters pro­
pagandaya yol açar endişesiyle duruşmayı ertelediler.

2 Dr. Kurt Rosenfeld, Luxemburg’un avukatı.
3 1914 Şubatında Luxemburg halkı itaatsizliğe teşvik su­

çundan yargılandı ve bir yıl hapse mahkûm oldu. Yargı, Reich 
Yüksek Mahkemesinde temyiz edilmekteyken, Savaş Bakanlı­
ğının suçlamasıyla karşılaştı. Frankfurt’taki karar Yüksek Mah­
kemede onaylanırsa, Berlin’deki mahkemenin daha ağır bir ce­
za vermesi beklenmekteydi.

4 Vorvmrts’un yayın kurulundan üç kişi Prusya ordusun­
da rüşvet konusunda bir yazı yayınlamışlar, iki yüksek rütbeli 
subayın ordu için yaptıkları alımlarda at tüccarlarından rüş­
vet aldıklarını ortaya çıkarmışlardı.
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nm ızın  doğru olduğunu gösteriyor. Ezcümle, duruşm a 
ayın 29’unda. Pek zam an yok ve hem en hiç hazırlıklı 
değiliz. Ama tanıklarım ız var. Çoğu da gönüllü. Şu an ­
da 145 tan ık  adayı var, duruşm aya kadar en az iki yüz 
olur. Dava başlad ık tan  sonra başka tan ık la r da konuş­
m ak isteyecektir [ .. .]
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YÜZ ÜÇÜNCÜ MEKTUP

[Berlin]
[2 Temmuz 1914]

Yedi yüz kadar tanığım ız vardı. Y ann, her şey bi­
te r bitmez, size kararı telefonla bildiririm. Ama - geci­
kebilir.

278



SONSÖZ

1914 yılı yaklaştıkça, Luxem burg’u n  düşünceleri 
daha önce H einrich Heine ta ra fın d an  dile getirilen bir 
endişeyi yansıtm aya başladı: «Alman gökgürültüsü
gerçek bir Alman kim liği taşıyor; çevik değil, yavaş bir 
hom urtu, derinden derine gürlüyor. Ama er geç patlak  
verecek ve dünya ta rih inde duyulm am ış bir güm bürtü  
koptuğunda, bilin ki Alman yıldırım ı sonunda düşm üş­
tür.» Alman dış siyaseti bir felakete yol açm akta, bu 
yetmezmiş gibi Alman sosyal dem okra tlan  da Luxem­
burg’u n  savaşı engelleme çabalarını zora koşm aktay­
dılar. U luslararası pro letaryanın  birleşmiş bir cephe 
oluşturm ası, Luxem burg’un  düşüydü, diniydi - doğama- 
dan  öldü.

Savaş patlak  verdiğinde, Luxem burg in tih a r  etm e­
yi düşündü. Dünyası, özeli ve geneli, param parça olmuş­
tu. A vrupa’daki bü tü n  sosyalistler büyük bir hevesle sa­
vaş bütçelerine kabul oyu kullanıyorlar; çeşitli u lusla­
rın  işçileri b ir günden ötekine birbirlerinin am ansız düş­
m anları kesiliyorlardı. Bir yıl sonra, «Gösteri bitti,» diye 
yazacaktı, «...yedekleri taşıyan  tren ler a rtık  coşkulu 
güzel kad ın lar ta ra fından  uğurlanm ıyor, seessizce çe­
kip gidiyorlar ...D oğan günün  donukluğunda hava kes­
kin, a rtık  başka bir koronun sesleri duyuluyor: savaş- 
alan larım  k ın p  geçiren çakalların  ve akbabaların  haykı­
rışları bu. On bin çadır, norm al boy, en iyi kalite!. 
Yüz bin kilo domuz pastırm ası, kakao, suni kahve, der-
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hal teslim, ödeme peşin! El bom balan, bastonlar, baru t 
to rba lan , savaş d u llan  için saatçiler ...yalnızca ciddi 
olan ların  başvurması! Yaşa-varolcu vatanseverler, on- 
ca reklam ı yapılan kılıç a rtık la rı... savaşalanlarm da 
çürüm eye başladı bile ...Onursuz, u tanm az, eli kanlı, 
pis-işte burjuva toplum unun gerçek yüzü... Erdemin, 
kü ltü rün , felsefenin, ahlakın, düzenin, barışın ve an a­
yasanın  boyalı, bakımlı maskesi düşüyor, gerçek kişi­
lik o rtaya çıkıyor. Doymak bilmez canavar zincirlerini 
kopardı, anarşin in  cehennem  borusu çalıyor, burjuvazi­
n in  veba kokan soluğu insanoğlunun ve kü ltü rü n  kıya­
m et gününü  başlatıyor... Bu cadılar yortusunda dünya 
çapında bir felaket yaşandı: u luslararası sosyal demok­
rasin in  başım  uçurdular.»1

1915 Şubatından  1918 K asım ına kadar, 1916’da kısa 
b ir süre dışında, Luxem burg «kendi güvenliği için» hap­
sedildi. T utuklu luk  ve bunalım  onun tu tkusunu  yok ede- 
bildiyse de, inancı hâlâ  sapasağlam dı. Hapishanede ü n ­
lü Junius Broşürü’n ü  yazdı; burada proletaryam n sağ­
lam  içgüdülerine sesleniyor, son kertede seçimin «sos­
yalizmle barbarlık» arasında olacağına dikkati çekiyor­
du. «Bütün uluslardan  m ilyonlarca proleter dudakların­
da kölelik şarkılarıyla kardeş katilliğinin, kendi kendini 
m ahvetm enin, kısaca, u tanç  h a ttın ın  ön saflarında b ir­
birine kırdırılm ışsa da,» diyordu «henüz kaybetm edik 
ve nasıl öğreneceğimizi unutm adıksa gene kazanırız.» 
Ekliyordu: «Gerçekten de, M usa’n ın  çölü geçirdiği Ya- 
hudilere benziyoruz biz.»3

A ralarında hapishane parm akları girdikten sonra 
Jogiches’le yeniden yakınlaştılar. Jogiches onun gerek­
sinim lerini karşılıyor, Luxem burg karşılık veriyordu. Jo­
giches yeniden h ayatına  girdi. O nları yakınlaştıran , her 
zam an olduğu gibi, siyaset ve bir de Luxem burg’un  her

1 Roza Luksemburg, Wybor Pism  (Varşova: 1959), cilt II, 
s. 255-257.

2 y.a.g.e., s. 268!
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şeyin daha kaybedilmediği doğrultusundaki sonsuz in an ­
cıydı. Luxem burg’u n  hapiste olduğu süre boyunca, Jo- 
giches, d ikkate değer bir biçimde, ilk kez Alman h are­
ketiyle ilgilenmeye başladı. 1916’dan  başlam ak üzere, 
SPD içindeki sol m uhalefetin, Spartakusbund’un  lideri 
ve yaym  organı Spartakusbriefe’n m  yayın yöneticisiydi. 
Alman K om ünist P artisi’ni ku ran la r arasındaydı ve za­
m anla, Luxem burg’u n  ölüm ünden sonra, p a rtin in  m er­
kez komitesi üyesi oldu.

Luxemburg, koyverildikten bir gün  sonra, 10 K a­
sım 1918’de Berlin’e geldi. Jogiches ölüm üne kadar onun 
yanında kaldı. F ırtın a la r ve k inler geçmişte kalm ıştı, 
dostlukları, ruhsal beraberlikleri, bü tü n  sınavları ba­
şarıyla geçmişti. Şimdi birlikte gençliklerinin tek  düşü 
adına, devrim  için savaşıyorlardı. Rusya’daki Bolşevik 
hüküm ete duyulan öfke ve düşm anlık, A lm anya’daki 
yenik askerleri ve aç sivilleri avucunun içine almış k it­
le isterisi, a rtık  o kadar önemli değildi. «Sorun R usya’ 
da ancak ortaya konulabilirdi, am a Rusya’da çözüle­
mezdi,» diyen Luxem burg çözüm için A lm anya’ya yö­
neldi. 1918 Yılbaşı gecesi, Alman K om ünist P artis i’n in  
kuruluş kongresinde son konuşm asını yapacaktı: «Eğer 
b ir sınıf olarak görevini yerine getirm eyi başaram azsa, 
eğer proletarya sosyalizmi bir gerçekliğe dönüştürem ez- 
se, hep birlikte o rtak  kıyam etim izi yaşayacağız.»3

G ünlerinin sayılı olduğunu biliyordu; yaşam aya ne 
gücü, ne de hevesi kalm ıştı. 14 Ocak’ta  Die Rote Fahne’ 
de yayınlanan son yazısının alaycı başlığı, «Berlin’de 
Düzen H üküm  Sürüyor»du. Sürdürülm esi için du rm ak­
sızın yeni kan ların  dökülmesi, yeni katliam ların  yapıl­
m ası gereken bu «düzen», diyordu, «kaçınılmaz biçimde 
tarihsel sonuna doğru ilerliyor - top tan  yokolma.»

Rosa Luxem burg 15 Ocak 1919’da öldürüldü, cese­
di bir kanala  atıldı. K atilleri, Freikorps, kısa b ir süre 
sonra H itler’in  hücum  tabu rla rına  katıldılar. Jogiches,

3 y.a.g.e., s. 483.
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Berlin’de kalm anın  kendi sonu da olacağını bile bile, 
k en tten  ayrılm ayı reddetti. Luxem burg’un  katillerin i 
arıyordu, hak  yerini bulmalıydı. İki ay sonra Jogiches 
de öldürüldü.

EK TARİH SEL NOT
Polonya sosyalist hareketi daha başından ulusal 

egem enliğin geri kazanılm ası konusunda fikir ayrılığı­
n a  düşm üştür. B irbirini izleyen üç bölünme sonucu 
—1772’de, 1793’te, 1795’te— üç Polonya Avrupa h a ri­
tasından  silindi ve 1918’e kadar Rusya, Prusya ve Avus­
tu rya’ya bağlı üç ayrı kesim  olarak var oldu. On dör­
düncü yüzyıl sonunda Polonya’ya ka tılan  L itvanya 
(başkenti, Wilno) Rusya’ya geçti, ard ından  da o rta  Po­
lonya (başkenti Varşova).

İlk  işçi partisi, Proletarya, 1830 ve 1863’deki iki ba­
şarısız başkaldırı girişim inden sonra, 1882’de Ludwik 
W arynski ta ra fın d an  kuru lm uştur; proleter enternasyo­
nalizm i ilkesine dayanır. Parti, geleneksel ulusçu duy­
guların  karşısında yer alm akta, işçi hak larına  ve koşul­
ların  düzeltilm esine öncelik tan ınm asın ı savunm aktay­
dı. Ulusal kurtu luş, kapitalizm in çöküşünü ve dünya 
sosyalist devrimin! doğal olarak izleyecekti.

1892’de kuru lan  Polonya Sosyalist P artisi (PPS) 
içinse sosyalist am açlar u lusal bağımsızlığın yanında 
ikinci p landa gelmekteydi. PPS’nin  önde gelenlerinden 
ve yayın organı R öbotnik  (İşçi)’in  kurucusu Josef Pil- 
sudski Polonya ordusunu bağımsızlık için savaşm ak üze­
re örgütledi ve başına geçti. Bağımsızlık 1918’de ilan 
edildi.

Polonya K rallığı Sosyal Demokrasisi (SDKP), Pro­
letary a’n m  m anevi varisiydi, 1893’te Rosa Luxemburg, 
Leo Jogiches, Feliks Dzierzynski, Ju lian  Marchlewski ve 
diğerleri ta ra fından  kurulm uş, 1900’de Polonya Krallığı 
ve L itvanya Sosyal Demokrasisi (SDKPİL) olarak ye­
niden örgütlenm işti. Amacı M arx’in kuram larım  uygu­
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lam aya koymak, ve, kısa vadede bü tü n  Rus im parato r­
luğu için Polonya bölgesel özerkliğini de içeren li­
beral bir anayasa hazırlanm asını sağlam aktı. Bu p a r­
tilerin  fark lı am açlan  —M arksist sosyalizm ve Polonya’ 
m n  bağımsızlığı— SDKPİL ile PPS’n in  a ra lan m  aç­
m aktaydı.

1918’de SDKPİL’nin  yerini Polonya Kom ünist P a r­
tisi (KPP) aldı, S ta lin ’in  tasfiye hareketinde sayıca iyi­
ce azalan  ve «provokatör» bir p a rti olduğu gerekçesiyle 
dağıtılan  parti, 1942’de, bu kez Polonya İşçi Partisi 
(PPR) olarak o rtaya çıktı ve 1948’de Polonya Sosyalist 
P artisi (PPS) ile birleşerek bugün Polonya’da ik tidar­
da olan Polonya Birleşik İşçi Partisi (PZPR)’ni oluş­
turdu.
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Sevgiliye Mektuplar

"Dyodyo! Hiç bitmeyecekmi bütün bunlar?
Sabrım tükenmeye başladı; 

işlerden değil, senin yüzünden!
Neden buraya gelmedin ki!

O tatlı dudaklarından bir öpebilseydim, 
bütün bu işler vız gelirdi bana.

Bebeğim, bugün VVarski'lerde, bildiriyi tartışırken, 
tam  orta yerinde, öyle bir ezildi ki ruhum, 

seni öylesine özledim ki az kalsın çığlık çığlığa bağıracaktım. 
Korkarım o dostumuz şeytan -hani o Cenevre'deki, Bern'deki- 

bu gecelerden birinde yine kanıma girecek 
ve beni doğruca Doğu Garına,

Dyodyo'ya, benim Dyodyo'ma Çuçya'ma benim biricik dünyama, 
beni kendi hayatıma geri gönderiverecek!"
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